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DAGON

PiSi tento text pod znaénym duSevnim tlakem, ponévadz od dnesniho vecera
uz mne nebude. Bez penéz a s vycerpanou zasobou drogy, jeZ mi jediné dovoluje
snaset Zivot, nedokdzu uz déle trpét tato muka; vrhnu se z okna této vizky na
Spinavou ulici pod ni. Neusuzujte z mé zavislosti na morfiu, Ze jsem slaboch ¢i
zhyralec. AZ si prectete tyto spéSné nacmarané stranky, snad vytusite, byt plné
nepochopite, pro¢ musim vyhledat zapomnéni ¢i smrt.

Stalo se to v jedné z nejvzdalengjSich a nejméné navstévovanych kongin Sirého
Pacifiku; postovni lod’, jejiz néklad jsem mél na starost, padla za obét
némeckému torpédoborci. Svétova valka byla tehdy teprve na zacatku a namoini
sily némecké fiSe jeSté nedegradovaly do pozdéjsSiho ubohého stavu. NaSe
plavidlo se tedy stalo legitimni kofisti a s posadkou bylo nakladano se vsi
sluSnosti a ohledy nélezejicimi ndm jakoZto ndmoinim zajatcim. Kézen naSich
vézniteli byla dokonce tak uvolnéna, Ze pét dni po zajeti se mi podaiilo
uprchnout v malém ¢lunu s vodou a proviantem, které mi mély vystacit na dosti
dlouhé ¢asoveé obdobi.

KdyZ jsem se kone¢né nachéazel sém na Sirém moti, mél jsem jen chabé tuseni,
kde se viabec pohybuji. Nebyl jsem nikdy schopny navigator, a tak jsem podle
slunce a hvézd mohl jen matné predpokladat, Ze se plavim ponékud jizné od
rovniku. O zemégpisné délce jsem nic nevédél a nevidél jsem ani Zadny ostrov ¢i
pobiezZni ¢aru. Pocasi zustavalo pékné a ja jsem se bezpocet dni nechéval bezcilné
unaset pod spalujicim sluncem; a ¢ekal jsem bud’ na n&jakou projizdgjici lod’, ¢i
na okamzZik, kdy m& mote vyvrhne na bieh n&jaké obyvatelné zemé¢. Nicméng
neobjevovala se lod” ani pobieZi a ja jsem si zacal v osaméni na dmoucich se
masach nepierusované modri zoufat.

Ke zméné doslo, zatimco jsem spal. Nikdy nepozndm, co vlastné obnasSela;
nebot’ z hlubokého spanku, byt neklidného a plného snt, mne nic nevyrusilo.
KdyZ jsem se nakonec probudil, zjistil jsem, Ze jsem ¢astecné zabiedl do
mazlavého pole odporného ¢erného bahna, které se kolem mne rozprostiralo v
jednotvarnych vinach, kam oko dohlédlo, a v némz zastal nedaleko ode mne vézet
i mgj ¢lun.

Ackoli by se dalo dosti dobie predpokladat, Ze mym prvnim dojmem bude
UZas nad tak zazracnou a necekanou proménou, ve skutecnosti jsem zakousSel
spiSe hrtizu nez Gdiv; nebot’ z ovzdusi a hnijici pady vystupovalo cosi, po ¢em
mne mrazilo v morku kosti. Celd oblast pachla zdechlinami zahnivajicich ryb a
dalSich hute popsatelnych tél, kterd ¢néla z ohyzdného bahna nekone¢né plané.
Mozné bych se ani nemél snazit, abych pouhymi slovy vyjadiil nepopsatelnou
ohavnost, jeZ miZe dlit v dokonalém tichu a pusté nezmérnosti. Na doslech a na
dohled nebylo nic nez obrovska plocha ¢erného kalu; presto mne dokonalost ticha
a homogennost krajiny tizily zavratnym strachem.



Slunce zhnulo z oblohy, ktera se mi ve své bezmracné krutosti zdala byt takrka
cernd; jako by odréZela inkoustové temné bahno pod myma nohama. Jakmile
jsem se doplazil do uvizlého ¢lunu, uvédomil jsem si, Ze mou situaci muze
vysvétlit pouze jedina teorie. Jakasi nebyvala sope¢na erupce musela vyzvednout
na povrch ¢ast oceanského dna, ¢imz doslo k obnaZeni sfér, které leZely bezpocet
milionu let skryté v nezmétitelnych moiskych hlubinich. Rozloha nové vyvrzené
zemée byla tak nesmirnd, ze jsem nedokézal zaslechnout jediny zvuk oceénskeho
piiboje, at’ jsem napinal usi ze v3ech sil. Na mrsiny se ani nesnaselo Z&dné motské
ptactvo.

Neékolik hodin jsem piemyslel a dumal ve ¢lunu, ktery leZel na boku a skytal
mi pti pohybu slunce po obloze alespon slaby stin. Postupem dne okolni krajina
ztratila néco ze své mazlavosti, az se zdalo, Ze vyschne natolik, abych se
zanedlouho mohl vydat na prizkum. Oné noci jsem skoro oka nezamhouril a
nasledujiciho dne jsem si uchystal tornu s jidlem a vodou a ptipravil se na cestu
po sousi za zmizelym moiem a moZnou zachranou.

Treti den rano byla puda natolik suchd, Ze jsem po ni mohl bez obtiZi kracet.
Rybi puch mne dovadél k nepiicetnosti; ale byl jsem tak zaneprazdnény
duleZitgjSimi otazkami, Ze jsem takového chabého prikoti nedbal a vydal jsem se
sméle k nezndmému cili. Cely den jsem si vytrvale razil cestu na zapad, pricemz
jsem mifil ke vzdalenému navrsi, které se v celé zvinéné pustiné tycilo vySe nez
jakykoli jiny bod. V noci jsem se utabofril a daldiho dne pokracoval smérem k
pahorku, tiebaZe se muj cil nezdal o nic blize nez ve chvili, kdy jsem jej poprvé
zahlédl. Ctvrtého vecera jsem dosahl jeho Gpati, byt kopec byl nakonec mnohem
vysSi, neZ jak se jevil z dalky; udoli tAhnouci se pod nim mu davalo vystoupit v
ostiejSim kontrastu k okolni krajiné. JelikoZ jsem byl piili§ unaveny, abych na néj
vySel, prespal jsem v jeho stinu.

Nevim, pro¢ mne oné noci piepadly tak divoké sny; ale nez stacil ubyvajici
mésic v posledni fazi vySplhat vysoko nad vychodni plan, byl jsem vzhuru, zalit
studenym potem a odhodldn oka vice nezamhoufit. Vidiny, jichZz jsem byl
svédkem, bych znovu vystat nedokézal. A v prisvitu mésice jsem si uvédomil, jak
blahové ode mne bylo putovat za dne. Pokud bych se skryval pred zati spalujiciho
slunce, m& pout’ by mne stdla mnohem meng¢ energie; citil jsem se nyni dokonce i
na vystup, ktery mne odradil za soumraku. Zvedl jsem tornu a vyrazil na vrchol
vyvyseniny.

UZ jsem uvedl, Ze ni¢im nepteruSovana jednotvarnost zvinéné plané mi byla
zdrojem nedefinovatelné hrazy; ale mam za to, Ze ma hriza dosahla nového
stupné v okamZziku, kdy jsem vySel na vrchol kopce a shlédl na druhé strané do
obrovské propasti ¢i kanonu, jehoZz ¢erné hlubiny se jeSté nedokazaly ukézat ve
svitu mésice putujiciho nahote po obloze. Citil jsem, Ze stojim na okraji svéta a
shlizim pies jeho hranu do bezedného chaosu vécné noci. Mou hrazu doprovazely
podivné vzpominky na Ztraceny raj a na Satandv odporny vystup nedotéenymi
fiSemi temnoty.



Kdyz mésic vystoupal vyS na oblohu, spatfil jsem, Ze stény udoli nejsou tak
strmé, jak jsem si piedstavoval. Rimsy a skalnaté vyb&Zky skytaly dosti snadné
zachytné body pro sestup a navic po nékolik set metra dlouhém srazu se strz stala
mnohem pozvolnéjsi. Hnan puzenim, které nedok&Zu radné analyzovat, pustil
jsem se s jistymi obtizemi doli po skaliscich, aZz jsem se octl na mirngjSim svahu
v hloubce, odkud jsem mohl upiit zrak do pekelnych atrob, do nichZz jeste
nestacilo proniknout Zadné svétlo.

Mou pozornost najednou upoutal ohromny a pozoruhodny objekt na
protilehlém Uboci, jenZ se strmé tycil snad sto metri prede mnou; objekt bile se
tipytici v cerstvych paprscich stoupajiciho mésice. Brzy jsem se ubezpecil, Ze jde
pouze o giganticky kus kamene; byl jsem si vSak védomy nesporného dojmu, Ze
jeho tvar a pozice nejsou tak docela dilem ptirody. Jeho bliz§i ohledani mne
naplnilo pocity, jeZ nedokazu vypsat; nebot” navzdory ohromné velikosti a
umisténi v propasti zejici na dné¢ moie od dob, kdy byl svét jesté mlad, jsem si
mimo jakoukoli pochybnost uvédomoval, Ze tato prazvl&Stni véc je peclive
opracovanym monolitem, jehoZ obrovska masa poznala zru¢nost a snhad i uctivani
ze strany Zijicich a myslicich bytosti.

V UZasu a hraze, nicméné ne zcela necitelny vici zachvévam potéSeni, jez
muZe zakouSet védec ¢i archeolog, jsem si podrobnégji prohlédl své okoli. Mésic,
nyni blizko zenitu, vrhal straSidelnou a jasnou zar na strmici stény svirajici
propast a odhaloval skute¢nost, Ze na dné rokle tece rozlehla feka vinouci se na
obou stranach mimo dosah mych o¢i, pticemz mi skoro, jak jsem tak stal nad pro-
pasti, omyvala nohy. Na druhé strané strZze jeji vinky Splichaly na Upati
kyklopského monolitu, na jehoz povrchu jsem nyni rozezndval napisy a
neforemné sochy. Text byl vyveden v soustavé hieroglyfi, jeZz mi byla nezndma, a
ani se nepodobala nicemu, co jsem kdy spatiil v knih&ch, nebot’ z vétsi ¢asti
sestavala z vodni symboliky vyuZivajici obrazi ryb, Uhott, chobotnic, korysa,
mekkysa, velryb a podobnych tvori. Nékolik symbola ocividné znazornovalo
moiské Zivocichy neznamé soucasnému svétu, jejichz zahnivajici t&la jsem
nicméné zahlédl na cerstvé vyzvednutém moiském dné.

Oviem k mému dokonalému GZasu nejvice prispivaly obrazkové rytiny. | pies
tekouci teku bylo diky jejich velikosti zretelné vidét mnoZstvi basreliéft, jejichz
ndméty by vzbudily zavist i v Dorém. Myslim si, Ze tyto plastiky mély zobrazovat
lidi — prinejmensim jisty druh lidi; byt byly doty¢né bytosti zobrazeny, jak
dovadgji coby ryby ve vodach jakési podmotskeé jeskyné ¢i vzdavaji hold u jakési
kolosalni svatyné, kterd jako by také byla umisténa pod hladinou mote. O tvétich
a tvarech téchto bytosti se neodvaZzuji rozepisovat podrobnéji; nebot’ pii pouhé
vzpomince se mi déla mdlo. Vyznacujice se grotesknosti mimo predstavivost
Poea ¢i Bulwera Lyttona jevily se svym celkovym zjevem proklaté lidsky, a to
navzdory nohdm a rukam opatienym plovacimi blanami, navzdory odpudivé Si-
rokym a ochablym pysktam, skelnym a vypoulenym o¢im a dalSim rysam, které si
jiz nechci ani vybavovat. Bylo v8ak zvlastni, Ze byly vytesany ve velkém



nesouladu se svym pozadim; nebot’ jedna bytost byla znazornéna, jak zabiji
velrybu jen st&zi vétsi, nez byla ona sama. Jiz jsem napsal, Ze jsem si povSiml
jejich grotesknosti a podivuhodné velikosti; ale hned jsem doSel k zavéru, Ze to
musi byt pouze imaginarni bozi ngjakého primitivnino rybarského ¢i
namotnického kmene; kmene, jehoZ posledni potomek zemiel dlouho pied pii-
chodem prapiedka neandrtalce ¢i kromaronce. V udivu nad timto ne¢ekanym
pohledem do minulosti, vzpirajicim se predstavdm i toho nejsmélejSiho
antropologa, zustal jsem stat zamysSlené ve svitu mésice, jenZ se prapodivné
odrazel v tichém koryté piede mnou.

Pak jsem to zni¢ehonic uvidél. Za sotva patrného zéereni hladiny se ta véc
vysunula nad potemnélou vodu. Ohromna, odpornd a Polyfémovi podobna
vystielila jako nepiedstavitelny bés z no¢nich mir k monolitu, jejZz objala svymi
mohutnymi Supinatymi paZzemi, zatimco kyvala hlavou a vydavala jakési rytmické
zvuky. Mam za to, Ze tehdy jsem propadl Silenstvi.

Na svij divoky vystup po svahu a skalni sténé a na svou blouznivou cestu
zpatky k uvizlému ¢lunu se skoro nepamatuji. Jsem presvédéeny, Ze jsem hodné
zpival nebo se pot'ouchle smal, kdyZ jsem zpévu uZ nebyl schopen. Matné si
vybavuji prudkou boufi, kterd se spustila kratce poté, co jsem do3el ke ¢lunu;
rozhodné vim, Ze jsem slySel hromobiti a dalSi zvuky, které ptiroda vydava jen ve
svych nejzbésilejSich naladach.

Kdyz jsem se vynofil ze stint, byl jsem v nemocnici v San Francisku; dovezl
mne do ni kapitan americké lodi, kterd vyzvedla mdj ¢lun uprostied moiskych
vin. V deliriu jsem se zminil o mnoha vécech, ale zjistil jsem, Ze mym slovam
byla vénovéna pramald pozornost. Mi zachranci nevédéli o Zadném pacifickém
vyzdvihu pevniny; a ja jsem nepovazoval za dualezité, abych trval na nécem, o
¢em jsem vedél, Ze nebude brano vazné. Jednou jsem vyhledal slavného etnologa
a pobavil ho pozoruhodnymi otdzkami ohledné starobylych filistinskych legend ¢i
ohledné rybiho boha Dagona; brzy jsem vSak seznal, Ze zastava beznadéjné
tradi¢ni stanoviska a od dalSiho dotazovani jsem upustil.

Tu véc vidavam v noci, zvIasté kdyZ sviti ubyvajici mésic v posledni fazi.
Zkusil jsem morfium; ale droga mi poskytla pouze ptrechodnou Ulevu a vtahla
mne do svého sevieni jako beznadéjného otroka. Nyni tedy se v3im skoncuji; svij
osud jsem zde dopodrobna vyli¢il pro informaci a pro pohrdlivé pobaveni svych
spolubliZnich. Casto se sam sebe ptam, zda nemohlo jit o pouhy pielud — o pou-
hou fantasmagorii hore¢naté mysli, kdyz jsem leZel pod Zhnoucim sluncem a
blouznil na otevieném ¢lunu poté, co jsem uprchl z némecké véle¢né lodi. Takto
se tazi, ale vzdy se mi jako odpovéd’ zjevi pied o¢ima ohavné Ziva predstava. Uz
nedokazu pomyslet na motské hlubiny, aniz bych se neotiasl pti vzpomince na
bezejmenné tvory, kteti se mohou pravé v tomto okamZiku plazit a potacet po
jejich slizkém dné, uctivat své starodavné kamenné modly a tesat své vlastni
odporné podobizny do podmotskych obeliskt vodou nasaklé Zuly. Snim o dni,
kdy vystoupi z mote, aby svymi pachnoucimi paiaty stahli pod hladinu zbytky



nepocetného, valkou zubozeného lidstva — o dni, kdy pevnina poklesne a ve
vSeobecném pandemoniu se zvedne temné hlubokomoiské dno.

Konec se blizi. SlySim u dvefi zvuky, jako by se o né otiralo jakési ohromné
slizke t€lo. Nenajde mne. BoZe, ta ruka! V okné! V okng!



SLAVNOST

,.Efficiunt Daemones, ut quae non sunt, sic tamen quasi sint, conspicienda
hominibus exhibeant.*

(Tak pasobi démoni, Ze veci neexistujici jevi se lidem, jako by byly
skutecne.)
LACTANTIUS.

Byl jsem daleko od domova a nachazel jsem se pod vlivem vychodniho more.
V soumraku jsem sly3el, jak se ocean tristi o skaly, a veédel jsem, Ze leZi hned za
kopcem, na némz se na pozadi jasniciho se nebe a prvnich vecernich hvézd svijeji
pokroucené vrby. A ponévadZ jsem byl svymi otci povolan do starobylého mésta
za hiebenem, pokracoval jsem mélkym, ¢erstvé napadanym snéhem poidd dal po
silnici, jeZz osaméle stoupala do mist, kde mezi stromy pableskoval Aldebaran;
dal, k prastarému méstu, jez jsem sice nikdy nenavstivil, ale 0 némzZ se mi ¢asto
zdavalo.

Byly Vanoce, svatek, ktery lidé spojuji s Kristem, ackoli v hloubi duse védi, ze
je starSi nez Betlém a Babylon, starsi neZ Memfis a celé lidstvo. Byly Vanoce a ja
jsem kone¢né dorazil do starého pobiezniho mésta, kde Zilo mé pribuzenstvo,
které zde poradalo slavnost uz za diivéjSich dob, kdy byla slavnost zapovézend, a
které kladlo na srdce svym syniam, aby slavnost jednou za stoleti pofadali i oni,
aby se nezapomnélo na pamatku pavodnich tajemstvi. Prinalezel jsem k
starobylému rodu, jenz byl starobyly uz za ¢ast, kdy pied tremi sty lety osidloval
tuto zemi. A byl to rod zvlastni, protoze ptiSel jako snédy tajnustkarsky lid z
omamnych jiznich zahrad plnych orchideji, a neZz se naucil fe¢i modrookych
rybéaii, hovoril vlastnim jazykem. Nyni v3ak byl rozpraSeny a uchovaval si pouze
tajuplné ritualy, jimz nemohla porozumét zadna Zijici bytost. Byl jsem jediny, kdo
se oné noci vracel do starodadvného rybéiského mésta, jak si Zadala legenda, nebot’
vzpominky si uchovavaji vylu¢né chudi a osaméli.

Pak jsem Kingsport spattil za hibetem kopce, jak se zmrzle rozprostira v
no¢nim piisvitu; zasnéZeny Kingsport s jeho staroddvnymi korouhvemi a
vizkami, hrebeny stiech a kominy, moly a lavkami, vrbami a hibitovy; s jeho
nekonecnymi labyrinty strmych, uzkych, pokroucenych ulicek; s jeho dech
beroucim Gstiednim kopcem korunovanym kostelem, kopcem odolavajicim vlivu
¢asu; s jeho nikde nekong¢icimi bludisti kolonialnich domu vrSicich se na sebe ve
vSemoznych Uhlech a pohazenych vSude mozné jako kostky neporadného ditéte; s
jeho starobylosti vznaSejici se na Sedych kiidlech nad snéhem poprasenymi
domovnimi Stity a mansardovymi stiechami; s jeho svétliky a drobnymi okny, jeZ
se postupné rozsvécovala v chladném Seru, aby se pripojila k Orionu a starobylym
hvézdam. A do hnijicich mol narazelo more; more zahadné a pradavné, z néhoz
priSel za diivejSich dob muj rod.



Za nejvys8im bodem silnice zvedal se jesté vy3Si vrchol, ponury a vétrem
oSlehany kopec, a ja jsem spattil, Ze je to pohiebisteé, na némz ze snéhu piizracné,
jako rozpadajici se konecky prsta obrovské mrtvoly, ¢ni ¢erné nahrobky.
Neposkvrnena silnice byla velmi pusta a nékdy jsem mél pocit, ze v dalce slySim
straSidelné kvileni podobné vrzéni Sibenice ve vétru. V roce 1692 byli ¢tyii mi
piibuzni obé&Seni za ¢arodéjnictvi, nevédél jsem vSak kde.

Zatimco se silnice vinula po svahu smérem k mofi, napinal jsem usi, zda
neuslySim veselé zvuky vesnice za soumraku, ale slySet nebylo nic. Potom jsem si
uvédomil, v jakém obdobi vlastng prichazim, a vycitil jsem, Ze tito stafi puritani
mohou mit vano¢ni zvyklosti odlisné od téch mych, prodchnuté tichymi
modlitbami u krbu. Poté jsem uz Zadné veseli neocekéaval ani jsem nevyhlizel
Zadné pocestné, plouzil jsem se dal kolem ztichlych osvétlenych hospodaistvi a
stinnych kamennych zidek do ulic, kde ve slaném vétru vrzala znameni
starodavnych kramki a ptistavnich hospod, kde se v liduprazdnych nedlazdénych
ulickdch ve svétle nevelkych zataZzenych oken blystéla na dvefich mezi
ozdobnymi sloupy pitvorna klepatka.

Prohlédl jsem si mapy meésta a zjistil jsem, kde najdu dam svych ptibuznych.
Veédel jsem, Ze me poznaji a privitaji, nebot’ vesnicka legenda jen tak nezanikne;
pospichal jsem tedy po Back Street na Circle Court a pies jediné celistvé dlazdéni
ve mésté na misto, kde za trznici zacind Green Lane. Staré mapy byly stale
spolehlivé a ja jsem se pohyboval bez obtizi; tiebaZze si v Arkhamu museli
vymyslet, kdyZ tvrdili, Ze do Kingsportu vedou troleje, nebot’ jsem nad sebou
nespatiil ani jeden drat. Snih by v kaZzdém pripadé kolejnice skryl. Byl jsem rad,
Ze jsem si zvolil cestu péSky, protoZze bila ves z kopce vypadala vskutku
nadherng; a ted” jsem jiZ touZil zaklepat na dvete svych ptibuznych, na sedmy
dim nalevo na Green Lane, na staveni se starobylou lomenou stiechou a
vystupujicim prvnim patrem, postavené pred rokem 1650.

Kdyz jsem se k domu priblizil, svitilo se v ném. Podle kosoctvereé¢nych
okennich tabulek jsem seznal, Zze obydli muselo byt zachovano bezmala tak, jak
bylo pavodné postaveno. Horni ¢ast ¢néla nad Gzkou travnatou ulickou a malem
se dotykala pievislé ¢asti domu naproti, takze jsem si pripadal skoro jako v
tunelu; na nizkém kamenném prahu jsem nevidél vibec Zadny snih. Nebyl tu
zadny chodnik, avSak ke dveifim mnoha domi se vychazelo po dvou fadach
schoda opatienych zeleznym zébradlim. Byl to zvlastni pohled, a jelikoz jsem v
Nové Anglii dosud nebyl, jaktéZiv jsem nic podobného nevidél. Ackoliv se mi
tato scenérie libila, zamlouvala by se mi vic, kdyby ve snéhu byly vidét Slapoty,
kdyby na ulicich byli lidé a z nékolika oken se linulo svétlo.

Zatimco jsem tloukl prastarym Zeleznym klepatkem, pocitoval jsem urcité
obavy. Naristal ve mné strach, snad z podivnosti mého odkazu, ponurosti vecera
a neobvyklosti ticha v tomto se$lém mésté prapodivnych zvyka. KdyZz se po
zaklepani dvere oteviely, muj strach se rozvinul naplno, protoZe neZ tak s vrzanim
ucinily, neslySel jsem Zadné kroceje. Muj strach vSak nemél dlouhého trvani, ne-



bot’ stafec stojici v chodbé v domacich Satech a pantoflich se na mé podival
laskavyma oc¢ima, jeZ mé rozruSeni zklidnily; a trebaZze mi dal nékolika posunky
na srozumeénou, Ze je némy, rydlem mi na voskovou tabulku napsal zvlastni a
starobyly pozdrav.

Pokynul mi do nizké, svicemi ozé&rené mistnosti s mohutnymi obnaZenymi
tramy a tmavym, nepohodinym, nepocetnym nabytkem ze sedmnéctého stoleti.
Minulost zde byla hmatatelnd, ponévadZ tu nechybél Zadny jeji atribut. Stal tu
prostorny krb a kolovratek, u néhoz, ke mné zady, sedéla stara sehnuta Zena ve
volném plédu a kokrhelu, a navzdory svate¢nimu obdobi tiSe predla. Mistnosti
prostupovala neurcitd vihkost a ja jsem se divil, pro¢ v krbu neplapoléd ohen. Na
levé strané stala naproti fadé oken dievéna lavice s vysokym opéradlem a zdala se
mi obsazenda, ackoli jsem si nebyl jisty. Ne vSechno, co jsem vidél, se mi
zamlouvalo, a znovu jsem pocitil naval piedchoziho strachu. Obavy se ve
srovnani s nedavnym uvolnénim vystupniovaly, ponévadZ ¢im vice jsem si pro-
hliZzel starcovu dobromyslnou tvar, tim vice mé jeji dobromyslnost désila. Jeho
o¢i se ani jednou nepohnuly a jeho ktze se az ptili§ podobala vosku. Nakonec
jsem nabyl piesvédéeni, Ze to Zadna tvar neni, Ze se na mne diva d’abelsky
prohnand maska. Nicméné ochablé ruce, chranéné zvlastnimi rukavicemi, se
znovu pustily do srde¢neho psani a sdélily mi, Ze musim chvili poseckat, nez
budu moci byt odveden na misto slavnosti.

Starec ukézal na zidli, stal a hromadu knih a odeSel z mistnosti; jakmile jsem
se posadil ke ¢teni, vSiml jsem si, Ze knihy jsou uctyhodného stati a podléhaji
plisni. Byly mezi nimi ztieSténé Zazraky védy starého Morrystera, stralivy
Saducimus Triumphatus Josepha Glanvilla vydany v roce 1681, Remigiova
otfesn4 Daemonolatreia vytisténa v roce 1595 v Lyonu a, nejhorsi ze vsech,
zapovézeny Necronomicon Sileného Araba Abdula Alhazreda v zakdzaném latin-
ském prekladu Olause Wormia; kniha, kterou jsem nikdy nevidél, ale o niz se
Septaly obludné zveésti. Nikdo se mnou nemluvil, ale slySel jsem, jak venku ve
vétru skiipaji domovni znameni a jak vrni kolovratek stareny v céepci, kterd
neustavala ve svém tichém monotdnnim piedeni. Mistnost, knihy i lidé ve mné
vzbuzovali silny dojem mrtvolnosti a neklidu, ale ponévadz mne k témto
zvlastnim oslavam povolala letitd tradice predkd, uvédomil jsem si, Ze musim
ocekavat prazvlastni véci. Pokusil jsem se tedy ¢ist a brzy jsem se s rozechvénim
nechal pohltit pasaZi Necronomiconu; mySlenkou a legendou piili§ odpornou pro
zdravy rozum nebo smysleni, jeZ se mi znelibila v okamZiku, kdy jsem zaslechl,
jak se zavira jedno z oken, k nimz byla nato¢ena lavice, jako by je uz predtim
nékdo kradmé pooteviel. Zdalo se, Ze zvuk nésleduje vrnéni, které vsak ne-
vychazelo z kolovratku staré pradleny. Nebylo ovSem nikterak vyrazné, protoze
staiena piedla velmi usilovné a navic odbijely starobylé hodiny. Poté mne dojem,
Ze na lavici sedi lidé, opustil a ja jsem se zaujaté a rozechvéle opét pustil do &tent,
kdyZ tu se do mistnosti v botach a ve splyvavem starodavném rouchu vratil staiec
a posadil se pravé na onu lavici, ¢imz mi zmizel z oci. Cekani to bylo opravdu



neklidné, a dvojnésob i zasluhou rouhavych knih, které jsem ttimal v rukou. Kdyz
odbila jedenactd, starec se postavil, neslysné se priblizil k ohromné vyfezavané
truhle v kouté a vytahl dva plasté s kdpémi; jeden z nich si oblékl a druhy pietahl
pies stafenu, kterd ustavala ve svém jednotvarném piedeni. Oba pak zamifili k
venkovnim dvetim; Zena se kulhavé Sourala a stafec, jen co sebral knihu, kterou
jsem prave cetl, si pietahl pies svou nehybnou tvar ¢i masku kapi a pokynul mi.

Vysli jsme do bezmésicného a spletitého labyrintu onoho neuvétitelné starého
mésta; vysli jsme, kdyZ jedno po druhém zhasinala svétla za zavésy oken, zatimco
se Psi hvézda Sklebila na zastup postav v plastich a kapich, jenz se tiSe vyléval ze
v8ech dveri a vytvaiel obludné procesi vinouci se tou i onou ulici, kolem
vrzajicich znameni a predpotopnich Stitd, doSkovych stiech a oken s kosoctve-
reénymi tabulkami; postupujici strmymi ulickami, kde pres sebe prerastaly a kde
se na sebe bortily prachnivéjici domy; neslysné se ubirajici pres oteviené dvory a
hibitovy, na nichz pohupujici se lucerny tvorily tajuplna opila souhvézdi.

Uprostred tohoto ztichlého davu jsem Sel za svymi mi¢enlivymi privodci;
nechal jsem se postrkovat nadptirozené mekkymi lokty a tlacit neobvykle
houbovitymi trupy a bfichy, aniz bych zahlédl byt jedinou tvar ¢i zaslechl byt
jediné slovo. Vzhuru, stale vzhiru se plouZilo to piizracné procesi a ja jsem
spatfil, Ze vSichni pocestni se pfi svém vystupu blizi k jakémusi ohnisku Silenych
uli¢ek na vrcholu kopce uprostied mésta, kde stal obrovsky bily kostel. Vidél
jsem ho uz z hiebene silnice, kdyz jsem shlizel na Kingsport za ¢asného
soumraku, a musel jsem se otiast, nebot’ se mi zdalo, jako by se na chvili na jeho
straSidelné vizce zakomihal Aldebaran.

V okoli kostela se otviralo volné prostranstvi; z¢asti hibitov s preludy sloupt,
z&asti zpola vydlazdené nadmésticko, z néhoZ vitr odval vétSinu snéhu a jez
obklopovaly ohavné staré domy s lomenymi stiechami a previslymi Stity. Nad
hroby tanc¢ila marniva svétla vykreslujici odpornd panoramata, byt bylo s
podivem, Ze nevrhala zadné stiny. Za hibitovem, kde uz nestaly zadné domy,
jsem vidél nad vrchol kopce a sledoval jsem tipyt hvézd nad pristavem, tiebaze
mésto samo tonulo ve tmé. Jen obcas se v ktivolakych ulickach hrozivé
zakomihala lucerna na cesté za zastupem, ktery se nyni nehlué¢né nofil do kostela.
Cekal jsem, dokud se procesi nevpije do &ernych vrat a dokud je nedohoni
posledni zpozdilci. Stafec mne tahal za rukav, ale byl jsem rozhodnut, Ze
vstoupim jako posledni. Jakmile jsem piekrocil prah do zaplnéného chramu
neznameé temnoty, otocil jsem se, abych jesté jednou pohlédl na svét venku, kde
zare z hibitova vrhala nezdravé pablesky na dlazbu navrsi. Jen co jsem tak ucinil,
otiasl jsem se. PonévadZ i kdyZ vitr na vrcholku nezanechal piili§ mnoho snéhu,
na dlazbé pred vraty zastalo nékolik jeho zbytkd; a béhem tohoto prchavého
pohledu ven se mym nejistym o¢im zazdalo, Ze na ném nelezi zadné stopy po
poutnicich, dokonce ani po mné samém.

Kostel spoie osvétlovaly viechny lucerny, jeZ do néj vstoupily, a zastup uz z
VEtSi ¢casti zmizel. Svétla proudila ulickou mezi vysokymi lavicemi k padacim



dveiim kobek, hrazné zejicim piimo pred kazatelnou, a nehluéné se tésnala
dovniti. Po oSlapanych schodech a dal do temné dusné krypty jsem je tupé
nasledoval i ja. Chvost této pokroucené fady pulno¢nich poutniki ve mné
probouzel hrazu, a kdyZ jsem je vidél, jak se Sinou do posvatné kobky, hriza mi
pripadala o to vétsi. Pak jsem si povSiml, Ze v podlaze kobky je otvor, k némuz
ma dav belhavé namireno, a za okamzik jsme uZz vSichni sestupovali po
zlovestném schodisti z hrubé tesaného kamene; po Uzkém, toc¢itém, vihkém a jaksi
podivné zapachajicim schodisti, jeZ se nekone¢né stacelo do utrob kopce mezi
jednotvarnymi zdmi mokvajicich kamennych bloka a drolici se omitky. Byl to
tichy, zdrcujici sestup a ja jsem si po straslivé chvili uvédomil, jak zdi i jednotlivé
stupné schodisté meéni tvarnost, jako by byly nyni vytesany ze skalniho masivu.
PredevSim mne vSak zneklidiiovalo, Ze bezpocet krokt nevydaval zadné zvuky
ani neprobouzel Zadné ozvény. Po dalSim nekone¢ném sestupu jsem spatiil
neékolik boc¢nich chodeb ¢i nor, jez do této sluje noc¢nich tajemstvi vybihaly z
nepoznanych zékouti temnoty. Brzy jich zacalo byt neskutecné mnoZstvi, bez-
boZnych katakomb nepojmenovatelné zlovéstnosti; a jejich palcivy puch rozkladu
se stal naprosto nesnesitelny. Védél jsem, Ze jsme museli vniknout pfimo pod
kopec a musime se nofit pod padu Kingsportu samého, a otrasl jsem se pfi
myslence, Ze mtiZe existovat mésto tak staré a tak prolezlé podzemnim zlem.

Pak jsem uvidél mrtvolné zablesky popelavého svétla a zaslechl jsem zradné
Splouchani vodstev, jeZ nikdy nepoznala slunce. Znovu jsem se otiésl, ponévadZ
se mi nezamlouvaly véci zplozené temnotou, a hoice jsem zalitoval, Ze mne sem,
k tomuto primitivnimu ritudlu, mi piedci viibec povolavali. Jakmile se schody a
chodba rozsitily, zaslechl jsem dalsi zvuk: slabou, kvilivou napodobeninu sotva
ztetelného piskani na flétnu; a pak se ptede mnou nahle oteviel nekoneény pohled
na svét skryty pozemskym o¢im — rozsahlé houbovité pobiezi ozarené rachoticim
sloupcem nezdravého nazelenalého plamene, omyvané Sirokou olejnatou rekou,
jez vytékala z désivych a netuSenych propasti, aby se spojila s nejéernéjsimi za-
livy prastarého oceanu.

V mrékotach, sotva popadaje dech, ziral jsem na onen bezbozny Erebos
gigantickych muchomurek, leprozniho ohné a vazké vody a vidél jsem, jak se
zéstup v képich stavi kolem Zhnouciho sloupce do pualkruhu. Byl to vanoéni ritudl,
starSi nez lidstvo, piedurceny, aby je prezil; prvotni ritudl slunovratu a piislibu
jara po odchodu sn¢ht, ritudl ohné a zeleného chvoji, svétla a hudby. A vidél
jsem, jak se oddavaji ritualu v této podzemni jeskyni, jak uctivaji ohavny sloup
ohn¢ a hazeji do vody hrsti mazlavého rostlinstva, jez se zelenavé tipytilo v
chlorotické zéafi. Sledoval jsem toto vSechno a vidél jsem i néco, co amorfné
diepélo mimo dosah svétel a odporné knikalo na flétnu; a zatimco ta véc pipala,
mél jsem dojem, ze slySim v tmach, kam jsem nemohl proniknout zrakem,
zhoubné tlumené tiepotani. Nejvice mne vSak dé&sil onen planouci sloupec; sopec-
nat¢ tryskal z nezméritelnych a neptedstavitelnych hlubin, nevrhal Zadné stiny,
jak by se mohlo ocekadvat od bézného plamene, a pokryval ledkové kameni



ohavnou, jedovatou meédénkou. Nebot' v celém tom svijejicim se zhnuti
nespocivalo Zadné teplo, jen lepkavost smrti a zahuby.

Muz, ktery mne sem dovedl, se nyni dobelhal na misto tésné vedle Seredného
plamene a ucinil nékolik topornych slavnostnich posunka smérem k pulkruhu, k
némuz stal ted’ otoceny tvari. V urgitych fazich ritudlu mu dav vzdaval servilni
Uctu, zvlaste ve chvilich, kdy drZel nad hlavou désuplny Necronomicon, ktery si
prinesl s sebou; a vzdavani Ucty jsem se Gcastnil i ja, nebot’ jsem byl povolan k
této slavnosti psanym n&vodem svych piedkd. Nato stafec pokynul stéZi
rozpoznatelnému flétnistovi v temnotg, ktery zménil své tiché knikani na sotva
hlasitéjsi hudrani v jiné toning; ¢imZ ve mné probudil nepopsatelnou a ne¢ekanou
hrizu. V tomto désu jsem malem upadl na lisejnikem porostlou zem; sviral mne
strach ne z tohoto ¢i jiného svéta, nybrz strach z Silenych mezihvézdnych prostor.

Z nepiedstavitelné ¢ernoty za gangrendzni zafi studeného plamene, z
pekelnych mil, jimiz se zlovéstng, neslySné a netuSené valila olejnata teka,
rytmicky vyskéakala horda krotkych, hybridnich okiidlenych tvort, které nemohlo
dokonale pochopit Zadné zdravé oko, které by si nedokazal zapamatovat Zadny
piicetny mozek. Nebyli to ani krtci, ani vrany, ani kanata, ani mravenci, ani upiii
netopyfti, ani rozloZené lidské bytosti; Slo o néco, co si nedokdZzu a nesmim ani
vybavit. Belhavé doskéakali dopiedu, zpolovice zasluhou pardti opatienych
plovacimi blanami, zpolovice zé&sluhou blanitych kiidel; jakmile dospéli k davu
celebranti, zahalené postavy je chytily, osedlaly si je a po jedné na nich odjely
podél potemnélé feky do nor a tunelt chaosu, kde jedovata ziidla napajeji désivé
a dosud neobjevené vodopady.

Stara pradlena odjela v procesi, stafec v8ak zustal, nebot’ jsem neuposlechl
jeho posunkui chytit si své zviie a odjet jako vSichni ostatni. KdyZ jsem se opét
ztézka postavil, vSiml jsem si, Ze amorfni piStec se odvalil mimo dosah mych o¢i,
nicméné dvé zviiata trpélivé ¢ekala opodal. PonévadZ jsem se k nicemu nemél,
stafec vytahl rydlo a voskovou tabulku a napsal, Ze je skute¢hym zmocnéncem
mych predki, ktefi na tomto misté zaloZili tradici vanocénich slavnosti; Ze bylo
urceno, abych se vrétil, a Ze nejtajnéjsi ritualy je tieba jeSte provést. Tato sdéleni
psal starodavnym rukopisem, a kdyZ jsem stéle véahal, na dakaz svych slov vynal
ze sveho splyvavého roucha pecetni prsten a hodinky, oboji opatiené erbem mého
rodu. Byl to vSak ohavny dtkaz, nebot’ jsem védél ze starych zdznama, Ze
hodinky byly uloZeny do hrobu s mym prapraprapradédem uz v roce 1698.

Nato si staiec snal kapi a poukazal na rodovou podobu ve svém obliceji, ale pfi
tomto gestu jsem se pouze otidsl, protoze jsem si byl jisty, Ze jeho tvar je pouze
d’dbelska voskova maska. Kulhava zviiata nyni nedo¢kave hrabala v lisejniku a ja
jsem si uvédomil, Ze podobnou nedockavost za¢ne zanedlouho vykazovat i starec.
KdyZ se jeden z tvora zacal pomalu kolébavé vzdalovat, starec se otocil, aby ho
zastavil; tento nahly pohyb mu uvolnil voskovou masku z mist, kde mél mit
hlavu. Tehdy jsem se vrhl do olejnaté podzemni feky, ktera odbublavala kamsi k
moiskym jeskynim, nebot postaveni noéni muary v podobé starce mi



znemoznovalo zamitit ke kamennému schodisti, po kterém jsme sem sestoupili;
vrhl jsem se do zapéchajicich $tav skrytych hriz zemé¢, diiv neZ ke mné mohly
mé Silené vyktiky privolat veSkeré mrtvolné zastupy, jeZ se ukryvaly v téchto
morovych zékoutich.

V' nemocnici mi bylo te¢eno, Ze mne polozmrzlého nadli za Gsvitu v
kingsportském pristavu, kde jsem se drzel plovouciho rahna, jez mi na pomoc
poslala shoda Stastnych nahod. Dozvédél jsem se, Ze jsem se piedchoziho vecera
vydal Spatnou cestou na rozcesti na kopci a ziitil jsem se z Gtest na Orange
Pointu; tak alespon usoudili ze stop ve snéhu. Nedok&zal jsem nic namitat,
protoZze vSechno bylo Spatné. VSechno bylo Spatng, protoZe Sirokd nemocniéni
okna mi ukazovala mofte strech, z nichZ jen asi pétina byla stara, a protoZe jsem
slySel zvuk vlaka a automobili. Mi oSetiovatelé trvali na tom, Ze jsem v
Kingsportu, a ja jsem to nedokézal nijak vyvratit. Jakmile jsem upadl do deliria
po zjisténi, Ze nemocnice stoji pobliZz starého hibitova na Ustiednim kopci, byl
jsem poslan do nemocnice sv. Marie v Arkhamu, kde se mi mélo dostat lepSi
péce. Tam jsem se vskutku citil 1épe, nebot’ lékati byli liberdlnich ndzort a
dokonce vyuZzili svého vlivu, aby se mi z knihovny Miskatonické univerzity
dostal do rukou peclivée streZzeny svazek Alhazredova zapovézeného
Necronomiconu. Rikali néco o ,,psychdze* a souhlasili, Ze je Zadouci, abych se v
mysli oprostil od vSech nutkavych obsesi.

Precetl jsem si tedy onu straSlivou kapitolu a dvojnasob jsem se otiésal,
ponévadZ mi opravdu nebyla ni¢im nova. Vidél jsem ji uz diive, at’ uz stopy
dokazuji cokoliv; a na misto, kde jsem ji spatiil, bylo lepSi zapomenout. V bdélém
stavu kolem mne nebyl nikdo, kdo by mi ji mohl ptipominat; ale mé sny byly
prostoupeny hrizou, vinou vét, jeZ se neodvaZzuji citovat. Odvazim se uvést pouze
jeden odstavec, mnou nedokonale pieloZeny do anglictiny z neobratné stredoveké
latiny.

»V hlubinach ukryté jeskyn&,“ psal Sileny Arab, ,uréené nejsou badani
vidoucich o¢i; nebot’ zazraky, jez stiezi, podivné jsou a straslivé. Prokleta je zem,
kde mrtvé myslenky jako nové Zziji v prapodivnych télech, a zlovolna je mysl,
kterou Zadna hlava netiima. Moudte Ibn Schacabao promluvil, kdyZ tekl, Ze
Stastny je ten hrob, kde Zadny ¢arodéj neulehl, a Stastné je to mésto v noci, jehoz
¢arodgjove v prach se proménili. Nebot’ se jiZz dlouho tvrdi, Ze dude d’ablova
ptiznivce ze své mrtvolné hliny nespéchd, nybrz cerva hlodavce Zivi a vzdélava;
dokud z hniloby novy Zivot nevyra$i a tupi mrchozrouti podzemsti schopnosti jej
tyrat neziskaji a do obludnych rozméra nenarostou, by jej usouZili. Tam, kde by
mély pbry zemské vystaciti, se velké diry tajné kopou a véci, jez by se plaziti spi$
mély, se jiz choditi naucily.



VOLANI CTHULHU

(Nalezeno mezi poznamkami zesnulého
Francise Waylanda Thurstona z Bostonu)

,Lze si predstavit, ze prezily velké sily ¢i bytosti... pieZily z nesmirne
davnych casu, kdy... se védomi projevovalo, patrné, ve tvarech a forméach,
jez se uz davno stahly pred naporem nastupujiciho lidstva... forméach, jeZ
letmo zaznamenala pouze poezie a legenda a nazvala je bohy, stvirami,

mytickymi bytostmi vSemoZnych druh: a povah...*
ALGERNON BLACKWOOD

I. Hrdza v hliné.

Mam za to, Ze tou nejmilosrdnéjsi véci na svété je neschopnost lidské mysli
usouvztaznit veskery svij obsah. Zijeme na poklidném ostravku nevédomosti
uprostied ¢ernych moii nekone¢na a neocekava se, Ze se budeme vydavat daleko
od bieht. Védy, vSechny do jedné napinajici své sily vlastnim smérem, nam
dosud nezpusobily vétSich Skod; ale jednoho dne ndm poskladani jednotlivych
dilka védomosti otevie tak straSlivé pohledy na realitu a na naSi hroznou pozici v
ni, Ze z tohoto zjisténi bud propadneme nepiicetnosti, nebo se z vrazedného svétla
stahneme do klidu a bezpeci nového obdobi temna.

Theosofove tusi désivou velikost kosmického cyklu, v némz nas svét a lidska
rasa tvori pouze doc¢asné epizody. Septaji o zvlastnich pieZitcich takovymi slovy,
pii nichz by nam stydla krev v Zzilach, paklize by je nezastiral nejapny
optimismus. Ale nebyli to oni, kdo ndm umoznili kratky pohled do zapovézenych
véka, pii pomysleni na néZ mne mrazi v zadech a pii snéni o nichz prichdzim o
rozum. Onen kratky pohled, podobné jako vSechny straSlivé zablesky pravdy, se
zrodil z ndhodného poskladani roztroudenych véci — v tomto piipadé Slo o starou
zprévu z novin a o poznamky mrtvého profesora. Doufam, Ze posklédat je se jiz
nikomu nepodaii; je jisté, Ze dokud budu Zit, nikdy védomé neposkytnu Zadné
voditko k sestaveni tak Udésného obrazce. Myslim, Ze pomlcet o znalostech,
kterymi disponoval, mél v imyslu i profesor, a kdyby ho nesklétila nahla smrt,
byl by veSkeré své pozndmky znigil.

O celé véci jsem se poprvé dozveédél v zimé na prelomu let 1926-7 v
souvislosti s umrtim mého prastryce George Gammella Angella, emeritniho
profesora semitskych jazyka na Brownoveé univerzité v Providence ve staté Rhode
Island. Profesor Angell byl vieobecné zndmy jako odbornik na starodavné texty a
0 radu jej ¢asto Zadali predstavitelé téch nejvyznamnéjSich muzei; takZe na jeho
odchod ve véku dvaadevadesati let si budou mnozi jeSt¢ vzpominat. Na mistni
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Urovni se zajem o ngj prohloubil s ohledem na zahadnou pri¢inu smrti. Profesor



zemiel pii navratu z lodi z Newportu; jak uvedli svédci, upadl néahle poté, co do
néj stréil ndmornicky vyhliZejici ¢ernoch, ktery se vynofil z jednoho z ponurych
temnych dvora na strmém svahu, kudy se vinula zkratka mezi nabiezim a
neboZtikovym domem na Williams Street. Lékaii nedokézali odhalit Zadnou vidi-
telnou Ujmu, ale po rozpacité debaté dospéli k zavéru, Ze za skon tohoto tak
starého pana mohlo jakési zahadné poSkozeni srdce vyvolané rychlym vystupem
do kopce. V dané chvili jsem nemél zadny davod, abych s timto vyrokem
polemizoval, ale posledni dobou si s touto otazkou zac¢indm lamat hlavu — vice
nez jen lamat hlavu.

JakoZto od dédice a vykonavatele posledni vile, nebot’ prastryc zemiel jako
bezdétny vdovec, se ode mne ocekavalo, Ze zevrubné prostuduji vesSkeré jeho
pisemnosti; za timto G¢elem jsem si do svého bytu v Bostonu piestéhoval vSechny
jeho zapisky a bedny. VétSina materialu, ktery jsem utiidil na zaklade vzajemnych
souvislosti, bude publikovana péci Americké archeologické spole¢nosti, ale nalezl
jsem i jednu bednu, ktera mne nadmiru zmatla a kterou jsem chtél o¢im dalSich
lidi ukézat jen s velkou nelibosti. Byla uzaméena a ja jsem od ni nemohl najit kli¢,
dokud mne nenapadlo prohlédnout si prsten, ktery profesor neustéle nosil ve své
kapse. Pak se mi schranu oteviit podatilo, ale jakmile jsem tak ucinil, ¢ekala na
mne pouze VEtSi a peclivé stieZzend zéhada. Nebot' jaky mohl byt vyznam
podivného hlinéného basreliéfu a nesourodych nakrest, poznamek a vystiizka, jez
jsem nalezl? Zacal stryc na stard kolena vétit tém nejnepokrytéjSim podvodiam?
Rozhodl jsem se, Ze vyhledam onoho excentrického sochate, jenZ byl zodpovédny
za toto ziejmé naruSeni klidu duse starého pana.

Basreliéf byl zhruba obdélnikového tvaru o tloustce nepiesahujici dva a pul
centimetru a o ploSe asi t¥indct krat patnact centimetrd; ocividné nedavného
pavodu. Jeho ndmét viak atmosférou a pasobenim moderni ani zdaleka nebyl; a
ackoli mohou kubisté a futuristé produkovat fadu ztreSténych vrtochd, nestava se
¢asto, aby napodobovali onu zahadnou pravidelnost, jiZ jsou prodchnuty starobylé
texty. A texty jakéhosi druhu drtiva vétSina té&chto motiva predstavovala; byt se
méa pamét’, navzdory velké obezndmenosti se strycovymi pisemnostmi a sbirkami,
marné snaZila urgit tento konkrétni styl ¢i se snad dopatrat jeho nejvzdalengjSich
souvislosti.

Nad témito zdanlivymi hieroglyfy byl vytvor zietelné obrazkoveho charakteru,
tiebaze jeho impresionistické ztvarnéni znemoznovalo nabyt jakékoli piesnéjsi
piedstavy o jeho povaze. Zdalo se, Ze jde o jakousi stvaru, ¢i symbol piedstavujici
stviru, takové podoby, kterou mohla zplodit pouze chorobnd piedstavivost.
Pokud uvedu, Ze ma ponékud vystredni fantazie ve vyobrazeni rozpoznavala
zaroven chobotnici, draka a karikaturu lidské bytosti, nijak se nevzdalim duchu
této véci. Groteskni a Supinaté t&lo se zakrnélymi kiidly bylo zakongeno
houbovitou hlavou s chapadly; ale otfesnou Gdésnost celému artefaktu dodavalo
az celkové zasazeni obrazu. Na pozadi za tvorem byly nezietelné naznaky
tithnskych staveb.



Texty doprovazejici tuto zvlastnost, mimo stohu vysttizka z tiskovin, sepsal
profesor Angell teprve nedavno, a nejevily Zadné znamky snah o literarnost. To,
co vypadalo jako ustfedni dokument, neslo nazev, KULT CTHULHU", pficemZ
toto slovni spojeni bylo piepeclivé vyvedeno tiskacimi pismeny, aby se zabranilo
jakémukoli chybnému ¢teni onoho neslychaného nazvu. Rukopis byl rozdélen na
dvé ¢asti, z nichz prvni byla opatiena zahlavim ,,1925 — Sen a snové dilo H. A.
Wilcoxe, Thomas Street ¢. 7, Providence, Rhode Island“ a druha pak ,,Liceni
inspektora Johna R. Legrasse, Bienville Street ¢. 121, New Orleans, Louisiana, na
zasedani A. A. S. roku 1908 — Poznamky k nému a vypravéni profesora Webba".
Zbyvajici listy rukopisu predstavovaly kratké poznamky, z nichZz nékteré
obsahovaly li¢eni prapodivnych sna raznych osob, nékteré citaty z theosofickych
knih a casopist (piedevsim Atlantidy a ztracené Lemurie W. Scott-Elliota) a
zbytek pak komentaie k dlouho existujicim tajnym spole¢nostem a skrytym
kultaim s odkazy na pasaze takovych mytologickych a antropologickych prament,
jako je Frazerova Zlata ratolest a Carodéjné kulty v zapadni Evropeé sle¢ny
Murrayové. Vystrizky se z vétSi ¢asti tykaly nezvyklych duSevnich poruch a
projevi skupinového tieSténi ¢i manie na jare roku 1925.

Prvni polovina hlavniho rukopisu li¢ila velmi zvI&Stni ptibéh. Podle ného se 1.
biezna roku 1925 dostavil k profesoru Angellovi hubeny snédy mladik
nervozniho a roztrzitého vystupovani, jenz u sebe piechovaval pozoruhodny
hlinény basreliéf, ktery byl v dané chvili jeSt¢ mimoradné vihky a cerstvy. Na
jeho navstivence stdlo Henry Anthony Wilcox a maj stryc v ném poznal
nejmladsiho syna vynikajici rodiny, s niZz byl letmo obeznamen, ktery se v po-
sledni dobé zabyval studiem sochatstvi na Uméleckopramyslové Skole statu
Rhode Island a ktery Zil sdm ve Fleur-de-Lys Building pobliz oné instituce.
Wilcox byl pied¢éasné vyspély mladik obecné uzndvaného genialniho nadani, le¢
nesmirné vystrednosti, jenZ uz od raného détstvi ve svém okoli vzbuzoval zajem
vypravénim zvlastnich ptibéha a nezvyklych snid. Sdm sebe oznacoval za ,,psy-
chicky hypersenzitivniho", ale usedli obyvatelé starobylého obchodniho mésta
nad nim mavali rukou jako nad pouhym ,podivinem". PonévadZ se nikdy prilis
nepohyboval ve spole¢nosti jemu podobnych, postupné piestal byt spole¢ensky
viditelny a v soucasnosti byl zndm pouze Uzkému okruhu estéti z jinych mést.
Jako ztraceny ptipad ho vnimalo dokonce i Umeélecké sdruZzeni v Providence,
snaZici se uchovat si svou konzervativni tvar.

Béhem navstévy, uvadél profesorav rukopis, se malit zacal ne¢ekané vyptavat,
zda by archeologické znalosti jeho hostitele postacovaly k rozlusténi hieroglyfi
na basreliéfu. Mluvil zasnénym, afektovanym stylem, ktery prozrazoval strojenost
a odtazity zajem; a muj stryc se pii odpovédi neubranil jisté strohosti, nebot
napadna cerstvost tabulky poukazovala na souvislost se v§im moznym, jen ne s
archeologii. Replika mladého Wilcoxe, kterd na mého stryce zapusobila natolik,
Ze si ji pozdgji vybavil a poznamenal slovo od slova, byla zahalena ve fantasticky
poetickém havu, jenZz musel charakterizovat celou konverzaci a ktery mi pfi



zmince o Wilcoxovi vzdy piijde kromobycejné typicky. Pravil: ,,Je vskutku nova,
nebot’ jsem ji vytvoril o veerejSi noci pii snéni o podivnych méstech; a sny jsou
starSi nez zasmusily Tyros nebo zamySlena Sfinga ¢i zahradami obehnany
Babylon.

A tehdy se pustil do nesouvislého vypraveni, které najednou rozjittilo spici
vzpominky mého stryce a probudilo jeho hore¢naty zdjem. Piedchéazejici noci
doSlo ke slabému zemétiesnému chveéni, k nejvyraznéjSimu, které bylo v Nové
Anglii citit v prabéhu nékolika let; ottesy na Wilcoxovu obrazotvornost ucinily
silny dojem. Jakmile ulehl, zdal se mu nebyvaly sen o nesmirnych kyklopskych
méstech titdnskych bloki a do nebe ¢nicich obeliskti mokvajicich zelenym slizem
a opredenych skrytou hrazou. Zdi a sloupy pokryvaly hieroglyfy a z jakéhosi
blize neuré¢eného mista pod zemi vychazel hlas, ktery nebyl hlasem, nybrz
chaotickym pocitem, ktery pouze piedstavivost dokazala pietavit na zvuk, jenZ se
pokusil vyjadiit skoro nevyslovitelnou zméti slov, ,,Cthulhu fhtagn™.

Tato slovni zmét' byla klicem ke vzpominkam, které vzrusily a zneklidnily
profesora Angella. S védeckou peclivosti zacal sochaii klast otazky; a s takika
frenetickym zaujetim studoval basreliéf, ktery mladik zhotovil, kdyz se
rozechvély zimou a odén pouze v no¢ni koSili zmatené probral ze snéni. Jak
posléze rikal Wilcox, stryc vinu za pomalost, s niZ rozpoznal jak hieroglyfy, tak
obraz postavy, svadél na svaj pokrogily vék. Rada jeho otdzek piipadala
navstévnikovi mimoradné nepatti¢nd, zvlasté pak ty, které se snaZily obraz uvést
do souvislosti s nezvyklymi kulty ¢i spole¢nostmi; a Wilcox nechépal opakované
piisliby mlcenlivosti, jeZ mu stryc nabizel vymeénou za ¢élenstvi v jakémsi hojné
rozSireném mystickém ¢i pohansky nabozenském hnuti. Kdyz se profesor Angell
piesvédcil, Ze sochai vskutku nezné Zadny kult ¢i soustavu tajnych nauk, zacal na
svého hosta naléhat, aby jej seznamoval s veSkerymi svymi budoucimi sny. Tato
Zadost prinesla ovoce, nebot’ po prvnim setkani rukopis zaznamenava kazdodenni
navstévy mladého muze, béhem nichz sochat licil prekvapivé Utrzky noc¢nich vizi,
jejichz jadrem byl vzdy jakysi straSlivy kyklopsky pohled na temné mokvajici
kameni, piicemz se z podzemi ozyval monotonni kiik hlasu ¢i védomi, jenz
zanechéval z&hadné pocitové dojmy popsatelné pouze jako nesrozumitelné
drmoleni. Dvéma nejcastéji se opakujicimi zvuky bylo cosi, co v pisemné podobé
muiZe vypadat jako ,,Cthulhu“ a ,,R’lyeh".

23. biezna, pokracoval rukopis, se Wilcox nedostavil a dotazovanim v jeho
byté bylo zjisténo, Ze ho zachvétila jakasi zahadna horecka a Ze byl prevezen k
rodiné na Waterman Street. Celou noc kiicel, probudil nekolik dalSich umélct v
domé a od zachvatu se pouze zmitd mezi deliriem a bezvédomim. Stryc okamZite
zavolal do domu jeho rodiny a od onoho okamziku cely piipad bedlive sledoval,
piicemz ¢asto volal na Thayer Street do ordinace dr. Tobeyho, ktery mél mladého
muze na starosti. Mladikovo hore¢naté mysleni se zjevné obiralo prazvlastnimi
fenomény, a kdyz o nich doktor hovofil, ob¢as se mimovoln¢ otiasl. NeSlo pouze
0 opakovani predchozich snu, nybrz i o nepficetné zminky o gigantické, krécejici



¢i sunouci se ,,kilometry vysoké* véci. Tento objekt nikdy pIné nepopsal, ale tu a
tam utrouSené slovo, jak je zopakoval dr. Tobey, profesora piesvédcilo, Ze musi
byt identicky s neznamou obludnosti, kterou se pokouSel postihnout ve svém
snovém basreliéfu. Zminky o této véci, dodaval |ékatf, vzdy predznamenavaly
navrat mladikovy mysli do letargie. Bylo zvl&3tni, Ze jeho teplota se nikterak
nevymykala normalu; jeho zdravotni stav vSak spiSe neZ na duSevni poruchu
upominal pravé na hore¢naté onemocnéni.

2. dubna asi kolem 15. hodiny vSechny ptiznaky Wilcoxovy choroby néhle
vymizely. Posadil se v posteli a s prekvapenim zjistil, Ze se nachazi doma a
naprosto netusi, co se s nim od oné noci 22. biezna ve snech ¢i v realité délo.
Poté, co ho jeho Iékat prohlasil za zdravého, se za tti dny vrétil do svého bytu;
profesoru Angellovi vSak prestal jakkoli asistovat. S jeho uzdravenim vzaly za
své veSkeré stopy po neobvyklém snéni a stryc po tydnu bezlcéelnych a
nevyznamnych liceni veskrze béznych vizi jeho noc¢ni mySlenkové pochody
prestal zapisovat.

Zde kongila prvni ¢ast rukopisu, ale odkazy na nékteré roztrouSené poznamky
mi poskytly spoustu naméta k premysleni — bylo jich vlastné tolik, Ze mou
neochabujici nedavéru v umélce vysvétluje pouze muj vrozeny skepticismus, o
néjz se tehdy opirala ma filozofie. Zminéné poznamky se tykaly popisa snt
nejriznéjSich osob, pokryvajicich stejné obdobi, jako byla doba, kdy mlady
Wilcox zapasil se svymi no¢nimi vizemi. Zda se, Ze stryc rychle zahdjil 0Zasné
rozsahly prazkum mezi viemi svymi préateli, které mohl oslovit, aniZz by u nich
vzbudil pohorSeni, a prosil je o pravidelnd liceni snti a uvéadéni dat vSech
pozoruhodnych vizi z posledni doby. Reakce na jeho Zadost byly smisené, ale
nakonec se mu muselo sejit vice odpovédi, neZ kolik mohl zpracovat obycejny
Clovek bez sekretaiky. Puavodni korespondence se nedochovala, avsak jeho
poznamky tvorily peélivy a vskutku vyznamny vytah. BéZzni lidé spolecenského
Zivota a obchodu - tradi¢ni novoanglicka ,sal zemég* poskytli skoro
jednozna¢né negativni vysledky, ackoli i mezi nimi se obcéas objevil ojedinély
piipad nezietelnych a beztvarych no¢nich dojmi, a to vZdy mezi 23. bieznem a 2.
dubnem - tedy v obdobi Wilcoxova deliria. VVédci nebyli zasaZeni o nic vice, byt
Ctyfi pripady vagnich popisi poukazuji na letmé zahlédnuti podivnych krajin, a v
jednom pripadé se hovorilo o désu z ¢ehosi abnormalniho.

Vsechny vyznamné odpovedi piiSly od umélct a basnika a ja vim, Ze kdyby si
mohli porovnat poznamky, vypukla by mezi nimi panika. JelikoZ jsem v3ak
postradal jejich pavodni dopisy, ¢asteéné jsem podeziival sestavovatele
prazkumu, Ze jim kladl zavadgjici otazky nebo Ze korespondenci upravil tak, aby
vyhovovala tomu, co se mimodék rozhodl zjistit. Proto jsem si stale myslel, Ze
Wilcox, jaksi obeznameny se strycovymi starSimi podklady, tohoto védeckého
veterana podvadi. Odpovedi od milovnika umeéni vypravély znepokojivou historii.
Od 28. Unora do 2. dubna se vyznamnému procentu z nich zdaly velmi bizarni
sny, pfi¢emz intenzita sni byla mnohonasobné silngjsi béhem obdobi sochaiova



deliria. Vice nez ¢tvrtina téch, kdo néco zaznamenali, hlasila scény a vagni zvuky
ne nepodobné tém, které popisoval Wilcox; a néktefi snilci se pfiznavali k
panickému strachu z gigantické nezndmé véci, jeZ se jim zjevovala ke konci
sledované doby. Jeden piipad, 0 némZ se poznamka zminovala s velkym dirazem,
naby| tragickych rozméri. Subjekt, velmi zndmy architekt inklinujici k theosofii a
okultismu, v den Wilcoxova zachvatu propadl nepricetnosti a zesnul o nékolik
mésict pozdéji poté, co nepiestaval vieStét, aby byl zachranén pred jakymsi
uprchlym zplozencem pekel. Pokud by stryc oznacoval tyto piipady jmény a
nikoli pouze ¢isly, byl bych se pokusil ziskat jejich potvrzeni a pustil bych se do
soukromého patrani, ale situace se méla tak, Ze se mi podafilo vystopovat pouze
nékolik lidi. Ti vsichni ale poznamkam dali pIné za pravdu. Casto jsem se
zamyslel, zda se vSechny subjekty profesorova dotazovani citily tak zmatené jako
tento zlomek. Je dobie, Ze se nikdy nedozvi vysvétleni celé véci.

Vystiizky z novin, jak jsem jiz naznacil, se dotykaly pripada paniky, méanie a
vystiednosti v uvedeném obdobi. Profesor Angell musel vyuZivat vystiizkové
sluzby, nebot’ informaci byla ohromna spousta a zdroje byly rozesety po celé
zemékouli. Tu se li¢ila palno¢ni sebevrazda v Londyné, kde osamély spac
proskocil oknem, kdyZ ze sebe vydal udésny vyktik. Jinde jsem naSel nesouvisly
dopis zaslany do redakce jistych jihoamerickych novin, v némz jakysi fanatik
usuzuje z vizi, které spatfil, na straSlivou budoucnost svéta. Zprava z Kalifornie
popisuje theosofistickou kolonii, ktera se hromadné odéla do bilych hava v
ocekavani ,,nadherného naplnéni*, k némuz nikdy nedo$lo, zatimco zpravodajstvi
z Indie hovoii opatrnymi slovy o vaZzném neklidu mezi domorodci z konce
bfezna. Na Haiti se znasobily orgie vadu a zakladny v Africe hlasi zlovéstné
nepokoje. Americti dastojnici na Filipinach se touto dobou potykaji s agresivitou
jistych kmend a newyorsti policisté jsou v noci na 23. biezna napadeni davem
hysterickych Levantinct. Divokymi povéstmi a legendami se to hemzZi i na
zapadé Irska a fantaskni malit Ardois-Bonnot uvadi na jarni patizske piehlidce
roku 1926 bezboznou ,,Snovou krajinu”. Stejné hojna jsou i hlaSeni o nepokojich
v Ustavech pro choromysiné, takZe jen zazrak mohl zabrénit Iékaiské komunité,
aby si povsimla podivnych paralel a dosla k nepochopitelnym zévéram. Celkové
vzato: zvlastni hromada vystiizki; a ja si v této dobé mohu jen stéZi vybavit
zatvrzely racionalismus, s nimz jsem nad nimi maval rukou. Ale tehdy jsem byl
piesvédéen, ze mlady Wilcox veédél o starSich zalezitostech, o nichZ se zminoval
profesor.

Il. Vypravéni inspektora Legrasse

Ony starSi zaleZitosti, které socharovu snu a basreliéfu dodaly ve strycoveé
vnimani na takovém vyznamu, tvorily téma druhé poloviny jeho dlouhého
rukopisu. Je patrné, Ze profesor Angell uz jednou v minulosti spattil d'abelsky tvar
nepopsatelné stvary, lamal si hlavu s neznamymi hieroglyfy a slySel zlovéstné



slabiky, které lze prepsat pouze jako ,,Cthulhu™; a k tomu vSemu doslo v tak
znepokojivé a stradlivé spojitosti, Zze se nelze divit, kolika dotazy a Zadostmi o
dalsi informace zahltil mladého Wilcoxe.

K této predeslé zkuSenosti doslo v roce 1908, v dobé& konani kaZdoro¢niho
zasedani Americké archeologické spolecnosti v St. Louis. Profesor Angell, jak
piinadlezelo ¢lovéku s tak velkou autoritou a znalostmi, sehraval v celém rokovani
klicovou roli a patfil mezi prvni ucastniky, jez oslovilo nékolik lidi z venku, ktefi
vyuZili shromézdéni, aby mu poloZili otazky Zadajici si spravnych odpovédi a
seznamili pritomné s problémy volajicimi po odborném posouzeni.

Ustrednim mezi témito navstévniky, a zakratko i stiedem zajmu celé
konference, byl bé&Zzné vypadajici muz strednich let, ktery pticestoval aZz z New
Orleans, aby ziskal jistou konkrétni informaci, které se nemohl dopidit u mistnich
zdroju. Jmenoval se John Raymond Legrasse a slouZil jako policejni vySetiovatel.
Privezl si s sebou i divod své navstévy: groteskni, odpudivou a zjevné velice sta-
rou kamennou sosku, jejiz pavod nebyl s to nikterak urcit. Nelze si piedstavovat,
Ze inspektor Legrasse hoiel byt jen slabym zajmem o archeologii. Jeho touha po
pouceni vychdazela ¢isté z potieb jeho profese. SoSka, modla, fetis, ¢i o co vilastné
Slo, byla zabavena pted nékolika mésici v lesnatych mocalech jizné¢ od New
Orleans béhem zatahu na Udajné shromézdéni vyznavacu vadu; a obtady, k nimz
pii ném dochazelo, byly tak neobvyklé a ohavné, Ze si policie s prekvapenim
uvédomila, Ze narazila na temny kult, ktery ji byl dosud zcela nezndmy a ktery
svou d’abelskosti nekoneéné prekonaval i ty nejéerngjsi africké carodéjnické
kruhy. O jeho ptivodu, vyjma nesourodych a neuvétitelnych zkazek, které policie
vypacila z jeho zajatych ¢lent, se nedalo naprosto nic zjistit; proto se tedy
vySetiovatelé zoufale snazili najit jakykoli zdroj informaci o pradavnych
tradicich, jenz by jim pomohl ur¢it povahu ohyzdného symbolu a prostiednictvim
ného pak i vystopovat jadro celého kultu.

Inspektor Legrasse jen stézi mohl oc¢ekavat pozdvizeni, které svym dotazem
probudil. Stacil jediny pohled a shromazdéni védci se octli ve stavu nervozniho
rozruSeni a okamZité ho obklopili, aby mohli pohlédnout na drobnou figurku, jejiz
naprosta cizorodost a zdani vskutku nesmirné starozitnosti mocné poukazovaly na
souvislosti s neprobadanymi a praddvnymi dimenzemi. Vznik tohoto straSlivého
artefaktu nepodnitila Zzadnd znama sochaiska Skola, a presto se zdalo, Ze se v
matném a nazelenalém povrchu neuréitelného druhu kamene odrédzi cela staleti ¢i
dokonce tisicileti.

Figurka, kterd zacala pomalu kolovat od védce k veédci k bedlivéjSimu a
detailngjSimu prostudovani, byla vysokd asi osmnact aZz dvacet centimetri a
vykazovala rysy vynikajiciho temesiného zpracovani. Znazorinovala stviru
zhruba antropoidniho tvaru, avSak s chobotnicovitou hlavou — jejiz tvai byla
tvoiena spleti chapadel —, se Supinatym, gumoveé vyhliZejicim télem, ohromnymi
paraty na zadnich i prednich koncetinach a dlouhymi, zkymi ktidly vzadu. Tento
ponékud odule télnaty tvor, kterym prostupovala jakasi odpudiva a neptirozena



zlovolnost, diepél se zlomysinym vyrazem na jakémsi kvadru ¢i piedestalu
pokrytém necitelnymi znaky. Konce jeho kiidel se dotykaly zadni hrany kamene,
sedatko zaujimalo predni ¢ast, zatimco dlouhé, zahnuté paiaty pokréenych zad-
nich koncetin sviraly piedni okraj a dosahovaly étvrtiny vzdalenosti ke spodni
hran¢ podstavce. Hlava upominajici na hlavonoZce byla naklonéné kuptedu, takze
zakonceni obli¢ejovych chapadel se lehce dotykala hibetd ohromnych piednich
tlap, jez svirala pokrcena kolena. Celek vypadal neskuteéné zivé a désive, nebot
kolem jeho pavodu se stale vznaSela aura neproniknutelného tajemstvi. Nebylo
Zadnych pochyb o jeho nesmirném, obludném a nezjistitelném stafi; navic na ném
nebyla ziejmd Zadnd souvislost s néjakym znamym umeéleckym stylem
nalezejicim pocatkam lidské civilizace — ¢i ostatné jakémukoli jinému ¢asovému
Gdobi. DalSi zahadou, tvorici zcela samostatnou kapitolu, byl jeho material;
ponévadZz mydlovity, zelenavé ¢erny kdmen se svymi nazlatlymi ¢i duhovymi
skvrnkami a prouzkovanim neupominal na nic, s ¢im by méla zkuSenosti at
geologie, ¢i mineralogie. Stejn¢ zahadné byly i znaky na jeho zakladng; a i kdyz
se konference Gcastnila polovina svétovych expertd v daném oboru, nikdo z
piitomnych nedokézal vyslovit ani ten nejsmélejSi pokus o uréeni tieba i té
nejvzdalengjsi lingvistické piibuznosti. Znaky, podobné jako figurka a jeji
material, naleZely ¢emusi, co bylo obludné vzdalené a cizi lidstvu, jak je zname;
¢emusi zlovéstné upominajicimu na pradavné a rouhavé cykly existence, jichZ se
nas svét a nade predstavy nikterak nedgastni.

Ale piesto, kdyZ odbornici nekolikrat pokyvali hlavami a tvari v tvar
inspektorové zadhadé priznali pordzku, vyskytl se mezi z(castnénymi muz,
kterému monstrozni tvar a text zavanél ¢imsi bizarné znamym a ktery se zakratko
s jistou vahavosti ostatnim svétil se svymi nevelkymi znalostmi. Timto muzem
byl zesnuly William Channing Webb, profesor antropologie na Princetonské
univerzité a vyznamny badatel. Profesor Webb se pred osmactyticeti lety Gcéastnil
vypravy do Gronska a na Island, jeZ péatrala po jistych runovych néapisech, které
vSak neodhalila; a zatimco pobyval daleko na pobiezi zapadniho Grénska, objevil
pozoruhodny kmen ¢i kult degenerovanych Eskymakad, jejichZz naboZenstvi, jakasi
zvl&stni forma uctivani d’dbla, ho vydésilo svou védomou krveZiznivosti a
ohavnosti. Slo o viru, o niz ostatni Eskymaci skoro nic nevédéli a o niz se
zminovali jen s velkym rozechvénim tvrdice, Ze pochazi z adésné davnych dob
jeSté pred stvoienim svéta. Vedle nepopsatelnych ritudlt a lidskych obétin
provadéli Eskymaéci jisté podivné obiady, pti nichZ se obraceli ke svrchovanému
prastarému d’ablovi ¢i tornasukovi. Profesor Webb si jeho oznaceni peclivé
foneticky zaznamenal od starého angekoka ¢i Samana a zvuky se co mozna
nejvérnéji pokusil prepsat latinkou. Ale fetis, ktery si kult bedlivée stieZil a kolem
néhoz tancil, kdyZ se nad ledovymi Utesy zjevovala divoka polarni zéie, nabyl
zasadni dualeZitosti az nyni. Profesor uvedl, Ze §lo o velmi neumély kamenny
basrelief sestavajici z ohavného obrazu a zdhadného textu. A pokud mohl soudit,



ve vSech hlavnich rysech tvofil hrubou paralelu k obludné véci, jez nyni lezela
pied shromazdénim.

Tyto informace, které (castnici zasedani pfijali s napétim a (Zasem,
zapusobily dvakrat tak silné na inspektora Legrasse; ktery svého informéatora
zacal okamZzité zahrnovat otdzkami. PonévadzZ si od uctivaci vada z mocélu, jez
zadrzeli jeho muZzi, zaznamenal a prepsal znéni Gstniho kultovniho obradu,
poprosil profesora, aby se pokusil co nejlépe rozpomenout na slova, kterd si
zapsal mezi d’abelskymi Eskymaky. Poté nasledovalo vyc¢erpavajici srovnavani
podrobnosti a okamZik vskutku uZaslého ticha, kdy se detektiv s védcem shodli na
mozné podobé véty spoleéné obéma pekelnym obiadtim, mezi nimiZ se otvirala
propast tolika vzdalenych svéta. Jak eskymacti ¢arodéjové, tak louisiansti knézi z
mocala zpivali pied svymi spriznénymi idoly priblizné tato slova — jejich rozde-
leni je vysledkem odhadu tradi¢nich pauz ve frazovani pii hlasitém prozpévovani:

»Ph’nglui mglw’nafh Cthulhu R’lyeh wgah’nagl fhtagn.*

Legrasse mél pied profesorem v jedné véci naskok, nebot’ nékolik jeho
degenerovanych véziii mu zopakovalo, jaky byl podle starSich knézi vyznam
téchto slov. Jejich znéni, jak mu bylo predloZeno, bylo:

»Ve svém domeé v R’lyehu mrtvy Cthulhu ceké a sni.*

A nyni, v reakci na vSeobecné naléhani, inspektor Legrasse co mozna nejsiteji
vylicil svaj zazitek s uctivaci z mocéla a vypoveédel pribéh, kterému stryc
ocividné piipisoval nesmirny vyznam. Puasobil dojmem nejdivocéejSich sni
tvotitele myta a theosofa a odhaloval zaréZejici miru kosmické predstavivosti,
ktera se dala u miSenct a vyvrheli jen stéZi o¢ekavat.

1. listopadu 1907 byla neworleanska policie naléhavé povolana do oblasti
mocali a lagun jizné od mésta. Mistni osadnici, vétSinou primitivni, avSak
dobromysini potomci Lafitteovych muZa, museli celit désivé hrize pochazejici od
neznamé véci, ktera se k nim kradla za noci. Slo patrné o vidd, ale o vadu
straSlivéjsi povahy, neZ jaké kdy poznali; a od okamZiku, kdy se z hlubin ¢ernych
straSidelnych lest, kam se neodvazoval vstoupit Zzadny osadnik, ozvalo
neutuchajici bubnovani zlovéstného tamtamu, zmizelo i nékolik jejich Zen a déti.
Bylo slySet nepticetné vykiiky, tryznivy viiskot a zpév vnikajici do morku kosti, a
temnotou problikéavaly piizraéné tancici plameny; a jak dodaval vydéSeny posel,
lidé uz to nemohli dale snéset.

Skupina dvaceti policista, obsadivsi dva vozy a jeden automobil, se tedy pozdé
odpoledne vydala s roztiesenym osadnikem na priazkum. Vystoupili na konci
sjizdné silnice a nékolik kilometri se v tichosti brodili désivymi cyptiSovymi
lesy, do nichz nepronikalo Zadné denni svétlo. Otocily na né obludné koieny a
zlovéstné opréatky visiciho mechu a ob¢as hromada vihkého kameni ¢i pozustatek
hnijici zdi zesilily svymi pripominkami mrtvolného osidleni pocit skli¢enosti,
ktery vytvaiela kombinace znetvoienych stromd a houbovitych ostravki.
Nakonec se jim pted o¢ima objevila i vesnice osadnikd, pouhy zbédovany chumel
chatr¢i; a v Ustrety jim vybehli hystericti vesni¢ané, aby se nashromazdili kolem



skupiny pohupujicich se luceren. V nesmirné dalce vpiedu bylo zlehka slySet
zastené bubnovani tamtami; a kdyZ se stocil vitr, bylo mozné zaslechnout i
dechberouci jekot. Zpoza nekoneénych aleji lesni noci se do osady bledym
podrostem pliZila i jakési narudla zaie. VSichni vystraSeni vesni¢ané, kterym se
viabec nezamlouvala myslenka, Zze by méli opét zastat o samoté, se rozhodné
odmitli priblizit byt jen o krok k dgjisti bezbozného uctivani, takZe inspektoru
Legrasseovi a jeho devatenacti kolegim nezbyvalo, neZ se vnofit do temnych
loubi hriz, do nichz nikdo z nich piedtim nevkrogil, bez jakéhokoli doprovodu.

Oblast, do niz policisté nyni vstupovali, byla odedavna opiedena zlymi
povéstmi a bilymi lidmi byla vlastné nepoznana a neprobadana. Pojily se k ni
legendy o skrytém jezeie, jeZ dosud nespattilo oko Zadného smrtelnika a v némz
piezivala ohromnad beztvara bild polypoidni véc se svétélkujicima oc¢ima; a
osadnici se Septem zmitiovali, Ze ji o pulnoci prilétavali z jeskyni v hlubinach
zem¢ uctivat ddblové s netopytimi kridly. Tvrdili, Ze zde byla uz pied
D’lbervillem, pted La Sallem, pred indiany a dokonce pied vSemi bohabojnymi
lesnimi zvitaty a ptadky. Zosobriovala tu nejstradnéjSi no¢éni muru a spatfit ji
znamenalo zemiit. U lidi vSak vyvolavala sny, takZe ti dobie védéli, pro¢ ji
nemaji vyhledavat. Soucasné orgie vadd se odehravaly pouze na okraji této
hrizné konginy, ale i tak misto jejich konani nevéstilo nic dobrého. Bylo tudiz
mozné, Ze misto uctivani désilo osadniky vice nez obludné zvuky a dalSi pravodni
jevy.

Jen poezie ¢i Silenstvi by dokazaly plné postihnout zvuky, které sly3eli
Legrasseovi muZzi, kdyZ se prodirali ¢ernym bahnem k rudé zaii a zastienému
dunéni tamtamu. Existuje barva hlasu typicka pro ¢lovéka a existuje barva hlasu
typicka pro zvite; je vSak stradné, kdy? Ize slySet hlas, ktery by mél vychazet spis
z hrdla opa¢ného druhu. Zviteckd zbésilost a tiestiva zvule se zde vybicovavaly
do ddbelskych vysSek zéachvaty vyti a jeceni, které se nesly a prochvivaly
potemnélymi hvozdy jako zhoubné bouie z hlubin samého pekla. Ob¢as méné
souvislé kvileni ustalo a v monotonnim zaklinani se ozval dobie secviceny shor
hrubych hlast prozpévujici onen obludny vers &i obrad:

»Ph’nglui mglw’nafh Cthulhu R’lyeh wgah’nagl fhtagn.*

Sotva policisté dosli na misto, kde profidly stromy, pied o¢ima se jim néahle
zjevila cela scéna. Ctyii z nich se zapotaceli, jeden omdlel a dva propukli ve
freneticky tev, ktery nasStésti prehlusila bésnici kakofonie orgii. Legrasse posttikal
tvai leziciho muZe vodou z mocalu a vSichni zustali stat v rozechvéni a takika
hypnotizovéni hrazou.

Uprostied mokiadu se zvedal travnaty, stromi zbaveny a pomérné suchy
ostrov o rozloze asi pil hektaru. Na tomto pahorku se nyni svijel a poskakoval
nepopsatelny houf lidskych abnormalit, které by dokézali zpodobnit snad jen
Sime ¢i Angarola. Toto hybridni plémé prosté veSkerého oSaceni se kroutilo,
povykovalo a viestélo kolem ohavného kruhového ohng, v jehoz stiedu, jak bylo
mozno zahlédnout pii ob&asnych trhlindch v zavoji plamend, stal ohromny Zulovy



monolit vysoky asi dva a pul metru; na jeho vrcholu spocivala nekala vyiezavana
soSka, svymi rozméry s nim jakkoli neslugitelna. V rozsahlém kruhu na deseti
dievénych konstrukcich rozestavenych v pravidelnych odstupech kolem plameny
stravovaného monolitu visela hlavou dola podivné znetvoiena téla bezmocnych
zmizelych osadnikd. Pravé uvnité tohoto kruhu povykovalo a viesStélo kolo
uctivac¢t. Pohyb celku smeéroval zleva doprava v nekonec¢né bakchandlii
proplétajiciho se kola tél a kola ohné.

MoZné §Slo pouze o fantazii a mozna $lo pouze o dozvuky, co privedlo jednoho
z muza, snadno rozruditelného Spanéla, k predstavé, Ze zaslechl antifonické
odpoveédi na ritual z jakéhosi vzdaleného a neosvétleného mista skrytého v
hloubce tohoto starobylymi legendami a hrizou opiedeného lesa. S timto muzem,
Josephem D. Galvezem, jsem se pozdgji setkal a vyzpovidal ho. Pripadl mi vSak
piehnané imaginativni. Dokonce zaSel tak daleko, Ze se v nardzkach zminil o
slabém tlukotu ohromnych ktidel a o tom, jak za nejvzdalengjsimi stromy zahlédl
zarici o¢i a ohromnou bilou masu — myslim si ale, Ze prikladal aZ prilis velkou
viru mistnim povéram.

Policisté vytrvali ve vydéSeném ochromeni pomérné kratce. Smysl pro
povinnost byl piednéjsi; a ackoli muselo v houfu povykovat snad sto miSenci,
policisté vytahli zbrané a mezi tuto nechutnou sbhér se sméle viitili. Pét minut na
misté vladl nepopsatelny lomoz a zmatek. Dopadaly prudké rany, ozyvaly se
vystiely a obcas se nékomu podatilo prchnout; nakonec v3ak Legrasse napocital
sedmactyficet vzpirajicich se zajatcd, které prinutil, aby se spé&Sné oblékli a
zaradili se do zé&stupu mezi dvé rady policisti. Pét uctivaca bylo mrtvych a dva
vazné zranéné odnadeli na improvizovanych nositkach jejich spoluvézni. Soska
byla z monolitu prirozené opatrné snata a Legrasse si ji odnesl s sebou.

Po nesmirné narocné a vycerpavajici cesté vyslo pti vyslechu na velitelstvi
najevo, Ze vSichni vézni jsou lidmi velmi nizkého, rasové smiseného a duSevné
vysSinutého razeni. VeétSinou Slo o namotniky, a sklony k vadu dodavala
heterogenni skupiné hrstka cernochi a mulat, pochéazejicich piedevsim z
karibské oblasti a z portugalskych ostrovii Zeleného mysu. Ale neZ stacilo zaznit
veétSi mnozZstvi otazek, zacalo byt ziejmé, Ze v této zaleZitosti jde o néco mnohem
hlubsiho a starSiho nez o pouhy cerno3sky fetiSismus. At byla tato stvoreni
jakkoli nizkd a nevzdéland, ustredni mysSlenky své obludné viry se drZela s
piekvapujici svereposti.

Uctivali, jak tikali, Prastaré, ktefi Zili dlouhé veéky pied zrozenim prvnich lidi a
kteti prisSli do mladého svéta z nebes. Tito Prastaii byli nyni pry¢, uvniti Zemé ¢i
pod moiem; ale jejich mrtva téla vypovedéla prostrednictvim snu jejich tajemstvi
prvnim lidem, ktefi vytvotili kult, jenz nikdy nezanikl. Toto byl jejich kult a vézni
tvrdili, Ze existoval vzdy a vZdy i existovat bude, skryty ve vzdalenych pustinach
a na temnych mistech po celé zemékouli, dokud nenastane ¢as, kdy ze svého
temného domu v mocném podmoiském meésté R’lyehu vystoupi velky knéz



Cthulhu a opét se ujme vlady nad Zemi. Jednoho dne, jakmile budou hvézdy
piipraveng, se ozve a tajny kult bude véené cekat, aby jej vysvobodil.

Do té doby nelze vypovédét nic vice. Existuje tajemstvi, které z nich nevypaci
ani muceni. Mezi myslicimi pozemskymi tvory neni lidstvo vibec samo, nebot’ z
temnoty vystoupily tvary, jeZ navstivily onéch nékolik mélo vérnych. Nebyli to
vSak Prastaii. Prastaré Zadny clovek nikdy nespatiil. Vyiezdvand soSka
znazornuje velkého Cthulhu, ale nikdo neni s to urcit, zda se mu ostatni podobaji.
Nyni uz nikdo nerozlusti staré népisy, ale véci se Siti Ustni tradici. Zpivany obtad
nepiedstavuje tajemstvi — to nikdy nezaznélo nahlas, o ném se pouze Septa. Zpév
znamena pouze toto: ,,Ve svém domé v R’lyehu mrtvy Cthulhu ¢eka a sni".

Jen dva vézni byli shledani dostatecné piicetnymi, aby mohli byt obéSeni,
zbytek byl poslan do nejraznéjSich Gstava. VSichni svou Ugast na ritudlnich
vrazdach popirali a tvrdili, Ze za zabijeni mohou Cerni okiidleni, ktefi k nim piisli
ze svého pradavného shromazdisté ve straSidelném lese. Nicméné o téchto
tajemnych spojencich nebylo mozné zjistit Zadnou souvislou informaci. To, co se
policie piesto dozveédéla, ji sdélil predevSim nesmirné stary mestic jménem
Castro, ktery fikal, Ze se plavil po podivnych piistavech a hovofil s nesmrtelnymi
predstaviteli kultu v ¢inskych horach.

Stary Castro se rozpominal na Gtrzky ohavné legendy, pied niz bledly i dohady
theosofti a v niZ se ¢loveék a jeho svét jevili velice mladé a pomijive. Byly dlouhé
doby, kdy Zemi vladly cizorodé Véci, jeZ si zde postavily velka meésta. Pozastatky
téchto mést, jak mu pry ekli nesmrtelni Citiané, se daji stale nalézt v podobg kyk-
lopskych sloupti na tichomoiskych ostrovech. VSechno zaniklo nesmirné davno
pied prichodem cloveka, ale existuje umeéni, které Je dokadze ozivit, jakmile se
hvézdy v cyklu véénosti seskupi do patiiénych pozic. Ostatné i Oni sami piisli z
hvézd a prinesli si s sebou své obrazy.

Tito Prastafi, pokracoval Castro, nejsou viibec z masa a kosti. Maji urcity tvar
— a nebyla toho dukazem tato v kosmu zhotovend soSka? —, ale jejich tvar
nesouvisi s hmotou. KdyZ hvézdy zaujimaji vhodnou pozici, mohou se vesmirem
pienaset z jednoho svéta do druhého; kdyz Jim vSak hvézdy nepieji, nemohou Zit.
Ale tiebaze uz neziji, nikdy opravdu neumteli. VSichni lezi v kamennych domech
ve svém ohromném mésté R’lyehu, chranéni kouzly mocného Cthulhu, do doby
velkolepého vzkiiSeni, kdy na né& hvézdy a Zemé budou opét pripraveny. V té
dob¢ vSak k vysvobozeni Jejich tél musi napomoci néjaka sila zvenci. Kouzla,
kterd Je uchovavaji v neporuSeném stavu, Jim zaroven znemoZzuuji uginit prvni
krok, takZze mohou v temnoté pouze leZet, bdit a premyslet, piicemz muze
uplynout bezpocet miliona let. Vi o vSem, co se d&je ve vesmiru, nebot” spolu
rozmlouvaji prenosem myslenek. Dokonce ted” spolu hovoti ve svych hrobech.
KdyZ se po nekone¢ném chaosu objevili prvni lidé, Prastaii oslovili ty vnimavé
mezi nimi pasobenim na jejich sny; nebot’ jen takto miaZe Jejich jazyk proniknout
k hmotnym myslim savc.



Potom, Septal Castro, tito prvni lide vytvorili kult kolem malych model, jez jim
ukazali Prastafi; model snesenych v zapomenutych ¢asech z hvézd. Tento kult
nikdy nezanikne, dokud hvézdy nezaujmou patficnou pozici a tajni knézi
nevyvedou velkého Cthulhu z Jeho hrobky, aby oZivil své chranénce a opétovné
se ujal moci nad Zemi. Nebude obtiZné ur¢it, kdy nastane tento ¢as, nebot’ lidstvo
se tehdy Prastarym za¢ne podobat; bude svobodné, nespoutané a vyvazané z
hierarchie dobra a zla, odhodi zdkony a moralku a vSichni do jednoho budou ficet,
vraZzdit a oddavat se radosti. Potom je novym zputsobum ficeni, vrazdéni a
oddavani se radosti nau¢i osvobozeni Prastaii a cela Zemé zaplane v apokalypse
vytrzeni a svobody. Do té doby kult za pomoci nélezitych ritudla nesmi dat
zaniknout vzpomince na tyto davné zpiasoby a musi opatrné Sitit véstbu jejich
navratu.

V davnych dobach vybrani lidé hovorili s pohtbenymi Prastarymi ve snech, ale
pak k ¢emusi doSlo. Velké kamenné mésto R’lyeh se se svymi monolity a
hrobkami vnofilo do vin; a hluboké vodstva, pln& onoho starobylého tajemstvi,
jimz nedokaze prostoupit ani mysSlenka, znemoZznila jakoukoli pfizra¢nou
komunikaci. Vzpominky vSak nezemiely a veleknézi pravili, Ze jakmile se
seskupi hvézdy, mésto opét povstane. Tehdy se ze zemé vynori ¢erni zemsti
duchové, halici se do plisné a stinti a pIni nezietelnych zkazek zaslechnutych v
jeskynich pod zapomenutym moiskym dnem. Ale o nich se uz Castro mluvit prilis
neodvazoval. SpéSné se odmlcel a dalSi poznatky v tomto ohledu uz z ngj
nedokazalo vymamit Zadné piesvédcovani ani Istivost. Prekvapivé se odmitl
zminit i o velikosti Prastarych. Pokud jde o kult, fekl, Ze ma za to, Ze jeho
stiedisko se nachazi uprostied neprobadanych arabskych pousti, kde ve skrytu a o
samot¢ sni Irem, Mé&sto sloupt. Neni spjat s evropskymi ¢arodéjnymi spolky a
mimo okruh svych ¢lenu je prakticky nezndmy. Nikdy se o ném nezminila Zadna
kniha, ackoli nesmrtelni Cinané tvrdili, Ze ur¢ité dvojsmysly lze nalézt v
Necronomiconu Sileného Araba Abdula Alhazreda, Které zasvécenci mohou
interpretovat podle libosti, zvIasté pak ¢asto pretiasané dvojversi:

»Neni mrtvé to, co mazZe véené dumat,
a po zvlastnich éréach i smrt maze skonat.”

Legrasse, na néhoz toto liceni udélalo hluboky dojem a ktery se nemohl
ubrénit jisttmu ohromeni, se muZe marn¢ tazal, jaky byl historicky vyvoj tohoto
kultu. Castro vSak zjevné fikal pravdu, kdyz tvrdil, Ze toto je naprosto tajné. K
pavodu kultu ¢i soSky se nemohli nijak vyjadfit ani odbornici z Tulaneovy
univerzity, detektiv se tedy vydal za nejvétSimi autoritami v zemi a necekalo jej
nic mensiho nez grénské vypraveéni profesora Webba.

Hore¢naty zajem, vyvolany na konferenci Legrasseovym licenim a podepieny
existenci soSky, se zra¢i i v néasledujici vzajemné korespondenci vSech jejich
ucastniku; byt v oficilnich tiskovinach se odrazi jen pramélo. Prvotni starosti lidi



uvyklych na obc¢asné Sarlatdnstvi a podvody je opatrnost. Legrasse soSku
profesoru Webbovi na néjakou dobu pujcil, ale po jeho smrti se vrétila opét do
rukou vysetiovatele, kde i nadale zastava a u néhoZ jsem si ji nedavno sam
prohlédl. Jde vskutku o stralivou véc a neni pochyb o tom, Ze se podoba snove
skulpture mladého Wilcoxe.

Vibec jsem se nedivil, Ze stryce vypravéni mladého sochaie tolik vzrusilo,
nebot’ jaké myslenky ho mohly napadnout, kdyZ poté, co se dozvédél od Legrasse
podrobnosti o kultu, uslySel o citlivéem mladém muzi, ktery ve snech nejenze
spattil soSku, presny piepis jejich hieroglyfi a grénskou piizracnou tabulku, ale
ve snu rovnéz zaslechl alespon tii piesna slova zarikavadla uzivaného eskymac-
kymi uctivaci d’abla a degenerovanymi Louisianany? To, Ze se profesor Angell
okamzité pustil do tohoto nadmiru peclivého badani, bylo jen piirozené; i kdyz
soukromeé jsem se domnival, Ze mlady Wilcox se o kultu néjak nepiimo dozveédél
a sérii sna si vymyslel, aby tajemstvi na ¢et mého stryce prohloubil a pokracoval
v ném. Snova li¢eni a vystiizky nashromazdéné profesorem sice piedstavovaly
silny dikaz, ale mé raciondlni smysleni a extravagantnost celé véci mne stale
nutily zaujimat, jak jsem si myslel, ta nejrozumnéjsi stanoviska. TakZe poté, co
jsem si rukopis znovu peclivé prostudoval a sladil theosofické a antropologické
poznamky s Legrasseovym vypravénim, vydal jsem se do Providence, abych
sochare navstivil a vy¢inil mu, Ze tak neomalené podvedl vzdélaného a starého
muze. Wilcox Zil stadle sdm ve Fleur-de-Lys Building na Thomas Street, obludné
viktorianské imitaci bretonského stylu ze sedmnéactého stoleti, kterd mezi
nadhernymi kolonialnimi domy na starobylém kopci a ve stinu té nejskvostngjsi
georgianské véZze v Americe stavi na odiv své Stukované praceli. Zastihl jsem jej
zrovna pii praci a z ukazek roztrouSenych kolem jsem okamZité seznal, Ze jeho
génius je vskutku hluboky a nefalSovany. Vé&tim, Ze jednou se o ném bude mluvit
jako o jednom z nejvétSich piedstavitelt dekadence; ponévadZ dokazal zachytit v
sochai'ské hling, a jednoho dne jisté¢ vyjadii i v mramoru, ony no¢ni mury a
fantazie, které evokuje v préze Arthur Machen a které vyjadiuje verSsem a malbou
Clark Ashton Smith.

Sedél tam snédy, kiehky a ponékud zanedbaného vzhledu, pti mém zaklepani
se maléatné otocil, a aniZ by povstal, zeptal se mne, ¢eho se mi Zada. Kdyz jsem
mu iekl, kdo jsem, dal najevo jisty zajem; nebot’ stryc vzbudil jeho zvédavost
badanim nad jeho zvl&stnimi sny, ale nikdy mu nevysvétlil, co jej ke studiu
vlastn¢ vede. V tomto ohledu jsem jeho védomosti nijak nerozsifil, ale s trochou
rafinovanosti jsem se ho pokusil ptimét k teci. Zakratko jsem se mohl piesvédcit
0 jeho naprosté uptimnosti, protoZze o svych snech zacal mluvit ne-
zpochybnitelnym zptisobem. Sny a jejich otisky v podvédomi hluboce ovlivnily
jeho tvorbu a uké&zal mi morbidni sochu, jejiz vyraz na mne mocné zapisobil
silou svych temnych asociaci. Nevzpominal si, Ze by original této véci spatiil
jinde neZz na svéem snovém basreliéfu, nicméné jeji kontury se mu v rukou
bezdéky vymodelovaly samy od sebe. Slo bez pochyby o olbfimi tvar, o némz



tieStil v deliriu. Brzy mi dal na védomi, Ze o tajném kultu nema ani to nejmensi
ponéti s vyjimkou toho, co vytusil z piedlouhé fady strycovych otazek; a ja jsem
se znovu pokousel prijit na to, kde se v ném tyto groteskni dojmy mohly vzit.

O svych snech hovotil zvl&stnim poetickym zptasobem, ktery mi pied o¢ima se
stradlivou sugestivitou vymaloval vihké kyklopské mésto z mokvajiciho zeleného
kamene — jehoz geometrie, jak zvlastné dodal, byla celd Spatné — a s pocitem
vydéSeneho ocekdvani ve mné rozeznél neutuchajici, polonepricetné volani z nitra
zemg: ,,Cthulhu fhtagn", ,,Cthulhu fhtagn". Tato slova tvofila ¢ast onoho désivého
obradu, ktery li¢il snové bdéni mrtvého Cthulhu v jeho kamenné krypté v
R’lyehu, a ja jsem navzdory svému racionalnimu zaloZeni zakouSel hluboké
pohnuti. Byl jsem si jisty, ze Wilcox se o kultu dozvédél jen jakousi ndhodou a
brzy na jeho existenci zapomnél uprostied masy svého stejné tak bizarniho ¢teni a
fantazirovani. Pozdéji si kult naSel na zékladé své neodolatelné pasobivosti
podvédomé vyjadieni v jeho snech, v basreliéfu a ve straslivé soSe, na kterou jsem
se nyni dival; takZze zpisob, jakym podvedl mého stryce, byl velmi nevinny.
Mladik se vyznacoval povahou kolisajici od nahlé slabé afektovanosti k jemnym
naznakam nevychovanosti, jeZ se mi nemohla nikdy zamlouvat; ale ted’ jsem byl
ochotny uznat jak jeho génia, tak jeho upiimnost. Rozlougil jsem se s nim v
piatelském duchu a popral jsem mu Gspéch, ktery mu slibuje jeho talent.

Zahada kultu mne nepiestavala fascinovat a obc¢as jsem se nechaval unaset
vizemi proslulosti plynouci z badani nad jeho pavodem a souvislostmi. Navstivil
jsem New Orleans, pohovoril jsem s Legrassem a dalSimi ucastniky onoho
davného zatahu, prohlédl jsem si obludnou soSku a dokonce jsem polozZil otazky
tém nekolika degenerovanym vézium, jiz byli stale nazivu. Stary Castro byl uz
bohuzel nékolik let po smrti. To, co jsem si nyni tak detailné vyslechl od ptimych
svédkd, byt vlastné neSlo o nic jiného nez o podrobné potvrzeni textd meého
stryce, ve mné vzbudilo nové vzruSeni; citil jsem totiZ, Ze jsem na stopé velmi
skute¢ného, velmi utajovaného a velmi starobylého nabozenstvi, jehoz objev ze
mne mohl udélat uznavaného antropologa. Muj postoj se stale zakladal na
neotiesitelném materialismu — a jak si preji, aby takovy byl i nadale — a ja jsem se
skoro nevysvétlitelnou zvracenosti neprestaval zavrhovat nevysvétlitelnou shodu
snovych liceni a podivnych vysttizka profesora Angella.

Zacinal jsem tusit jen jednu neblahou véc, a dnes se bojim, Ze jsem o ni
presvedcen, a to skute¢nost, Ze smrt stryce nebyla ani zdaleka piirozena. Upadl v
Uzké strmé ulicce vedouci od starého nabiezi hemzZiciho se cizimi negistymi
vetielci poté, co do n¢j neopatrné strcil cerny ndmoinik. Nezapomnél jsem na
smiSenou krev a na namoini aktivity louisianskych ¢lena kultu a nepiekvapilo by
mne, kdybych se dozvédél o tajnych metodach a otravenych jehlach tak
ukrutnych a znamych tak dlouho, jako jsou zndmy tyto zdhadné obrady a povéry.
Je pravda, Ze Legrasse a jeho muZe nikdo neobtéZoval, ale v Norsku byl jeden
namoinik, ktery spatiil urcité véci, nalezen mrtev. Neni mozné, ze se strycovo
podrobngjsi badani, poté, co se seznamil s informacemi od sochaie, doneslo k zlo-



volnym uSim? Myslim si, ze profesor Angell zemiel, protoZe toho védél az prilis
nebo protoze bylo pravdépodobné, Ze se toho priliS mnoho dozvi. Jestli takto
dopadnu i ja, se jeSté uvidi, ponévadZ i ja uz toho vim dost.

1. Silenstvi z mofe

Pokud se nebi nekdy zamane prokazat mi néjakou laskavost, pijde o naprosté
vymazani nasledka nahody, kterd zavedla muj zrak k jednomu zbloudilému kusu
papiru. Nebylo to nic, na co bych ptirozené narazil béhem své kaZzdodenni prace,
nebot’ Slo o staré vydani australskych novin, Sydney Bulletinu z 18. dubna 1925.
Uniklo dokonce vystiizkové sluzb¢, jez v dobé vydani hore¢né shanéla material
pro vyzkumy mého stryce.

UZ jsem z vétSi césti prestal s baddanim ve véci tzv. kultu Cthulhu, jak jej
nazval profesor Angell, a byl jsem na navstévé u jednoho vzdélaného pritele v
Patersonu v New Jersey, kuratora mistniho muzea a zndmého mineraloga. Kdyz
jsem si jednoho dne prohlizel rezervni vzorky neusporddané rozprostiené na
policich ve skladu v jedné ze zadnich mistnosti muzea, padl mtj zrak na zvIastni
ilustraci v novinach rozlozenych pod kameny. Byl to Sydney Bulletin, 0 némz
jsem se jiz zminil, ponévadZ muj ptitel mél Siroké kontakty ve vSech
piedstavitelnych c¢astech svéta; a ilustraci k ¢lanku byl poloténovy obrazek
ohyzdného kamenného idolu takika stejného druhu, jako byla sodka nalezena
Legrassem v mocalu.

Jakmile jsem z listu chvatné odstranil drahocenné vzorky, zpravu jsem
podrobné prozkoumal; zklamalo mne vsak, Ze je jen nevelkého rozsahu. To, co
sdélovala, vSak zlovéstné souviselo s mym ochabujicim patranim; peclivé jsem si
ji tedy vytrhl pro bezprostiedni reakci. Stalo v ni:

TAJUPLNA OPUSTENA LOD NALEZENA NA SIREM MORI

Vigilant priplouva s bezmocnou ozbrojenou
novozélandskou jachtou ve vieku.

Na palubé¢ nalezen jeden pieZivsi a jeden mrtvy.
Liceni zoufalého boje a imrti na mofi.
Zachranény namotnik odmita sdélit
podrobnosti svého podivného zazitku.
Objevena u ngj zvlastni modla.
VysSetiovani bude nasledovat.

Nékladni lod’ Vigilant Morrisonovy spole¢nosti vypravena z Valparaisa
piiplula dnesSniho rana ke svému molu v Darlingu, piicemz méla ve vleku v boji
poskozenou a zneSkodnénou, aviak po zuby ozbrojenou parni jachtu Alert z



novozeélandského Dunedinu, kterou spatfila 12. dubna na 34° 21’ jizni Sitky a
152° 17’ zapadni délky s jednim pieZivSim a jednim mrtvym muZem na palubg.

Vigilant vyplul z Valparaisa 25. biezna a 2. dubna byl zahnéan dosti daleko na
jih od své vytycené trasy vinou mimotadné prudkych bouti a gigantickych vin.
12. dubna byl spatten plovouci vrak; a presto, Ze se na prvni po-

hled zdal opustény, po vstupu na palubu na ném byl objeven jeden zpola
tiestici piezivsi a jeden muz, ktery byl ogividng jiz vice neZ tyden mrtvy. Zijici
muzZ sviral adésnou kamennou modlu nezndmeého puvodu, asi triceticentimetrové
vysky, ohledné jejiz povahy zastdvaji naprosto bezradni vSichni odbornici ze
Sydneyské univerzity, Kralovské spole¢nosti i z muzea na College Street a 0 nizZ
pieZivsi muZ tvrdi, Ze ji nalezl v kabiné jachty v malé vyiezdvané schrance
bézného typu.

Tento muZ poté, co opét nabyl védomi, poskytl mimoradné podivné liceni
piratstvi a vrazdéni. Jde o Gustafa Johansena, dosti bystrého Nora, druhého
dustojnika dvoustéZznového Skuneru Emmy z Aucklandu, kterd 20. Gnora odplula
do Callaa s posadkou ¢itajici jedenact muza. Emmy, jak uvadi, 1. biezna zpozdila
a prudce odklonila z predpokladané trasy silna bouie a 22. biezna lod’ na 49° 51’
jizni Sitky a 128° 34’ zépadni délky objevila Alert s posadkou sestavajici z
podivné a zlovolné vypadajici skupiny Kanaki a miSenct. Kdyz bylo Emmé
kategoricky piikdzano otocit se zpét, kapitan Collins odmitl; naceZ podivna
posadka zacala po Skuneru zbésile a bez varovani péalit z nezvykle tézké baterie
mosaznych dél tvorici sou¢ast vybaveni lodi. MuZi z Emmy si Gtok nenechali libit,
jak li¢i prezivsi namoinik, a ackoli se Skuner zacal potapét vinou stiel, jeZ utrpél
pod ¢arou ponoru, podafilo se jim pribliZit k neptiteli bokem a proniknout na jeho
palubu, kde se utkali s jeho divoSskou posadkou, pticemz byli nuceni ji do posled-
niho ¢lena pobit — byt” byli pocetné slabsi —, vzhledem k nepiitelovu Gdésnému a
zoufalému, a¢ pomérné neobratnému zpasobu boje.

Tti ¢lenové posadky Emmy, mezi nimiz byl kapitan Collins a prvni duastojnik
Green, byli zabiti. Zbyvajicich osm muza pod velenim druhého dustojnika
Johansena se ujalo fizeni zajaté jachty, s niZ se vydali pavodnim smérem, aby se
presveédCili, zda existoval néjaky davod pro rozkaz k bezodkladné cesté zpét.
Naésledujiciho dne Gdajné ptistali na malém ostravku, ackoli v oné ¢asti oceanu
Zadny ostrov byt nema; a Sest z nich jakymsi zptisobem na biehu zemielo, i kdyz
Johansen ohledn¢ této ¢asti sveho vypravéni vykazuje podivnou migenlivost a
hovoii pouze o jejich padu do skalni prarvy. Pozdéji se jeSté s jednim druhem
nalodili na jachtu a pokusili se ji ukormidlovat, v kterémZzto snazeni jim zabranila
bouie z 2. dubna. Od onoho dne aZz do zachrany, k niZ do$lo 12., si toho tento muz
pamatuje jen velmi malo, a dokonce si nevzpomind, kdy zemiel jeho spole¢nik
podobné zptsobena nervovym vypétim ¢i vystavenim povétrnostnim vlivam.
Telegraficka depeSe z Dunedinu hlési, ze Alert byl v mist¢ dobie znamy jako
obchodni lod’ zajist'ujici styk s ostrovy a u mola se netéSil nikterak dobré povésti.



Vlastnila jej skupina miSencu, jejichz casta setkdni a noc¢ni vypravy do lesa
vzbuzovaly nemalou pozornost. Ve velkém spéchu vyplul tésné po boufi a
otfesech, k nimz doSlo 1. brezna. Na$ aucklandsky korespondent priznava Emme
a jeji posadce vyte¢nou poveést a Johansena popisuje jako stiizlivého a poctivého
muZe. Zitra ndmoini soud v celé této véci zahdji vySetrovani, pti némz bude
vyvinuta veSkera snaha, aby se Johansen rozhovoril vice, nez jak dosud ¢inil.

To bylo dohromady s obrazkem d’abelské soSky vse; ale jaké myslenkové
pochody se mi tim rozvitily v hlavé! Ziskal jsem novou pokladnici informaci o
kultu Cthulhu v¢etné dukazi, Ze mél zvlastni zajmy na mofi, jakoZ i na sousi.
Jaky diavod vedl necistou posadku, plavici se se svou obludnou modlou, aby
porucila Emmeé udélat céelem vzad? Co to bylo za neznamy ostrov, na némz
zemielo Sest ¢lent posadky Emmy a ohledné néhoZ se dustojnik Johansen nechtél
nijak Sitit? K ¢emu dospélo vySetiovani namoiniho soudu a co se veédélo o
odporném kultu v Dunedinu? A nejzazra¢néjsi ze vSeho, co to bylo za hluboké a
nadpiirozené propojeni dat, kterd dodavalo na zlovéstném a nyni nepopiratelném
vyznamu oném piepestrym udalostem, jeZ tak peclivé zaznamenaval muj stryc?

1. bfezna — podle mezinarodni datové hranice naSeho 28. Gnora — do$lo k
zemétieseni a bouti. Z Dunedinu nedoc¢kavé vystartoval Alert se svou ohyzdnou
posadkou, jako by reagoval na n&jaké volani, na druhé strané svéta se basnikam a
umelcam zacalo zdat o zvIlastnim vihkém kyklopském mésté a mlady sochai ve
spanku vymodeloval podobu obéavaného Cthulhu. 23. bfezna posadka Emmy
pristala na neznamém ostrivku a zanechala na ném Sestici mrtvych muza; onoho
dne sny vnimavych lidi dosdhly zvy3ené sugestivity a potemnély désem ze
zlomyslného pronésledovani obrovskou stvirou, pticemz zeSilel jeden architekt a
sochat nahle upadl do delirial A co si myslet o boufi z 2. dubna — dnu, kdy
v8echny sny o mokvajicim mésté ustaly a Wilcox se bez thony vymanil z podruéi
nezvyklé hore¢ky? Co si o tom vSem myslet — a o Castrovych naradzkach na
zanotrené a v kosmu zrozené Prastaré a jejich nadchazejici vladu, na jejich vérny
kult a jejich manipulaci se sny? Potacel jsem se na okraji kosmickych hraz, jez
nemohla snést zadna lidska bytost? Pokud ano, pak muselo jit vyhradné o duSevni
hrizy, nebot' druhy duben s obludnou hrozbou, ktera zacala ujarmovat dusi
lidstva, jakymsi zptisobem skoncoval.

Toho vecera, po dni vypInénem spédnym telegrafovanim a vytizovanim, jsem
se rozlougil se svym hostitelem a vyrazil jsem vlakem do San Franciska. Ani ne
za mésic jsem byl v Dunedinu; kde jsem vSak zjistil, Ze o podivnych piislusnicich
kultu, ktefi se zdrZzovali ve starych namornickych hospodach, se toho vi jen
pramalo. Bahno bylo u moiského biehu pfiliS bézné na to, aby si zasluhovalo
zvlastni zminky; ackoli jsem zaslechl mlhavé zvésti o jedné vypravé do
vnitrozemi, kterou podnikli pravé tito miSenci a béhem niZ se ze vzdalenych
kopca linulo slabé bubnovani a rudé zablesky plameni. V' Aucklandu jsem se
dozvédél, Ze po zbéZném a nikam nevedoucim Setieni v Sydney se pavodné



plavovlasy Johansen vratil s bilymi vlasy, nacez prodal sviij domek na West Street
a odplul i se Zenou do svého starého domova v Oslu. O svém drastickém zazitku
toho svym préatelam nechtél Fici vice, neZ co sdélil admiralité, a jediné, co jsem
ziskal, byla adresa jeho norského bydliste.

Poté jsem se vydal do Sydney a bez jakychkoli vysledkd jsem si pohovotil s
ndmoiniky a ¢leny namotniho soudu. V Circular Quay v sydneyském zélivu jsem
si prohlédl Alert, nyni odprodany a vyuzivany ke komerénim aéelam, ale z jeho
nic nefikajiciho trupu jsem nic nevycetl. Prikréend soSka s hlavou sépie, télem
draka, Supinatymi kiidly a podstavcem popsanym hieroglyfy byla uchovavana v
muzeu v Hyde Parku, kde jsem si ji dlouze a peclivé prohliZel, pficemZ jsem se
presvedCil, Ze jde o artefakt zlovéstné vynikajiciho femesiného zpracovani,
vyznadujici se stejnou dokonalou tajemnosti, straSlivou starobylosti a nezemskou
podivnosti materialu, jichZ jsem si vSiml uZ i u Legrasseova mensiho exemplaie.
Jak mi tekl kurator, geologové si s nim nepiestavali lamat hlavu, nebot’ se
zapiisahali, Ze na Zemi podobny materidl neni mozné nalézt. Pak jsem si s
rozechvénim vzpomnél na to, co Castro rekl Legrasseovi o predvékych
Prastarych: ,,Prisli z hvézd a piinesli si s sebou své obrazy.“

Znejistén duSevnim otresem, ktery jsem dosud nikdy nezaZil, rozhodl jsem se
navstivit dustojnika Johansena piimo v Oslu. Vydal jsem se do Londyna, kde
jsem okamzite piestoupil na lod” do norského hlavniho mésta; a jednoho
podzimniho dne jsem ptistal u vzhlednych mol ve stinu Egebergu. Zjistil jsem, ze
Johansentiv dam se nach&zi ve Starém mést¢ krdle Harolda Haardrady, ktery
nedal zaniknout nazvu Osla béhem vSech téch staleti, kdy se velké meésto
vydavalo za ,,Christianu”. Nedlouhou vzdalenost jsem urazil v najaté droZce a s
tlukoucim srdcem jsem zaklepal na dveie Ghledné a starobylé budovy s omitnutou
fasadou. Oteviela mi zkormoucend Zena v c¢erném, a kdyZz mi pieryvanou
anglictinou sdélila, Ze Gustaf Johansen uz neni mezi Zivymi, neubranil jsem se
pal¢ivému navalu zklamani.

Zena mi dale tekla, Ze jeho pobyt doma nemel dlouhého trvani, nebot’ zaZitky
z moie v roce 1925 z né&j udélaly trosku. Nerekl ji nic, co by uZ predtim neiekl
vefejnosti, ale zanechal ji dlouhy rukopis — o ,,technickych zaleZitostech”, jak jej
popsal — sepsany v angli¢ting, zjevné proto, aby ji uchranil pied rizikem
plynoucim z néhodného procitani. Béhem chize Uzkou ulickou pobliz
goteborskeho doku ho srazil k zemi Stos papird vyhozeny z podkrovniho okna. Na
nohy mu okamZité¢ pomohli dva indi¢ti nAmotnici, ale nez k nému stacila pfijet
sanita, zemiel. Lékaii neobjevili Zadnou odpovidajici pii¢inu jeho konce, a
pripsali jej tudiZ srde¢nim potizim a oslabené konstituci.

Nyni jsem pocitil, jak mné u srdce za¢ina hlodat temny dés, jenZ mne neopusti,
dokud i ja nedojdu klidu: ,neStastnou nahodou“ ¢i néjak jinak. Kdyz se mi
podafilo vdovu presvédcit, Ze muaj vztah k ,technickym zaleZitostem“ jejiho
manZela je dostatecné velky na to, abych si mohl ¢init narok na jeho rukopis,
dokument jsem si odnesl a na lodi vracejici se do Londyna jsem se pustil do jeho



&teni. Slo o prosty, nesourody text — o snahu naivniho namoinika sepsat denik po
skon&eni udalosti —, ktery se pokouSel den po dni vyli¢it priabéh oné posledni
Gdésné plavby. Nemohu jej zde v jeho végnosti a mnohomluvnosti doslova
piepisovat, ale pokusim se postihnout tolik z jeho podstaty, abych vysvétlil, pro¢
jsem zacal tak nesnaset zvuk vody Splouchajici o bok lodi, Ze jsem si musel ucpat
usi vatou.

Johansen, diky Bohu, nevédél vSechno, i kdyz spatiil mésto a tu Véc, ale ja uz
nikdy nebudu klidné spét, kdyZ pomyslim na hrazy, které ustavi¢né ¢ihaji v ¢ase a
prostoru za hranici Zivota, a na ony bezboZzné nekalosti z pradavnych hvézd, jez
sni své sny pod morem, poznané a cténé prizracnym kultem, jenZ je hotov a
dychtiv vypustit je do svéta, jakmile dalSi zemétieseni znovu pozvedne jejich
obludné kamenné mésto ke slunci a vzduchu.

Johansenova plavba zacala piesné tak, jak ji lic¢il ndamoinimu soudu. Emma,
bez nékladu, vyplula z Aucklandu 20. unora a musela celit pIné sile boure
zemgtresného pavodu, jeZ musela z moiského dna pozvednout hrizy vniknuvsi do
sni nejrazngjsich lidi. KdyZ se lod” opét dostala pod kontrolu posédky, zacala si
spésdné razit cestu kupredu, naceZ ji 22. biezna zastavil Alert; a ja jsem pocitil da-
stojnikav Zal, kdyZ popisoval kanonadu a nésledné potopeni lodi. O snédych
piivrzencich kultu z Alertu hovoii s mimoradnym désem. Sitila se kolem nich
jakasi zvlastné odporna atmosféra, v niz se jejich likvidace zdala bezmaéla
povinnosti, a Johansen poté s nefalSovanym 0zasem pohlizel na obvinéni ze
surovosti, které bylo proti jeho strané vzneseno béhem preli¢eni u vySetiovaciho
soudu. Potom, uhané&jice pod Johansenovym velenim v ukofisténé jachtg,
zvédavosti hnani muzi zahlédli, jak z moiskych hlubin ¢ni ohromny kamenny
sloup, a na 47°9’ jizni Sitky a 126° 43’ zapadni délky narazili na pobiezi
smiSeného bahna, slizu a zapleveleného kyklopského zdiva, jez nemohlo byt
ni¢im jinym neZz hmatatelnou podstatou nejvétsi pozemské hrtizy — piizracného
mrtvolného mésta R’lyehu, které bylo zbudovano v bezmeznych epochéch pied
pocatkem dé&jin ohromnymi obludnymi tvory, jiz sem pronikli z temnych hvézd.
Zde lezeli velky Cthulhu a jeho hordy, skryti v zelenych mazlavych kobkach a
kone¢né, po bezpoctu veéka, vysilali mySlenky, jeZz vnaSely strach do snhu
vnimavych, a rozkazovacéné povolavali své vérné na pout’ vysvobozeni a
znovunastoleni vlady. Johansen nic z tohoto netusil, ale Bah vi, Ze zakratko toho
mél spatfit vic nez dost!

Domnivam se, Ze se z vody vynofil pouze jediny horsky vrchol, strasliva,
monolitem osazena citadela, na niz byl pohiben velky Cthulhu. Jakmile pomyslim
na rozsah vseho, co muazZe dlit v hlubinach, popada mne touha okamZité si vzit
Zivot. Johansen a jeho muZi uZasli pred kosmickym majestatem tohoto
proméceného Babylonu praddvnych démoni a i bez vysvétlovani museli
pochopit, Ze nejde o nic vlastniho této ¢i jakékoli jiné pricetné planeté. Bazen
pied neuveritelnou velikosti nazelenalych kamennych blokd, pied zavratnou
vySkou ohromného ozdobeného monolitu a pied zdrcujici povahou kolosalnich



soch a basreliéfa s podivnou soSkou nalezenou ve schrance na Alertu je naléhavé
rozpoznatelnd v kazdém fadku dustojnikova vydéSeného liceni.

Aniz by védeél, co je to futurismus, Johansen se mu pfi popisech mésta velmi
pribliZil; nebot’ misto aby popisoval néjakou konkrétni strukturu ¢i budovu, drzi
se pouze vagnich dojma z ohromnych Ghlt a kamennych povrcha — povrcht piilis
velkych na to, aby mohly piinaleZzet nééemu spravnému ¢i patficnému z tohoto
svéta, a bezboznych svymi ddésnymi obrazy a hieroglyfy. Zminuji se o jeho
vyprévéni o Uhlech, protoZe narazi na néco, co mi sdélil Wilcox ohledné svého
snéni. Rekl mi, Ze geometrie snového mésta, jeZ spatiil, byla abnormalni,
neeuklidovska a obludné prostoupena sférami a dimenzemi nesouvisejicimi s témi
nasimi. A nyni nevzdélany ndmoinik pocitil totéz, kdyz popatiil na straSnou
skute¢nost.

Johansen a jeho muzi pristali v této monstrozni akropoli u svaZzujiciho se
bahnitého biehu a za neustalého klouzani vySplhali nahoru po titanskych
mazlavych blocich, jez nemohly ptedstavovat Zadné pozemské schodisté. Samo
slunce na obloze vypadalo pokrouceng, kdyZ na né pohlizeli polarizujicimi vypary
vzlinajicimi z této moiem prosaklé zvracenosti; a v onéch nepiicetné neposti-
Zitelnych dhlech otesaného kameni, kde druhy pohled odhaloval konkavnost poté,
co prvni pohled rozlisil konvexnost, Sklebivé c¢ihaly pokiivend hrozba a
zlovéstnost.

NeZ prazkumnici stacili spattit néco konkrétngjsiho nez kameni, sliz a plevel,
zasahly je z&chvévy désu. Kazdy z nich by vzal nohy na ramena, pokud by se
neobaval opovrzeni ze strany druhych, a tak se pouze s rozpacitym nadSenim
pustili do hledani — nakonec marného — né&jakého suvenyru, ktery by si mohli
odnést na pamatku.

Pak se ozval Portugalec Rodriguez, ktery se vySplhal na podstavec monolitu a
zakiicel, co na ném naSel. Zbytek ho nasledoval a vSichni se zvédavé zadivali na
ohromné vyiezavané dvefe opatiené nyni tak dobie znamym basreliéfem
sépiového draka. Jak uvedl Johansen, podobaly se nesmirnym vratam od stodoly;
v8ichni vycitili, Ze jde o dvere kvali zdobnému piekladu, prahu a okolnim za-
rubnim, ackoli nedokazali urcit, zda leZzi naplocho jako padaci dveie, nebo
naSikmo jako venkovni dveie do sklepa. Jak by fekl Wilcox, geometrie tohoto
mista byla cela $patné. Clovék si nemohl byt jisty, zda moie a zemé zaujimaji
horizontalni polohu, a tudiZ relativni poloha v3eho ostatniho se zdala ptizra¢ne
nejista.

Briden na nékolika mistech nelspédné zatlacil na kdmen. Donovan opatrné
prozkoumal jeho okraje a pti svém postupu zatlacil jednotlivé na kazdy jeho bod.
Nepiestaval Splhat po groteskni kamenné fimse — tedy jeho pohyb by se mohl
oznacit za Splhani, pokud by dvere nezaujimaly horizontalni polohu — a ostatni
Zasli nad tim, jak mohou byt nékteré dvere na svété ohromné. Potom se pil
hektaru velky panel zacal v horni ¢asti velmi zlehka a mékce propadat a
namotnici spattili, Ze je vyvazeny. Donovan sklouzl ¢i se n¢jak sam postr¢il dola



nebo podél sloupu a ptipojil se ke svym druham, a vSichni sledovali, jak obludné
vyiezavany portal zacind klesat. V tomto preludu spektralni deformace se
naklanél v abnormalnim thlopii¢ném pohybu, takzZe se zdalo, Ze zde neplati Zadné
zakonitosti hmoty a perspektivy.

Otvor se cernal takika hmatatelnou temnotou. Ona cernota byla vskutku
redlnd, nebot’ zakryvala ¢asti vnitinich stén, jez mély byt osvétleny, a ze svého
davného vezeni se vytitila ven jako kouf, pticemz viditelné zatemnila slunce,
kdyZ se na méchajicich blanitych kiidlech vpliZila do svraStélé a vypouklé
oblohy. Z ¢gerstvé otevienych hlubin se vyvalil také nesnesitelny puch a vyte¢né
slySicimu Hawkinsovi zanedlouho pripadlo, Ze v propasti zaslechl odporny
¢vachtavy zvuk. VSichni nastraZili usi a vSichni stale poslouchali, kdyZ se To
blativé vysunulo na svétlo a tapave protlacilo své nesmirné rosolovité zelené télo
¢ernym dveinim otvorem do zamoteného venkovniho vzduchu onoho zhoubného
mésta Silenstvi.

Chudéku Johansenovi pii psani téchto fadka mélem vypovedéla sluzbu ruka.
M4 za to, Ze ze Sestice muzi, ktera se nevréatila na lod’, dva zemieli piimo na
misté ¢irym désem. Ona Véc je nepopsatelnd — neexistuje jazyk schopny vylicit
takové jicny treStivého a prastarého Silenstvi, takové nepochopitelné popteni vSi
hmoty, sily a kosmického poradku. Hora se dala do pohybu ¢i klopytani. BoZe!
Lze se divit, Ze na druhém konci svéta propadl nepficetnosti slavny architekt a Ze
ubohy Wilcox v onom okamZiku telepatie zac¢al blouznit v hore¢kach? Ta Véc z
model, ten zeleny slizovity zplozenec hvézd se probral, aby se ptihlasil o to, co
mu piindlezi. Hvézdy se opét vhodné seskupily a to, co se prastarému kultu
nepodaiilo zdmeérng, se podafilo nahodou skupince nevinnych namoiniki. Po
bezpoctu veka byl velky Cthulhu opét na svobodé a slidil po poZitcich.

NeZ se nékdo stacil otocit, tfi muZe popadly houbovité paraty. At jim d& Buh
véeny klid, pokud je ve vesmiru ngjaky klid viibec mozny. Slo o Donovana,
Guerreru a Angstroma. Parker uklouzl, kdyz se se dvéma dalSimi zbésile hnal
nekone¢nou plochou nazelenalych skalisek ke ¢lunu, a Johansen piisahd, Ze ho
poziel Uhel zdiva, ktery na misté nemeél co délat; ahel, ktery byl ostry, ale choval
se jako tupy. Ke ¢lunu tedy dobéhli pouze Briden a Johansen, kteii zacali zoufale
padlovat k Alertu, zatimco po mazlavych kamenech pleskavé seskakovala
obrovita stvura, jeZ na okraji vody potacivé zakolisala.

Namotnici, navzdory tomu, Ze se vSichni do jednoho vydali na bieh, nenechali
UpIné ochladnout péru, takze jim trvalo jen né&kolik okamZikia hore¢natého
pobihani mezi kormidlem a strojovnou, nez uvedli Alert opét do pohybu. Jachta
zacala mezi pokroucenymi hrizami té nepopsatelné scenérie pomalu cefit
smrtonosné vody; mezitim na kamennych blocich onoho mrtvolného biehu, jenz
nepochazel z tohoto svéta, slintala a drmolila titanskd Véc podobajici se
Polyfémovi proklinajicimu prchajici Odysseovu lod’. S odvahou vétsi, nez méli
legendarni kyklopové, se pak velky Cthulhu slizce vnofil do vody a zacal
unikajici lod’ pronasledovat ohromnymi, kosmicky mocnymi zabéry zvedajicimi v



okoli zna¢né viny. Briden se ohlédl a zeSilel a zacal se nepiicetné smat, coz
nepiestal s piestavkami ¢init az do chvile, kdy ho v kabing jedné noci navstivila
smrt, zatimco Johansen se tou dobou zméhal jen na bezcilné delirantni toulani.

Ale nyni se Johansenovi jeSt¢ neulevilo. Jelikoz veédél, ze dokud Alert
nepojede plnou parou, Véc lod” urgité dohoni, rozhodl se k zoufalému kroku:
nastavil stroje na maximalni rychlost a bleskurychle vybehl na palubu, kde stocil
kormidlo. Pachnouci voda kolem jachty zac¢ala mocné vitit a pénit, a zatimco
stroje zvySovaly svtij vykon, na$ odvazny Nor zamitil lodi p¥imo proti bliZzicimu
se rosolu, ktery ¢nél nad necistou pénou jako zad” d’abelské galeony. Obludna
sépiovita hlava se svijejicimi se chapadly dosahovala robustni jachté takika k
celenu, ale Johansen hnal lod’ neochvéjné dal kuptedu. Ozvalo se prasknuti
piipominajici pukajici méchyf, po moii se rozlila mazlava Spina jakoby z
roztrzené chobotnice, vzduch prostoupil puch jakoby ze sta otevienych hrobua a
zvuk, ktery se kronikat dokonce zdrahal svétit papiru. Lod” na okamzik zahalil
Stiplavy a oslepujici zeleny oblak a u z&di se zahy objevilo pouze nekalé kypéni, a
tam se — BoZe na nebi! — rozptylena poddajna hmota onoho nepopsatelného
zplozence hveézd také zacala znovu nejasné spojovat do svého ohyzdného
pavodniho tvaru, piicemZ Alert, nabirajici rychlost diky strojam pracujicim na
stale vétsi obratky, se ji kazdou vtefinou vzdaloval.

To bylo vSe. Potom Johansen v kabiné jen dumal nad modlou a obcas se
postaral o potravu pro sebe a sméjiciho se Silence po svém boku. Po pocate¢nim
smelém vypadu se uz nepokousel kormidlovat, nebot’ po tomto ¢inu pocitil, jak
mu ochabla duSe. Pak 2. dubna doSlo k bouii a nad jeho védomim se zatahla
mracna. Odevzdal se dojmam ptizracného viteni tekutymi oceany nekonecna,
zévratnym projizd’kdm na ohonu komety potéacejicimi se univerzy a hysterickym
vypadam z propasti k Mésici a z Mésice zase zpatky

do propasti, pricemz vSe ozivoval hykajici sbor znetvorenych bujarych starych
bohti a oktidlenych zelenych vysmivajicich se rarachi z Tartaru.

Z tohoto snu se vynorila i zachrana — Vigilant, ndmoini soud, ulice Dunedinu a
dlouha plavba zpatky do starého domu u Egebergu. Nemohl nic fici — lidé by ho
méli za blazna. O tom, co vi, jeSté pied smrti napiSe, ale jeho Zena se nesmi
ni¢eho dovtipit. Smrt pro n&j bude poZzehnanim, pokud dokaze vymazat viechny
vzpominky.

Toto stalo v dokumentu, jejZ jsem si precetl; ted” jsem ho vloZil do plechové
krabice vedle basreliéfu a pisemnosti profesora Angella. PfiloZim k nim i tento
svij zdznam — tuto zkousku své pricetnosti, v niz jsem poskladal to, co doufam,
Ze uZ nikdo jiny neposklada. Pohlédl jsem na veSkerou hrizu, jiz skyta kosmos, a
od této doby budu muset vnimat jed i v jarni obloze a v letnich kvétinach.
Myslim, Ze muj Zivot nebude mit dlouhého trvani. Tak, jak se ztratil mgj stryc,
jak se ztratil chudak Johansen, tak se ztratim i ja. Vim toho pfilis§ mnoho, a kult
stéle Zije.



I Cthulhu stéle Zije. Domnivam se, Ze pieZiva v oné kamenné propasti, ktera
ho chréanila od dob, kdy bylo Slunce jeSt¢ mladé. Jeho prokleté mésto je opét pod
vodou, ponévadz Vigilant pres toto misto preplul po dubnové bouii; ale jeho
pozemsti sluZebnici na opusténych mistech stale fi¢i, poskakuji a vrazdi kolem
soSkami osazenych monolitt. Zanoifeni ostrova ho muselo uvéznit, kdyZ dlel ve
sve cerné propasti, jinak by svét touto dobou uZ jecel hrazou a Silenstvim. Kdo
zné& konec? To, co se vynoiilo, miZe poklesnout, a to, co pokleslo, se miZe
vynofit. V hlubing ¢iha a sni obludnost a kymacejicimi se lidskymi mésty se Siti
zhouba. Prijde ¢as — ale j& nesmim a nemtZzu domyslet! Pokud nepieZiji svij
rukopis, budu se modlit, aby vykonavatelé mé viile upiednostnili opatrnost pred
troufalosti a dohlédli na to, aby jej nespatiil zrak nikoho jiného.



HRUZA V DUNWICH]

,.Gorgony a Hydry, Chiméry — straslivé pribehy o Celaenovi a Harpyjich —
se mohou odraZet v povercivém mozku — ale byly tu uZ predtim. Jde o
prepisy, typy — archetypy jsou v nas, vecné. Jak jinak by na nas vSechny
mohlo mit vliv liceni toho, o ¢em v bdélém stavu vime, Ze je faleSné? To uz
od prirody propadame hrize z téchto bytosti, nebor zndme jejich schopnost
pusobit nam télesnou Ujmu? Ale kdeZe! Tyto hruizy jsou mnohem starsi.
Sahaji do casi mimo télo — bez téla by tudiz byly stejné ... To, Ze druh
strachu, o némz zde pojednavame, je ciste duchovni — Ze sili podle toho, jak
je na zemi nehmotny, Ze prevaZzuje v dobé naSeho nevinného détstvi —, jsou
obtize, jejichz 7eSeni by mohlo poskytnout vhled do naSeho predzemského

vy

byti a nabidnout prinejmensim letmy pohled do stinné 7iSe preexistence.
CHARLES LAMB: ,,Carodgjnice a jini no¢ni b&si*

Pokud si cestovatel po severni ¢asti centralniho Massachusetts zvoli na
kiizovatce aylesburské silnice, tésné¢ za Dean’s Corners, Spatnou odbocku,
dostane se do opusténého a podivuhodného kraje. Terén se zde zveda a kamenné
zidky porostlé planymi razemi se ¢im dal vehementnéji tlaci ke kolejim prasné
klikatici se silnice. Stromy pocetnych lesnich péasa se zdaji byt vétsi, nez je
obvyklé, a divoké byli, trni a trava zde rostou s bujnosti, jez se v obydlenych
kon¢inach c¢asto nevida. Oseta pole jsou mimoradné vzécné a na prvni pohled
netrodnd; domy fidce rozeseté po strdnich nesou piekvapivé jednotné stopy
starobylosti, Spiny a zchétralosti. AniZ byste védéli pro¢, zavahate, kdyZ se méte
zeptat na cestu pokroucenych osamélych osob, jeZz tu a tam zahlédnete na
drolicich se prazich domui nebo na svaZujicich se kamenitych loukach. Tyto osoby
jsou tak zamlklé a tajnastkarske, Ze nabyvate dojmu, jako byste se setkali s ¢imsi
zapovézenym, co by bylo lepSi nechat byt. Jakmile vam da vyvy3eny Usek silnice
zahlédnout nad hustymi hvozdy pasmo kopcu, pocit nepatfiénosti ve vas jeste
zesili. Jejich vrcholy jsou ptilis oblé a symetrickeé, aby ve vas vzbudily dojem
utéchy a prirozenosti, a obcas se proti obloze zjevi vyjimeéné jasné siluety
podivnych kruht vysokych kamennych sloupd, jimiZz je vétSina z nich
korunovéna.

Cestu preruduji strze a rokle neur¢ité hloubky a hrub¢ shité dievéné mostky
nikdy neptsobi dojmem bezpec¢nosti. Kdy?Z silnice znovu za¢ne klesat, narazite na
mokiiny, které ve vas instinktivné probudi nelibé pocity a které za soumraku
pusobi skoro stradidelng, nebot’ se na nich ozyva viesténi neviditelnych lelka a
rozzatuji se svitem podivné rozsahlych hejn svatojanskych musek, jez za¢nou
tancit do chraptivého, podivné naléhavého rytmu pronikave kvakajicich volskych



zab. Uzka a tipytiva linka horniho toku Miskatoniku pasobi pii svém tésném
pritoku Upatim oblych vrchi, mezi nimiZ prameni, zvIlastné hadovité.

Jak se kopce piibliZuji, vSimate si spiSe jejich zalesnénych svahia neZ vrchola
oveénéenych kamennymi kruhy. Lesni strané se kolem vas ty¢i tak temn¢ a strmg,
Ze si prejete, aby si zachovavaly patfiény odstup, ale krajem se nevine Zadna
cesta, po které byste jim mohli utéct. Za zastreSenou lavkou spattite malou vesnici
kr¢ici se mezi bystfinou a svislou sténou Kulaté hory a podivujete se nad shlukem
hnijicich mansardovych stiech, jez vykazuji rangjsi architektonicky styl, neZ je
styl sousedniho kraje. Nijak vas neuklidni, kdyZ si pii zevrubnéjSim pohledu
uvédomite, Ze vétSina domi je opusténa a rozpada se a Ze kostelik s urazenou veézi
v sob¢ skryva jediné Spinavé obchodni zatizeni v celé vsi. Bojite se své&fit se
ponurému mostnimu tunelu, ale nelze se mu nijak vyhnout. Jakmile jim projdete,
jen stéZi se zbavite dojmu slabého, odporného zapachu, kterym ¢&pi hlavni ulice,
jako by se v ni nashroméZzdila pliseni a hniloba celych staleti. VZdy se vdm ulevi,
kdyZ toto misto nechéate za zady a vydate se Uzkou silni¢ckou kolem Upati kopci a
dal ptes rovinu do mist, kde se opét napojuje na aylesburskou silnici. Posléze se
obcas dozvidate, Ze jste prosli Dunwichem.

Piespolni navstévuji Dunwich jen velice ziidka a od ur¢itého obdobi hraz jsou
sejmuty vSechny ukazatele, které k nému mirily. Krajina v jeho okoli, soudime-li
ji dle béZzného estetického kénonu, je vice neZz obvykle krasna; nepritahuje vak
zadné zastupy umeélcu ¢i letnich hosta. Pred dvéma staletimi, kdyz se jeSte
nebraly na lehkou vahu fec¢i o ¢arodéjnictvi, uctivani Satana a podivnych lesnich
bytostech, byvalo zvykem udavat davody, pro¢ je Iépe se tomuto mistu vyhnout.
V naSem osviceném veéku — protoze dunwichska hriza byla ututlana témi, jimz
leZelo na srdci blaho jak mésta, tak celého svéta — se mu lidé vyhybaji, aniz by ke
svemu konani znali piesny davod. Jednou z pii¢in — byt ji nelze vztdhnout na
neinformované cizince — maZe byt skute¢nost, Ze mistni lid doSel do stadia ohav-
ného Upadku a vratil se prili§ daleko po cesté degenerace, ktera je v zapadlych
koutech Nové Anglie tak bézna. Zacal tvorit rasu samu 0 sobé, v niz jsou dobie
ziejma duSevni a fyzicka stigmata Upadku a krvesmilstva. Primérné hodnoty jeho
inteligence jsou Zalostné nizké a jeho kroniky vydavaji zapach nepokryté
zkaZenosti a zpola skryvanych vrazd a skutka skoro nepojmenovatelného nésili a
zvrhlosti. Stara venkovska Slechta, piedstavovana dvéma ¢i tiemi rody s vlastnimi
erby, jeZz sem pftiSla v roce 1692 ze Salemu, se do jisté miry nad vieobecnym
Upadkem udrZela; trebaZe fada jejich vétvi uz natolik zabiedla do mrzké populace,
Ze se lze v jejich ptipadé setkat pouze se jmény slouZicimi jako Kklice k pavodu,
jejz takto znesveécuji. Nekteii Whateleyové a Bishopove stéle posilaji své nejstarsi
syny na studia na Harvardskou ¢i Miskatonickou univerzitu, avSak tito synoveé se
jen ziidkakdy vraci pod zpuchielé mansardové stiechy, pod nimiz se oni i jejich
piedci narodili.

Nikdo, dokonce ani ti, kteti disponuji fakty ohledné poslednich hraz, nedokaze
fici, co se to v Dunwichi vlastné dg¢je; ackoli starobylé legendy hovoii o



bezboznych obfadech a tajnych shromazdénich indiant, na nichz byly z velkych
oblych kopca vyvolavany zapovézené bytosti temnot a pronaSeny orgiastické
modlitby, které v podzemi probouzely hlasité pukani a dunéni. V roce 1747 reve-
rend Abijah Hoadley, Cerstvé priSedSi do sboru Kongregacionalistické cirkve v
Dunwichi, pronesl pamétihodné kézani tykajici se blizké ptitomnosti Satana a
jeho raracht, v némz mimo jiné pravil i toto:

,Je treba fici, Ze nelze popirati bezboZnosti pekelného zastupu Démonti, nebot’
jsou prili§ ptitomny v bé&Zném poveédomi; prokleté hlasy Azazela a Buzraela,
Belzebuba a Beliala zaslechly z podzemi nyni uZz vice nez dvé desitky
daveéryhodnych zijicich svédki. Ja sam jsem pied necelymi ¢trnécti dny zachytil
naprosto zietelnou rozmluvu sil pekelnych v kopci za svym domem; kterouz
nasledovalo chiesténi a dunéni, skuceni, vieSténi a syceni, které nemohly povstati
z Zadné bytosti tohoto svéta a které musely vychazeti z jeskyni, jeZz odhali jediné
gerna Magie a jeZz odemkne jeding Débel.*

Pan Hoadley zmizel zahy poté, co piednesl toto kazani, nicméné jeho pisemna
podoba, vytisténa ve Springfieldu, se dosud dochovala. Zvuky vychazejici z
kopcu byly rok co rok opakované hlaSeny a stéle predstavuji hadanku pro geology
a fyziografy.

Jiné tradice hovoii o odpornych zépaSich pobliZz kruht kamennych sloupt
korunujicich vrcholy kopci a o ndletech vzdudnych bytosti, jez lze slabé
zaslechnout v uréitou dobu z jistych mist na dné hlubokych strzi; jiné se zase
snazi vysvétlit existenci Déablova dvorku — pusté, seZehlé strang, kde neroste
Zadny strom, ket ani stéblo travy. Navic se i mistni lid smrteln¢ obava pocetnych
lelku, ktefi hlasité skiehotaji za teplych noci. Kdekdo se zaptisahd, Ze tito ptaci
jsou vyslanci pekel ¢ihajici na duse umirajicich a Ze dokéZzou sladit své prizracné
volani s poslednim trhavym dechem trpiciho. Pokud se jim podaii zachytit
prchlivou dusSi opoustéjici télo, okamZzité se vznesou a odleti za Svitoreni
d’dbelskym smichem; pokud vSak duSi nezachyti, postupné se ponoii do
zklamaného ticha.

Tyto historky jsou samoziejmé zastaralé a smedné; traduji se totiz z velmi
starych ¢asi. Dunwich je vskutku Gzasné starobyly — mnohem starobylejSi nez
ostatni obce v okruhu padesati kilometra. Jizné od vsi muZete stale jeSte
zahlédnout sklepni zdi a komin vékovitého sidla Bishopi, jez bylo postaveno pied
rokem 1700; zatimco nejnovéjsi piezivajici stavebni prvek zde tvoti rozvaliny
mlyna u vodopédu, postaveného v roce 1806. Pramyslu se tu nedafilo a rozvoj
tovaren v devatenactém stoleti tu mél jen kratkého trvani. UpIng nejstarsi jsou zde
obrovské kruhy hrub¢ tesanych kamennych sloupu stojici na temenech kopci, ale
ty se zpravidla pripisuji spiSe indianam neZz novym osadnikam. Nalezy lebek a
kosti, k nimZ dochdzi uvnitt téchto kruht a v okoli rozlehlého tabulového balvanu
na Strazném kopci, pFiZivuji lidovou viru, Ze tato mista byvala v minulosti



pohiebisti  Pocumtuckd; i kdyz fada etnologi nevénuje  absurdni
nepravdépodobnosti této teorie pozornost a trva na piesvédceni, Ze tyto stavby
zde zanechal bily ¢lovek.

Praveé v katastru méstecka Dunwich, na velkém a jen z&asti obydleném statku
choulicim se ve strani Sest a pal kilometru od vsi a dva a pal kilometru od
nejblizsiho lidského obydli, se v pé&t hodin rano v nedéli druhého Unora roku 1913
narodil Wilbur Whateley. Tento den utkvél lidem v paméti, protoze byly
Hromnice, které lidé v Dunwichi podivné slavi pod jinym jménem, protoZe bylo
slySet dunéni v kopcich a protoZe celou predchazejici noc zarputile Stékali vSichni
mistni psi. Méné uZ za povSimnuti stala skute¢nost, Ze matkou mu byla jedna z
degenerovanych piislusnic rodu Whateleyd, ponékud znetvorena, nepritaZliva
pétatiicetileta albina, Zijici se starym a poloSilenym otcem, o jehoz
carodéjnickych sklonech se za jeho mladi Septaly ty nejdésivéjsi legendy. O
Lavinii Whateleyové se védélo, Ze nema Zadného manzela, ale podle krajového
zvyku se nijak nepokousela dit¢ odmitnout. Pokud Slo o druhou stranu jeho
pavodu, lidé si mohli podle libosti domyslet — coZ také cinili — nejrazngjsi
moznosti. Ona sama vSak byla na své snédé, kozle¢i dit&, silné kontrastujici s
jejim nezdravym albinismem a riZzovyma oc¢ima, zvlastné pysnd a dokonce se
daly zaslechnout mnohé prapodivné vestby, jeZ pronasela o jeho nezvyklych
schopnostech a UZasné budoucnosti.

Lavinia byla ¢lovékem, od néhoZ se tvrzeni podobnych véci dalo o¢ekavat,
ponévad? byla samotarkou nachazejici zalibeni v toulkach za bouii v kopcich a ve
snah&ch lustit mohutné zapachajici knihy, které jeji otec zdédil po dvou staletich
rodu Whateleyt a které rychle podléhaly zkaze pasobenim c¢asu a cervotodu.
Lavinia nikdy nechodila do 3koly, byla v3ak obezndmena s fadou nesourodych
atrzka starodavnych ucenti, které ji vstipil stary Whateley. Odlehlé hospodaistvi v
lidech vidy vzbuzovalo strach vzhledem k Whateleyho povésti coby piivrzence
cerné magie a nevysvétlena nésilna smrt pani Whateleyové, kdyZ Lavinii bylo
dvanact let, na oblibé jejich usedlosti nijak nepfidala. Lavinia, osaméld mezi
prazvlastnimi vlivy, si libovala v divokém a velkolepém fantazirovani a osobitych
aktivitach; jeji volny ¢as v domé, v némZ uz davno neplatila Zddna meéiitka
poradku a ¢istoty, ani nemohl byt zasvécen pé¢i o doméacnost.

V noci, kdy se narodil Wilbur, jehoz porodu se neucastnil Zadny doktor ¢i
porodni baba, se ozyval stralivy vriskot, ktery dokonce piehluSil zvuky
vychazejici z kopcut a Stékani pst. Sousedé se o ditéti dozvedeli az za tyden, kdy
stary Whateley zajel na sanich do zasnéZzeného Dunwiche a nesouvisle pohovotil
se skupinkou kumpéana v Osbornoveé kolonialu. Zdalo se, Ze staiec proSel jakousi
zménou - jeho zastieny mozek nabyl nového stupné prchlivosti, jez ho
poznenahlu proménila z ¢lovéka budiciho hrazu na ¢lovéka hraze podléhajiciho —,



byt to nebyl nikdo, koho by mohla rozjittit jakdkoli bézna rodinna udalost.
Uprostied toho vSeho vykazoval jisté stopy pychy, ktera byla pozdéji zietelnad na
jeho dceti, a to, co ekl o pavodu vnukova otce, si fada jeho posluchact
vybavovala jesté dlouha léta poté.

,»Je mi ouplné jedno, co si lidi myslej — kdyby Lavinnin kluk vypadal jako jeho
tatik, nevypadal by jako nic, co byste sndd mohli ¢ekat. Neméli byste si myslet, Ze
jedini lidi jsou ti, co Zijou tadyk ve vokoli. Lavinny vo tom né&co precetla a vidéla
néco, vo ¢em si spousta z vas jenom vyklada. Rek bych, Ze jeji chlap neni vo nic
horsi neZz vostatni manZelé timto smérem vod Aylesbury; a kdybyste védéli vo
kopcich tolik co ja, nemohli byste si piat lepsi cirkevni svatbu. A néco vdm povim
— jednoho dne vy vsickni tady uslysite, jak Lavinnino décko vola jméno svyho
otce z vrcholku Straznyho kopce!*

Jedini, ktefi spatiili Wilbura béhem prvniho mésice Zivota, byli stary Zacharias
Whateley, z neskomirajici vétve Whateleyu, a druzka Earla Sawyera Mamie
Bishopova. Mamie k navstéveé nevedlo upiimné vzato nic neZ zvédavost, a jeji
pozdéjSi vypraveéni se nesla v duchu jejich pozorovacich schopnosti; ale Zacharias
piivedl na statek par alderneyskych krav, které si stary Whateley koupil od jeho
syna Curtise. Tim zacala série nakupovani dobytka ze strany rodiny malého
Wilbura, ktera skongcila az v roce 1928, kdy Dunwich navstivila hriza; nikdy se
v8ak nezdalo, Ze by zchétrala stodola Whateleyovych piitomnosti skotu praskala
ve Svech. Bylo obdobi, kdy se lidé zvédave kradli ke staremu statku a pogitali
stado, jez se odvazné¢ paslo na strmé strani nad nim, a nikdy se nedopocitali vice
neZz deseti ¢i dvanacti vychrtle, bezkrevné vypadajicich kusi. Vysokd umrtnost
Whateleyovych zviiat byla zjevné zpusobena jakousi chorobou ¢i neduhem, ktery
patrn¢ vzlinal z nezdravé pastvy nebo nakaZzenych plisni a trama Spinavé stodoly.
Jako by vSechen pasouci se dobytek utrpél zvlastni zranéni ¢i rany, ne nepodobné
fiznutim; a jednou ¢i dvakrat v pribéhu prvnich mésici se nékolika navstévnikam
zdélo, Ze podobnou télesnou Ujmu utrpéli v oblasti krku i Sedovlasy neoholeny
staiec a jeho ucourana kaderava albinska dcera.

Na jaie po Wilburové narozeni se Lavinia vratila ke svym obvyklym toulkdm
po kopcich, tentokrat i se svym snédym synkem v nesoumérném naruéi. Zajem
soused o rodinu Whateleyovych ochabl poté, co vétSina venkovského
obyvatelstva dité spatiila, a nikdo se neurdcil vyjadrtit ndzor na prekotny vyvoj,
ktery novorozené kazdym dnem vykazovalo. Wilburav rast byl vskutku
pozoruhodny, nebot’ téi mesice od narozeni nabyl velikosti a télesné sily, které u
déti do jednoho roku Zivota nejsou vubec bézné. Jeho pohyby a dokonce jeho
hlasové schopnosti poukazovaly na ovladani a promysSlenost pro dité zcela
nepatticné a nikdo ani necekal, Ze v sedmém mésici zac¢ne bez pomoci chodit,
piiéemZ na odstranéni poc¢atecni nejistoty mu mél stacit jediny dalSi mésic.

Nékdy po této dob& — v piedvecer svatku VSech svatych — byl o pilnoci
spatfen velky oheii na vrcholu Strdzného kopce, v misté, kde mezi hromadami
kosti stoji stary tabulovy kdmen. Vasnivé debaty se rozdmychaly poté, co Silas



Bishop — z neskomirajici vétve Bishopt — uvedl, Ze asi hodinu predtim, nez ohen
vzplanul, zahlédl chlapce, jak odhodlané vybihd na kopec nésledovan svou
matkou. Silas nahanél zatoulanou jalovici, ale kdyZ v kalném svétle lucerny letmo
obé osoby zahlédl, na svij Ukol takika zapomnél. Padily skoro neslysné
podrostem a uZaslému pozorovateli se zdalo, Ze na sob& nemaji jediny kus 3atstva.
Pozdgji uz si nebyl tak jisty chlapcem, ktery na sob&é mohl mit pés s trdsnémi a
tmavé polodlouhé ¢i dlouhé nohavice. Wilbur poté nebyl nikdy spatren zivy a pfi
smyslech, aniZ by nebyl dokonale ustrojeny v peclivé zapnutém habitu, jehoZz
skuteéna ¢i hrozici neuplnost jej vZdy napliovala zlosti a obavami. Zpusob, jak se
v tomto ohledu vyjimal vedle své neupravené matky a déda, pripadal sousedum
pozoruhodny, tedy alesponi do hraz roku 1928, které naznacily velmi padné
davody.

Nésledujiciho ledna se ve vsi s nevelkym zajmem propirala skute¢nost, Ze
»Lavinnin ¢ernej spratek® zac¢al mluvit, a to mu bylo teprve jedenact mésicu.
Zpusob jeho mluvy byl dosti nevSedni jak svou odliSnosti od obvyklého mistniho
vyjadrovani, tak zjevnou absenci infantilniho Sislani, jimZ se muze py3nit nejedno
ti ¢i ctyfleté dité. Chlapec toho piilis nenamluvil, ale kdyZ uZ se tak stalo, jako by
se v ném odrazel jakysi nepostiZitelny prvek, ktery Dunwich a jeho obyvatelé
naprosto postradali. Nepatii¢nost se neskryvala ani tak v obsahu jeho slov ¢i
jednoduchych slovnich spojenich, jichZz uZival; spiSe nejasné souvisela s jeho
piizvukem ¢&i s vnittnimi organy, které se podilely na tvorbé teci. | vyraz jeho
obli¢eje vynikal vyzrélosti; ackoli mu — jako jeho matce a dédovi — chybéla brada,
jeho pevny a predcasné vytvarovany nos snoubici se s pohledem jeho velkych,
tmavych, skoro roménskych o¢i mu dodavaly na takika dospélém vzezieni a na
bezméala nadpfirozené inteligenci. Av3ak navzdory své zjevné bystrosti byl
kromobycejné osklivy; na jeho odulych pyscich, drsné naZloutlé pokoZce,
rozcuchanych kucéeravych vlasech a podivné protazenych usich bylo cosi skoro az
kozlec¢iho ¢i zviteciho. Brzy upadl ve vétsi nelibost nez jeho matka ¢i déd a ve
vSech dohadech o ném bylo mozno slySet nardzky na davna kouzla starého
Whateleyho a na to, jak se kdysi otiasaly kopce, kdyZ viestél ohavné jméno Yog-
Sothotha uprostied kamenného kruhu s obrovskou knihou otevienou v naruci. K
chlapci citili odpor i psi a pied jejich hrozivym Stékdnim se vzdycky musel
uchylovat k nejriznéjSim obrannym taktikam.

Stary Whateley mezitim pokracoval v nakupu dobytka, aniz by vSak né&jak
znatelné rozhojnioval své stado. Kéacel také stromy a pustil se do oprav
nepouzivanych ¢asti domu — prostorného staveni se Spic¢atou strechou, jehoZz zadni
¢ast byla zcela zanotend do kamenitého svahu a jehoZ t¥i nejméné znicené
mistnosti v piizemi jemu a jeho dceti vZdy dostacovaly. Ve starci se musely
skryvat zazracné zdroje energie, které mu umoznovaly vykonat tolik naméahavé



prace; a i kdyZ si ob¢as potrhle drmolil, na jeho tesarskem umeéni byly patrné
znamky zdravé kalkulace. S praci zacal hned, jak se narodil Wilbur; zni¢ehonic
dal do poradku jednu z rady kalen, obil ji foSnami a opatfil ji téZkym novym
zamkem. Nyni se pii obnové nepouZivaného prvniho patra domu jevil stejné
zruéné. Jeho potieSténost o sobé dala veédét, pouze kdyZ ve znovu obsazené ¢asti
domu zabednil vSechna okna — a¢koli fada sousedii se shodovala, Ze Silené bylo
uZ tieba jen to, Ze se zatéZoval s n&jakou opravou. Huaie se viak dalo vysvétlit,
pro¢ pro svého vnuka zafidil dalSi mistnost v piizemi — mistnost, kterou si
prohlédlo i nékolik nédvstévnika, byt nikomu z nich se nepodatilo vstoupit do
peclivé zabednéného horniho patra. Stény nové mistnosti vybavil vysokymi
bytelnymi policemi, na néZz zacal postupné, ocividné v peélivem poradi, ukladat
vSechny tlejici starobylé svazky a jejich ¢asti, které za Zivota ndhodné pohazoval
v nejraznéjSich koutech vSech moznych mistnosti.

»Ja uz je pouzil” tikédval, zatimco se klihem pfipravenym na rezavych
kuchymnskych kamnech snaZil slepit utrZzenou stranku popsanou ¢ernymi pismeny,
»ale kluk ma na to, aby je pouzil lip. Mél by je pievzit v co mozna nejlepéim
stavu, pac¢ budou tvotit veSkery jeho védéni.”

KdyZ byl Wilburovi rok a sedm mésict — v zati roku 1914 —, jeho vzrist a
pokroky byly skoro désivé. Byl velky jako ctyileté dité a hovoril plynné a
nesmirné inteligentn&. Volné pobihal po polich a kopcich a doprovéazel matku na
v8ech jejich toulkach. Doma pilné hloubal nad neobvyklymi obrazky a schématy
v knih&ch svého déda, zatimco ho stary Whateley za dlouhych a ztichlych
odpoledni neprestaval vzdélavat a katechizovat. Touto dobou uZ byly u konce
Upravy domu a ti, ktefi jim ptihlizeli, se ptali, pro¢ bylo jedno z hornich oken
piedélano na bytelné padaci dveie. Slo o okno v zadni &asti vychodniho Stitu,
blizko u svahu; a nikdo si nedokéazal piedstavit, pro¢ k nému byla ze zemé
pristavena drevéna rampa. Neékdy v dobé téchto poslednich stavebnich Uprav si
lide povSimli i toho, Ze stard kilna, kterd od Wilburova narozeni zustavala pevné
zamknutd a zabednénd, byla opét opusténa. Nezajisténé dveie se Ihostejné
otviraly, a kdyZz do nich vstoupil Earl Sawyer jednou pii navstéveé spjaté s
odprodejem dalSiho dobytka, zarazil ho pal¢ivy zapach, ktery se z nich vyvalil —
takovy puch, tvrdil, ktery nepocitil nikdy v Zivoté, snad jen v blizkosti
indidnskych kruht na kopcich, a ktery nemohl povstat z ni¢eho zdravého c¢i
pozemského. Ale dluzno ftici, ze domé&cnosti a hospodaistvi dunwichskych
starousedliku se nikdy nevyznacovaly olfaktorickou ¢istotou.

Nasledujici mésice byly prosty napadnych udalosti s vyjimkou vSeobecného
zapiisahani, Ze dochazi k pomalému, le¢ trvalému zesilovani tajemnych zvuka z
kopcu. O filipojakubské noci roku 1915 doslo k otiesum, které citili dokonce lidé
v Aylesbury, zatimco nadchazejiciho predvecera svatku VSech svatych se z
podzemi ozvalo dunéni, jez se zahadné ¢asové shodovalo se Slehanim plameni —
»,V tom maj prsty ty carodéjove Whateleyovi“ — z vrcholku Strazneho kopce.
Wilbur stale zlovéstné rostl, takZze kdyZ oslavil ¢tvrty rok, vypadal, jako by mu



bylo deset. UZ si i sam horlivé cetl; mluvil vS8ak mnohem méné nez piedtim.
Pohlcoval ho piikrov zamlklosti a lidé se poprvé zacali konkrétné vyjadrovat k
vyrazu zla, ktery se postupné vkradal do jeho kozle¢i tvare. Obc¢as cosi drmolil
neznamym jazykem a prozpévoval si v bizarnim rytmu, ktery jeho posluchace
désil pocitem nevysvétlitelné hrazy. Odpor, ktery k nému pocitovali psi, se nyni
stal tématem Sirokych debat a Wilbur byl nucen nosit pistoli, aby se mohl
bezpec¢né pohybovat volnou krajinou. Obc¢asné pouZiti zbrané jeho oblibu mezi
majiteli psich hlidaci nikterak nezvysilo.

Té&ch nékolik malo navsteévnikd, co do domu zavitalo, ¢asto naslo Lavinii o
samoté v piizemi; ze zabednéného prvniho patra se mezitim ozyval zvlastni kiik a
kroceje. Nikdy neprozradila, co jeji otec a syn nahote délaji, ackoli jednou zbledla
a propadla neobvyklému strachu, kdyzZ se jeden rozverny podomni obchodnik s
rybami pokusil oteviit zamknuté dveie vedouci na schodisté. Obchodnik pak
sdélil zevlujicim v koloniélu, Ze se mu zdalo, jako by v patie nad sebou slySel
konisky dupot. P¥itomni se zamysleli nad dvefmi a rampou a nad rychle zmizelym
dobytkem. Pak se otiasli, jakmile si vybavili zkazky o mladi starého Whateleyho
a 0 podivnych vécech, jeZz vystupuji ze zemé, kdyZ se v naleZitou dobu jistym
pohanskym bohum obétuje mlady byk. UZ n¢jakou dobu si také vSimali, Ze psi se
zacinaji désit a nendvidét celé Whateleyho hospodarstvi stejné zbésile, jako se
désili a nendvidéli mladeho Wilbura.

V roce 1917 se rozhoiela véalka a soudce Sawyer Whateley, jako piedseda
mistni odvodni komise, mél velké potize s naplnénim kvéty mladych
dunwichskych muZza, kteii by mohli byt poslani do vycvikového tabora. VIada,
zdéSend takovymi priznaky vieobecného mistniho Upadku, poslala do Dunwiche
nékolik Ufednikd a lékaiskych expertd, aby situaci prozkoumali; byla
vypracovana Uiedni zprava, na niz si ¢tenafi novoanglického tisku mohou jesté
pamatovat. Pozornost, kterou starousedlici Setfeni vénovali, zavedla reportéry na
stopu Whateleytim a méla za nésledek i to, Ze Boston Globe a Arkham Advertiser
otiskly v nedélnich piilohach kiiklava liceni o pied¢asné vyzralosti mladého
Wilbura, ¢erné magii starého Whateleyho, o policich plnych prazvlastnich knih,
zabednéném prvnim patie starobylého hospodaistvi, o zlovéstnosti celého kraje a
dunéni linoucim se z jeho kopcu. Wilburovi bylo tehdy ¢tyfti a pul roku a vypadal
na patnact. Rty a tvaie mél porostlé hrubymi tmavymi chlupy a zacal se mu ménit
hlas.

Earl Sawyer se vydal k Whateleyam s obéma skupinkami reportéri a fotograft
a upozornil je na nezvykly zapach, ktery jako by se nyni finul z uzavieného
horniho prostoru. Rekl, Ze jde presné o tentyZ puch, na ktery narazil v kalné
opusténe po dokonéeni stavebnich Uprav v domég; podobal se téZ slabemu ¢pént,
které nékdy zaznamenal pobliZz kamennych kruhi v kopcich. Obyvatelé Dun-
wiche si v3echna li¢eni po jejich zverejnéni piecetli a usmivali se nad jejich
oc¢ividnymi omyly. Divili se rovnéz, pro¢ novinaii tak zdaraznuji fakt, ze stary
Whateley vZdy plati za dobytek zlatymi mincemi mimoiadné davného data.



Whateleyovi ptijimali hosty jen se S3patné skryvanou nelibosti, byt se
neodvaZzovali poutat k sobé& dalSi pozornost nasilnym odporem nebo odmitnutim
vypovidat.

V.

Letopisy Whateleyd se na deset let nerozliSitelné vnofily do obecného Ziti
vymirajiciho spolecenstvi, jiz uvyklého jejich osobitym zpisobam a zatvrzelého
vici jejich orgiim o filipojakubskych nocich a v piedvecer VSech svatych.
Dvakrat ro¢né zapalovali ohné na vrcholu Strdzného kopce, a tehdy se dunéni z
utrob hor ozyvalo s ¢im dal vétSi intenzitou; na starém hospodaistvi nicméné
dochézelo k podivnym a zlovéstnym udalostem v prabéhu celého roku. Postupem
¢asu navstévnici zacali priznavat, Ze zaslechli zvuky v zabednéném hornim patie i
navzdory tomu, Ze byla celd rodina shromazdéna dole, a tazali se, jak rychle ¢i
pomalu byva obétovana krava ¢i bycek. Mluvilo se o stiZznosti u Spole¢nosti pro
zamezeni krutosti na zvitatech, ale nikdy nedoslo k zadnému praktickému kroku,
nebot’ dunwichsti lidé nikdy nehoieli touhou piivolavat k sobé pozornost okolniho
svéta.

Nekdy v roce 1923, kdy desetilety Wilbur vykazoval mysli, hlasem, postavou
a zarostlou tvari vSechny znaky dospélosti, se ve starém domé odehrala druha
velka etapa tesarske aktivity. DoSlo k ni vyhradné v uzavieném hornim patie a ze
zbytkd vyhozeného dieva lidé usoudili, Ze mladik a jeho déd vybourali veskeré
piicky a dokonce odstranili podlahu na putdé, ¢imZ mezi prizemim a Spicatou
sttechou nechali jeden velky rozsahly prazdny prostor. Strhli také mohutny
Ustiedni komin a ke starym rezavym kamnam pridratovali jen chatrnou plechovou
venkovni rouru.

Na jafe po této udalosti si stary Whateley vSiml narastajiciho poctu lelki, kteri
prilétali z Udoli chladného pramene, aby mu v noci skiehotali pod oknem. Zdalo
se, Zze na tuto novou okolnost pohlizi jako na cosi mimoradné dualezZitého, a
kumpéanam z Osbornova koloniélu fekl, Ze tusi, Ze ptisel jeho ¢as.

»Hvizdaj ted’ka do rytmu s mym dejchanim,* fikal, ,,a myslim, Ze se chystaj,
aby mi polapili dusi. VVédi, Ze se dere ven, a nechtéli by o ni pfijit. Chlapci, sami
poznate, az umiu, jesli mé dostali, nebo ne. Jesli jo, nepiestanou viestét a smat se,
dokud nevyjde slunko. Jesli ne, tak se jaksi ztisi. Myslim, Ze se s duSema, co
takhle lapaj, ob¢as musej pustit pékné do k¥izku.*

V noci na 1. srpna roku 1924 Wilbur Whateley hnal svého jediného
zbyvajiciho koné temnotou, aby mohl zatelefonovat z Osbornova kolonialu ve vsi
doktoru Houghtonovi do Aylesbury. Lékar naSel stareho Whateleyho ve velmi
vazném stavu; jeho srde¢ni ¢innost a chroptivy dech prozrazovaly, Ze konec na
sebe nedéa dlouho ¢ekat. Beztvara albinska dcera a neprirozené zarostly vnuk stali
vedle postele, zatimco se z prazdného prostoru nad jejich hlavami ozyvaly
znepokojivé naznaky rytmického 3Splouchani, upominajiciho na zvuk vin



omyvajicich rovnou plaz. Doktora vSak zneklidhovalo hlavné Stébetani nocnich
ptaki za oknem; zdanlivé nekone¢ného mnozstvi lelki, kteii vieStéli své
neutuchajici poselstvi v repeticich, jeZz se dabelsky shodovaly se sipavym
dychanim umirajiciho muZe. Je to zahadné a neptirozené, uvaZoval doktor
Houghton — aZ prili$ se to podobalo duchu tohoto kraje, do néhoz vjel po naléhavé
Zadosti jen s velkym zdrahanim.

Pred prvni hodinou ranni stary Whateley nabyl opét védomi a prerusil sve
chropténi, aby svému vnukovi zajikavé sdélil nékolik slov.

,»Vic mista, Willy, brzo vic mista. Ty roste$ — a tamto roste jesté rychlejc. Brzo
ti to bude pripraveny slouZit, chlapée. Votevii branu Yog-Sothothovi tim
dlouhym zafikanim, ktery najde$ na stran¢ 751 kompletniho vydani, a pak podpal
to vézeni. Vohen ze zemé to spalit nedokaze.”

Byl zjevné naprosto nepricetny. Po kratké odmice, béhem niz hejno lelka
venku ptrizpasobilo své viesténi pozménénému rytmu jeho dechu a zatimco se do
mistnosti z dalky nesly ozvuky zvlastniho dunéni z kopci, ptipojil nékolik dalSich
Vet

»,Krm to pravidelng, Willy, a davej pozor na mnozstvi; ale at' to prilis
nenaroste, pa¢ kdyby se to vyvalilo ven nebo uteklo diiv, neZ se votevieS Yog-
Sothothovi, vSecko skon¢i a bude to k niéemu. Jenom ti z venku to mazZou piimét
k mnoZeni a préaci... Jenom voni, ti stafi, co se chtgj vratit...”

Ale jeho slova opét nahradilo sipani a Lavinia vyktikla, kdyz si vSimla, jak se
zmeéng opét prizpusobili i lelci. Tak to pokracovalo jeSté vice nez hodinu, nez se
ozval posledni hrdelni chropot. Doktor Houghton pietahl starci pres skelné Sedé
oc¢i svratéla vicka. Ptaci lomoz na sotva patrny okamzik utichl. Lavinia vzdychla,
ale Wilbur se jen potlacované usmal, kdyZ se z kopci ozvalo slabé zadunéni.

,Nedostali ho,” zamumlal svym hlubokym hrdelnim hlasem.

Z Wilbura byl v této dobg, v jeho jednostranném zaméreni, u¢enec vskutku
zavratné erudice a prostiednictvim dopist jej nenapadné znala fada knihovniki na
vzdalenych mistech, kde se prechovévaly vzacné a zapovézené starobylé svazky.
Dunwich stupiioval svou nendvist a obavy, protoZe doSlo k nékolika zmizenim
mezi mistni mladezi a podezieni neurcit¢ poukazovala na moznou souvislost s
Wilburem; ale mladik byl vZdy schopen dotazovani zklidnit vyvolanim désu a
séhnutim do zéasob prastarych zlatych minci, které, jako za ¢asu svého déda,
opakovang a ve stale vetsi mite utracel za nakup dobytka. Na pohled nyni vypadal
nepiedstavitelné vyzréle a zdalo se, Ze jeho vyska, ktera uz doséhla hodnoty bézné
pro dospélého ¢loveéka, ma tendenci béZznou miru piekonat. V roce 1925, kdyZ ho
jednoho dne navstivil korespondenc¢ni kolega-badatel z Miskatonické univerzity,
jenZ odeSel pobledly a zmateny, métil necelé dva metry.

Cela léta Wilbur zachazel se svou zpola znetvoienou albinskou matkou s
narastajicim opovrzenim, aZ ji nakonec zakéazal, aby jej o filipojakubské noci a v
piedvecer VSech svatych doprovazela na cestach do kopcu; a v roce 1926 si toto
ubohé stvoreni postéZzovalo Mamie Bishopoveé, Ze z ného ma strach.



»,Mamie, j& vo ném vim vic, neZz kolik vam toho muaZu fict,” fikala, ,ale
posledni dobou je vic véci, co vo ném nevim ani ja. Pfisdmbohu, ja nevim, co
chce ani vo co se pokousi.*

Toho roku o VSech svatych se zvuky z kopci ozyvaly hlasitéji nez kdy
piedtim a na StrdZném kopci jako obvykle plapolaly plameny; nicméné lidé
vénovali VeEtsSi pozornost rytmickému viesténi ohromnych hejn neptirozené
opozdénych lelka, kteti jako by se slétli ptimo k neosvétlenému hospodéarstvi
Whateleya. Po pulnoci se jejich pisklavé chréeni promeénilo na jakési
pandemonické skiehotani, jez prostoupilo celym okolim, a ztiSit se dokéazali az
nékdy za rozbiesku. Pak zmizeli a pospichali na jih, kde méli byt uz asi pred
meésicem. Nikdo si dlouho nebyl zcela jisty, co to mélo vSechno znamenat.
Vypadalo to, Ze nikdo z mistnich neumiel — ale od onoho vecera uz nebyla nikdy
spatiena ubohd, zkroucend, albinskéa Lavinia Whateleyova.

V lété roku 1927 Wilbur na dvore opravil dvé boudy a zacal do nich stéhovat
vSechny své knihy a majetek. Zanedlouho poté sdélil Earl Sawyer kumpanam v
kolonialu, Ze u Whateleyti na statku probihaji dalSi stavebni upravy. Wilbur v
piizemi zabednil vSechny dvere a okna a patrné odstranoval i vSechny pricky, jak
ucinil spolu se svym dédem uz pied étyimi lety v ptipadé horniho patra. Prebyva
ted v jedné z kulen a Sawyerovi ptipadalo, Ze vypada nezvykle ustarané a
ustraSené. Lidé ho vétSinou podeztivali, Ze vi néco o zmizeni Lavinie, a touto
dobou se k jeho statku pfibliZzoval uz jen méalokdo. Jeho vy3ka doséahla vice neZ
dvou metri a deseti centimetrd, ale nezdalo se, Ze by se na této hodnoté¢ méla
zastavit.

V.

Nésledujici zima prinesla velice zvlastni udalost: Wilburovu prvni cestu mimo
dunwichsky kraj. Korespondence s Widenerovou knihovnou na Harvardu, s
patizskou Bibliothéque Nationale, Britskym muzeem, Univerzitou v Buenos
Aires a knihovnou Miskatonické univerzity v Arkhamu mu nedokazala obstarat
zapujcéku knihy, kterou zoufale potieboval; nakonec se tedy vydal osobng,
uvaleny, Spinavy, zarostly a hovotici hrubym dialektem, vyhledat svazek na
Miskatonickou univerzitu, ktera byla zemépisné nejblize. Vysoky skoro dva
metry c&tyficet centimetra a vybaveny lacinym novym piiru¢nim zavazadlem z
Osbornova kolonialu objevil se tento snédy a kozleci ptizrak v Arkhamu, kam si
ptiSel prohlédnout obavanou knihu, drzenou pod zamkem v univerzitni knihovné
— ohavny Necronomicon od Sileného Araba Abdula Alhazreda v latinském
pievodu Olause Wormia, vytistény v sedmnéctém stoleti ve Spanélsku. Nikdy
predtim sice nespatiil mésto, ale nemyslel na nic jiného neZ na to, aby naSel cestu
na univerzitni padu; jakmile se na ni octl, nevSimavé proSel kolem obrovského
hlidaciho psa s vycenénymi tesaky, ktery na néj Stékal s nepiirozenou zuiivosti a
nepiatelstvim, piicemz zbésile tahal za hruby fetéz.



Wilbur si s sebou prinaSel nesmirné cenny, le¢ nekompletni vytisk anglického
piekladu z pera doktora Deea, ktery mu odkazal jeho déd, a jakmile ziskal pristup
k latinskému vydani, ihned se pustil do srovnavani obou textd, aby naSel jistou
pasdz, jez se méla vyskytovat na strané 751 jeho vlastni vadné verze. Toto
vSechno musel v rdmci sludnosti sdélit knihovnikovi — kterym nebyl nikdo jiny
neZ uc¢eny Henry Armitage (mistr svobodnych uméni na Miskatonické univerzité,
doktor filozofie v Princetonu a na Hopkinsové univerzite), ktery kdysi rodinu
Whateleya navstivil na jejich statku a nyni Wilbura zdvotile zahrnul otazkami.
Ten se musel priznat, Ze hleda urcitou formuli ¢i zafikdvadlo obsahujici désivé
jméno Yog-Sothotha a s rozpaky zjistuje, Ze narazi na nesrovnalosti, opakovani a
dvojznac¢nosti, jez &ini z otazky urceni formule velice nesnadnou zaleZitost.
Zatimco si opisoval pasadz, kterou si nakonec zvolil, dr. Armitage mu nahlizel
mimodék pies rameno na oteviené stranky; ta nalevo obsahovala v latinské verzi
nestvarné hrozby klidu a pticetnosti tohoto svéta.

,»,Nelze si ani myslet [znél text, ktery si Armitage v duchu prekladal], ze ¢lovék
je bud’ nejstarSim, ¢i poslednim z vladci zemé, nebo Ze obecnd masa Zivota a
hmoty kréaci bez doprovodu. Prastaii byli, Prastati jsou a Prastati budou. Nikoli ve
sférach, jez zndme, nybrz mezi nimi, kraceji vzneSeni a ptvodni, prosti télesné
dimenze a pro nas neviditelni. Yog-Sothoth zna branu. Yog-Sothoth je branou.
Yog-Sothoth je klicem a strdZcem brany. Minulost, pritomnost, budoucnost, v3e je
v Yog-Sothothovi jednim. Vi, kudy Prastaii v minulosti prosli a kudy znovu
projdou. Vi, kde chodili po polich pozemskych a kde po nich stale chodi a pro¢ je
nikdo pfi jejich cesté nemuze ztit. Podle jejich zdpachu mohou lidé ob¢as urdit, ze
jsou nedaleko, ale nikdo nepozné jejich podobu krome jejiho odrazu ve tvarich
tech, jez zplodili v liné lidském; a téchto je cela fada, liSi se podobou od
nejdokonalejSiho modelu lidského az k tvaru neviditelnému ¢i nehmotnému, jimz
jsou Oni sami. Kréceji nespatieni a necisti na mistech osaméni, kde byla
pronesena Slova a kde byly v patfi¢né dobé zavyty Obiady. Vitr drmoli jejich
Hlasy a zemé huci jejich Védomim. Lamou les a drti mésto, le¢ ani les, ani mésto
nespatti ruku, kterd ni¢i. Poznal Je Kadath v chladné pusting, a kdo z lidi zna
Kadath? Ledové plan¢ Jihu a potopené ostrovy Ocednu uchovavaji kameny, na
nichZz je vyryta Jejich pecet, ale kdo popatfil na zmrzlé mésto nebo na
zapeceténou véz uz dlouhé veéky ovéSenou morskymi fasami a muslemi? Velky
Cthulhu je Jejich bratrancem, ale i on Je miZe zfit pouze matng, 1&! Shub-
Niggurath! Poznate Je podle necistého puchu. Maji ruku u vaseho hrdla, nevidite
Je vSak; a jejich obydli je totozné s vaSim stieZzenym prahem. Yog-Sothoth je
klicem k brang, kde se dotykaji sféry. Tam, kde Oni kdys vladli, vladne nyni
¢lovek; tam, kde ¢loveék nyni vladne, budou vladnout zase Oni. Po létu nastava
zima, a po zimé léto. Cekaji trpélivé a mocng, ponévadz se zde opét chopi vlady.“



Dr. Armitage, jen co si spojil prectené s tim, co slySel o Dunwichi a jeho
téZkych stinech, a o Wilburu Whateleym a jeho ponuré, odporné auie, kterd se
tahla od jeho pochybného zrozeni k p¥izraku pravdépodobné matkovrazdy, pocitil
zavan désu tak hmatatelny jako z&van studené vihkosti linouci se z lina hrobky.
Sehnuty, kozlu podobny obr sedici pted nim se mu jevil jako zplozenec jiné pla-
nety ¢i dimenze; jako néco jen ¢asteéné povstanuvsi z lidského plemene a
propojené s cernymi prostorami podstaty a byti, které se tdhnou jako titdnska
fantasmata mimo veSkeré sféry energie a hmoty, prostoru a ¢asu. Wilbur v tu
chvili zvedl hlavu a promluvil svym podivnym zvuénym hlasem, ktery
prozrazoval pritomnost hlasovych organta nepodobnych ni¢emu typicky lidskému.

»Pane Armitage,” fekl, ,,myslim, Ze si tuhle kniZzku musim vzit s sebou domd.
Jsou v ni véci, ktery musim vyzkousSet za jistejch podminek, ktery tady nenajdu, a
bylo by smrtelnym htichem, kdybych dopustil, aby mi to znemoznil Gredni Siml.
Dovolte mi, pane, abych si ji vzal s sebou, a prisahdm, Ze nikdo si ni¢eho
nevSimne. Nemusim vam zdiraziovat, Ze se vo ni dobie postardm. J& to nebyl,
kdo uved tenhle Deetv vytisk do takovyho stavu...“

KdyZ na knihovnikové tvati uvidél jednoznaéné odmitnuti, zmlkl a kozli rysy
se mu stahly do Istivého vyrazu. Armitage, ktery mu uzuz chtél ftici, Ze si maze
opsat, co bude jen potiebovat, najednou pomyslel na mozné dusledky a ovladl se.
Vyda-li kli¢e od takovych rouhavych vnéjSich sfér podobnému tvoru, vezme na
sebe piilis velkou zodpovédnost. Whateley vidél, jak se véci maji, a pokusil se o
lehkovéaZnou odpoveéd..

,Dobra tedy, pokad’ se k tomu stavite teda takto. MoZna na Harvardu kolem
toho tolik nenadélaj.”“ A bez dalSiho slova vstal a odeSel z budovy, pficemz se v
kazdych dverich musel sehnout.

Armitage zaslechl zbésilé Stékani velkého hlidaciho psa a zaujaté sledoval, jak
Whateley opi¢imi piiskoky piekonava ¢ast univerzitniho arealu, viditelnou z jeho
okna. Vzpomnél si na Silené historky, které slysel, a vybavil si davnou reportaz z
nedéIni piilohy Advertiseru; toto vSe spolu s tradicemi, o nichz se dozvédél od
dunwichskych starousedlikt a venkovana pii své jediné navstévé onoho kraje.
Neviditelnd stvoreni nepochazejici z tohoto svéta — ¢i prinejmensim nikoli z
tiirozmérného svéta — se s odpornym zapachem hnala roklemi Nové Anglie a
piizraéné se vznaSela na vrcholcich kopct. Timto si byl jiz dlouhou dobu jisty.
Nyni jako by pocitoval blizkou pfitomnost jakési straslivé soucasti této nezvané
hrazy a v cerném panstvi této pradadvné a druhdy pasivni no¢ni mary si byl
védomy d’abelského vyvoje. Necronomicon zamkl se znechucenym zachvénim,
mistnost vSak stale ¢péla bezboZznym a bliZe neurcitelnym zépachem. ,,Poznate Je
podle necistého puchu,” ptipomnél si. Ano — to, co citil, se nijak nelisilo od
zapachu, po kterém se mu udélalo zle pted necelymi tiemi lety na Whateleyho
statku. Znovu pomyslel na kozle¢iho a zlovéstného Wilbura a pohrdavé se zasmal
veshickym dohadtim o jeho ptavodu.



»Krvesmilstvo?“ zabrucel si pod vousy Armitage. ,,BoZe na nebesich, to jsou
prostacci! Ukazte jim Velkého boha Pana od Arthura Machena a oni to budou
povaZzovat za béZnou dunwichskou hanebnost! Ale jaky tvor — jakad prokleta
beztvara sila vlastni ¢i nevlastni tomuto tfirozmérnému svétu — zplodila Wilbura
Whateleyho? Narodil se na Hromnice — devét mésica po filipojakubské noci v
roce 1912, kdy zvésti o podivném podzemnim rachoceni dospély az do Arkhamu.
Co kracelo té majoveé noci po horach? Jaka

piiSerna hruza se zakousla do svéta v pololidském tvoru z masa a kosti?

Béhem nadchazejicich tydna se dr. Armitage pustil do shromaZd’ovéani
véemoznych poznatkd o Wilburu Whateleym a o beztvarych dunwichskych
piizracich. Spojil se dr. Houghtonem z Aylesbury, ktery asistoval starému
Whateleymu v jeho poslednich chvilkach, a ve slovech starce, jak mu je
pievypravél lékar, naSel neméalo podnétnych témat. Navstéva Dunwiche mnoho
nového sice neptinesla, ale zevrubné proc¢teni Necronomiconu, obzvIasté pasézi,
jez tak dychtiveé procital Wilbur, ho nakonec do jisté miry ptivedlo na nové a
straSlivé stopy ohledné povahy, metod a cilt neobvyklého zla, jez tak nezietelné
ohrozovalo naSi planetu. Rozhovory s nékolika bostonskymi badateli ve
starobylych ucenich a dopisovani s fadou dalSich kapacit v ném vyvolaly
narustajici UZas, ktery pozvolna, pies nékolik stupid znepokojeni, vyustil do stavu
vskutku pal¢ivého duchovniho strachu. V prabéhu léta nejasné pocitil, Zze s
hrizami ¢ihajicimi v udoli horniho toku Miskatoniku a s obludnym stvorenim
znamym ve svété lidi pod jménem Wilbur Whateley je tieba néco udélat.

VI,

K hrize v Dunwichi doSlo v roce 1928 v obdobi mezi prvnim srpnovym dnem
a podzimni rovnodennosti a dr. Armitage pattil mezi ty, kteii byli svédky jeji
otiesné piedehry. Mezitim se dozveédél i o Whateleyho groteskni cest¢ do
Cambridge a o jeho zutivych snahach vypijéit si Necronomicon z Widenerovy
knihovny. Toto snazeni vSak k nicemu nevedlo, nebot’ Armitage pied nim co
nejdarazngji varoval vSechny knihovniky majici dotyény obavany svazek na
starost. Wilbur byl v Cambridgi nepiedstavitelné nervdzni; touZil po knize, le¢
skoro stejné touZil po navratu domi, jako by se obaval disledkt své delSi
nepiitomnosti.

Zacatkem srpna doslo ke zpola ocekavanému vyvoji; kratce po palnoci tretiho
dne toho mésice dr. Armitage znenadani probudilo divoké a zutivé Stekani
polosileného hlidaciho psa, ozyvajici se odnékud z univerzitnich prostor. Temné a
straSlivé vreeni a Stékot neustavaly, naopak se ozyvaly stale hlasitéji, ovsem s
obludné vyznamnymi piestavkami. Poté se univerzitou rozlehl viiskot ze zcela
odlisného hrdla — viiskot, ktery vzbudil polovinu obyvatel Arkhamu a ktery tito
lidé dodnes nemohou vypudit ze svych mysli — viiskot, jenZ nemohl povstat z
Zadné bytosti spjaté s timto svétem.



Armitage, spédné si navléknuvsi néjaké ty Saty a vybéhnuvsi pres ulici a
travnik k univerzitnim budovam, spatiil, Ze ho ostatni stacili piedbé&hnout;
mimoto slySel, jak se knihovnou stéle jecivé nese ozvéna poplaSného zaiizeni. V
mési¢nim prisvitu se pied nim ¢erné otviralo prazdné okno. To, co sem pfislo, si
opravdu naslo cestu dovnitt; nebot’ Stékot a vriskot, nyni rychle zmirajici ve
smésici temného vreeni a sténani, jednoznacné vychazely z utrob budovy. Jakysi
instinkt doktora varoval, Ze to, co se odehrava uvnit¥, nebude nic, co by mohly
spatiit nepripravené oci, a proto zatimco odemykal dveie do vstupni haly,
vSechny ptitomné rozhodné vykézal pry¢. V davu vSak stacil zahlédnout i
profesora Warrena Ricea a dr. Francise Morgana, muze, jeZ ¢aste¢né seznamil se
svymi domnénkami a obavami, a témto pokynul, aby jej nasledovali dovniti.
Zvuky linouci se z knihovny, s vyjimkou ostrazitého monoténniho vréeni psa,
touto dobou uZ zcela utichly; nicméné Armitage si aZz ted” v nahlém Uleku
uvédomil, Ze z okolnich kiovin se ozvalo hlasité sborove skiehotani lelku, jehoz
pekelny rytmus jako by odpovidal piedsmrtnému sipani umirajiciho ¢loveka.

Budovou se linul odporny puch, s nimz byl dr. Armitage jiz dokonale
obeznamen, a vSichni tfi muzi se prohnali halou smérem k malé genealogické
¢itarng, z niz vychazelo temné vrceni. Nékolik vterin se nikdo neodvaZoval
rozsvitit, pak Armitage sebral veSkerou odvahu a otocil vypinaéem. Kdosi z této
trojice — nelze s jistotou uréit kdo — hlasité vykiikl, kdyZ uvidél, co se pred nimi
vali mezi zptehazenymi stoly a Zidlemi. Profesor Rice tvrdi, Ze na okamzZik
docista ztratil védomi, ac¢koli neklopytl ani se neskacel k zemi.

Veéc, jez lezela poloskréena na boku v pachnouci kaluzi Zlutozelené jichy a
dehtovitého mazu, dosahovala délky bezmala dvou metrd a sedmdesati
centimetrd; pes z ni serval veSkeré Satstvo a ¢ast kiize. Nebyla zcela mrtva, jeste
sebou slabé a kiecovité Skubala, a hrud’ se ji zvedala v hrizostraSné harmonii s
Silenym Svitorenim lelka cekajicich venku. Po podlaze ¢itarny byly pohazeny
kousky obuvnické usné a cary obleceni a v okng, na misté, kam byla vhozena,
zastavala lezet prazdna platéna taska. Pobliz Gsttedniho pultu dopadl revolver a
promacknutd a zaseknutd nabojnice pozdéji vysvétlila, pro¢ z né& nebylo
vystieleno. Tvor sdm vSak v dané chvili vypudil z mysli pfitomnych vSechny
ostatni obrazy. Byla by to ottepana a ne zcela ptipadna fraze, kdybych tvrdil, Ze
by jej nedokazalo popsat zadné lidské pero, ale snad lze se vSi patii¢nosti
poznamenat, Ze by si jej nedovedl zpodobnit nikdo, jehoZ piedstavy vzezieni a
tvara jsou ptili§ svazané s béZznymi ZivocisSnymi formami této planety a tii ndm
zndmych dimenzi. Bezpochyby byl z¢asti lidského pavodu, nebot” mél znacné
lidské ruce a hlavu a v kozli, bezbradé tvafi se zracila pecet’ rodu Whateleyq.
Ov3em trup a dolni ¢ést téla pattily do teratologické fiSe zrad, takZe tvorovi
mohlo umoznit volny a bezpeény pohyb po zemi pouze dostate¢né mnoZzstvi
Satstva.

V oblasti nad pasem byl ¢asteéné antropomorfické povahy; tiebaze hrud’, na
niz stale ostrazit¢ spocivaly ostré psi drapy, mél pokrytou tuhou, retikularni



krokodyli ¢i aligatori kaZi. Strakaty, Zlutocerny hibet vzdalené upominal na
Supinaty povrch jistych hadt. Od pasu doli to vSak bylo horsi; zde mizela veSkera
podobnost s ¢lovékem a zacinala pustd fantasmagorie. KiaZe zde byla husté
porostla drsnymi éernymi chlupy a z biicha ochable ¢nélo mnoZstvi dlouhych
zelenaveé Sedych chapadélek zakongenych rudymi savymi Gsty. Byla prazvlastné
usporddéna a patrné svou symetrii odpovidala jakési kosmické geometrii,
nezndmé Zemi ani slune¢ni soustavé. Na obou bocich se tvorovi otviralo zakrnélé
oko, zasazené hluboko v nariZovélém obrveném dualku; zatimco misto ocasu z ngj
¢nél jakysi chobot ¢i sosak s fialovymi kruhovitymi vrypy, jenz vykazoval silnou
piibuznost s nevyvinutymi Usty ¢i hrdlem. Dolni kongetiny, s vyjimkou &erného
ochlupeni, zhruba ptipominaly nohy praveékych velejestéra a koncily Zilnatymi
tlapami, jez nebyly ani kopyty, ani paraty. Kdyz se tvor nadechoval, jeho ocas a
chapadla rytmicky meénily barvu, jako by jej cosi spjaté s ob&éhovym systémem
nutilo prechazet od normalniho zabarveni k nelidskému nazelenalému odstinu,
piiéemZ na ocase se zména projevovala jako zdani Zluti, jeZ se v prostoru mezi
fialovymi prstenci misilo s nezdravou naSedlou bélobou. O skute¢né krvi nemohlo
byt feci; byla vidét pouze zapachajici zelenavé Zluta jicha, rozlévajici se po
natiené podlaze mimo obvod lepkavého mazu a zpusobujici podivnou ztratu
barevnosti. PonévadZ piitomnost trojice muza probrala umirajiciho tvora k
védomi, aniZ otogil ¢i zvedl hlavu, zacal nezietelné huhlat. Dr. Armitage jeho
deklamaci pisemné nezaznamenal, ale mimo oficialni kruhy tvrdi, Ze se k jejich
usim nedoneslo nic v anglickém jazyce. Zpocétku se pazvuky vymykaly jakékoli
souvislosti se zndmymi pozemskymi re¢mi, nicméné ke konci se ozvalo nékolik
nesourodych blaboleni zjevné pochézejicich z Necronomiconu, oné obludné ne-
pristojnosti, pti jejimz hledani tvor zhynul. Tyto zlomky, jak si je Armitage
vybavuje, znély asi takto: ,,N’gai, n’ghd’ghaa, bugg-shoggog, y’hah: Yog-
Sothoth, Yog-Sothoth...*“ Vytratily se do nicoty, zatimco lelci vieStéli v
rytmickych crescendech bezboZného ocekavani.

Pak v chropténi nastala pomlka a pes pozvedl hlavu v dlouhém truchlivém
zavyti. Ve Zluté kozli tvéii leZiciho tvora se odehrala zména a jeho obrovské éerné
o¢i désivé pohasly. Vriesténi lelka za okny nahle ustalo a nad mumlanim
shromazd'ujiciho se davu se ozvalo panické viteni a tluc¢eni kiidel. Proti mésici se
zvedlo ohromné hejno opetenych divaki, jeZ zbésile odletélo pry¢, v zutivé honbé
za tim, co sledovalo jako svou kofist.

Znicehonic prudce vyskocil i pes, podésene zaStékal a Uzkostliveé vyskocil
oknem, kterym sem vnikl. Z nashroméZzdéného davu se ozvaly vykiiky a dr.
Armitage zatval na muZe venku, aby nikoho nepoustéli dovnitt, dokud nepiijde
policie ¢i soudni lékat. S dlevou si uvédomil, Ze okna jsou ptilis vysoko, aby jimi
mohl nékdo nahlédnout, a pies kazdé z nich navic peclivé pietahl tmavy zavés. To
uz stacili dorazit i dva policisté; dr. Morgan, jen co je prijal ve vstupni hale, je
piemlouval, aby se vstupem do pachnouci ¢itarny poseckali ve vlastnim zajmu az
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do okamZiku, kdy dorazi ohledavac a leZici tvor bude moci byt prikryt.



Mezitim se na podlaze odvijely straslivé zmeény. Neni tieba popisovat zpusob a
rychlost svraStovani a rozkladu, k nimZ dochéazelo pred o¢ima dr. Armitage a
profesora Ricea; Ize vSak uvést, Ze kromé vnéjSkové pritomnosti tvare a rukou
musel byt ryze lidsky prvek ve Wilburu Whateleym neobycejné maly. Jakmile se
k nim ptipojil i soudni lékat, na natrené podlaze zustavala pouze kaluz lepkavé
bélavé hmoty a udésny puch uz skoro zmizel. Whateley zjevné nemél ani lebku,
ani télesnou kostru; prinejmensim tedy v Zadném skutec¢ném ¢&i ustaleném smyslu.
Do jisté miry se tedy podobal svému neznamému otci.

VII.

Toto vSechno vSak bylo skute¢né hruze, jeZ postihla Dunwich, pouhou
piedehrou. Ohromeni (rednici dostali vSem potfebnym formalitdm, tisk a
vefejnost byly uSetteny abnormalnich detaild a do Dunwiche a Aylesbury byli
vyslani lidé, kteti méli prehlédnout majetek a uvédomit ty, kdo mohli byt dédici
zesnulého Wilbura Whateleyho. Venkov byl vzhiru nohama vzhledem k silicimu
dunéni pod oblymi kopci a rovnéz vzhledem k nezvyklému zapachu a pulsujicim,
Splouchavym zvukam, jezZ se stale silnéji linuly z rozsahlého prazdného prostoru,
tvoreneého Whateleyho zabednénym domem. Earl Sawyer, ktery se b&hem
Wilburovy neptitomnosti staral o koné¢ a dobytek, upadl do Zalostné tézké
deprese. Utednici si vymysleli vymluvy, aby nemuseli vstupovat do odporného
zabednéného staveni; a byli radi, kdyZ mohli prazkum neboZtikova obydli, onéch
nedavno opravenych kulen, omezit na jednu jedinou navstévu. Podali zdlouhavou
zpravu u aylesburského soudu a mezi bezpoétem Whateleyi v udoli horniho toku
Miskatoniku, zdravych ¢i degenerujicich, se Udajné stale vedou zdlouhava jednani
ohledng¢ dedictvi.

Pred vySetrovateli, kteri prohlizeli sekretat, jenZ slouZil svému majiteli za
psaci stal, se objevila nerozlustitelnd zahada v podobé skoro nekonec¢ného
rukopisu napsaného zvlastnimi znaky do ohromné ugetni knihy, jakéhosi deniku —
vzhledem k ftadkovani a obméndm inkoustu a typu pisma. Po tydennim
dohadovani byl rukopis, spolu s neboZtikovou sbirkou zvlastnich knih, poslan na
Miskatonickou univerzitu, kde mél byt prostudovan a poptipadé pieloZen; ale i ti
nejlepsi lingvisté si zahy uvédomili, Ze rozlustit jej nebude nikterak snadné. Zatim
nebyla objevena ani Zadna stopa po prastarém zlate, kterym Wilbur a stary
Whateley plativali své dluhy.

Peklo se rozpoutalo v noci na desatého zaii. Z kopcu se cely vecer linulo velmi
vyrazné dunéni a celou noc se ozyvalo zbésilé Stekéani pst. Lidé, ktefi brzo rano
vstali, zaregistrovali ve vzduchu podivny zapach. Kolem sedmé hodiny se v
poloSileném stavu spedné vratil domt z ranni cesty s kravami na Desetiakrovou
louku Luther Brown, pomocnik u George Coreyho, Zijiciho mezi Udolim
chladného pramene a vsi. KdyZ se viitil do kuchynég, skoro nemohl popadnout
dech hrazou; a na dvoie venku hrabalo kopyty a srdceryvné bucelo stejné tak



vydéSene stado, které za chlapcem v panice dobéhlo domd. Luther se mezi vzlyky
pokusil vylicit sviyj zaZitek pani Coreyové.

»Né&co tam je, pani Coreyova, tam na cesté za Udolim! Smrdi to jak cert a
smetlo to v3ecko kiovi a stromky z cesty, jako by tam po ni nékdo protlacil barak
Ale to neni to nejhorsi. Na cesté jsou votisky, pani Coreyova — vohromny kulaty
Slapoty velky jako vika vod sudu, hluboky, jako by se tam prohnal slon, akoréat
jejich mnohem vic, nez kolik by jich mohly udélat cty7i nohy! NeZ jsem vzal nohy
na ramena, kouk jsem na jednu nebo dv¢, a vSim jsem si, Ze kazdou pokryvaj
linky vybihajici z jednoho mista, jako by nékdo cestu podupal véjifema z
palmovyho listi — no teda nécim dvakrat nebo trikrat veétsim, nez byvaj ty véjire.
A strasné to tam smrdélo, né&jak jak to smrdi kolem bardku staryho carodéje
Whateleye..."”

Pak se odmlicel a zdalo se, Ze jim znovu prochviva degs, ktery ho prinutil k
Uprku domd. Pani Coreyova z ného uZ nedokézala vypacit dalSi podrobnosti a
zacala telefonovat sousedtim, ¢imz dala vzniknout prvni ving paniky, ktera
piedchazela vsem dalezitym udalostem. Kdyz se dovolala Sally Sawyerové,
hospodyni u Setha Bishopa, v domé stojicim nejblize od Whateleya, misto
vypréveéni musela mlcet a poslouchat; protoze Sallyin syn Chauncey, ktery mél
Spatné spani, zabé&hl na kopec u Whateleyho statku a po jediném spé&Sném pohledu
na dam a na pastvinu, kde pan Bishop nechal pies noc kravy, se s nesmirnym
Ulekem ptihnal zpatky domii.

»Ano, pani Coreyova,“ ozyval se ze spoleéné telefonni linky Sallyin
rozechvély hlas, ,,Cha’ncey se ted’ka prifitil zpatky a byl tak vydéSenej, Ze ze sebe
skoro nemoh vypravit slovicka! Rika, Ze statek staryho Whateleyho bouchl, viude
kolem se vali hromady dieva, jako by byl vevniti dynamit; nepropadlo se jenom
dolni patro, ale to zas pokryva jakasi mazlava hmota, ktera smrdi na sto hont a
kape z vokrajt na zem v mistech, kde to rozhéazelo ty bo¢ni stény. A na dvore jsou
pak vidét hrozny stopy — velky kulaty Slapoty vétSi nez praseci hlavy, zality tim
hnusem, ktery zustal na tom vybouchnutym domé. Cha’ncey ftikd, Ze vedou na
louku, kde je zvéleny velikansky misto vétSi nez stodola a vSude, kam se to
pohnulo, je prorazena vohrada.

A pak tikal, pani Coreyova, jak se vydal hledat v tom svym zdé&Seni Sethovy
kravy a jak je naSel v zuboZenym stavu na horni pastving pobliZz Déablova dvorku.
Pilka z nich docista zmizela a skoro pulce z téch, co zbyly, nékdo vysal bezméla
vSecku krev a byly na nich vidét bolaky, ktery mél Whateleyovic dobytek vod
toho dne, co se Lavinny narodil ten ¢ernej spratek. Seth se ted’ $el na né ven kouk-
nout, i kdyZ si myslim, Ze se nebude chtit pfiblizovat k né¢emu, co se poji s
carodéjem Whateleym! Chan’ceymu se nechtélo zkoumat, kam za loukou
pokracovalo to velky podupany misto, ale fika, Ze stopy mitily smérem k cesté&, co
vede Gdolim do vesnice.

Rikdm vam, pani Coreyova, d&je se tu néco, co by se dit nemélo, a ja si
myslim, Ze prsty v tom viem ma ten ¢ernej Wilbur Whateley, co do3el toho zlyho



konce, kterej si jenom zaslouZil. Ja potrdd lidem fikam, Ze sam to nebyl skoro
¢lovek; a myslim si, Ze s tim starym Whatelyem v tom zabednénym domé vyvolal
néco, co neni vo moc vic lidsky nez von sam. Po Dunwichi se vZzdycky potloukaly
neviditelny bytosti — Zivy bytosti —, ktery nejsou lidi a lidem nic dobryho neveésti.

Véera vedir se zase ozyvala zemé a Cha’ncey k ranu slysel, jak v Udoli
chladnyho pramene viestéj lelci, Ze z toho oka nezamhoufil. Pak se mu zdalo, Ze
slysi jiny slaby zvuky vodnékad od statku toho carodéje Whateleyho — jako by
tam nékdo Stipal dievo nebo trhal fony, jako by se tam votvirala naka velka
bedna ¢&i co. Takze v tomhle stavu vam neusnul az do svitani a to pak vstal a na
nic necekal a Sel se kouknout k Whateleyiam, co Ze se to tam jako dgje. Vidél toho
dost, to vadm fikdm, pani Coreyova! To nevésti nic dobryho a ja si myslim, ze
vSickni chlapi by se méli sebrat a néco s tim udélat. Ja vim, Ze se tu déje néco
straslivyho, a citim, Ze mam na kahanku, i kdyZ jenom Hospodin vi, co je to zac.

VSim si vas Luther, kam vlastné vedou ty stopy? Ne? No tak potom, pani
Coreyova, pokad’ vedly cestou do Gdoli po naSi strané Gdoli a jeSté se k vam
nedostaly, pocitdm, Ze zmizely ptimo dole v rokli. To by nebylo nic divnyho.
Vzdycky fikam, Ze to Udoli chladnyho pramene neni nic svatyho ani slusnyho.
Lelci ani svétlusky se tam nikdy nechovaj jako stvoteni BoZi a narazite na lidi, co
tvrdéj, Ze kdyzZ si stoupnete na spravny misto na dné mezi vodopadem a Medveédi
norou, zaslechnete tam zvlastni zvuky, viieni a hlasy ve vzduchu.“

UzZ v poledne tfi ¢tvrtiny mistnich mladika a muza pochodovaly po silnicich a
loukach mezi cerstvou rozvalinou Whateleyho statku a Udolim chladného
pramene a s hrazou si prohlizely ohromné nestvarné otisky, zohaveny dobytek
Setha Bishopa, ptizra¢éné, pachnouci zboienisté statku a zvalenou, poni¢enou
vegetaci na polich a u silnice. At uz se ven dostalo cokoliv, bezpochyby si to
zamitilo dola do rozlehlého zlovéstného Udoli; nebot’ vSechny stromy po obou
stranach byly sehnuté a zlomené a podrostem na bo¢nim srazu byl protazen Siroky
prisek Vypadalo to, jako by zméti rostlinstva na skoro svislém srazu kopce
sklouzl do hlubiny dim uvolnény lavinou. Ze dna rokle nevychazel zadny zvuk,
pouze vzdaleny bliZze neurcitelny puch; neni se tedy co divit, Ze se muZzi radgji
zastavili na okraji strze, kde se pustili do debat, neZ aby sestoupili dola a odvaZili
se lapit nezndmou kyklopskou hrazu piimo v jejim doupéti. T#i psi, ktefi skupinu
muza doprovazeli, zpocéatku zbésile Steékali, ale v blizkosti rokle jako by dostali
strach a ztratili odvahu. Nékdo zpravy o poslednim vyvoji zatelefonoval do
Aylesbury Transcriptu; avsak jeho vydavatel, jiz uvykly na divoké dunwichské
zkazky, situaci jen letmo shrnul do jednoho vtipného odstavce. Tuto zpravicku
zahy prevzal i Associated Press.

Té noci se vsichni odebrali domu, a kazdé obydli a stodola byly co mozna
nejpeclivéji zabarikadovany. Neni tieba dodavat, Ze na pastviscich nezustal pres
noc ani jeden kus dobytka. Kolem druhé hodiny ranni probudil doméacnost Elmera
Frye, Zijiciho na vychodnim okraji Udoli chladného pramene, obludny zépach a
Sileny Stekot psu; vSichni se shodli, Ze odnékud zvengi slysi tlumeny svistivy ci



Splouchavy zvuk. Pani Fryeova navrhla, aby zatelefonovali sousedum, a Elmer ji
uz chtel dat za pravdu, kdyZ tu jejich Gvahy pierusil rdmus tiisticiho se dreva.
Vychazel zjevné ze stodoly; a zadhy jej nasledovalo ohavné Gpéni a dupéni
dobytka. U nohou strachem ochromenych ¢lent domécnosti se kréili psi s
vycenénymi zuby. Frye mimovolné zapalil lucernu, i kdyZ védél, Ze vyjit ven na
potemnély dvar by se rovnalo smrti. Déti a Zeny natikaly, v hlasitém kiiku jim
vSak bréanil jakysi zahadny primitivni obranny instinkt, ktery jim naznacoval, Ze
jejich Zivoty zavisi na tichosti. Hlu¢eni dobytka nakonec zeslablo na srdceryvné
sténani, nacez se noci rozlehlo hlasité praskani, téiSténi a dusani. Fryeovi,
schouleni v obyvacim pokoji, se odvaZili pohnout, az kdyZz posledni dozvuky
rachoceni utichly v Udoli chladného pramene. Tehdy, za pustého skuceni zvitat
ve staji a za pekelného viesténi poslednich lelka v rokli, Selina Fryeova
doklopytala k telefonu a obezndmila sousedy se v8emi znamymi podrobnostmi
druhé faze hraz.

DalSiho dne byl cely kraj ve stavu vSeobecného pozdviZeni; a na misto, kde se
odehrdla d’dbelskd noc¢ni udalost se trousily ustraSené a zamlklé skupinky
starousedlikia. Z rokle az na Fryeav dvar se tahly dva obrovské holé pasy,
obnazenou pudu pokryvaly gigantické fady stop a bylo vidét, Ze se ztitila celd
jedna strana staré cervené stodoly. Pokud jde o dobytek, bylo mozné najit a
identifikovat asi jen ¢étvrtinu z jeho pavodniho mnoZstvi. Z tohoto pocétu se ¢ast
nachédzela v podivnych zlomcich a vSechna zvirata, jeZ piezZila, musela byt
utracena. Earl Sawyer navrhl, aby pozadali o pomoc v Aylesbury ¢i Arkhamu, le¢
ostatni obyvatelé se domnivali, Ze by to stejné k nicemu nevedlo. Stary Zebulon
Whateley, z rodové vétve balancuji mezi degeneraci a pricetnosti, se ponuie
zminil o obfadech, jeZ bylo nutno vykonat na vrcholech kopct. Pochézel z rodové
linie, v niZ se siln¢ dbalo na tradice, a jeho vzpominky na zatfikani uprostred
rozsahlych kamennych kruhi nebyly nutné spjaty s Wilburem a jeho dédem.

Na kraj podléhajici prilisné pasivité, aby zorganizoval u¢innou obranu, se
snesla noc. Né&kolik Uzce provazanych rodin se seSlo pod jednou stiechou a v
temnoté hlidalo pospolu; obecné se vSak pouze zopakovalo stavéni zatarast z
piedeslé noci a v marném gestu se nabilo nékolik musket a na dosah ruky se
rozestavélo nekolik vidli. V noci v3ak nedoSlo k nicemu; ozvalo se jen slabé
podzemni rachoceni; a kdyz se rozednilo, nasla se fada lidi, kteii doufali, Ze nova
hriiza pominula stejné tak rychle, jako ptisla. Prihlasili se dokonce i taci, ktefi
navrhovali Uto¢nou vypravu do rokle, tiebaZze stale vahavé vétsing nesli Zadnym
skute¢nym piikladem.

KdyZ nastala noc, postavily se dali zatarasy, ackoli rodiny se k sobé uz
nemély tak jako predtim. Rano Fryeovi i domécnost Setha Bishopa oznamili
rozruSeni mezi psy a slabé vzdalené dunéni a zapach; ¢asné rano vyslo i nékolik
prazkumnika, kteii s Glekem zaznamenali novou fadu straSlivych stop tdhnoucich
se po silnici kolem StraZzného kopce. Jako v predeslém piipadé byly biehy silnice
ponicené, jako by se pres né piehnala bezbozné monstrézni hrizna masa. Pfi



blizSim ohledani se zjistilo, Ze k pohybu doslo obéma sméry, jako by sunouci se
hora vy3la z Udoli chladného pramene a po stejné cesté se do n&j opét vrétila. Na
Upati kopce naznacoval postup masy vzharu deveét metra Siroky holy pruh
poni¢eného mladého mlazi a priazkumna ceta si mohla jen man¢ povzdechnout,
kdyZ spatiila, Ze ani ty nejstrmé;jsi useky nedokazaly odklonit fadu stop z ptimého
sméru. At uz se za hrizou skryvalo cokoliv, zvladlo se to vySplhat po skoro
dokonale svislé skalnaté sténé. Kdyz prazkumnici dorazili na vrchol kopce
bezpecnégjsi cestou, uvideli, Ze stopy na ném kon¢i — ¢i se z néj spiSe vraceji.

Pravé zde, u tabulového kamene, méli Whateleyovi ve zvyku o filipojakubské
noci a v predvecer V3ech svatych rozdélavat své pekelné ohné a pronaset své
pekelné obfady. Nyni tento balvan tvofil stied rozsadhlého prostoru podupaného
obrovitou hrazou, pticemZ se na jeho lehce vydutém povrchu rozlévala husté a
pachnouci kaluz stejného vazkého slizu, kterého si lidé vSimli i na podlaze zni-
¢eného Whateleyho statku v dobé, kdy z né&j piizrak unikl. MuZi se po sobé
podivali a zabruceli si néco pod vousy. Pak shlédli z kopce dolu. Bylo ziejmé, Ze
hriza sestoupila stejnou cestou, jakou se sem dostala. Poustét se do spekulaci
bylo marné. Rozum, logika a b&zné predstavy o motivaci zde byly postavené na
hlavu. Postihnout situaci nebo nabidnout mozné vysvétleni mohl jen stary
Zebulon, ten tu viak nyni ve skupiné chybél.

Ctvrte¢ni noc zacala podobné jako ostatni, ale jeji konec byl méng Stastny.
Lelci v rokli viestéli s tak nezvyklou naléhavosti, ze spousta lidi nedokazala
zamhouftit oka; a ve tii hodiny rano se ustraSené rozeznély vSechny navzajem
propojené telefonni aparaty. Ti, kdo zvedli sva sluchatka, uslySeli jekot Sileného
hlasu: ,,Pomoc, ach, paneboZel...* a nékteii méli dojem, Ze po zvolani nasledoval
tiistivy zvuk. Pak nastalo ticho. Nikdo se neodvaZzoval nic délat a nikdo az do
rana netusil, odkud volani pochazelo. Pak ti, ktefi je slySeli, zavolali vSem
ostatnim a zjistilo se, Ze neodpovidaji pouze Fryeovi. Pravda vysla najevo o
hodinu pozdgji, kdyz se narychlo svolana skupinka ozbrojenych muza vydala k
Fryeovym na statek, lezici ptimo v usti rokle. Bylo to straSné, le¢ nikterak
piekvapivé. Bylo vidét dalSi hola mista a obludné otisky, dam vSak zmizel. Praskl
jako skotdpka vejce a v rozvalinach nebylo mozné nalézt nikoho Ziveého ani
mrtvého. Pouze zé&pach a vazky sliz. Rodina Elmera Frye piestala v Dunwichi
existovat.

VVVVVV

Klidngjsi, presto vSak spiritudlné palcivejsi faze hriz se mezitim temné
odvijela za zavienymi dveimi jisté knihami oblozené pracovny v Arkhamu.
Podivuhodné rukopisné zéznamy ¢i denik Wilbura Whateleyho, doruc¢ené na
Miskatonickou univerzitu k piekladu, zptsobily mezi odborniky na staré i
moderni jazyky velké pozdviZeni; samo jejich pismo, navzdory hrubé podobnosti
se silné zkomolenou arabstinou uzivanou kdysi v Mezopotamii, bylo viem ex-



pertim zcela neznamé. Definitivni zavér lingvista znél, Ze text je napsan v
umélém pismu vzbuzujicim dojem Sifry; tiebaZze Zadnd z obvyklych metod
deSifrace, ani v pripadé, Ze vychazela z analyzy na zékladé vsech moZnych
jazyku, k nimz se mohl pisatel textu uchylit, neposkytovala Zadné voditko. V této
otdzce nebyly nijak ndpomocny ani starobylé knihy piivezené z Whateleyho
statku, byt’ byly mimoifadné¢ zajimavé a v nékolika ptipadech dokonce slibovaly
otevrit cestu novému a straslivému badani pro nemalo filozoft a védca. Jedna z
nich, téZzky svazek s Zeleznou ptezkou, byla sepsdna v nezndmém pismu —
tentokrat velmi odliSném, nebot’ se vice nez ¢emukoli jinému podobalo sanskrtu.
Staré Gcetni kniha se postupné dostala do rukou i dr. Armitageovi, a to jak diky
jeho nezvyklému zajmu o v8e tykajici se Whateleyt, tak take diky jeho Sirokym
lingvistickym znalostem a zbéhlosti ve starovékych a stfedovékych mystickych
zaiikavadlech.

Armitage se domnival, Ze pismo muze reprezentovat néco, co na esoterické
arovni uZivaji jisté zapovézené kulty pochézejici z davnych dob, kulty, jez
podédily celou fadu tradic a obfada po ¢arodéjich saracénského svéta. Nicméné
tuto otazku nepovaZoval za Ustiedni; ponévadZ by bylo zbyte¢né béadat nad
puavodem symbolu, které, jak tusil, mohly byt pouzivany pouze jako Sifra pro
néjaky soucasny jazyk. Mél za to, Ze s ohledem na mnoZstvi uvedeného textu by
si pisatel jen st&Zi daval tu praci a uzival jiného jazyka nez svého vlastniho, shad s
vyjimkou urcitych specialnich formuli a zatikavadel. Proto také k rukopisu
pristoupil s predpokladem, Ze drtiva vétsina textu je v anglicting.

Dr. Armitage z opakovanych nelspéchu svych kolegi poznal, Ze ¢eli hluboké
a slozité zahadg; a ze snazit se 0 bézny piistup k jejimu feSeni je zhola zbytecné.
AZ do konce srpna studoval obecna uceni o kryptografii, vyuZivaje bohatych
zdroju vlastni knihovny, a noc co noc se nofil do tajemstvi Trithemiovych
Poligraphia, De Furtivis Literarum Notis Giambattisty Porty, Traité de Chiffres
De Vigénera, Falconerova Cryptomenysis Patefacta, pojednani Davyse a
Thicknessea z osmnactého stoleti a tak relativné modernich autorit, jako jsou
Blair, von Marten a Kliberova Kryptographik. Studium knih prokladal noienim
se do rukopisu a ¢asem doSel k presvédéeni, Ze ma co do ¢inéni s jednim z téch
nejrafinovangjSich a nejdavtipnéjSich kryptograma, v nichz je po vzoru nasobilky
usporddédno mnoZzstvi oddélenych seznami korespondujicich pismen a zprava je
vytvorena na zékladé libovolné zvolenych klicovych slov zndmych pouze
zasvécencum. Vice voditek mu poskytovaly stari prameny a Armitage dospél k
zavéru, Ze rukopis je Sifrovan v kodu velice davného data, bezpochyby
piedadvaném dlouhou fadou mystickych experimentatora. Nekolikrat se mu zdalo,
Ze uzii svétlo, ale pokaZzdé ho vratila na zem nepredvidatelnd piekazka. Kdy?Z se
v8ak zacalo blizit zaii, mra¢na se zac¢inala protrhavat. Urcita pismena uzivana v
ur¢itych pasazich rukopisu nabyvala na jasném a nezpochybnitelném vyznamu; a
vyslo najevo, ze text je vskutku psan anglicky.



Vecer druhého zati byla pokoiena i posledni velka piekazka a dr. Armitage si
poprvé piecetl nepieruSovany Uryvek z anali Wilbura Whateleyho. Jak se vSichni
domnivali, $lo opravdu o denik, sepsany stylem, jenZ jasné poukazoval na smésici
okultni erudice a obecné negramotnosti oné zvlastni bytosti, jez byla jejim
autorem. UZ skoro prvni del3i paséz, kterou Armitage rozlustil, zd&znam z 26.
listopadu 1916, se ukézala jako mimoradné désiva a znepokojujici.

»Dnes jsem poznal Aklo pro Sabaoth [stalo v ni], coz se mi nelibilo, nebot’ odpovida
kopctm a ne vzduchu. To nahote je piede mnou dal, neZ by mi piipadlo mozné, a nejspis
nepobralo moc pozemského rozumu. Zasttelil jsem Jacka, kolii Elama Hutchinse, kdyz
mé chtél kousnout, a Elam k4, Ze by mé zabil, kdyby se k tomu dostal. Myslim, Ze
nezabil. Déda mi vcera v noci piediikdval formuli Dho a myslim, Ze jsem spatiil vnitini
mésto na 2 magnetickych pélech. Dojdu na tyto pély, jakmile se zemé vyg¢isti, pokud
nezaznamenam Uspéch s formuli Dho-Hna, kdyZ ji pouziju. Ti ze vzduchu mi pti sabatu
iekli, Ze nez zemi vycistim, uplynou léta, a myslim, Ze to uz bude déda mrtvy, takze se
budu muset mezi Yr a Nhhngr naugit v3echny Ghly rovin a viechny formule. Ti z venku
mi pomutZou, ale nenabydou téla bez lidské krve. To nahoie vypada, Ze bude mit naleZity
vzhled. Trochu to vidim, kdyZ udéldm voorské znameni nebo na to fouknu trochu Ibn
Ghaziho prasku, a podoba se jim, jako kdyz byvaji o filipojakubské noci na Kopci. Ta
druha tvar se maze trochu oslabit. Rad bych veédél, jak budu vypadat, az se zemé vycisti a
nebudou na ni Zadné pozemské bytosti. Ten, co pfiSel s Aklo Sabaoth, tekl, ze mozna
zménim podobu, protoze bude tieba hodné zapracovat na vngjSim vzezieni.”

Réana se dr. Armitage dockal zalit studenym potem hrizy a posedly bdélou
koncentraci. Celou noc nespustil z rukopisu oci; sedél u stolu pod elektrickym
svétlem a roztresenyma rukama otacel stranu za stranou tak rychle, jak jen
dokazal lustit Sifrovany text. Nervézné zavolal domt manZelce, aby ho necekala,
a kdyZ mu rano donesla z domova snidani, stéZi poziel jediné sousto. Cely dalSi
den jen cetl, obcas se vSak musel proti své vali zastavit a znovu pouZzit k cetbé
slozity kli¢. Donesli mu obéd i vecefi, ale z obojiho pojedl jen pramalo. Nékdy
uprostied nasledujici noci usnul v kiesle, ale brzy se probudil ze zméti no¢nich
mar skoro tak udésnych, jako byly skute¢nosti a hrozby pozemskému byti, které
postupné odkryval.

Dopoledne ¢tvrtého zaii musel pretrpét kratkou navstévu profesora Ricea a dr.
Morgana, ktefi od ng&j odesli rozechvéli a pobledli. VV noci ulehl do postele, ale
spal jen trhavé. Ve stiedu — dalSiho dne — opét zasedl k rukopisu a zacal si délat
podrobné poznamky jak z pravé prekladanych pasazi, tak z casti, které jiz
pieloZil. Po palnoci si na chvili zdiéiml v kiesle v pracovné, ale jesté pred Usvitem
se uz zase sklanél nad rukopisem. Nékdy pred polednem dalSiho dne ho navstivil
jeho lékar dr. Hartwell, ktery trval na tom, aby prace okamZit¢ zanechal. To
odmitl; pri¢emz naznacil, Ze dogist denik je pro néj Zivotné dualezité, a slibil, Zze v
pravy cas poskytne i vysvétleni. Svou straslivou préaci dokong¢il toho vecera za
soumraku a vycerpané klesl do kiesla. ManZelka, kterd mu pravé nesla veceii, ho



nasla na pokraji komatu; ale doktor byl jesté natolik pii smyslech, aby ji prudkym
vykiikem odehnal, kdy?Z ji spattil, jak o¢ima bloudi k pozndmkéam, které si uginil.
ZtéZka se zvedl, posbiral po¢marané papiry a vSechny je zalepil do velké obalky,
kterou si bez meskani vioZil do kapsy kabatu. M¢l jesté dostatek sil, aby se dostal
domu, ale oc¢ividné mu bylo tieba lékaiské pomoci, takZe byl okamzité ptivolan i
dr. Hartwell. Kdyz ho lékai ukladal do postele, dr. Armitage si mohl jen bez
piestani mumlat: ,,Pro lasku boZi, co ale miZzeme vlastne delat?*

Pak se prospal, ale dalSi den stravil v ¢éastecném deliriu. Hartwellovi nic
nevysvétloval, ale v okamzZicich jasnoztivosti mluvil o tom, Ze je bezpodmineéné
nutné, aby si dlouze pohovoril s Ricem a Morganem. KdyZ upadal do blouznénti,
zminoval se o vskutku désivych vécech, mezi néZ patiily zbésilé vyzvy, aby se
zni¢ilo cosi v zabednéném statku, a fantasmagorické nardzky na jisty plan
vyhlazeni celého lidského plemene a veSkerého Zivogisného a rostlinného Zivota z
povrchu zemského jakousi straSlivou prastarou rasou bytosti z jiné dimenze.
Kricel, Ze Zemé se ocitla v nebezpeci, protoZze ony Prapavodni bytosti touZi po
jejim vyklizeni a odtaZeni ze sluneéni soustavy a materialniho vesmiru do jakési
jiné drovné ¢i faze byti, z niz kdysi, pred miliardami let, odpadla. Jindy se zase
hlasit¢ doZadoval ob&vaného Necronomiconu a Remigiovy Demonolatreie, v
nichz doufal najit n&jakou formuli, jez by zastavila hrozbu, kterou pfivolal.

nZastavte je, zastavte je!” volal. ,,Ti Whateleyovi je méli v imyslu vpustit na
zem, a to nejhorsi tu porad hrozi! Reknéte Riceovi a Morganovi, Ze je tieba néco
udélat — tapeme v temnotg, ale ja vim, jak ptipravit praSek... Nikdo to nekrmi od
druhého srpna, kdy tady Wilbur do3el své smrti, a timto tempem...*

Ale Armitage mél navzdory svym triasedmdesati letiim nezlomného ducha a v
noci se ze svého poblouznéni vyspal, aniZz by podlehl obavané horecce. V patek
veder se probudil uz s ¢istou hlavou, byt si stiizlivé uvédomoval, Ze v ném hloda
strach a leZi na ném straSliva zodpovédnost. V sobotu odpoledne uz se citil na to,
aby se vratil do knihovny, a privolal na poradu Rice a Morgana; a po zbytek
onoho dne a vedera si vSichni tfi muzi lamali hlavy nejpustéjSimi spekulacemi a
nejzoufalejSimi navrhy. V hojné mire se uchylovali ke konzultacim podivnych a
désivych knih, které vytahovali z polic a pe¢livé stieZenych sejfa; a v horeénatém
spéchu piekreslovali zardzZejici mnozstvi nacrta a formuli. Nebyl ¢as na pochyby.
Vsichni tfi videli télo Wilbura Whateleyho, jak leZi na podlaze ¢itarny piimo v
jejich budoveé, naceZ se uz nikdo z nich nemohl ani v nejmensim oklamavat, Ze
denik je vyplodem tiesteni Silence.

Raznili se v nazorech, zda maji uvédomit Massachusettskou statni policii, ale
nakonec zvitézilo minéni proti. PiSli do styku s vécmi, kterym by nikdo, kdo
nevidél ndzornou ukazku, nikdy neuveéril, jak se koneckonci ukézalo i v prabéhu
jistého dalSiho vySetfovani. Pozdé v noci se skupinka rozesla, aniz by se usnesla
na jednozna¢ném postupu, ale Armitage celou nedéli stravil porovnavanim
formuli a michanim chemikalii ziskanych z univerzitni laboratore. Cim vice
uvaZoval nad onim pekelnym denikem, tim vice se klonil k nazoru, Ze Zadny



materialni cinitel nedokaZe zapudit bytost, kterou po sobé zanechal Wilbur
Whateley — hrozivou bytost, kterd se méla bez jeho védomi prititit béhem
nékolika hodin a stat se nezapomenutelnou hriizou z Dunwiche.

Pondéli pro dr. Armitage znamenalo jen opakovani nedé¢le, nebot’ ukol, na
némz pracoval, vyZadoval obrovské mnoZstvi vyzkumu a experimentd. Dalsi
analyza obludného deniku zpuasobila nékolik zmén postupu, pricemz bylo ziejmé,
Ze i na konci bude nutné pocitat se zna¢nou nejistotou. V utery Armitage dospél k
vypracovani definitivni strategie a véfil, Ze do tydne se pokusi zavitat i do
Dunwiche. Ve stiedu ho c¢ekal obrovsky Sok. V zapadlém koutku Arkham
Advertiseru byla skryta bodra noticka od Associated Pressu, v niz se li¢ilo, jakou
kapitalni nestvaru vyvolala v Dunwichi paSovand whisky. Otieseny Armitage
dokéazal jen zatelefonovat Riceovi s Morganem. Debatovali hluboko do noci a
dalsi den pro né vSechny znamenal jen koloto¢ piiprav. Armitage védél, Ze prijde
do styku se straslivymi silami, ale bylo mu jasné, Ze nemuZe jinak, ma-li odvratit
hlubsi a zhoubngjsi nasledky nezodpovédného obcovani s témito silami, jehoZ se
pied nim dopustili uz jini.

IX.

V patek rano se Armitage, Rice a Morgan vydali automobilem do Dunwiche,
kam dorazili ptiblizné v jednu odpoledne. Bylo pfijemné pocasi, ale i v té
nejjasnéjsi slunecni zéaii jako by se nad podivné oblymi kopci a hlubokymi
stinnymi roklemi tohoto téZce zkouSeného kraje vznaSel jakysi tichy dés a
piedtucha. Tu a tam proti obloze zahlédli na vrcholcich kopct vysoké kamenné
kruhy. Z atmosféry zamlklé hrizy panujici v Osbornové kolonidlu poznali, ze
doslo k nécemu otfesnému, a brzy se dozvédéli o likvidaci hospodartstvi a rodiny
Elmera Frye. Celé odpoledne pak projizdéli Dunwichem a dotazovali se
starousedlika na podrobnosti celého incidentu, nac¢eZ si sami s rostoucimi
obavami prohlédli ponuré rozvaliny Fryeova statku s poslednimi zbytky vazkého
slizu, bezbozné stopy na dvore, poranény dobytek Setha Bishopa a nékolik
rozlehlych mist ponicené vegetace. Pasy vinouci se nahoru a doli po Strazném
kopci pripadly Armitageovi skoro kataklyzmaticky vyznamné a dlouho pak ziral i
na neblahy kamenny oltaf na vrcholu.

Nakonec se navstévnici, informovani o prijezdu jednotky Stéatni policie, ktera
sem dorazila z Aylesbury po prvnich telefonnich hlaSenich tragédie postihnuvsi
Fryeovi, rozhodli, Ze strazniky vyhledaji, a pokud to bude mozné, porovnaji si s
nimi zaznamy. To se v3ak snaze vymyslelo, nez uskute¢nilo; po skupiné policista
nebylo nikde ani stopy. Bylo jich v automobilu pét, ale vz ted’ jen opusténé stal v
blizkosti trosek na dvore statku. Starousedlici, ktefi do jednoho s policisty
mluvili, se zpocatku zdali stejné zaraZeni jako Armitage a jeho spolec¢nici. Pak ale
cosi napadlo starého Sama Hutchinse, jenZz zbledl, stréil do Freda Farra a ukazal
na smrdutou, hlubokou rokli zejici opodal.



,Boze," zalapal po dechu, ,,fikdm jim, aby do té rokle nelezli, a nikdy by mé
nenapadlo, Ze by to nékdo udélal, kdyZ jsou tadyk ty stopy, ten smrad a tam dole
ve tmé uprostied dne viesti ti lelci.

Mistnimi lidmi i navstévniky prochvél chladny dés a vSechny usi se napnuly v
jakémsi instinktivnim, nevédomém naslouchéni. Armitage, jenZ se nyni skute¢né
setkal s dunwichskou hrizou a jeji obludnou aktivitou, se zachvél zodpovédnosti,
kterou pocitil na svych bedrech. Brzy piijde noc a pravé v noci se tato giganticka
nestvirnost vydava na svou nekalou cestu. Negotium perambulans in tenebris...
Stary knihovnik si v duchu piefikal formule, kterym se naugil, a seviel papir se
zbytkem, ktery si do paméti neuloZil. Piesvédéil se, Ze elektricka svitilna v
poradku funguje. Rice, stojici vedle neho, vytahl z kuffiku kovovy rozpraSovac
pouzivany proti hmyzu, zatimco Morgan vyial z pouzdra loveckou puSku, na niz
se spoléhal i navzdory varovani svych kolegi, Ze jim nepomiZe Zadna materialni
zbran.

Poté, co si precetl ohavny denik, Armitage si bolestné uvédomoval, jaké
zjeveni muze ocekévat; dés mistniho obyvatelstva vSak uz nechtél stupnovat
Zadnymi zminkami ¢i narazkami. Doufal, Ze hrizu pfemohou, aniZz by se néco o
povaze uprchlé bytosti mél dozvédét i okolni svét. Jakmile zacaly houstnout stiny,
mistni se zacali trousit domd, nebot’ se cht&li na noc zabarikadovat, a to i
navzdory jasnym dikazam, Ze Zadné lidské zdmky a zavory nemohou odolat sile,
jez si usmysli a ohne stromy a zni¢i domy. Nad zdmérem navstévnika drzet straz
v rozvalindch Fryeova statku u rokle jen nevétficné kroutili hlavou; a jakmile
odesli, ani neocekavali, Ze se s nimi jesté nekdy shledaji.

V noci se z podzemi ozyvalo dunéni a lelci hrozivé knikali. Vitr foukajici z
Udoli chladného pramene ob&as prosytil tézky noéni vzduch zavanem
nesnesitelného puchu; puchu, ktery vSichni téi muzi na hlidce ucitili uz tehdy,
kdyZ se sklanéli nad umirajicim tvorem, ktery patnact a pal roku piedstiral, Ze je
lidskou bytosti. Oc¢ekdvana hraza se v8ak nezjevila. At uz prebyvalo na dné rokle
cokoliv, davalo si to na ¢as, a Armitage upozornil své druhy, Ze pokousSet se o
Utok ve tme by se rovnalo sebevrazdé.

Réano bylo kalné a no¢ni zvuky ustaly. Za rozednéni bylo Sedivé a ponuie,
obcas kratce zaprselo; a za kopci na severozapadé jako by se hromadila stale téZsi
mrac¢na. Hosté z Arkhamu nerozhodné piremysleli, co podniknout. Skryli se pied
houstnoucim deStém pod stiechou jedné z méla nezni¢enych budov na Fryeové
statku a dohadovali se, zda bude lepSi pockat, nebo se chopit iniciativy a jit patrat
po bezejmenném, obludném tvorovi piimo do rokle. Z nebes se spustil prudky
lijak a ze vzdaleného obzoru se ozyvalo tlumené hromobiti. Vzduchem
prokmitavaly pavuciny blesku, pak rozeklany blesk uhodil nedaleko od nich, jako
by se zabofil piimo do proklaté rokle. Obloha nahle potemnéla; pozorovatelé viak
doufali, Ze bourka nepotrva dlouho a bude ji nasledovat jasné pocasi.

Uplynulo néco pies hodinu a byla stale ptiSerna tma, kdyz se ze silnice ozvala
zmatena smésice hlast. Za okamZzik uz se divali, jak k nim s kiikem a dokonce s



hysterickym naikem piibiha vydéSena skupinka asi tuctu muza. Kdosi v jejim
Cele zacal mezi vzlyky cosi drmolit a arkhamsti védci se straslivé lekli, kdyZ tato
slova nabyla souvislejsi podoby.

»Ach, pane boze, pane boze,” natikal hlas. ,,Zas je to venku, a ted’ uz i za dne!
Je to venku — zrovna ted’, pohybuje se to venku a jenom pambu vi, kdy nas to
vSecky dostane!*

Muz zacal lapat po dechu, ale ve vysvétlovani pokracoval jeho druh.

»Ani né pred hodinou tadyk Zeb Whateley slySel, jak zvoni telefon; byla to
pani Coreyova, Georgeova manzelka, ktera bydli tam dole u kiiZzovatky. Rika, Ze
Luther, ten Kluk, co si ho najali, zrovna hnal kravy domi potom, co udefil ten
velkej blesk, kdyz uvidél, jak se v Usti rokle — na druhy stran¢ vodsad’ — vohejbaj
stromy a ucitil ten samej vodpornej puch, kterej citil i v pondéli rano, kdyz na3el
ty velikansky stopy. A pani Coreyova rika, jak fikal, Ze slySel takovy Splouchavy,
svistivy zvuky, jiny, nez by bylo slySet, kdyZ vohnete stromy a kete, a najednou
ty stromy u cesty cosi smetlo na stranu a v bahné to zacalo hrozné dusat a
Splouchat. Ale fikam, von ten Luther viibec nic nevidél, jen to, jak se vohejbaj ty
stromy a kiovi.

Pak vo kus dal, kde se sta¢i pod cestu Bishopuv potok, slySel, jak straSné vrza
a skiipa lavka, a fika, ze slySel, jako by uzuz mélo zacit praskat dievo. A celou tu
dobu nic nevidél, jenom, jak se vohejbaj ty stromy a kiovi. A kdyZ se ten svistivej
zvuk teda vzdalil — po cesté smérem ke statku toho ¢arodéje Whateleyho a ke
StraZznymu kopci —, Luther sebral vodvahu zajit k mistu, kde ty zvuky uslysel
poprvy, a podivat se na zem. VSude bylo bahno a voda a nebe bylo zamraceny a
bouika rychle smazavala v3ecky stopy kolem dokola, ale na za¢éatku rokle, kde se
pohnuly ty stromy, ztstavalo par téch stradnejch Slapot, velkejch jak vika vod
sudu, co vidél v pondéli.“

V tuto chvili mu do teci skogil prvni rozruseny muz.

,»Ale to nic neni — to byl jenom zacatek. Tadyk Zeb vobvolaval lidi a vSickni
uz poslouchali, kdyZ se vozvalo volani od Setha Bishopa. Jeho hospodyné Sally
byla celd bez sebe — zrovna spatiila, jak se vedle cesty vohejbaj stromy, a fikala,
Ze slySela takovej jakoby biec¢kovitej zvuk, jako by jim k bardku mitil funici a
dupajici slon. Pak najednou zacala jan¢it vo votresnym smradu a tikala, jak jeci
jeji syn Cha’ncey, Ze prej se to podoba tomu smradu, co bylo citit v pondéli u
trosek Whateleyovic statku. A pes Stékal a kiucel jak blazen.

A pak straslivé zaivala a tikala, ze spadla kolna u cesty, jako by se pies ni
piehnala bouika, akordt Ze na néco takovyho nefoukalo dost silng. VSickni
poslouchali a bylo slySet, jak vSude moZné doma lidi lapaj po dechu. Pak
najednou Sally zas zakiicela a tekla, ze se svalil predni plankovej plot, i kdyz
nebylo vidét, co ho jako shodilo. Pak vSichni po drété slySeli, jak fvou i Cha’ncey
a Seth Bishop a Sally jecela, Ze do bardku narazilo cosi mohutnyho — Zadnej blesk
ani nic takovyho, ale cosi téZkyho, co poiad dokola naréZelo na piedni zed’, i kdyZ
jste voknama vibec nic nevidéli. A pak... a pak.



Na vSech tvarich se zvyraznily vrasky vyvolané hrizou; a otreseny Armitage v
sob¢ jen stéZi naSel dostatek odvahy, aby muZe ponoukl k pokra¢ovani.

»A pak... Sally vykrikla: ,Pomoc, bofi se barak‘... a po draté bylo slySet
straSlivy praSténi a votiesny jeceni... stejng, jako kdyZ to zbofilo statek Elmera
Frye, akorat horsi.

Muz se odmlcel a navazal na ného dalSi mluvéi. ,, To je vSecko — po tom v
telefonu nebylo slySet uz nic, zadnej zvuk, zadny mluveni. Jenom ticho. My, co
jsme to slySeli, jsme vytahli svoje fordky a povozy a u Coreyt jsme si domluvili
sraz vSech schopnejch chlapt, a ted” jdem sem, abyste ndm tekli, co si myslite, Ze
by bylo nejlepsi udélat. | kdyZ si stejné myslim, Ze nds pdmba trestd za naSe
nepravosti, a s tim uz zadnej smrtelnik nic nenadéla.”

Armitage pochopil, Ze nastal ¢as pro rozhodny &in, a k vahajici skupince
vydéSenych venkovant promluvil rozhodnymi slovy.

»Musime se za tim vydat, chlapi.” Snazil se, aby jeho hlas znél co mozna
nejklidngji. ,,Myslim, Ze mame Sanci ten pfizrak zlikvidovat. VSichni vite, Ze
Whateleyovi byli ¢arodéjové — a tohle je vysledek carodéjnictvi a je tieba to
carodejnymi silami taky porazit. Vidél jsem denik Wilbura Whateleyho a piecetl
jsem si n&kolik téch divnych knih, ve kterych si ¢itaval; a myslim si, Ze zndm
spravné zaiikavadlo, které je potieba vyslovit, aby ta véc zmizela. Samoziejmé ze
si nemuZete byt nikdy jisti, ale vZdycky to mazete zkusit. Je to neviditelné — veédél
jsem, Ze to bude —, ale v tomto dalekonosném rozstiikovaci mame prasek, ktery
by to mohl na chvilku zviditelnit. Pak ho vyzkouSime. Je stradné, Ze né&co
takového existuje, ale jesté to neni tak hrozné jako pohroma, ktera by zachvétila
svét, kdyby Wilbur Zil o trochu déle. Nikdy se nedozvite, ¢eho byl svét usetien.
Ted se musime postavit jen tomuto; nedokdZe se to mnozZit. MuzZe to vSak
napachat spoustu Skody a musime toho tedy obec rozhodn¢ zbavit.

Musime za tim jit — a nejlepsi bude, kdyZ zajdeme na misto, které ted’ bylo
zni¢eno. Ne¢kdo se postavte do cela — neznam dost dobie vaSe mistni cesty, ale
tusim, Ze tady nékde vede pies pole zkratka. Co iikate?*

Muzi chvilku pieSlapovali na misté a pak se slabym hlasem ozval Earl Sawyer
a $pinavym prstem ukéazal do stale slabnouciho desté. ,Rek bych, Ze k Sethu
Bishopovi se nejrychlejc dostanete, kdyz prejdete tadyk tu louku dole, v
nejmél¢im miste se prebrodite pies potok, vySplhate po Carrierové louce a pak
lesem za ni. Vyjdete na horni cesté, co by kamenem dohodil vod Setha — trochu
za statkem.“ Armitage, spolu s Ricem a Morganem, se vydal udanym smérem; a
vétSina starousedlikt se loudaveé vydala za nimi. Obloha se projasiovala a bylo
ziejmé, Ze bourka je na Ustupu. KdyZz se Armitage nevédomky pustil Spatnou
cestou, na omyl ho upozornil Joe Osborn, ktery k nému do3el a ukadzal mu
spravnou trasu. Mezi muzi silila odvaha a sebevédomi, byt soumrak zaplavujici
neuvéritelng srazny zalesnény kopec pied nimi, ktery se rozkladal pied cilem
jejich zkratky a mezi jehoZ pohadkoveé starymi stromy museli Splhat jako po
Zebiiku, podroboval tyto vlastnosti téZké zkousce.



Za n¢jakou dobu se dostali na blativou cestu, kterou uz ozarovaly prvni
paprsky slunce. Nachazeli se nedaleko za statkem Setha Bishopa a sehnuté stromy
a ohavné nezaménitelné otisky dokazovaly, co tudy nedavno proSlo. Prohlidce
zbotenisté za zatad¢kou vénovali jen nékolik kratkych minut. Zopakovala se tu
historie rodiny Fryeu a v Zadné ze sesutych skoiepin Bishopova byvalého domu a
stodoly se nenaSel nikdo mrtvy ¢i Zivy. Nikomu se nechtélo prodlévat v zapachu a
vazkeém slizu a vSichni se instinktivné otog¢ili k fadé stradlivych Slapot vedoucich
k troskam Whateleyova statku a svahtim StraZzného kopce korunovaného oltainim
kamenem.

KdyZ muzi mijeli obydli Wilbura Whateleyho, viditelng se tiasli a opét jako by
se s jejich nadSenim smisila vahavost. Jit v patach bytosti zvici chalupy, sice
neviditelné, ale vykazujici z&keinou zlovili démona, nebylo nic snadného. Na
Upati StrdZzného kopce otisky opustily cestu a Siroky pas cerstvé ohnuté a
podupané vegetace znacil predchozi sestup a vystup netvora na vrchol.

Armitage vytahl kapesni dalekohled nemalé piibliZovaci schopnosti a prohléd|
si strmou zelenou stran. Poté aparat podal Morganovi, ktery vidél piece jen Iépe.
Po kratkém upieném pozorovani Morgan ostie vykiikl, piedal dalekohled Earlu
Sawyerovi a prstem ukazal na jedno misto na svahu. Sawyer, nemotorny jako
vétSina lidi neuvyklad zachazeni s optickymi piistroji, s dalekohledem chvili
zapasil; nakonec se mu vsak s Armitageovou pomoci podafilo zaosttit. V tom
okamziku se mu vSak z hrdla vydral vyktik, ktery byl mnohem méné umirnény
nez vykiik Morganuv.

,Bo0Ze na nebesich, hyba se tam trava a kiovi! Jde to nahoru — pomalu — plazi
se to — miti to zrovinka na vrchol, buhvi vlastné prog!*

Pak skupinku pronésledovatelt zasahl zarodek paniky. Jedna véc bylo honit
bezejmenného tvora, néco zcela jiného bylo ho najit. Zatik&vadla mohla pomoci —
ale co kdyZ treba ne? MuZi se zacali Armitage ptat, co vlastné o bytosti vi, ale
Zadna odpovéd’ je nedokézala uspokojit. VSichni citili, Ze jsou velice blizko zcela
nepiijatelné a vsi zdravé zkuSenosti lidstva se vymykajici formé piirody a
existence.

X.

Nakonec trojice muza z Arkhamu — stary bélovousy dr. Armitage, podsadity
proSediveély profesor Rice a hubeny, neptiliS stary dr. Morgan — na kopec
vystoupila sama. Po dlouhém trpélivém vysvétlovani ostreni a pouzivani
dalekohledu nechali aparat vydéSenym muzam, kteti zustali stat na silnici; ti si
piistroj podavali a bedlivé je pfi jejich cesté vzhiru sledovali. Vystup nebyl vibec
snadny a kolegové museli Armitageovi nejednou pomoci. Vysoko nad plahogici
se trojici se tetelilo rozsahlé misto znagici Sne¢i postup pekelného stvoreni. Pak
bylo vidét, Ze pronasledovatelé svou kofist dohanéji.



Dalekohled zrovna drzel Curtis Whateley — z neskomirajici vétve rodu —, kdyz
se arkhamska skupinka prudce odklonila ze svého sméru. MuZ ostatnim
piihlizejicim rekl, Ze arkhaméti se oc¢ividné snazi dojit k vedlejSimu vrcholu, ktery
shliZzi na podupany pas dosti daleko pred mistem, kde se nyni ohybaly kioviny.
Tak tomu nakonec i bylo; a skupinka byla zahlédnuta, jak vystupuje na nevysoky
vrch jen kratce poté, co ho minula neviditelna stvura.

Pak Wesley Corey, jenz pievzal dalekohled, vykfikl, ze Armitage ptipravuje
rozpraSovac, ktery mu piidrzoval Rice, a Ze se urcité bude néco dit. Skupinou
muzi probéhlo neklidné zachvéni, nebot’ si uvédomili, Ze rozpraSovaé ma
zpusobit, Ze nezndméa hraza prijde na okamzik o svou neviditelnost. Dva ¢&i tii
muZi zavieli o¢i, ale Curtis Whateley jen chnapl po dalekohledu a uptené ziral
vzhiru. Vidél, Ze Rice ma z vyhodného stanovisté nad a za piizrakem k rozptyleni
silného prasku vynikajici prileZitost a maze dosahnout GzZasného G¢inku.

Jeho spolec¢nici bez dalekohledu spatiili u vrcholu kopce jen chvilkovy vybuch
Sedého mracna, mracna velikosti pramérné velkého domu. Curtis, ktery aparat
pravé drzel, ho s pronikavym zavieSténim upustil do blata cesty, v némzZ aZz po
kotniky stali. Zapotacel se, a kdyby ho nezachytili a nepodrzeli dva nebo tfi
sousedé, byl by se skécel k zemi. Vydal ze sebe jen zpola slySitelné zatpéni.

,Ach, ach, boZe na nebesich... to... to...*

Sneslo se na ného hotové peklo otadzek a pouze Henryho Wheelera napadlo,
aby vytahl odhozeny dalekohled a ocistil ho od bahna. Curtis nebyl schopen
Zadné souvislé vypovédi a nad jeho sily takika byly i sporadické nékolikaslovné
reakce.

,VEtsi neZ stodola... cely to je ze svijejicich se provazct... takovej patvar
podobnej slepi¢imu vejci vétSimu neZ co jinyho, s desitkama nohou podobnejch
ohromnejm beckam, ktery se priviraj, kdyz to krac¢i... nema to Zadnou pevnou
podobu — je to jak sulc, jako byste do sebe nafiahiali nékolik Zivejch Sir... vSude
to mé veliky vypoukly voéi... po strandch tomu tréi deset nebo dvacet rypaka
nebo chobotu velkejch jak roury vod kamen, a viecky sebou komihaj, votviraj se
a zaviraj... je to cely Sedy, s takovyma modryma nebo fialovyma prouzkama... a
paneboZe — piilka toho vobliceje nahose!...*

Tato posledni vzpominka, at’ uZz s ni souviselo cokoliv, byla na ubohého
Curtise prilis; nez ze sebe stacil vydat vic, docista se zhroutil. Fred Farr a Will
Hutchins ho odnesli k silnici a polozili ho do mokré travy. Henry Wheeler
tiesoucima rukama zamitil o¢istény dalekohled na kopec, aby se podival, co se
mu zjevi. Objektivem rozeznaval tti titérné postavicky, které zjevné uhanély k vr-
cholu, tak rychle, jak jim to strmy srdz dovoloval. Vidél jen je — nic vic. Pak
v8ichni zaslechli nezvyklé zvuky linouci se z hluboké rokle vzadu a dokonce i z
houstin StréZzného kopce. To knikalo nekonec¢né mnoZstvi lelki. V jejich
vieStivém buraceni jako by se zracil stin napjatého a zlovolného oc¢ekavani.

Dalekohled si poté vzal Earl Sawyer a nahlasil, Ze vidi téi postavy, které stoji
na nejvysSim hiebenu, ve stejné vysce, jako je oltarni kdmen, nicméné dosti



daleko od ngj. Rikal, Ze jedna postava zjevné zveda v pravidelném rytmu ruce nad
hlavu; a jakmile se Sawyer o této okolnosti zminil, hlou¢ku vesnic¢ani se zdalo, Ze
z dalky zaslechli slaby, ¢astecné melodicky zvuk, jako by gesta doprovéazelo
hlasité zatikavani. Podivna postava na vzdaleném vrchu vynikala nekonec¢nou
pitvornosti a pusobivosti, ale Zadny z pozorovateli se nyni nedokéazal soustiedit
na estetické vnimani. ,,Rek bych, Ze pronasi to kouzlo,“ zaSeptal Wheeler, kdyz
opét hmatl po dalekohledu. Lelci divoce viestéli v pozoruhodné nepravidelném
rytmu, ktery se v ni¢em neshodoval s pravé probihajicim obiadem.

Najednou se zdalo, Ze slabne intenzita slune¢niho svitu, aniz by se vSak po
obloze zacal §itit ngjaky mrak. Slo o velmi zvlastni fenomén a vSichni piitomni si
ho byli zretelné védomi. Pod zemi se ozyvaly prvni naznaky rachotu, jenZ se
nezvykle misil s odpovidajicim dunénim zietelné pochazejicim z nebes. Vysoko
na obloze se zablesklo a pitekvapend skupinka se marné rozhlizela po signalech
blizici se boure. Zatikdvani hostt z Arkhamu bylo jiZz nezpochybnitelné a
Wheeler dalekohledem sledoval, jak vSichni téi pozvedaji paZe v rytmickém
zaklinani. Z jednoho vzdaleného hospodaistvi se ozvalo divoké psi Stekani.

Zmeéna v charakteru denniho svétla se prohlubovala a muzi se uZasle rozhlizeli
po obzoru. Nad dunicimi kopci se stahovala nafialovéla temnota rodici se pouze z
désivého houstnuti nebeské modrti. Pak opét udefil blesk, ponékud jasnéjsi nez
prve, a skupince se zdalo, Ze v okoli oltainiho kamene na dalekém vrcholu kopce
v jeho zari spatiili jakysi mlzny opar. Nikdo se vSak v dané chvili nedival
dalekohledem. Lelci pokracovali ve svém nepravidelném kolisavém povyku a
dunwichsti se nervozné pripravovali na pfichod jakési nezvaZzitelné hrozby, jejiz
tlak byl citit v ovzdusi.

Bez varovani se pak ozvaly hluboké, chr¢ivé, hrdelni zvuky, které z paméti
strachy uhranuté skupinky, kterd je slySela, nikdy jen tak nevymizi. Nepochazely
z Zadnych lidskych hlasivek, nebot’ lidské organy nedokazi vydat Zadné podobné
akustické zvracenosti. SpiS by se mohlo fici, Ze vzesly ze samého pekla, paklize
by jejich zdrojem nebyl tak jednoznac¢né oltaini kamen na vrcholu kopce. Je
takika nepatiicné nazyvat je zvuky, ponévadZ drtiva vétSina jejich désivého,
podprahového basového tonu promlouvala k temnym sféerdm védomi a hruazy,
mnohem jemngjsSim, neZ je lidské ucho; avSak nelze jinak, protoZze formou se
nezpochybnitelng, byt matné bliZily zpola artikulovanym slovam. Byly hlasité —
hlasité jako dunéni a himéni, na jejichz pozadi se ozyvaly —, nevychazely vSak z
Zadného viditelného hrdla. A protoZe obrazotvornost mohla nabidnout piedstavu
zdroje stojiciho mimo svét Zivoucich bytosti, choulici se skupina muza na Upati
kopce se k sob& primkla jeSt¢ vice a Skubala sebou, jako by kazdou chvili
oc¢ekavala ranu.

»Ygnaiih... ygnatih... thflthkh’ngha... Yog-Sothoth...“ ozyval se z prostoru
kolem désivy chrapot. ,,Y’bthnk... h’ehye — n’grkdl’lh...*

Zdélo se, Ze fe¢ovy impuls na tomto misté ustal, jako by dochazelo k jakémusi
straSlivému psychickému souboji. Henry Wheeler napinal zrak v dalekohledu, ale



vidél pouze siluety tii pitvornych postav na vrcholu, které spolecné zbésile
gestikulovaly rukama v posledni fazi svého zarikavani. Z jakych ¢ernych studni
styxského strachu ¢i citéni, z jakych neprobadanych zalivi mimokosmického
védomi ¢i temné, dlouho tajené tradice vychazel tento stézi artikulovany himotny
skiekot? Zvuky okamzZité zacaly nabyvat na nové intenzité a jasnosti, zatimco se
prohlubovala jejich absolutni a dokonal& zbésilost.

»,Eh-y-ya-ya-yahaah - e’yayayaaaa.. ngh’aaaaa.. ngh’aaaa... h’yuh...
h’yuh... POMOC! POMOC!... oghr — oghr — oghr — OTCE! OTCE! YOG-
SOTHOTH!...*

Ale to bylo v3echno. Pobledld skupinka na silnici, stdle ohromena
nezpochybnitelné anglickymi slovy, kterd se dunivé a himotné rozléhala ze
zoufalé prazdnoty vedle désného oltainiho kamene, uz vice slySet neméla. Misto
toho muzi prudce vyskocili pii straSné rang, ktera jako by rozervala Utroby pohoii;
pii ohluSujicim, kataklyzmatickém tresku, jehoz zdroj, at’ uz byl uvnitt zemé ¢i na
obloze, nedokazal lokalizovat Zadny jeho svédek. Z nafialovélého zenitu se svezl
k oltainimu kameni jediny blesk a z kopce se do okolni krajiny rozlila ohromna
piilivovd vina neviditelného tlaku a nepopsatelného puchu. Stromy, trdvu a
kioviny razem zasadhla bésnici smrst; a vydéSeny zastup vesnic¢ani na Upati
kopce, omameny smrtonosnym zapachem, v némz se takika udusil, se jen taktak
udrZel na nohou. V dalce vyli psi, zelena trava a listi pohasly do prapodivné,
bledé ZlutoSedé barvy a po polich a v lese se rozesela téla mrtvych lelka.

Puch se rozptylil rychle, ale vegetace pavodni podoby jiZz nenabyla. Do
dnedniho dne je na porostu v okoli obavaného kopce cosi zvlaStniho a
bezbozného. Curtis Whateley se teprve probiral z bezvédomi, kdyZ se po svahu v
paprscich opét jasného a ni¢im nestinéného slunce zacali pomalu piibliZzovat
védci z Arkhamu. Sli vazné a zticha a vypadalo to, Ze jsou otieseni vzpominkami
a Uvahami jeSte straSlivejSimi, neZz byly ty, jeZ uvedly skupinu starousedliki do
stavu vystraSeného rozechveéni. Na zaplavu otazek zareagovali pouhym zavrténim
hlavou a znovu potvrdili jednu Zivotné duleZitou skute¢nost.

»Ta Véc je jednou provzdy pry¢,” rekl Armitage. ,,Rozpadla se na slozky, z
nichz byla pivodné sestavena, a uZ nemuZe znovu existovat. Slo 0 cosi
neptijatelného pro normalni svét. Pouze nepatrna ¢ést byla tvofena hmotou, jak ji
viibec zndme. Podobala se svému otci — a z vétsi ¢asti se k nému vrétila do jakési
nepoznané fise ¢i dimenze rozkladajici se mimo nads materialni vesmir; do jakeési
nepoznané propasti, ze které ji na chvili do zdejSich kopci mohly ptivolat jen ty
nejodpornéjsi obiady lidské bezboZnosti.“

Nastalo kratké ticho, béhem néhoZz se ubohému Curtisi Whateleymu zacala
vracet jakasi spojitost jeho otfesenych smyslhi; se zalpénim si poloZil ruce na
hlavu. Zdalo se, Ze pamét’ se mu vraci do okamziku, kdy mu piestala slouzit,
nacez ho znovu piepadla hriza z pohledu, po némz zastal leZzet bezvladné na
zemi.



»Ach, ach, paneboZe, ten polovoblicej — ten voblicej nahore... ten voblicej s
tema cervenejma vocima a kuceravejma albinskejma vlasama, a bez brady, jako
Whateleyovi... Byla to chobotnice, stonozka, cosi jako pavouk, ale nahose to meélo
cast lidskyho vobliceje; vypadalo to jako ten ¢arodej Whateley, akorat Ze to bylo
na dylku takhle veliky...*

Vycerpané domluvil a celd skupina vesni¢anti na n¢j zirala ve zmatku, ktery
jesté nestacil vykrystalizovat do nového désu. Nahlas promluvil jen stary Zebulon
Whateley, ktery se zmatené rozpominal na davné udalosti, ale ktery byl aZ dosud
zticha.

,»Je tomu patnact let,” spustil, ,,co jsem slySel staryho Whateleyho, jak tika, Ze
jednoho dne uslySime Lavinniny dit&, ktery bude na vrcholku StraZznyho kopce
volat jméno svyho otce.

Ale pierusil ho Joe Osborn, aby opét poloZil otazku navstévnikam z Arkhamu.

»Tak co to vlastne bylo a jak se to vlastné podaiilo tomu mladymu ¢arodéjovi
Whateleymu povolat ze vzduchu, ze kteryho to sem pfislo?*

Armitage peclivé volil slova.

,Bylo to — vite, byla to z velké ¢asti jakasi sila, kterd nepatii do naSi ¢asti
vesmiru; jakasi sila, kterd pusobi, roste a utvaii se podle jinych zakonitosti, nez
jsou zékonitosti naSeho druhu prirozenosti. Neprinalezi nam povolavat tyto véci
zvenku; o to se pokouseji jen velmi zlomysini lidé a velmi zlomysIné kulty.
Urc¢ita soucast této veci byla i ve Wilburu Whateleym — bylo ji dost na to, aby z
ného udélala d’abla a predcasné dospélou zridu a aby nam pii jeho smrti nabidla
mimoradné hrtiznou podivanou. Spalim jeho proklety denik, a pokud chcete zazit
trochu rozumu, ten oltaini kamen na kopci vyhodite do povétii a svrhnete viechny
kamenné kruhy na ostatnich kopcich. Podobné véci sem privedly bytosti, jez se
teSily tak velké oblibé u Whateleyi — bytosti, které sem tento rod chtél fyzicky
vpustit, aby vymytily lidskou rasu a odtdhly Zemi na néjaké nepopsatelné misto
za néjakym nepopsatelnym Gcéelem.

Pokud jde o tu véc, kterou jsme pravé poslali pry¢ — Whateleyovi se o ni
starali, nebot’ méla sehrét straslivou roli v jejich budoucim konéni. Rostla rychle a
nabyvala na velikosti ze stejného davodu, pro¢ rychle rostl a nabyval na velikosti
i Wilbur — piedbéhla ho vSak, nebot’ v sob&é méla vétsi pomér cizorodosti. Neni
tieba se ptat, jak ji Wilbur povolal ze vzduchu. Nijak ji nepovolal. Byla jeho dvoj-
¢etem, na rozdil od né¢j se v3ak vice podobala otci.*



V HORACH SILENSTVI

Jsem nucen promluvit, protoZe védci se odmitli drZzet mé rady, aniz by védéli
pro¢. Prici se mé wvali, abych uvadél davody, kvali nimz se stavim proti
zamysSlenému vpddu do Antarktidy — piedstavujicimu ohromnou honbu za
zkamenélinami a masové vrtani a taveni prastarého ledového piikrovu —, a vdham
0 to vic, nebot mé varovani muze vyznit naprdzdno. Pochybnostem ohledné
skute¢nych udalosti, tak jak je musim odhalit, se nelze vyhnout; kdybych v3ak

0 tom, co se bude jevit jako fantastické a neuvéritelné, pomlgel, nic jiného by
nezastalo. Dosud utajované fotografie, bézné i letecké, promluvi v maj prospéch;
nebot’ jsou proklaté jasné a vymluvné.

I tak v3ak proti nim budou vzndSeny namitky na zakladé moznosti, kterych
muze dosahnout Sikovné padélani. Perokresby se prirozené stanou teréem
zesmésnovani coby ocividné podvrhy; a to i navzdory zvlastnosti techniky, jiz by
si méli povsimnout a nad niZ by méli hloubat znalci uméni.

Nakonec se musim spolehnout na minéni a stanovisko téch nékolika malo
védeckych kapacit, jez maji na jedné strané dostate¢né nezavislé smysleni, aby
zvazily mé informace na z&kladé jejich vlastni hrazné presvédcivé skutkové
podstaty ¢i ve svétle jistych primitivnich a mimofadné zéhadnych mytologickych
cykld; a na strané druhé dostatecny vliv, aby zabrénily celému okruhu
prizkumnika v oblasti hor Silenstvi v jakékoli ukvapené a nezdravé ctizadostivé
aktivite. Je nemilé, Ze v otazkach, kde vstupuji na scénu zalezitosti kromobycejné
bizarni ¢i silné kontroverzni povahy, maji relativné neznami lidé, jako j& a mi
spolupracovnici, spjati s chodem nevelké univerzity, jen malou 3anci vzbudit
pozornost.

Déle je proti nam i skutecnost, Ze nejsme, v tom nejuzSim smyslu slova,
specialisty v oborech, s nimiZ jsme nakonec prisli piedevSim do styku. U mne,
jakoZzto geologa, spocival hlavni cil pti vedeni expedice Miskatonické univerzity
vyhradné v ziskavani hlubinnych vzorka hornin a zeminy z nejriznéjSich casti
antarktického kontinentu, v ¢emZ mi mélo napoméahat pozoruhodné vrtné zaiizeni
sestrojené profesorem Frankem H. Pabodiem z nasi katedry strojniho inZenyrstvi.
Nijak jsem netouZil stat se prakopnikem i v jiném oboru; nicmén¢ jsem doufal, Ze
uziti tohoto nového mechanického zarizeni na raznych mistech v jiz drive
prozkoumanych oblastech odkryje material, jehoZz dosud pouZivané metody
ziskavani vzorka nemohly dosadhnout. Pabodieho vrtna souprava, jak uz veiejnost
vi z naSich zprav, byla jedine¢nd a radikalné novatorska svou lehkosti, skladnosti
a schopnosti kombinovat princip jednoduchého artéského vrtu s principem malé
kruhové vrtané sondy tak, aby dokézal rychle proniknout vrstvami nestejné



tvrdosti. Ocelova rota¢ni vrtaci hlava, propojené vrtné ty¢e, benzinovy motor,
skladaci dievéna vrtna véz, vystroj pro préci s dynamitem, systém kabeld, spiréla
na vynaseni drti a sada trubek pro vrty o praméru tiéinacti centimetri dosahujicich
hloubky az tii set metrua tvotily, se vSim potiebnym ptisluSenstvim, néklad, ktery
uvezly troje san¢ taZzené sedmi psy; to viechno bylo mozné diky pozoruhodné
hlinikové sliting, z niz byla vyrobena vétsina kovovych soucasti. Ctyfi velka
letadla znacky Dornier, uzpusobend specialné pro létani v zavratnych nad-
moiskych vyskéch, jeZ je nad antarktickymi ploSinami nevyhnutelné, vybavena
navic Pabodiem zkonstruovanymi zafizenimi pro zahiivani paliva a okamzité
startovani, mohla premistit celou nasi expedici ze zakladny na okraji velké ledové
bariéry na fadu vhodnych stanovist’ ve vnitrozemi, odkud ndm mélo poslouZit
dostatecné mnozstvi taznych psu.

Méli jsme v planu prozkoumat tolik Uzemi, kolik by ndm dovolila jedna
antarktickd sezona — v piipadé naprosté nezbytnosti i vice nez jedna —, pricemz
bychom pisobili pievazné v horskych pasmech a na ploSiné jizné od Rossova
more; tedy na Gzemich prob&danych do rizné miry Shackletonem, Amundsenem,
Scottem a Byrdem. Ocekavali jsme, Ze pii ¢astych zmeénach stanovist’, k nimz
nadm méla dopomahat letadla a jeZ by se tykaly vzdalenosti natolik vyraznych, aby
byla geologicky signifikantni, nashromazdime doposud nebyvalé mnoZstvi
materialu; obzvlaste v prekambrické vrstvé, z niz byla v minulosti ziskana jen
omezena Skala antarktickych vzorka. Chtéli jsme rovnéz ziskat co mozna
nejrozmanitéjsi vyber svrchnich fosilifernich hornin, nebot’ d¢jiny prehistorického
Zivota této bez(téSné fiSe ledu a smrti jsou mimoradne duleZité pro naSe
pochopeni minulosti Zemé. Je vSeobecné zname, Ze Antarktida se kdysi nachazela
v mirném ¢i dokonce tropickém pasmu a oplyvala rostlinstvem a Zivogisstvem, z
nichZz do dnednich ¢ast pieZivaji pouze liSejniky, moiska fauna, pavoukovci a
tu¢ndci; my jsme doufali, Ze tyto informace rozSiiime nejen co do pestrosti, nybrz
i co do presnosti a podrobnosti. KdyZ jednoduché vrty odkryly stopy po
zkamenélinach, chtéli jsme otvory rozSifovat dodateénymi odstiely, které nam
mély zajistit vzorky priméiené velikosti a stavu.

Vrty, razné hloubky, odvijejici se od toho, jak slibné vypadala svrchni vrstva
zeminy ¢i horniny, jsme museli omezit na obnaZeny nebo ¢aste¢né obnaZeny
zemsky povrch — s ohledem na kilometr a pal aZz tii kilometry silné ledové
piikrovy pokryvajici spodni vrstvy Slo bez vyhrady o svahy a horské hibety.
Nemohli jsme si dovolit zbyte¢né vrtat do hlubokého ledu, trebaZze Pabodie
vypracoval pladn na zapousténi médénych elektrod do tésnych shluka vrtt, jez
mély rozpustit omezené plochy ledu proudem z benzinového dynama. Pravé tento
postup — ktery jsme na své expedici mohli uplatnit pouze experimentalné — mé v
umyslu vyuzit nadchazejici expedice Starkweathera a Moorea, a to i navzdory
varovani, které jsem uveiejnil po naSem navratu z Antarktidy.

Verejnost vi o Miskatonické expedici z naSeho castého telegrafického
zpravodajstvi pro Arkham Advertiser a Associated Press a z pozdgjSich ¢lanka



mych a Pabodieho. Vyprava se skladala ze ¢tyi osob z univerzity — Pabodieho,
Lakea z katedry biologie, Artwooda z katedry fyziky (zastavajiciho téz funkci
meteorologa) a mne reprezentujiciho geologii a jmenovaného formalnim
vedoucim — a naSich 3estnacti spolupracovnik; sedmi studenta z Miskatonické
univerzity a deviti zdatnych mechanika. Z téchto Sestnacti muza bylo dvanéct
kvalifikovanymi piloty, pficemz vSichni az na dva byli i zruénymi telegrafisty.
Osm z nich rozumélo navigaci pomoci kompasu a sextantu, stejné jako jsme ji
ovladali Pabodie, Artwood a ja. Mimoto s plnym pocetnim stavem ptirozené
pocitala i naSe dvé plavidla — byvalé dievéné velrybarské lodé vyztuzené pro
polarni podminky a opatiené dodateénym parnim pohonem. Expedici financovala
Nadace Nathaniela Derbyho Pickmana, k niZ prispélo nékolik specifickych darc;
naSe piipravy, byt se ndm nedostalo Zadné velké publicity, tedy mohly byt
nadmiru peclivé. Psi, sang, strojni zaiizeni, tdbornické vybaveni a nesestavené
dily naSich péti letadel se pripravily v Bostonu, kde doslo i k nalozeni lodi. Pro
své konkrétni ucely jsme byli 0Zasné vybaveni a ve vSech zéleZitostech spjatych
se zasobovanim, Zivotospravou, dopravou a stavbou tabort jsme zuZitkovali
vyte¢né priklady rady naSich nedavnych a kromobyéejné schopnych piedchuadca.
Pravé nezvykly pocet a proslulost téchto naSich predchiadci se postaraly i o to, Ze
si svétova vefejnost naSi expedice — ac¢ nebyla nikterak skromna - pfilis
nepovsimla.

Jak uvadél tisk, vypluli jsme z bostonského pristavu 2. zafi 1930; a vydali se
volnym tempem dolt podél pobieZi a dale pak Panamskym kanalem, naceZ jsme
se zastavili na Samoi a v tasmanském Hobartu, kde jsme si obstarali posledni
zasoby. Nikdo z na8i védecko-vyzkumné vypravy dosud v polarnich oblastech
nebyl, a tudiZ jsme velice spoléhali na kapitany naSich lodi — J. B. Douglase, veli-
ciho brize Arkham a pisobiciho rovnéz ve funkci velitele oceanské ¢asti expedice,
a Georga Thorfinnssena, velitele barku Miskatonic — jako na ostiilené velrybare z
antarktickych vod. Kdyz jsme za zady nechavali civilizovany svét, slunce klesalo
¢im dél nize k severu a kazdy den zastavalo delSi dobu nad obzorem. Zhruba na
62° jizni Sitky jsme zahlédli prvni ledovce — tabulové tvary se svislymi sténami —,
a tésn¢ predtim, nez jsme dopluli k jiznimu polarnimu kruhu, ktery jsme piejeli
20. fijna za patticné rdzovitych oslav, uz jsme se museli potykat s volné
plovoucimi krami. Po dlouhé plavbé tropickymi kon¢inami mne znaéné suZovala
klesajici teplota, ale snazil jsem se pripravit na neptizen pocasi, kterd nas teprve
Cekala. P mnoha prileZitostech mne mocné okouzlovaly podivuhodné
atmosférické jevy, mezi néz pattila i (zasné sugestivni fata morgana — prvni,
kterou jsem kdy vidél —, pii niZ se ze vzdalenych ledovca stala cimbuii
nepiedstavitelnych kosmickych hradd.

Proplouvali jsme ledem, ktery nastésti nebyl ani rozsahly, ani siln¢ stlaceny, aZ
jsme na 67° jizni Sitky a 175° vychodni délky opét pronikli na oteviené more.
Rano 26. tijna jsme na jihu spatfili prudky odlesk pevninského ledovce a pred
polednem nés vSechny piepadlo vzruseni, protoZe jsme zahlédli rozsahlé vysoké



zasnézené pohoti, které postupné vyplnilo cely horizont pred ndmi. Kone¢né jsme
narazili na prvni vybéZzek tohoto rozséhlého nezndmého kontinentu a jeho
tajemny svét zmrzlé smrti. Slo evidentnd o vrcholky pohoti Admirality,
objeveného Rossem, a naSim Ukolem nyni bylo objet mys Adare a doplavit se
podél vychodniho pobieZi Viktoriiny zemé& k mistu nasi zamyslené zékladny na
pobiezi zalivu McMurdo na Gpati sopky Mount Erebus na 77° 9’ jizni Siiky.

Posledni Usek cesty byl plny obrazti podnécujicich nasi fantazii; na zapadé se
nepiestavaly ty¢it ohromné pusté tajuplné vrcholy, zatimco nizko visici severni
poledni slunce ¢i jeSté nize zavéSené jizni pulnocni slunce, sotva se otirajici o
obzor, vrhalo své narudlé paprsky na bily snih, namodraly led, vodni cesty a éerné
kusy obnaZenych Zulovych svahd. Kolem bezutédnych horskych vrcholia se v
nahlych poryvech zbésile prohanél straslivy antarkticky vitr, jehoz kadence nékdy
matné upominaly na divoké a polovnimavé melodické kvileni o tdnech
zahrnujicich Sirokou Skalu hudebni stupnice, jeZ se mi z jakehosi podvédomého,
mnemonického davodu zdalo znepokojivé a dokonce nejasné désive. Cosi na
okolni scenérii mi piipominalo zvlastni a zneklidiujici asijské malby Nicholase
Roericha a jesté zvlastngjSi a jeSte vice zneklidnujici popisy neblaze proslulé
plodiny Leng vyskytujici se v obdvaném Necronomiconu Sileného Araba Abdula
Alhazreda. Pozdgji jsem zalitoval, Ze jsem v univerzitni knihovné do této straslivé
knihy vibec nahlédl.

Sedmeho listopadu ndm zépadni pohofi nakratko zmizelo z o¢i, nebot’ jsme
mijeli Frankliniv ostrov. DalSiho dne jsme pied sebou na Rossové ostrové
rozpoznali kuZely Mount Erebu a Mount Terroru, za nimiZ se tdhla dlouha linie
Parryho pohoti. Vychodné od nés se nyni rozkladala nizka bila linka velké ledové
bariéry, ¢nici strm¢ do vySe Sedesati metri jako skalnaté Utesy v Quebeku a
oznacujici konec nasi plavby na jih. Odpoledne jsme pronikli do zalivu McMurdo
a zakotvili nedaleko pobiezi na zavétrné strané Mount Erebu. Lavou pokryty
vrchol se proti vychodni obloze tycil do vySe 3800 metrd jako japonska grafika
posvatné Fudzijamy; zatimco za nim se k nebesim bile a pfizracné vypinala do
vySky 3270 metri vyhasla sopka Mount Terror. Z Mount Erebu vychazely
nepravidelné oblacky kouie a jeden ze studentd — velmi nadany mladik jménem
Danforth — ukézal na cosi, co mohlo byt lavou na jejim zasnéZeném svahu,
piicemz podotkl, Ze tato hora, objevend v roce 1840, byla zcela nepochybné
inspiraci pro Poetv obraz, kdyZ o sedm let pozdgji psal o

- lavé, jez se nelnavné vali
V sirném proudu po svazich hory Yaanek
V nehostinném podnebi p6lu -
Jez Upi, kdyZ se vali z hory Yaanek
V {iSi jizniho pdlu.*



Danforth byl vasnivy ¢tenar fantastickych texti a o Poeovi mluvil Velmi ¢asto.
J& s&m jsem pocitoval zajem, a to kvali znepokojivému a tajuplnému
Dobrodruzstvi Arthura Gordona Pyma. Na pustém pobieZzi a vysoké ledové
bariéie v pozadi skiehotaly a méachaly ploutvemi zastupy pitvornych tuénaka,
zatimco ve vodé bylo vidét mnoho vypasenych tulend, kteii bud’ plavali, nebo se
pievalovali na rozsahlych tabulich pomalu unaseného ledu.

Za pomoci malych ¢luna jsme se kratce po pualnoci devatého s jistymi obtiZzemi
vylodili na Rossové ostroveé, kam jsme z obou lodi ptivezli lana a kde jsme se
piipravili k vyloZeni zasob za vyuZiti specialniho mechanismu pro piemistovani
naklada. Pfi prvnim vstupu na antarktickou padu jsme zakouSeli pronikavé a
nejednoznacné pocity, tiebaze na tomto konkrétnim misté nds uz piedesly
Shackletonova a Scottova expedice. N&S tabor na zmrzlém birehu pod svahem
sopky byl pouze provizorni; velitelstvi jsme doposud méli na palubé Arkhamu.
Vylozili jsme veSkera vrtna zafizeni, psy, sané, stany, proviant, kanystry s
benzinem, experimentéalni vybavu na taveni ledu, obycejné i letecké fotografické
piistroje, jednotlivé dily letadel a dalSi prisluSenstvi, zahrnujici téi malé pienosné
telegrafické stanice (vedle t&ch v letadlech), jez byly schopny spojit se s hlavni
stanici na Arkhamu ze vSech koutt Antarktidy, které bychom chtéli navstivit.
Lodni stanice komunikujici s okolnim svétem méla pienaSet tiskové zpravy na
vykonnou telegrafickou stanici Arkham Advertiseru umisténou na mysu
Kingsport Head v Massachusetts. Doufali jsme, Ze veSkerou praci stihneme
béhem jediného antarktického Iéta; kdyby se v3ak tento plan ukazal jako nemozny
piezimovali bychom na Arkhamu a Miskatonic bychom jesté pred zamrznutim
ledu poslali na sever pro zasoby na dal3i sezonu.

Neni treba, abych opakoval to, co uvetejnily o naSi pocatecni praci noviny.
Psaly o naSem vystupu na Mount Erebus; o naSich Gspésnych vrtech na nékolika
mistech Rossova ostrova i 0 pozoruhodné rychlosti, s niZ je provedlo Pabodieho
zaiizeni 1 ve vrstvach kompaktnich hornin; o naSem provizornim testu malého
piistroje na rozpousténi ledu; o naSem nebezpecném vystupu na velkou bariéru se
sanémi a zasobami; a o naSem finalnim sestaveni péti obrovskych letadel v tabore
na bariére. Zdravotni stav pevninské ¢asti vypravy — dvaceti muza a pétapadesati
aljaSskych taznych psa — byl vynikajici, i kdyZ jsme samoziejmé dosud nemuseli
celit Z&dnym opravdu krutym teplotdm ¢i vétrnym bouiim. Teplomér se vétSinou
pohyboval mezi -32 aZ -7 ¢i -3 stupni Celsia a na podobnou nepiizeni pocasi nas
pripravily uz zku3enosti s kruSnymi zimami v Nové Anglii. Tabor na bariéie byl
polostaly a byl urcen jako skladisté benzinu, potravin, dynamitu a dalSich zasob.
K prevozu védecko-vyzkumného materialu bylo tieba pouze ¢tyi letadel, paté
jsme nechali s pilotem a dvéma namoiniky u zasob, kde bylo jejich Ukolem tvorit
prostiedek, pomoci néhoz by se k nam mohla dostat posadka z Arkhamu v
piipadé, Ze bychom ptisli o vdechny praizkumné stroje. Pozdgji, kdyZ jsme ostatni
letadla jiz prestali pouzivat k transportu vyzkumného zatizeni, jsme vyuZzili jeden
¢i dva stroje ke kyvadlové dopravé mezi timto skladistém a dalSi stalou z&kladnou



na velké plosing 960 az 1100 kilometra jiznim smérem, za Beardmoreovym
ledovcem. Navzdory takika jednotnym vyprédvénim o stradlivych vétrnych
smrstich a bouiich bicujicich ploSinu jsme se rozhodli neziidit Zadné zékladny na
puli cesty; rozhodli jsme se v zdjmu hospodarnosti a pravdépodobné efektivity
zariskovat.

Telegrafické zpravy vylicily zavratny ctyrhodinovy nepieruSovany let naSi
letky z 21. listopadu, ktery jsme podnikli nad vysokym Selfovym ledem na dohled
ohromnym vrcholim na zdpadé a v nepopsatelném tichu burécejicim zvukem
naSich motora. Vitr pro nas nepredstavoval Zddnou zésadni obtiZ a jedinou hustou
mlhou, na kterou jsme narazili, ndm pomohly proletét naSe radiokompasy. Kdyz
se pied nami mezi 83° a 84° jizni Sitky zhmotnil mohutny masiv, poznali jsme, Ze
jsme doletéli k Beardmoreovu ledovci, nejvétSimu Gdolnimu ledovci na svétg, a
Ze zamrzlé moie nyni nahrazuje podmracend a hornata pobiezni ¢ara. Kone¢né
jsme opravdu vstupovali do bilého, celé véky mrtvého svéta nejdalngjsiho jihu, a
zatimco jsme si tento fakt uvédomovali, spatfili jsme v dalce na vychodé vrchol
Mount Nansenu, ¢nici do vySe bezmala 4500 metri.

Uspésné zalozZeni jizni zakladny nad ledovcem na 86° 77 jizni Sitky a 174° 23’
vychodni délky a fenomenalné rychlé a ucginné vrty a odstiely uskutec¢néné na
raznych mistech dosaZzenych po vypravach se sanémi a kratkych letech, jsou jiz
dobie zadokumentovany; stejné jako je tomu v piipadé naro¢ného a UspéSného
vystupu na Mount Nansen, ktery se mezi 13. az 15. prosincem podaiil Pabodiemu
a dvéma studentim — Gedneymu a Carrollovi. Nachazeli jsme se ve vySce 2550
metri nad hladinou moie, a kdyZ zkuSebni vrty odhalily na urg¢itych mistech
pevnou zemi jen tti a pal metru pod snéhem a ledem, hojné jsme vyuzili naSeho
malého taviciho aparatu a provadéli jsme vrty a odstrely na tadé mist, kde
kazdému predchozimu vyzkumnikovi shromaZd’ovani nerostnych vzorkt
piipadalo nemyslitelné. Takto ziskané prekambrické Zuly a beaconské piskovce
potvrdily naSe presvédceni, Ze tato plodina je homogenni s rozsahlou casti
kontinentu smérem na zapad, ale ponékud odliSna od kon¢in lezicich na vychod
pod Jizni Amerikou — u nichZ jsme tehdy zastavali ndzor, Ze tvoii samostatny a
mensi kontinent, oddéleny od hlavni pevninské masy zamrzlou spojnici mezi
Rossovym a Weddellovym motem, byt Byrd tuto teorii mezitim stacil vyvratit.

V nékterych piskovcich, jez jsme odstielili a otesali poté, co byla jejich povaha
poodhalena prostiednictvim vrta, jsme nalezli jisté mnoZstvi mimoiadné
pozoruhodnych otiska a tlomki zkamenélin — predevsim kapradin, moiskych fas,
trilobita, lilijic a mezi mékkysi pak lingul a plZzi —, coZ se v souvislosti s
prehistorickym vyvojem tohoto (Uzemi jevilo jako nadmiru vyznamné. Nasli jsme
rovnéz podivny trojuhelnikovy ryhovany otisk Siroky asi tricet centimetra v misté
nejvétSiho praméru, ktery Lake sloZil ze tii Glomka bridlice vynesenych z otvoru
po hlubinném odstielu. Tyto Ulomky pochézely z mista na zapade nedaleko od
pohoii kralovny Alexandry; a Lakeovi coby biologovi jejich neobvyklé otisky
piipadly nadmiru zajimavé a zahadné, ackoli mému geologickému oku se jevily



jako vysledky cefinového efektu, k némuZz v usazenych horninach dochazi
pomérng ¢asto. JelikoZ bridlice neni ni¢im jinym neZz metamorfovanou formaci,
do niZ je stlacena vrstva usazenin, a jelikoZ sam tlak ma na vSechny potencialni
otisky zvlastni deformujici a¢inek, nevidél jsem Zadny davod, pro¢ bych se nad
témito ryhovanymi vtisky mél né¢jak mimoradné pozastavovat.

6. ledna 1931 jsme, Lake, Pabodie, Daniels, vSech Sest studentd, ctyfi
mechanici a ja, preletéli ve dvou velkych letadlech pfimo nad jiznim pélem,
pficemz néas jednou pfinutily k pfistani nahlé vyskové poryvy vichru, které se
vSak nastésti neproménily na typickou bouti. Slo, jak uvedly i noviny, o jeden z
nékolika prazkumnych letd; béhem dalSich jsme se v oblastech dosud
neprobadanych piedeSlymi expedicemi snaZili rozpozndvat nové topografické
body. Prvni lety ndm v tomto ohledu pfinesly zklamani, ttebaze se nam pfi nich
nabidly vynikajici piiklady mimoradné fantasknich a klamnych polarnich fata
morgan, jichz jsme si jiz kratce doprali i pti plavbé po moti. Vzdalené hory se
vznaSely na obloze jako kouzelnd mésta a cely bily svét se v magii nizko visiciho
pulno¢niho slunce c¢asto rozplyval do zlatych, stribrnych a Sarlatovych krajin
Dunsanyho sni a dobrodruzného ocekavani. Za podmracenych dnt nam létani
skytalo zna¢né obtize, protozZe zasnéZzend zemé a obloha mély tendenci splyvat do
jedné mystické opalizujici prazdnoty, v niz nebylo moZné rozeznat horizont
znagcici rozhrani téchto dvou sfér.

Postupné jsme se rozhodli realizovat i svij pavodni plan spocivajici v letu
vSemi ¢tyifmi prazkumnymi letouny 800 kilometri na vychod, kde jsme chtéli
zaloZit novou docashou zékladnu v misté pravdépodobného kontinentalniho
piedélu — kam jsme jej ptivodné myIné umist'ovali. Geologické vzorky, které jsme
v lokalit¢ nashromazdili, jsme chtéli vyuZit pro srovnani. Zdravotni stav vypravy
byl prozatim vyte¢ny; citrusova Stdva skvéle vyvazovala monotonni jidelnicek
sloZzeny z konzervovaného a nasoleného masa, a vzhledem Kk teplotdm
dosahujicim obvykle nad -32 stupiia Celsia jsme se obeSli i bez nejteplejSich
kozeSin. Byla polovina léta, a pokud bychom si pospiSili a dali pozor, mohli
bychom dokongit praci uz v bieznu, ¢imz bychom se vyhnuli Gdnavnému zimovani
v dlouhé antarktické noci. Od zapadu na nas zautocilo nékolik prudkych vétrnych
bouti, ale pred jakoukoli Gjmou jsme se uchranili diky Artwoodové schopnosti
zbudovat jednoduché kryty pro letadla, postavit z téZkych snéhovych bloki
vétrolamy a zpevnit hlavni budovy zakladny snéhem. Stésti a efektivita nasi
¢innosti hranicily takika se zlovéstnosti.

Vikolni svét o naSem programu samoziejmé védél a dozveédél se i o Lakeové
zvl&stnim a zarputilém trvani na vyzkumné cesté na zapad — ¢i spiSe severozapad
—, k niz mélo dojit jesSt¢ pred naSim radikalnim ptesunem na novou zakladnu.
Zdalo se, ze si se znepokojivou smélosti lame hlavu nad onémi trojahelnikovymi
ryhovanymi otisky v bridlici; tusil v nich jisté nesrovnalosti s piirozenym chodem
véci a geologickymi Udobimi, jez do maximalni mozné miry roznécovaly jeho
predstavivost a hnaly jej k provadéni dalSich vrti a odstreli v zé&padnich



formacich, k nimZ obnaZené Ulomky zjevné prinaleZely. Byl podivné piesvédéen,
Ze otisky v bridlici zanechal jakysi mohutny neznamy a krajné nezaraditelny
organismus znacéné pokrocilého stupné vyvoje, a to i presto, Ze horniny, v nichZ
byly nalezeny, byly tak mimoiadné staré — z obdobi kambria, pokud ne piimo
prekambria —, Ze vylucovaly piipadnou existenci nejen veSkerého vysoce
rozvinutého Zivota, nybrZz vieho Zivota nad Urovni jednobunécnych organismu ¢i
nanejvys trilobita. Tyto Ulomky, se viemi svymi podivuhodnymi otisky, musely
byt staré 500 miliona aZz miliardu let.

Mam za to, Ze naSe telegrafické zpravodajstvi o Lakeové vypravé se-
verozapadnim smérem do kong¢in, v nichZ nikdy nestanula lidsk& noha a do nichz
jsme se nezminovali o jeho blaznivych nadgjich prevratit naruby veSkerou
biologii a geologii. Jeho piedbé&zna vyprava na sanich z 11. az 18. ledna, kdy ho
doprovazel jesté Pabodie a pét dalSich a na niz vrhla stin ztrata dvou psu pfi neho-
dé béhem piejezdu jednoho velkého tlakového hibetu v ledu, pfinesla nélezy
dalSich a dalSich vzorka prahorni bfidlice. | mne zaujalo nezvyklé mnoZstvi
jasnych fosilnich otiskt v této neuvéritelné staré vrstvé. Otisky vSak prinaleZely
velmi primitivnim formam Zivota a nebylo na nich nic paradoxniho, snad s
vyjimkou otazky, jak se mohly vibec n&jaké formy Zivota ocitnout v horninach
spadajicich evidentné do prekambrického obdobi. Stale jsem tedy nechapal, proc¢
Lake tak Ipi na preruseni naSeho ¢asové omezeného programu — pieruseni, jez si
Zadalo vyuZiti vSech ctyf letadel, fady muZza a kompletniho mechanického
vybaveni expedice. Nakonec jsem vSak tento plan nevetoval; ackoli jsem se
rozhodl, Ze se k vypravé na severozapad nepfipojim i navzdory tomu, Ze mne
Lake zadal o konzultaci v geologickych otazkach. V case jejich neptfitomnosti
jsem chtél s Pabodiem a péti muZi na zakladné vypracovat definitivni program
pro presun vychodnim smérem. V rdmci priprav na tento piesun uzZ jeden letoun
zacal ze zalivu McMurdo piivaZet potiebné zasoby benzinu; ale tento transport
mohl jesté n¢jakou chvili pockat. Ponechal jsem si v tabote jedny sané a devét
pst, nebot’ neni moudré zastavat ve zcela neobydleném svété davné smrti ani na
okamzZik bez jakéhokoli dopravniho prostiedku.

Jak se vsichni jist¢ pamatuji, Lakeova vyprava do neznama posilala sva
hlaSeni z kratkovinnych vysilacek na palubé letadel. Tyto zpravy ptijimalo nase
zarizeni na jizni zakladné a zaroven stanice na Arkhamu v zélivu McMurdo,
odkud byly pieposilany zbytku svéta na vinovych délkach dosahujicich az
padesati metrd. Lake vyrazil 22. ledna ve ¢tyfi hodiny rano; a prvni telegrafickou
zpravu jsme od n&j obdrzeli jiz po dvou hodinach, kdyz nas informoval o piistani
a zahajeni omezeného taveni a vrtani v misté vzdaleném od nas asi 480 kilometra.
O Sest hodin pozdéji ndm ve druhém a velice vzruseném hlaseni licil frenetické



Gsili vedouci k vyhloubeni a odstieleni mélké jamy, kterdZto aktivita vyustila do
nalezu biidlicnych tlomkua s nékolika otisky vykazujicimi zhruba stejné rysy, jaké
mél artefakt, ktery vyvolal pocéate¢ni rozruch.

O tii hodiny pozdégji jsme byli kratce informovani o pokracovani v letu i
navzdory prudké a nesmlouvavé bouti; a jakmile jsem odeslal zpravu, v niz jsem
se ohrazoval proti jakémukoli dalSimu hazardovéni, Lake mi stroze odpoveédél, Ze
jeho noveé vzorky si riziko zaslouzi. Uvédomil jsem si, Ze jeho nadSeni doséahlo
hranice vzpoury a Ze jeho lehkovéaZné hazardovani s Gspéchem celé expedice ne-
dokazu nijak zastavit. Dé&sil jsem se pti pomysleni, Ze se vrha stéle hloubgji do
onoho zradného a zlovéstného bilého nekone¢na bouii a nepiedstavitelnych
tajemstvi, rozkladajiciho se priblizné 2400 kilometra aZ ke zpola probadanému,
zpola tuSenému pobiezi zemé kralovny Mary a Knoxovy zemg.

Poté, za dalSi asi hodinu a pil, k ndm z Lakeova pohybujiciho se letounu
dorazilo dvojndsob nadSené hladeni, pii némzZ se mé pocity takika otocily, a ja
zalitoval, Ze jsem se k vypravé neptipojil.

,22. 05. Letime. Po snéhové bouti zahlédnuto horské pasmo vyssi nez cokoliv, co bylo
dosud spatieno. Pfipoc¢teme-li nadmoiskou vysku plodiny, muzZe se vyrovnat Himalajim.
Pravdépodobné poloha: 76° 15’ jiZzni Sitky, 113° 10” vychodni délky. Tahne se napravo i
nalevo, kam oko dohlédne. Podezieni na dva koutici kuZely. VVSechny vrcholy ¢erné a bez
snéhu. Let znemoziuje bouie vanouci k ndm od pohoti.“

Potom jsme, Pabodie, kolegové a ja, ¢ekali u prijimace se zatajenym dechem.
Predstava tohoto titanského horského valu vzdaleného od nas 1100 kilometrd v
nas probudila ty nejskryt&jsi touhy po dobrodruzstvi a my jsme se zaradovali, Ze
jeho objevitelkou se stala naSe expedice, byt ne my osobné. Za pul hodiny se
Lake ozval zase.

»Moultoniv stroj nucen pristat na plosing v piedhoti; nikdo nebyl zranén; oprava
moznd. V ptipadé potieby presun vieho nezbytného do zbylych tiech letadel pro navrat ¢i
dalSi cestu vpied, ale Zadné dalsi lety s plnymi stroji ted’ nejsou nutné. Hory piekonavaji
nejSilengjSi piedstavy. Letim na prizkum v Carrollové prazdném letounu. Nic podobného
si nelze predstavit. Nejvyssi vrcholy musi prevySovat 10500 metri. Everest neméa Sanci.
Zatimco budeme s Carrollem ve vzduchu, Atwood ur¢i vySku teodolitem. S kuzely jsme
se nejspis spletli, protoZe uloZeniny se jevi jako vrstevnaté. Snad prekambrické bridlice
smisené s dalSimi vrstvami. Podivné vyskové objekty — pravidelnd seskupeni krychli na
srazech nejvysSich vrchold. V3echno v rudozlatém svétle nizkého slunce vypada
pohadkoveé. Jako tajuplné kraje ze snu nebo brana do zapovézeného svéta nepoznanych
zézraki. Skoda Ze tu nemazete badat s nami.”

Ackoli byl prakticky vzato ¢as na spani, nikdo z nas poslucha¢t na né ani na
okamzik nepomyslel. Docela stejné to muselo byt i v zalivu McMurdo, kde
hlaSeni prebirali jak u skladisté, tak na palubé Arkhamu; nebot’ kapitan Douglas
poslal zpravu, v niz v8em gratuloval k vyznamnému objevu, a stejné pocity pak



vyjadiil i Sherman, telegrafujici ze skladisté. Bylo ndm ptirozené lito
poskozeného stroje, ale doufali jsme, Ze oprava nebude naro¢nd. Ve 23 hodin
jsme pak od Lakea obdrzeli dalSi hlaSeni.

»Pielétdvam s Carrollem nejvyssi vrcholy piedhofi. Za soucasného pocasi se
neodvazujeme zdolat skuteéné vysoké hory, ale pokusime se pozdgji. Stoupani bylo
désivé a let v této vySce je obtizny, ale stoji za to. Mohutné horské padsmo je dosti
jednolité, neni mozno odsud dohlédnout na druhou stranu. Ustiedni vrcholy pievysuji
Himalaje a jsou velice pozoruhodné. Masiv patrné tvoien prekambrickymi vrstvami, je
jasné viditelna i fada dalSich vyzdviZenych vrstev. Se sope¢nou cinnosti jsem se mylil.
Tahne se v obou smérech dal, nez lze dohlédnout. Nad hranici 6300 metri odvary
posledni zbytky snehu. Zvlastni formace na svazich nejvy3Sich hor. Obrovské nevysoké
hranaté bloky s dokonale svislymi sténami a kolmymi nizkymi vertik&lnimi baStami,
podobnymi starobylym asijskym hradim vystavénym na sraznych horach, jak je maloval
Roerich. Z déalky velmi impozantni. K nékolika jsme se pribliZili a Carroll mél za to, Ze je
tvofi mensi samostatné ¢asti, ale nejspiS jde o nasledky zvétrdvani. VétSina hran je
odrolena a zaoblena, jako by byly miliony let vystaveny pasobeni boufi a klimatickych
zmén. Urgité ¢asti, hlavné v hornich partiich, jako by byly v porovnani s viditelnymi
vrstvami na svazich tvoreny svétlejSimi horninami, proto ptedpokladdme jejich
krystalicky pavod. Pohled zblizka prozrazuje piitomnost fady jeskynnich otvort, z nichz
nékteré maji nezvykle pravidelny tvar: hranaty ¢i polokruhovy. Musite sem priletét a
prozkoumat je na vlastni o¢i. Myslim, Ze jsem spattil kamennou baStu pfimo na vrcholu
hory. Vy3ku odhadujeme na 9000 az 10500 metri. Letime v 6500 metrech, v d’dbelsky
kousavém mrazu. Z prasmyki a jeskyni se ozyva hvizdani a kvileni vétru, ale zatim nam
ve vzduchu nehrozi Z&dné nebezpegi.*

Od toho okamziku pak Lake neustaval v nadSenych komentaiich celou dalSi
pulhodinu, piicemz vyjadril svij amysl zdolat nékolik vrcholia péSky. Odpovédél
jsem mu, Ze se k nému pripojim, jakmile posle letadlo, a Ze spolu s Pabodiem
vymyslime nejlepsi palivovy program — ur¢ime mista a zptsoby, kde a jak
soustiedit naSe zasoby s ohledem na pozménény charakter expedice. Bylo ziejmé,
Ze Lakeovy vrtné operace, stejné jako jeho letecké aktivity, budou vyZadovat
velké mnoZstvi materiélu, které bude nutné dopravit na novou zékladnu, jiz chtél
zfidit na Gpati hor; a tudiz bylo i mozné, Ze se v této sezdné nakonec neuskute¢ni
ani nas planovany let na vychod. V souvislosti s timto vyvojem jsem zavolal
kapitanu Douglasovi a pozadal jej, aby z lodi vylozil co nejvice véci a prevezl je s
pomoci psiho sprezeni, které jsme mu nechali, na bariéru. To, co bylo nyni tieba
zfidit, byla pfima spojnice nezndmymi koncinami mezi Lakem a zélivem
McMurdo.

Lake mi pozdgji sdélil, Ze se rozhodl rozbit tabor v misté, kde byl nucen pristat
Moultontav letoun a kde uz na ném zacaly probihat i prvni opravy. Ledovy
piikrov zde byl velmi tenky, tu a tam jim prosvitala temné zemé, a Lake piedtim,
neZ se vyda na priazkum na sanich ¢i do svahd, chtél pfimo na novém stanovisti
provést jesté nekolik vrti a odstrelt. Hovofil o nevyslovné majestatnosti okolni



scenérie a o0 podivném rozpoloZeni, v némz se nachéazel na upati ohromnych
tichych velik&nu, jejichz Stity ¢nély do vyse jako do nebe sahajici sténa na samém
kraji svéta. Atwoodav teodolit stanovil vySku péti nejvyssich hor v rozmezi mezi
9000 aZz 10200 metry. Lakea evidentné zneklidnil vétrem oSlehany terén, nebot’ se
z n¢j dalo usoudit na obgasny vyskyt obrovskych bouti o intenzité, kterd se
nemohla rovnat ni¢emu, co dosud zaZzili. Tabor rozbil zhruba osm kilometra od
mist, kde se zacinaly prudce zvedat prvni svahy. KdyZ na v3echny naléhal,
abychom si pospiSili a praci na tomto podivném cerstvé objeveném UGzemi
ukongili co mozna nejdrive, zdalo se mi, jako bych v jeho slovech rozpoznaval
stopu nevédomych obav — jeZz ke mné doléhaly i ptes 1100 kilometra ledové
prazdnoty. Az nyni se po nepietrzité celodenni préci, charakterizované skoro
nemyslitelnym tempem, naro¢nosti a vysledky, chystal k odpo¢inku.

Rano jsem vedl ftristranny telegraficky rozhovor s Lakem a kapitdnem
Douglasem na jejich vzdalenych zékladnach. Dohodli jsme se, Ze jedno z
Lakeovych letadel ptileti na naSi zakladnu a odveze Pabodieho, pét naich muza,
mne a navic veSkeré palivo, které bude schopno uvézt. Otazka zbytku paliva
mohla pockat jeSteé nékolik dni, dokud se nevyjasni naSe stanovisko ohledné
vypravy na vychod; nebot’ Lake ho mé&l na bezprostiedni vytapéni tabora a vrty
jesté dostatek. Na jizni zakladnu by mély byt diive ¢i pozdéji dopraveny nové
zasoby, ale pokud bychom cestu na vychod odloZili, vyuZili bychom ji aZz pristi
Iéto; Lake mél mezitim za ukol poslat letadlo, jez by prozkoumalo piimou
spojnici mezi jim objevenym pohoiim a zalivem McMurdo.

Spolu s Pabodiem jsem se pustil do zakonzervovani nasi zakladny na kratsi ¢i
delSi obdobi podle toho, jak se vyvine situace. Pokud bychom méli v Antarktidé
piezimovat, pravdépodobné bychom letéli z Lakeova tabora ptimo na Arkham,
aniZ bychom se na zé&kladnu vraceli. Nékolik kuZelovych stant jsme jiz vyztuzili
bloky ztvrdlého snéhu a nyni jsme se rozhodli, Ze ze zakladny nakonec udélame
stalou eskymackou vesnici. Lake mél vzhledem k velkorysé zasob¢ stanu v tabore
vSechno, ¢eho bylo tieba pro nas prilet. Zatelegrafoval jsem mu, Ze s Pabodiem
budeme ptipraveni na presun na severozdpad za jeden den a noc vénovanou
odpocinku.

Nicmén¢ nale prace nebyla po 16. hodiné vibec plynuld; tou dobou nam totiz
Lake zacal posilat ty nejneuvéiitelngjSi a nejvzrusengjsi zpravy. Jeho pracovni
den nezacal piili§ ptiznivé. Letecky prizkum ¢aste¢né obnaZenych skalnich
lokalit prokézal naprostou absenci onéch prahornich a prapavodnich vrstev, po
nichZ patral a jez tvorily tak zna¢nou ¢ast kolosalnich hor tygicich se v tak svadné
vzdalenosti od tabora. VétSina povrchu, ktery si prohlédli, byla tvoiena patrné
jurskymi a komanéskymi piskovci a permskymi a triasovymi krystalickymi
bfidlicemi, jimiZ na nékolika mistech prostupovaly lesklé ¢erné vychozy svédéici
o0 existenci tvrdého bridli¢cnatého uhli. Lakea toto zjiSténi zklamalo, protoZe jeho
plany se odvijely od ziskani vzorka o 500 milionu let starSich. Bylo mu jasné, ze
aby se znovu vnofil do Zily prahorni biidlice, v niZ nalezl ony prazvlastni otisky,



bude muset z dpati hor podniknout ke strmym svaham gigantickych hor dlouhy
vylet na sanich.

Presto se vSak rozhodl, Ze v rdmci obecného programu expedice provede v
misté neékolik vrta. Nechal tedy pét muza pripravit vrtné zaiizeni a zbytek poslal
dokoncit stavbu tabora a opravit poskozeny letoun. K odebréani prvniho vzorku
byla urc¢ena nejmekei viditelnd skala — piskovec ve vzdalenosti asi pal kilometru
od tébora.

Vrt se vyte¢né datil, aniz by bylo tieba uchylovat se k vyraznym dodatecnym
odstrelam. Asi o tti hodiny pozdgji, po prvnim vskutku velkém odstielu béhem
celé operace, bylo slySet kiik obsluhy vrtného zatizeni a do tabora se s
zardZejicimi novinkami prifitil mlady Gedney, vykonny piedak vrtu.

Narazili na jeskyni. Uz v pocateéni fazi vrtu piskovec nahradila Zzila
komancského vapence plného drobnych zkamenélych hlavonoZcd, korali,
jezovek a spiriferidnich ramenonozcd, mezi nimiz bylo mozné ob¢as zahlédnout
stopy po kiemitych spongiich a kostech moiskych obratlovca — v jejich ptipadé
Slo prevadZné o kostnaté ryby, Zraloky a ganoidy. Tento nélez byl vyznamny sdm o
sobég, nebot’ vypravé poskytl vibec prvni zkamenéliny obratlovci; ale kdyz se
krétce poté vrtaci hlava propadla do prazdna, prizkumniky zasahla zcela nova a
dvojnasob intenzivni vina vzruSeni. Silnd exploze odhalila podzemské tajemstvi;
a za zubatym otvorem asi metr a pal v praméru a o tloust’ce asi devadesati
centimetrd nyni pied horlivymi badateli zela ¢ast mélké vapencové dutiny
vyhloubené pied vice nez padesati miliony let finoucimi se podzemnimi vodami
davného tropického svéta.

Vyhloubena vrstva nebyla hlubSi nez 2,1 az 2,4 metru, postupovala vSak
donekonec¢na vSemi sméry a Sitil se ji cerstvy, slabé vanouci vzduch, ktery
poukazoval na propojenost s rozsahlym podzemnim systémem. Strop a podlaha
byly hojné osdzené mohutnymi stalaktity a stalagmity, z nichZz nékteré se
spojovaly ve formé sloupu; ze vieho nejdaleZitejsi viak byl ohromny nanos lastur
a kosti, které na neékterych mistech tunel takika ucpavaly. Tato piehlidka kosté-
nych pozistatk, kterou sem voda naplavila z nepoznanych dzungli druhohornich
stromovych kapradin a hub, z lesu tretihornich cykas, véjitovych palem a
primitivnich krytosemennych rostlin, obsahovala zéastupce vice kiidovych,
eocennich a jinych ZivociSnych druhd, nez kolik by za rok mohl spocitat a zaradit
ten nejvétsi paleontolog. Mékkyse, schranky korysi, ryby, obojZivelniky, plazy,
ptaky a prvni savce — velké a malé, zndmé a nezndmé. Nebylo divu, Ze se Gedney
s kiikem rozbéhl do tabora, a nebylo divu, Ze vSichni ihned zanechali své prace,
aby navzdory mrazivému vétru zbésile vyrazili na misto, kde vysoka vrtna veéz
oznacovala nové odhalenou branu k tajemstvim podzemniho svéta a mrtvych
veka.

Jakmile Lake ukojil prvni ostry naval zvédavosti, na¢maral do pozndmkového
bloku vzkaz a poslal mladého Moultona, aby s nim zab&éhl do tabora a
telegraficky ho odeslal. Byla to prvni slova, které jsem si o nalezu piecetl, a licila,



jak vyzkumnici identifikovali primitivni lastury, kosti ganoidd a plakodermi,
pozustatky labyrintodontnich obojZivelnikt a thekodontd, velké Glomky lebek
mososaurt, obratle a dermalni pancirové desky dinosaurt, zuby a kiidelni kosti
pterodaktylt, Ulomky koster archeopteryxd, zuby miocennich Zralokd, lebky
prehistorickych ptaka a lebky, obratle a dalsi kosti praddvnych savci, jako byli
paleotheria, xiphodonti, dinocerati, eohippové, creodonti a titanotheria. Nebylo
nalezeno nic z dob mastodontd, slond, pravych velbloudd, srn¢i zvéie nebo
hovéziho dobytka. Lake tudiZ usoudil, Ze k poslednim naplavenindm do$lo béhem
oligocénu a Ze vyhloubenad vrstva pretrvala ve svém vyschlém, mrtvém a
nepiistupném stavu nejméné tiicet miliont let.

Na druhé strané pievaha velmi ranych forem Zivota byla nanejvys
pozoruhodna. Ackoli vapencova formace byla na zékladé tak typickych v
hornindch obsazenych zkamenélin, jako jsou ventrikulitni spongie, rozhodné a
jednozna¢né komancska a ani o trochu starSi; volné lozené pozustatky v dutiné
zahrnovaly ptekvapivé procento organismu prindleZejicich do mnohem starSich
obdobi — v¢etné primitivnich ryb, meékkysa a kordla z davného siluru a ordoviku.
Clovek tedy dochazel k nevyhnutelnému zavéru, Ze v této Gasti svéta existovala
mezi Zivotem pied vice neZ 300 miliony lety a Zivotem pied pouhymi tticeti
miliony lety pozoruhodnd a jedine¢nd kontinuita. Jak dlouho tato kontinuita
vydrZela i po oligocénu, kdy doSlo k uzavieni jeskyné, bylo prirozeng
nezjistitelné. V kazdém ptipadé vSak vSechny pradavné formy, jez zde dokazaly
piezit dlouho po svém vymeéteném case, zahubil ptichod straslivého ledu v
pleistocénu, pied zhruba 500 000 lety, coZ je ve srovnani s vékem této dutiny jako
vcera.

Lake nechtél nechat svou prvni zpravu jen tak viset ve vzduchu, a proto dalsi
hlaSeni napsal a poslal pies snéznou plén do tabora jesté piedtim, nez se Moulton
stacil vréatit. Moulton poté zustal u telegrafu v jednom z letadel a vysilal mné — a
na Arkham, ktery zpravy preposilal do svéta — hojné komentéie, jez mu Lake
dodaval pres celou fadu posla. Ctenafi tisku, kteii nase dobrodruzstvi sledovali, si
vzpomenou na vzruSeni, které liceni z onoho odpoledne vzbudila ve védeckych
kruzich — liceni, jez v kone¢nem disledku po vSech téch letech vedla k
zorganizovani expedice Starkweathera a Moorea, které chci nyni tak uzkostlivé
zradit od jejich umysla. Bude lepsi, kdyZ zde Lakeova hl&Seni uvedu v doslovném
znéni, tak jak nam je z tuzkou psaného tésnopisu piekladal naS telegrafista
McTighe.

»~Fowler uskutecniuje mimoradné vyznamny objev v piskovcovych a vapencovych
zlomcich z mista odstield. Nachéazi nekolik zietelnych trojahelnikovych ryhovanych
otiska podobnych tém v prahorni bridlici, ¢imZ dokazuje, Ze jejich pavodce pieZil z doby
pied 600 miliony let aZ do komancského obdobi, aniZz by u néj doSlo k n&jakym vétSim
morfologickym zménam nebo Ubytku v primérné velikosti. Pokud Ize nalézt rozdily, ko-
mang¢ské otisky ocividné prozrazuji vétSi miru primitivnosti ¢i Upadku nez otisky starsiho
data. Zdaraznit dilezitost ndlezu v tisku. Na biologii bude mit stejny dopad jako Einstein



na matematiku a fyziku. Navazuje na mou piedchozi préci a rozsituje jeji zavéry. Jak jsem
uz tusil, naznacuje, ze zemé proSla celym cyklem ¢i cykly organického Zivota jeSté
piedtim, nez u starohornich jednobunégnych organisma zapo¢al nam dosud znamy cyklus.
Organicky Zivot byl rozvinuty a specializovany uz pred miliardou let, kdy planeta byla
jesté mlada a donedavna pro veskeré formy Zivota ¢i bézny protoplasmaticky organismus
jesté neobyvatelnd. Nabizi se otdzka, kdy, kde a jak k tomuto vyvoji doslo.*

»,P0zd&ji. Pii prozkoumdvani jistych kosternich pozastatki velkych pozemskych a
moiskych jeStéra a primitivnich savct byla nalezena podivna lokalni poskozeni ¢i zranéni
na kosternich strukturach, jeZ nelze ptipsat Zd&dnému znamému dravci ¢i masoZravci
Zadného obdobi. Jsou dvou typa: ptima proniknuti shora a zarezy zjevné zpasobené
sekanim. Jeden ¢i dva piipady ¢isté pretatych kosti. VétSina vzorki nezasazena. Posilam
do tdbora pro elektrické svitilny. RozSiiim prohledavany podzemni Usek odsek&nim
krépnika.“

,»Jesté pozdeji. Nalezen zvlastni mastkovy Glomek asi patnact centimetri napfic a tii a
pul centimetru na vysku, zcela nepodobny jakémukoli rozpoznatelnému mistnimu Gtvaru.
Nazelenaly, avSak bez znaku, jeZz by pomohly urgit jeho ¢asoveé zatrazeni. Je podivné
hladky a pravidelny. Ve tvaru péticipé hvézdy s odlomenymi hroty a ndznaky dalSich
prasklin ve vnitinich Ghlech a uprostited plochy. Mald hladké prohluberi ve stredu
nepopraskaného povrchu. Vzbuzuje fadu otazek ohledné piivodu a zvétréni. Pravdépodob-
né né&jaky vrtoch pasobeni vody. Carroll, vybaveny lupou, tvrdi, Ze rozeznava dalsi
geologicky vyznamné znaky. Seskupeni drobnych tecéek v pravidelnych obrazcich.
Zatimco pracujeme, psi jsou stale neklidngjsi a zda se, Ze se jim tento mastkovy zlomek
nelibi. Musim ovéfit, zda nevydava néjaky nezvykly zapach. Ozvu se opét, jakmile se
vrati Mills se svétlem a my se pustime do podzemi.*

,»22.15. DuleZity nélez. Orrendorf a Watkins, pracujici v podzemi ve 21.45 za pomoci
svétel, nalezli obludnou sudovitou zkamenélinu naprosto neznamé povahy;
pravdépodobné rostlinného pavodu, pokud nejde o pierostly exemplar neznamé moiské
radiaty. Tkan zjevné zachovana pasobenim mineralnich soli. Tuha jako kize, ale na
urgitych mistech si uchovala piekvapivou ohebnost. Na obou koncich a po stranach stopy
po odlomenych ¢astech. Na vySku metr osmdesat, metr pramér uprostied, zuzujici se na
koncich na prameér tiiceti centimetri. Podobné sudu s péti vystupujicimi hibety v mistech
duziny. Po stranach, uprostied téchto hibetd v misté rovniku, stopy po odlomeni jakoby
tenkych stopek. V prohlubnich mezi hibety podivné vyristky. Hiebeny ¢i kiidla, jez lze
vytahnout a rozeviit jako véjire. VSechny zna¢né poskozené s vyjimkou jednoho, jenz se
rozevird na délku vice neZ dvou metra. Usporadani piipomind jisté nestvary z primi-
tivnich mytd, zvlasté bajné Prastaré z Necronomiconu. Kridla se zdaji byt blanita, jsou
napjata na soustavé Zlaznatych trubic. Na konci kiidel v trubicich zietelné drobné otvory.
Zakongeni trupu svrastéla, nic nenapovidajici o vnitiku ¢i o odlomenych ¢astech. V tabote
nutno rozpitvat. Nelze uréit, zda je organismus rostlinné, ¢i Zivo¢isné povahy. Rada znaki
evidentné poukazuje na skoro neuvéfitelnou primitivnost. Poslal jsem vSechny ptitomné
osekavat krapniky a pétrat po dalSich vzorcich. Nalez dalSich poSkozenych kosti, ale ty
musi pockat. Potize se psy. N&S novy exemplar skoro nemohou vystat, a kdybychom je
nedrzeli v bezpeéné vzdalenosti, pravdépodobné by ho rozsépali na kusy.*



»23. 20. Dyere, Pabodie, Douglasi, pozor! Zalezitost nejvy3si — iekl bych
transcendentalni — dalezitosti. Arkham se musi okamzité spojit se stanici na Kingsport
Headu. Zvlastni sudovity objekt je onou prahorni véci, jez zanechala otisky v horninach.
V podzemi, dvanact metri od otvoru, objevili Mills, Boudreau a Fowler uskupeni dalSich
téinacti. Jsou promisené s podivnymi oblymi a tvarovanymi mastkovymi Glomky,
tentokrat mensimi, nez byl ptvodni exempléai — hvézdicovitého tvaru, oviem s vyjimkou
nékolika mist bez stop po odlomenich. Z organickych vzorki, osm zjevné kompletnich, se
viemi vyristky. Ve vyneseno na povrch, psi odvedeni do bezpe¢né vzdalenosti. Nalezy
nemohou ani citit. Davejte bedlivy pozor na popisy a hléSeni nam v z&jmu piesnosti
zopakujte. Noviny ted” musi dostat vSechno spravné.

Véci jsou od jednoho konce k druhému dlouhé dva metry &tyficet centimetrd. Metr
osmdesat centimetrd ma sudovity trup s péti hibety, metr je pramér uprostied, tticet
centimetra je pramér na koncich. Jsou Sedohnédé, ohebné a nesmirné tuhé. Blanita kiidla
stejné barvy maji dva metry deset centimetrd, nasli jsme je zatazend, rozeviraji se z
na koncich kiidel. Roztazena kiidla maji pilovité okraje. Kolem rovniku, na stiedovém
vrcholu kazdého z péti vertikalnich hibett se nachazi pét soustav svétle Sedych pruznych
ramen ¢i chapadel, jeZ jsou pevné ptimknutéd k trupu, ale Ize je natdhnout na maximalni
délku piesahujici devadesat centimetri. Podobné ramentim primitivni lilijice. Jednotlivé
stonky o praméru 7,6 centimetri se po patnacti centimetrech vétvi do péti menSich stopek,
z nichZ kazda po dvaceti centimetrech vybiha do péti drobnych zuZujicich se chapadélek
¢i Uponk, takze z kazdého stonku vyristéa dvacet pét zakonceni.

V horni ¢&asti trupu tupy batiaty krk svétle Sedého odstinu s naznaky zaber podpira
naZloutlou pahlavu ve tvaru péticipé hvézdice, pokrytou 7,6 centimetrd dlouhymi
dratovitymi brvami nejraznéjSich duhovych barev. Hlava tlustd a odula, asi Sedesat
centimetrt od jednoho konce k druhému, se 7,6 centimetrd dlouhymi pruznymi
nazloutlymi trubicemi vyrustajicimi z kazdého cipu. Piesné uprostied Stérbina — patrné
dychaci otvor. Na konci kazdé trubice je sféricky vybéZzek, na némZ lze odsunout
nazloutlou blanu, odhalujici skelnou kouli s ¢ervenou duhovkou, evidentné slouzici coby
oko. Z vnittnich Ghla hvézdicovité hlavy rasi pét o néco delSich narudlych trubic, jeZ
kon¢i méchyikovitymi zduteninami stejné barvy, v nichZz se po zatlaceni oteviraji
zvonovité otvory o maximalnim priméru péti centimetrd, jez lemuji ostré bilé vyrastky
podobajici se zubam. Pravdépodobné Usta. VSechny tyto trubice, brvy a cipy hvézdicovité
hlavy jsme naSli pevné svinuté; trubice a cipy se pfimykaji k banatému krku a trupu.
Navzdory ohromné koZovitosti vSe vykazuje prekvapivou pruznost.

Na spodni strané trupu ne zcela nepodobny, nicméné odlisné fungujici protéjsek
hlavového Ustroji. Z banatého svétle Sedého pakrku, bez ndznakd zaber, vyrasta
nazelenaly organ ve tvaru péticipé hvézdice. KoZovita svalnatad ramena dlouha 1,2 metru,
zuZujici se z praméru osmnacti centimetri u koiene na Sest centimetri u zakonéeni. Ke
kazdému cipu je pfimknuty maly vrchol nazelenalého pétizilného blanitého trojuhelniku
dlouhy dvacet centimetri a na vzdalengjsi strané Siroky patnéct centimetrt. Jde o ploutev
¢i panohu, jeZ zanechavala otisky v hornindch padesat miliona aZ miliardu let starych. Z
vnitinich thla hvézdicovitého orgdnu vyenivaji Sedesat centimetri dlouhé narudlé trubice
zuzujici se z praméru osmi centimetrd u korene na dva a pil centimetru u konce. Na
koncich otvory. V3echny tyto ¢asti nesmirné tuhé a koZovité, nicméné mimoiadné pruzné.



1,2 metru dlouha ramena s ploutvemi byla nepochybné pouzivana k jakémusi druhu
pohybu, at’ uZ v mofi ¢&i jinde. Kdyz jimi hybame, vykazuji ndznaky nezvyklé svalnatosti.
V dobé nélezu byly viechny tyto vyristky pevné privinuté k pakrku a konci trupu, ¢imz
odpovidaly vyrastkim na opa¢ném konci.

Objekty jeSté nejsem s to zaradit ani do ZivociSné, ani do rostlinné ftise, ale v
soucasnosti se klonim spiSe k puavodu ZivociSnému. Pravdépodobné piedstavuji
neuveéritelné pokrocily vyvoj radiat, jez neztratila nic z urgitych primitivnich rysa.
Nezpochybnitelnd podobnost s ostnokoZci, navzdory lokalnim protichidnym signalim. V
souvislosti s pravdépodobnym ptirozenym vyskytem v moii mne mate soustava kiidel,
kter4d vSak mohla byt vyuZivana i pii pohybu ve vodé. Symetrie podivné upomind na
rostlinny ptivod, pro néjz mluvi i v podstaté vertikalni stavba na rozdil od horizontalni
Zivogisné. Uzasné starobyla evoluce, ¢asové piedchazejici dokonce nejjednodussim dosud
znamym prahornim prvokim, znemoZiiuje jakékoli dohady ohledné piivodu.

Kompletné zachovalé exemplaie se tak zlovéstné podobaji jistym tvorim
praptvodnich mytd, Ze nevyhnutelné dochazime k Gvahdm o pradavné existenci mimo
antarkticky region. Dyer a Pabodie ¢etli Necronomicon a vidéli prizracné malby Clarka
Ashtona Smithe, jez z textu vychazeji, a pochopi mne, kdyZz se zminim o Prastarych, jez
Udajné pouze v Zertu ¢i omylem stvorili vedkery pozemsky Zivot. Zaci si vzdy mysleli, Ze
jde o predstavy zrozené na zakladé morbidniho fantazirovani o mimoiadné starobylych
tropickych radiatech. Podobaji se rovnéz prehistorickym folklornim piedstavdm, o nichz
hovoril Wilmarth — piidavkam ke kultu Cthulhu apod.

Otvird se ohromné pole pro badani. Soud¢ dle doprovodnych vzorki loZiska
pravdépodobné z pozdni kiidy ¢i raného eocénu. Nad nimi uloZené ohromné stalagmity.
Vysekavani piedstavuje naroénou préci, ale tuhost zabranila poSkozeni. Ve ve vyteéné
zachovalém stavu, evidentné diky pisobeni vapence. Prozatim zadné dalsi nalezy, ale k
patrani se pozdgji jeste vratime. NaSim tkolem je ted’ pievézt étrnact exemplaii do tabora
bez vyuziti psu, kteri porad zutivé Stékaji a nelze jim v jejich blizkosti nijak duvéiovat. V
deviti lidech — tti muzi hlidaji psy — bychom méli trojici sani utdhnout bez vétSich potiZi,
ackoli silné foukd. Musim navazat letecké spojeni se zalivem McMurdo a zagit s
transportem materialu. Ale neZ si pijdeme odpocinout, musime na jednom exemplafti
provést pitvu. Kéz bych tu tak mél laboratot. Dyer by si mél dat jednu pies usi, Ze mé od
této cesty na zapad chtél zradit. Napied nejvetsi hory svéta a pak tohle. Pokud tento po-
sledni objev neni vrcholem této expedice, pak uZz nevim, co by jim mohlo byt. Mame
zaruéenou veédeckou proslulost. Pabodie, blahopieji k tomu vrtnému zatizeni, které ndm
otevielo cestu do jeskyné. Zopakujete ndm ted’ z Arkhamu popisy?*

Vylicit pocity mé i Pabodieho v okamZiku piijeti tohoto hlaseni je takika
nemozné; v nad3eni daleko za nami neztstavali ani naSi kolegové. Jakmile se
Laketv telegrafista odmlcel, McTighe, ktery spédné preloZil nékolik zasadnich
pasazi, uz jak vychazely z drmoliciho pristroje, piepsal celé hlaSeni z tésnopisu.
Vsichni si uvédomovali epochalni vyznam objevu, a sotva telegrafista z Arkhamu
zopakoval na Lakeovu Zadost vSechny popisné pasaZe, poslal jsem na zé&pad
gratulaci; muj piiklad nasledoval i Sherman ze své stanice u skladisté v zalivu
McMurdo a konecné i kapitdn Douglas z paluby Arkhamu. Pozdgji jsem jako
velitel expedice poslal nékolik dodate¢nych poznamek, jez mél Arkham piedat dal



do svéta. Bylo samoziejmé, Ze odpocinek byl za takového vzrudeni nemozny; a ja
jsem jen doufal, Ze se dostanu do Lakeova tabora co mozna nejdiive. Zklamalo
mne tudiz, kdyZ poslal depesi, Ze v nejbliz§i dobé& znemozni leteckou dopravu
silici horskéa boure.

Nicmén¢ za hodinu a pul zklaméani opét vystridal zajem. Lake posilal dalSi
zpravy a sdeloval ndm, Ze pieprava ¢trnacti velkych vzorki do tbora probéhla
zcela uspésné. Tazeni bylo obtizné, nebot’ objekty byly prekvapive tézke, ale v
deviti se jim celé operace hladce podarila. Nyni nékolik ¢lent vypravy v bezpeéné
vzdalenosti od tabora chvatné stavélo snéhovou ohradu, do niz bylo mozné odvést
psy kvuli snadngjSimu krmeni. Vzorky byly vyloZeny na ztvrdly snih pobliz
tabora s vyjimkou jednoho, kterého se Lake pokousSel neuméle rozpitvat.
navzdory teplu, o které se v c&erstvé postaveném laboratornim stanu staral
benzinovy hoidk, neztracely zradné pruzne tkané vybraného exemplaie —
mohutného a neposkozeného kusu — nic ze své koZovité tuhosti. Lake si lamal
hlavu, jak by mohl provést potiebné fezy, aniz by nasilim poSkodil vSechny
organické jednotlivosti, k nimz se chtél dostat. Je pravda, Ze mél sedm dalSich do-
konalych exemplétt, ale bylo jich p#iliS mélo na to, aby je mohl zbihdarma
spotiebovat predtim, nez jim jeskyné snad vyda dalsi neomezeny pocet. Proto
dotyény kus odloZil a pritahl si dalsi, ktery, byt mu na obou koncich zustavaly
zbytky hvézdicovych organt, byl silné poSkozen a v misté jednoho z hibetd na
trupu dokonce ¢aste¢né roztrzen.

Vysledky, rychle piedavané telegrafem, byly vskutku zardZejici a
provokativni. S nastroji, jeZ dokézaly roziezat nezvyklou tkan jen s nejvétSimi
obtizemi, nebylo mozné dosédhnout Zadné jemnosti ¢i piesnosti, aviak to mélo, co
se piece zdatilo, v nas vyvolalo GZas a zmatek. Bylo tieba poopravit existujici
biologické poznatky, nebot’ tato véc nebyla rozhodné vysledkem bunééného rastu
popisovaného nadi védou. NedoSlo k Zadné mineralizaci a navzdory stafi
odhadovanému na ¢étyricet miliond let byly vnitini organy dokonale neporusené.
Mezi inherentni znaky zpusobu uspoiddani této véci patiila koZovitost,
nepodléhani zkaze a skoro absolutni neznicitelnost, jeZz naleZely do jakési etapy
vyvoje bezobratlych Zivocicht v paleogenu zcela se vymykajici naSemu chapani.
Zpocatku bylo v3e, co Lake naSel, vyschlé, ale jakmile vyhiaty stan zacal
rozpoustét dosud zmrzlé ¢asti, na neposkozené strané véci se objevila organicka
vlihkost vydavajici palcivy a silny zépach. Nebyla to krev, nybrz husta
tmavozelend tekutina patrné stejné funkce. Kdyz se Lake ocitl v této fazi pitvy,
v8ech sedmatticet psa bylo piesunuto do stale jeSté nedokoncéené ohrady pobliz
tabora; ovSem i z této vzdalenosti zacali zbésile Stékat a na pritomnost Stiplaveho
rozptyleného puchu reagovat nezvyklou podrazdénosti.

Misto aby tato provizorni pitva pomohla onu zvlastni bytost blize urcit,
tajemstvi se pouze prohloubilo. V3echny dohady o funkci vnéjSich konéetin byly
spravné a v jejich svétle bylo velmi obtiZzné zpochybnit Zivocisny pavod



organismu; nicmené prazkum vnitiku poskytl tolik rostlinnych dikazu, ze Lake
mohl jen bezradné kroutit hlavou. Véc méla zaZzivani a obéh a odpadni latky
vyluéovala narudlymi trubicemi u své hvézdicovité zékladny. Pii zb&Zném
pohledu se dalo usoudit, Ze dychaci organ zpracovaval kyslik a nikoli oxid
uhli¢ity; a naSlo se nékolik dikazi existence vzduchovych vaki a zpuasobu
piesunu vzduchu z externiho otvoru k alesponi dvéma dalSim plné vyvinutym
dychacich systémim - Zabrdm a poram. Ocividné $lo o obojZivelnika,
prizptsobeného patrné i k dlouhym obdobim hibernace bez vyuZiti vzduchu.
Zdalo se, Ze hlasové organy se nachazeji hned vedle hlavniho respira¢niho
systému, avSak byly natolik anomalni, Ze jejich piesnéjsi specifikace nebyla za
danych okolnosti mozna. Artikulovand te¢, ve smyslu vydavani hlasek, se
rozhodné nezdala mozna; avSak melodické kvileni pokryvajici Siroké spektrum
stupnice bylo vysoce pravdépodobné. Svalovd soustava byla vyvinutd skoro
nadpiirozeng.

Nervovy systém byl tak sloZity a mimotradné vyvinuty, Zze Lake mohl jenom
zirat. TrebaZe byl v urcitych ohledech kromobycejné primitivni a zastaraly, véc
disponovala soustavou uzlinovych center a propojeni, jeZz poukazovala na
extrémn¢ specializovany vyvoj. Piekvapivé vyspély byl i mozek s péti laloky; a
bylo moZné najit i dukazy o senzorické vybave, jiz ¢aste¢né zprostiedkovavaly
brvy na hlave, kterd pracovala s faktory cizimi jakémukoli jinému pozemskému
organismu. Véc méla nejspiSe vice neZz pét smysla, takZe jeji navyky se nedaly
odvodit z Zadné zndmé analogie. Lake mél za to, Ze ve starodavném svété muselo
jit o tvora mimoradné pronikavé citlivosti a Uzkostliveé specializovanych funkci;
do velké miry podobného dneSnim mravencim a véelam. Rozmnozoval se jako
tajnosnubné rostlinstvo, obzvlasteé jako kaprad’orosty, nebot’ mél na koncich kiidel
pouzdra vytrust a evidentné se vyvinul ze stélky ¢i jejiho predchtdce.

Ale dat mu v této fazi jméno bylo ¢irym nesmyslem. Vypadal jako zastupce
superkmenu radiata, ale bylo zietelné, Ze je ¢imsi vic. Byl z¢&asti rostlinné povahy,
ale tifi ¢tvrtiny zakladnich sloZzek vykazovaly strukturu Zivog¢iSnou. Na moisky
puvod jasné poukazovaly jeho symetricka forma a jisté dalSi atributy; nicméné
nebylo moZné piresné urcit hranici jeho pozdéjsiho prizpasobeni. Kiidla konec-
konct poréad svadéla k uvaham o pohybu ve vzduchu. Jak mohl na velmi mladé
Zemi projit onou zAvratné sloZitou evoluci, aby stacil zanechat otisky v
prahornich horninach, bylo néco tak nepochopitelného, ze Lake si mané
vzpomenul na staroddvné myty o Velkych starcich, ktefi sem pfilétli z hvézd a
pozemsky Zivot vytvorili pouze Zertem ¢i omylem; a na Silené historky o
kosmickych bytostech z VnéjSku dlicich v kopcich, které mu vypravél kolega
folklorista z miskatonické katedry anglictiny.

Zcela prirozené uvazoval i nad moznosti, Ze prekambrické otisky zanechal
méné vyvinuty piedek soucasného exemplare; ale tuto piilis jednoduchou teorii
zavrhl, jakmile zvaZil pokrocilé strukturdlni charakteristiky starSich zkamenélin.
Pozdgjsi formy spiSe neZz na vysSi stupen evoluce poukazovaly na Upadek.



Velikost panohou se sniZila a celd& morfologie vykazovala znamky zhrubnuti a
simplifikace. Navic pravé prozkoumané nervy a organy pozoruhodné naznacovaly
degeneraci z jesté slozitéjSich forem. Zakrnélé a atrofované ¢asti se vyskytovaly s
piekvapivou hojnosti. Pitva toho tedy piili§ mnoho nevyjasnila; Lake se tedy pro
provizorni jméno uchylil k mytologii — a své nélezy Zertovné¢ nazval
., StareSinoveé".

Asi ve 2.30 rano, kdyZ se rozhodl, Ze dalSi praci odloZi na pozdé&jsi dobu a
dopteje si trochu odpocinku, zakryl rozpitvany organismus nepromokavou
plachtou, vySel z laboratorniho stanu a s obnovenym zajmem si prohlizel dosud
nedotéené exemplare. Ustavi¢na pritomnost antarktického slunce jim zacala
trochu zvlaénovat tkang, takZe cipy hvézdicovité hlavy a trubice dvou &i ti kusi
zacaly vykazovat stopy rozevirani. Lake vSak nevéril tomu, Ze by v takika
téicetistupinovém mrazu hrozilo jakékoli nebezpeci bezprostiedniho rozloZeni.
Nicmén¢ vSechny nerozpitvané kusy presunul blizko k sobé a piehodil pies né
nahradni stan, aby je uchranil pred p#imymi slune¢nimi paprsky. To mélo také
znemoznit, aby se jejich piipadny zapach dostal ke psam, jejichz nepratelsky
neklid se staval skutecnym problémem, byt byli v dostate¢né vzdalenosti a za ¢im
dal vyssimi snéhovymi sténami, které kolem nich chvatné stavél ¢im dal vetsi
pocet muzi. Lake musel zatiZit konce stanové celty téZkymi snéhovymi kvadry,
aby zustaly na svém misté i v bésnici bouii, protoZe se zdalo, Ze titdnské hory k
nim seSlou dal3i nebezpe¢né prudké poryvy. V tébore oZily drivéjsi obavy z
nahlého antarktického vichru a pod Atwoodovym vedenim do$lo na strané nejbli-
Ze k hordm k preventivnimu ohrazeni stani, nové ohrady pro psy a hrubych kryti
pro letadla, které se ve volnych chvilich zacaly stavét za vyuziti bloka ztvrdlého
snéhu, ale které rozhodné nebyly tak vysoké, jak by mely. Lake nakonec odvolal
vSechny muZe od ostatni prace a poslal je dokongit pravé kryty pro letadla.

AZ po ¢étvrté hoding ranni se Lake kone¢né pripravil ukongit hlaSeni a poradil
nam, abychom také vyuzili pauzy, kterou si chtéla doprat i jeho skupinka, jakmile
jesté o néco navysi stény krytu. Kréatce si v éteru pratelsky promluvil s Pabodiem
a znovu mu poblahopial ke vskutku UZzasnému vrtnému zatizeni, jeZ mu pomohlo
ucinit jeho vyznamny objev. Pozdrav a gratulace ndm poslal i Atwood. | ja sém
jsem Lakeovi viele poblahopial a ubezpecil ho, Ze s vypravou na zapad mél
pravdu. VSichni jsme se dohodli, Ze se telegraficky opét spojime v deset hodin
rano. Pokud odezni boute, Lake pro nasi skupinu na zakladné posle letadlo, lesné
predtim, nez jsem Sel ulehnout, jsem jesté poslal posledni hlaSeni na Arkham, kde
jsem operétora nabadal, aby zpravy, jez mél z dneSniho dne poslat do svéta,
ponékud zmirnil, nebot’ se zdalo, Ze vSechny podrobnosti jsou natolik prevratné,
ze do doby poskytnuti dalSich informaci by mohly vyvolavat pouze viny
neveticnosti.



Mam dojem, Ze toho rana nikdo nespal tvrdym nebo nepieruSovanym
spankem; protoZe nécemu takovému brénilo jak vzruSeni z Lakeova objevu, tak
stupnujici se zbésilost vichru. Poryvy byly natolik prudké i v misté nasi zakladny,
Ze jsme se museli chté nechté ptat,

0 kolik hor§i to musi byt v tdboie u Lakea stojicim piimo pod obrovitymi
neznamymi vrcholy, jez bouti plodily a sesilaly. McTighe byl uz v deset hodin na
nohou, a jak jsme se dohodli, snazil se s Lakem telegraficky spojit, ale vypadalo
to, Ze zapadnim smérem komunikaci znemoziuje jakasi elektricka anomaélie v
rozbouieném vzduchu. Spojili jsme se nicméné s Arkhamem, odkud mi Douglas
sdelil, ze

i u nich snahy navazat kontakt s Lakem vyznély naprdzdno. O vétru nemél ani
tuSeni, ponévadz navzdory jeho vytrvalému bésnéni v okoli naSi zékladny, v
zalivu McMurdo takika nefoukalo.

Cely den jsme Uzkostlivé poslouchali a snazili jsme se s Lakem ob¢as spojit,
ale vzdy bez Uspéchu. Kolem poledne se od zadpadu prihnala doslova vétrna
smrst’, jeZ nas dokonce privedla k obavdm o osud nasi zakladny. Av3ak nakonec
po nevelkém oZiveni ve dvé hodiny odeznéla. Po tieti hoding se v3e uklidnilo a
my jsme zdvojnasobili své Usili navazat kontakt s Lakem. KdyZz jsme si
uvédomili, Ze ma c¢tyfi letouny, z nichz kazdy byl vybaven vynikajici kratkovin-
nou vysilackou, nedokazali jsme si predstavit Z&dnou béZnou nehodu, ktera by
byla schopna najednou vyradit veSkeré jeho telegrafické zaiizeni. Zatvrzelé
mléeni vSak pokracovalo, a kdyZ jsme pomysleli na piiSernou intenzitu, s niz
musel na Upati hor vitr dout, nedokazali jsme se vyhnout tém nejstraslivéjSim
Gvaham.

V Sest hodin naSe obavy dosahly vrcholu a nezvratnosti a po telegrafické
konzultaci s Douglasem a Thorfinnssenem jsem se rozhodl podniknout kroky
sméfujici k patraci akci. Paty letoun, ktery jsme zanechali u skladisté v zalivu
McMurdo pod dohledem Shermana a dvou namoinikid, byl v dobrém stavu a
piipraven k okamzitému pouZziti; a zdalo se, Ze nenadala okolnost, pro niz byl
takto vyclenén, pravé nastala. Spojil jsem se telegraficky se Shermanem a natidil
mu, aby se se svymi dvéma namoiniky letadlem co nejdtive piesunul na naSi
zékladnu; dokud mimoiadné piralo pocasi. Potom jsme zacali debatovat o
obsazeni nadchazejici péatraci vypravy a dohodli jsme se, Ze vyuZijeme vsech
piitomnych véetné sani a psu, které jsme méli s sebou. Ani takto rozsahly néklad
nemél predstavovat Zadnou velkou obtiZ pro letoun sestrojeny na nasi specialni
objednavku transportéru téZkeho strojniho zatizeni. V pravidelnych intervalech
jsem se pokousel telegraficky spojit s Lakem, ale zcela bezvysledné.

Sherman, s namotniky Gunnarssonem a Larsenem, odletél v 19.30 a z
nékolika mist na trase hlasil velmi hladky prabéh letu. K ndm na zékladnu
dorazili o pualnoci a vSichni pfitomni se okamzit¢ pustili do projednavani
nasledujiciho kroku. Prolétavat nad Antarktidou v jednom jediném letadle bez



vyuziti série zékladen bylo riskantni, ale pied tim, co se nam jevilo jako
samoziejma povinnost, nehodlal nikdo ustupovat. Ve dvé hodiny jsme po
piedbéZném naloZeni letadla ulehli jeSté ke kratkému odpocinku, ale za ¢tyii
hodiny jsme uZ vstavali, abychom nakladani a baleni dokongili.

25. ledna v 7.15 réano jsme s McTighem v pilotni kabiné odstartovali
severozapadnim smérem v poctu deseti muzd, se sedmi psy, jednémi sanémi,
zasobou paliva, potravin a dalSich véci, mezi néz pattilo i letecké telegrafické
zaiizeni. Vzduch byl prazracny, docela klidny, o pomérné piijemné teploté; a my
jsme pii letu na zemépisnou Sitku a délku udanou Lakem coby mistem jeho tabora
pocitali jen s pramalymi obtizemi. SpiSe jsme se bali toho, co na konci své cesty
najdeme, ¢i nenajdeme; protoZze na vSechny vyzvy zasilané do tabora nam stale
odpovidalo jen ticho.

Kazda udalost onoho c¢tyfapalhodinového letu mi zastava vzhledem k
zasadnimu postaveni v mém Zzivoté jasné vypalend v paméti. Onen let pro mne ve
véku ctyriapadesati let znamenal konec veSkerého klidu a rovnovahy, jeZ jsou
vlastni kazdé normalni mysli na z&kladé uvyklého vniméni vnéjsi ptirozenosti a
piirodnich zakont. Od onoho okamzZiku mélo nas deset — ale piedevsim pak ja a
student Danforth — ¢elit hrizné zvétSenému svétu pInému skrytych hraz, jez nic
nedokaze vymytit z naSich vzpominek a s nimiz bychom, bylo-li by to mozné,
nechtéli lidstvo nijak obeznamovat. Noviny zverejnily hlaseni, ktera jsme
podavali z pohybujiciho se letadla; zminily se o naSem nepieruSovanym letu,
vylicily, jak jsme se dvakrat potykali se zradnymi boutemi ve vysSich
vzduchovych vrstvach, jak jsme zahlédli poni¢eny povrch, kde Lake pied tiemi
dny na puli cesty provedl zkuSebni vrt, i to, jak jsme spattili uskupeni onéch
zvlastnich nacechranych snéhovych vélci, popsanych Amundsenem a Byrdem,
jez se toci ve vétru pies nekonec¢né kilometry zmrzlé pustiny. Potom vSak nastala
faze, kdy jsme uZ nedokézali vyjadiovat své pocity Zadnymi slovy, jeZ by tisk
dokézal pochopit; a pozdéji dalsi faze, kdy jsme museli zavést pravidlo striktni
cenzury.

Néamoinik Larsen jako prvni v dali zaregistroval zubatou linii ¢arodéjnych
kuzeld a vézi a jeho vyktiky poslaly kazdého v kabiné naSeho mohutného stroje k
okénkum. | ptes nasi rychlost se pohoti ptibliZzovalo jen velmi pomalu, a my jsme
tudiz usoudili, Ze se musi nachazet v nesmirné dalce a Ze je vidét jen diky své
abnormalni vySce. Postupné vSak zacalo na zapadnim horizontu chmurné
vystupovat a my jsme byli s to rozeznat jednotlivé pusté, ponuré, zéernalé vrcholy
a pii pohledu na né, kdyZz se koupaly v narudlém antarktickém svétle na
drazdivém pozadi opalizujicich mraka ledového prachu, zakusit zvIastni pocit
fantasti¢cna. V celé podivané byly citit Gporné a pronikavé ndznaky ohromnych
tajemstvi a dosud skrytého zjeveni, jako by tyto nehostinné hrazné vrcholy
piedstavovaly sloupy désivé brany do zapovézenych snovych sfér a spletitych
ocednu ¢asu, prostoru a bezrozmérnosti. Nemohl jsem se zbavit dojmu, Ze jde o
cosi zlého — o hory Silenstvi, jejichZ odvracené svahy shliZeji do jakési bezbozné



nekone¢né propasti. Kolotajici, zpola opalizujici mra¢né pozadi vzbuzovalo
nepopsatelny dojem mlhavého, éterického nedosaZitelna, rozkladajiciho se mimo
kategorie pozemské prostorovosti, a straSidelné nam pripominalo naprostou
odlouc¢enost, zapomnéni, prazdnotu a miliony let trvajici smrt tohoto nepoznaného
a neprobadaného jizniho svéta.

Mlady Danforth nds poté upozornil na nezvyklé pravidelnosti na silueté
vrcholového pasma hor — pravidelnosti v podobé kusta dokonalych, k vrcholam se
ptimykajicich krychli, o nichZ se zminil ve svych zpravach jiZ Lake a jeZ opravdu
snesly srovnani se snovymi pieludy rozvalin pradavnych chrdma na oblacnych
asijskych horéch, jez tak jemné a prizraéné maloval Roerich. Na celém tomto
nezemském kontinentu horskych tajemstvi bylo vskutku cosi roerichovského.
Pacitil jsem to v fijnu, kdy jsme poprvé zahlédli Viktoriinu zemi, a nyni jsem to
pocitil opét. DalSi nepiijemna vina mne zasahla, kdyZ jsem si znovu uvédomil
souvislosti se starobylymi myty, a to skute¢nost, jak znepokojive se tato fiSe smrti
podoba neblaze proslulé ploSiné Leng z davnych pisemnych prament. My-
tologové umistili Leng do stiedni Asie, ale rasova pamét’ ¢loveéka — ¢i jeho predki
— je dlouh& a je dosti dobie mozné, Ze urcité zkazky maji koreny v zemich,
pohotich a chrdmech hrizy starSich, nez je Asie, a starSich, nez je svét lidi, jak ho
zndme. Nékolik smelych mystika naznagcilo, Ze UtrZzkovité Pnakotické rukopisy by
mohly mit pavod jesté v dobé pred starSimi ¢tvrtohorami, a vyslovilo domnénku,
Ze stoupenci Tsathogguy byli lidstvu stejné tak cizi jako Tsathoggua sam. Leng,
at’ uz se v case ¢i prostoru vznasel kdekoliv, nebyl mistem, na némz, ¢i pobliz
néhoz, bych se chtél nékdy nachazet; stejné tak mne nijak netésila blizkost svéta,
ktery zplodil tak z&hadné a starobylé stviry, jako byly ty, o nichZ se nam
zminoval Lake. V té chvili jsem zalitoval, Ze jsem se kdy zac¢etl do odpudivého
Necronomiconu nebo Ze jsem se na univerzité tolikrat bavil s tim nepiijemné
erudovanym folkloristou Wilmarthem.

Toto rozpoloZeni bezpochyby napomohlo i k zesileni mé reakce na groteskni
fata morganu, ktera se pied naSima oc¢ima nahle zjevila na stale vice opalizujicim
obzoru v dobé, kdy jsme se jiz blizili k hordm a kdy jsme zacali rozeznavat
rostouci viny predhoti. Béhem piedchazejicich tydnu jsem polarnich fata morgan
vidél jiZ celou fadu; nekteré z nich byly zlovéstné a nadptirozené sugestivni jako
soucasny piipad, ale tato konkrétni fata morgana se vyznacovala natolik novym a
nepochopitelné zlovéstnym symbolismem, Ze kdyZ jsem sledoval jeji pohyblivou
splet’ pohadkovych zdi, véZi a minarett noticich se z neklidnych ledovych par nad
naSimi hlavami, neubranil jsem se zachveéni.

Fata morgana pisobila dojmem kyklopského meésta vystavéného v
architektonickém stylu nezndmém jak lidstvu, tak jeho obrazotvornosti. Mohutné
se v ni kupily ¢ernocerné zdéné konstrukce monstrdzné znasiliwujici geometrické
zakony a dosahujici téch nejgrotesknéjSich mezi zlovéstné bizarnosti. VrSily se v
ni komolé kuZely, nékdy terasovité ¢i drdZzkované, osdzené vysokymi valcovitymi
hroty tu a tam cibulovité se rozSitujicimi, ¢asto zakonéenymi vrstvami pomérné



tenkych zoubkovanych kotou¢u; a podivné precnivajici stolovité formace
piipominajici hromady mnohocetnych obdélnych plata, kulatych talifa ci
péticipych hveézd, kdy kazda precnivala nad tou pod ni. Vidéli jsme sloZené
kuzely a pyramidy bud’ o samot¢, ¢i umisténé na vélcich, krychlich ¢i plosSich
komolych kuZelech a pyramidach a obcas i jehlovité vizky ve zvlastnich usku-
penich po péti. VSechny tyto horec¢naté struktury jako by byly pospojovéany
valcovitymi lavkami, vybihajicimi z jedné formace ke druhé v nejraznéjSich
zévratnych vyskach. Domnéla velikost celku nahanéla svou obrovitosti hrizu a
tisnivost. Celkovy charakter fata morgany se prilis neliSil od urgitych bujnéjSich
forem, jez v roce 1820 pozoroval a kreslil arkticky velrybéi Scoresby; nicméné v
této dob¢é a na tomto misté, v blizkosti téchto temnych neznamych horskych
vrchola ty¢icich se do zavratnych vySek, s hlavami stale plnymi nezvyklého
objevu z davno zmizelého svéta a ve stinu tuSené katastrofy postihnuvsi vétsi ¢ast
vypravy nam vSem piipadalo, ze v Ukazu nachazime stin skryté zlovéstnosti a
nesmirng zlou piedzvést.

Byl jsem rad, kdyZ se fata morgéna zacala rozpoustét, ackoli béhem tohoto
procesu nékolik prizraénych vézi a kuzela docasné nabylo pokiivenych forem
jesté veétsi obludnosti. Jakmile se cely pielud rozplynul do vitici opalescence,
zacali jsme znovu upirat oci k zemi a zjistili jsme, Ze konec naSi cesty neni
daleko. Nezndmé pohoii pied nami se vypinalo do zavratné vysky jako straslivé
obii hradby; jejich podivné pravidelnosti bylo vidét s omracujici jasnosti i bez
pouZiti dalekohledu. Pielétavali jsme nyni ptes nejnizsi ¢ast predhoti a mezi
snéhem, ledem a obnaZenymi misty hlavni ploSiny jsme rozeznavali dvojici
tmavsSich skvrn, které jsme povazovali za Lakeuv tabor a vrty. VySSi vrchy
predhoti se od nas zvedaly ve vzdalenosti asi osmi aZ deseti kilometrti, kde tvotily
pasmo ¢astecne odliSitelné od straslivé linie skuteéného pohoii v dali, jez svou
vySkou pievySovalo dokonce vrcholy Himaldji. Zanedlouho Ropes — student,
ktery u fizeni vysttidal McTighea — zacal klesat k tmavé skvrné nalevo, jejiz
velikost dala tuSit, Ze jde o Lakeav tabor. McTighe mezitim poslal posledni
necenzurovanou telegrafickou zpravu, kterou svét obdrzel od nasi vypravy.

Vsichni prirozené ¢éetli i kratké a neuspokojivé zpravodajstvi ze zbytku naseho
antarktického pobytu. Nékolik hodin po pfistani jsme vyslali opatrné liceni
tragédie, tak jak se naskytla naSim oc¢im, a jen zdrahavé jsme ohlasili, Ze celou
Lakeovu vypravu vymazala z povrchu zemského strasliva vichiice z predesSlého
dne nebo z predchazejici noci. Jedenact muzu bylo mrtvych, mlady Gedney byl
nezvéstny. Lidé nam odpustili vAagni absenci podrobnosti, ponévadzZ si
uvédomovali Sok, ktery ndm tato neblaha udalost musela zpusobit, a uvéfili nam,
kdyz jsme vysvétlovali, Ze niciva sila vétru méla za nasledek, ze vSech jedenact
tél bylo nezpusobilych k piepravé mimo tabor. Vlastné si troufdm tvrdit, Ze i
uprostied rozruseni, naprostého zdéSeni a nervy drasajici hrazy jsme se v Zadném
konkrétnim piipadé¢ ani ptilis nevzdalili od pravdy. Hrazny vyznam spociva az v



tom, co jsme se vylicit neodvazili — co bych se neodvaZzoval sdélit, kdyby ostatni
nebylo tieba varovat pred vSemi bezejmennymi hrizami.

Je pravda, Ze vichrice napachala ohromné Skody. Nad domnénkou, zda ji
mohli vSichni preZit, i bez ptispéni oné dalsi véci, zastava viset vazny otaznik.
Boute, vrcholici smrsti zbésile hnanych kousku ledu, musela piekonat ve, co
jsme dosud na vyprave zaZzili. Jeden pristieSek pro letadlo — a zda se, Ze i pied
bouii byly vSechny zanechany v chatrném a neodpovidajicim stavu — byl skoro
rozmetdn na prach; a véz u vzdalenych vrta byla kompletné rozloZzena na kusy.
Nechrénény kov letound a vrtného zatizeni nabyl po zbi¢ovani vysokého lesku a
dva malé stany byly i navzdory snéhovym bariéram srovnany se zemi. V dievé
vystaveném zurivym poryvam byly nadélany dirky a desky z néj piiSly o vrstvu
kryci barvy; veSkeré pozustatky po otiscich ve snéhu byly zcela zahlazeny. Je rov-
néZz pravda, Ze jsme nenasli Zadny z onéch prahornich biologickych organismu v
natolik kompletnim stavu, aby byl schopen transportu z Antarktidy. Ze
zptehazené hromady se nam podatilo vysbirat nékolik minerdla véetné ulomka
nazelenalého mastku, jejichZ podivna péticipd forma a sotva zietelné teckované
obrazce vyvolavaly tolik pochybnych srovnani; nalezli jsme dokonce i nékolik
zkamenglych kosti, mezi nimiZ byly i ty nejtypictéjsi zastupci onéch podivuhodné
poskozenych exemplaid.

NepreZil Zadny z pst, nebot’ jejich spéSné postavena snéhova ohrada pobliz
tdbora byla skoro dokonale zni¢ena. Na ving mohl byt vitr, a¢koli vétsi stopy
zkdzy na strané priléhajici k taboru, jeZz nebyla vystavena poryvam vétru,
napovidaji, Ze sami rozzuieni psi se pokusili vyskékat a prodrat se ven. VSechny
troje sané byly pry¢ a my jsme se snaZili vysvétlit, Ze pry¢ do neznama je mohl
odvat silny vitr. Vrtna a tavici zafizeni v misté vrtu byla piili§ poSkozend, aby se
dalo uvazovat o jejich zachrang, pouzili jsme je tedy k ucpani oné lehce
znepokojujici brany do minulosti, kterou odstielem oteviel Lake. Stejné tak jsme
v tabote zanechali dva nejporouchanéjsi letouny; ponévadz naSe prezivsi skupina
disponovala pouze ¢&tyimi skute¢nymi piloty — Shermanem, Danforthem,
McTighem a Ropesem —, piicemz Danforth byl na fizeni letadla piili§ rozruSeny.
Vzali jsme s sebou vSechny knihy, védecké aparaty a dalsi véci, jez ndm prisly
pod ruce, tiebaZze mnohé z puvodniho vybaveni bylo nendvratné pry¢. Nahradni
stany a koZeSiny bud’ chybély, nebo byly v ptilis Spatném stavu.

Bylo pfiblizné Sestnact hodin, rozsahla leteckd péatraci akce nas prinutila
prohlasit Gedneyho za ztraceného a my jsme odeslali na Arkham peclivé
formulovanou zpravu urcenou pro pieposlani do svéta; myslim, Ze se nédm
podarilo udrZet jeji tdn na co moZzna nejklidnéjsi a nezaujaté dGrovni. Nejsiieji
jsme se zminovali o neklidu mezi psy, jejichz zbé&sily strach v blizkosti
biologickych vzorka se dal ocekavat uz i z Lakeova liceni. Myslim, Ze jsme se
nijak nesixili o tom, Ze stejné znepokojeni na nich bylo patrné, i kdyZ na zpieha-
zeném Uzemi cenichali kolem podivnych nazelenalych mastka a jistych dal3ich
artefaktd, mezi néZ patiila védecka aparatura, letadla a strojni zatizeni at’ uz v



tabore, ¢i u vrta, jejichz soucasti musely byt uvolnény, posunuty ¢i jinak
poskozeny vétry vyznacujicimi se pozoruhodnou zvidavosti a zkoumavosti.

Ohledné ¢&trnacti biologickych vzorka jsme se vyjadrovali pochopitelné
mlhavé. Uvedli jsme, Ze jsme nalezli pouze poSkozeneé exemplaie, ale Ze byly
jesteé natolik zachované, Ze jsme museli Lakeovy popisy oznacit za naprosto a
Uchvatné piesné. Bylo nesmirné téZké nezminovat se i 0 naSich osobnich pocitech
— a nesitili jsme se o poctech ani o tom, jak piesné jsme nasli ty, co jsme nasli.
Tou dobou uZ jsme uzavieli dohodu, Ze nebudeme zvetejiiovat nic, co by
poukazovalo na Silenstvi Lakeovych muzu, ponévadzZ prave jako Silenstvi bychom
oznacili nalez Sesti poSkozenych nestvar peclivé pohibenych ve vzpiimené poloze
ve tii metry vysokych hrobech pod péticipymi nahrobky opatienymi teckovanymi
vzorci naprosto odpovidajicimi t&m, jez byly patrné na onéch zvlastnich nazele-
nalych mastcich, vykopanych z druhohornich ¢i tietihornich vrstev. Osm zcela
zachovalych exempléit, o nichZ se zminil Lake, bylo odvato vétrem.
veiejnosti; proto jsme s Danforthem o hrazném letu pies pohoti, ktery jsme
podnikli nadchazejiciho dne, uvedli jen velmi méalo podrobnosti. Skute¢nost byla
takova, Ze horské pasmo tak zavratné vysky mohl preletét pouze mimoradné
odleh¢eny letoun; takZe patraci akce se naStésti musela omezit jen na nas dva. Pfi
naSem navratu hodinu po palnoci byl Danforth na pokraji hysterického zachvatu,
ale obdivoval jsem ho, jak dokazal zvladnout chvéni svého ztuhlého horniho rtu.
Nedalo mi Z&dnou préaci presvedcit ho, aby mi slibil, Ze nikomu neukaze nékresy a
dalsi véci, které jsme si privezli v kapsach, nikomu neiekne nic vic, nez to, na
¢em jsme se dohodli, Ze odvysilame do svéta, a Ze ukryje negativy z fotoaparatu
pouze pro nase pozdgjsi soukromé vyvolani. Céast mého souc¢asného liceni bude
tedy stejné tak nova pro Pabodieho, McTighea, Ropese, Shermana a dalsi, jako
bude novéa pro zbytek svéta. Danforth mlgi zarytéji nez ja, protoZe spattil — nebo
si mysli, Ze spatfil — cosi, co nechce fici ani mné.

Jak vSichni védi, zpravy od nas zahrnovaly vyli¢eni naroéného vystupu;
potvrzeni Lakeova nazoru, Ze pohoii je tvoieno prahorni bridlici a dalSimi velmi
starymi vrstvami, jeZ zastaly v ptavodnim stavu piinejmensim od stiedniho
komanc¢ského obdobi; povSechné komentéie ohledné pravidelnosti krychli a
baStdm podobnych formaci piimykajicich se ke skalnim sténdm; zavér, Ze Usti
jeskyni indikuji Zily rozpusténého vapence; domnénku, Ze celé horské pasmo by
dokézali ptejit osttileni horolezci, kteti by zvladli zIézt a prekonat urcité svahy a
prasmyky; a poznamku, Ze na tajemné druhé strané hor se rozklada vysoka a
nekone¢nd nahorni ploSina, tak starobyla a neménnad jako hory samy - o
nadmoiské vySce 6000 metrt, s grotesknimi skalnimi Gtvary vycnivajicimi z
tenkého ledového piikrovu a s nizkym piedhofim mezi prostorem ploSiny a
strmymi srazy nejvysSich vrchol.

Tento vycet Udaja je v kazdém ohledu dostateéné pravdivy, a muze v tabore
také uspokojil. Svou Sestnactihodinovou nepiitomnost — cozZ byla delSi doba, nez



si Zadal predpokladany program letu, pristani, rekognoskace terénu a sbirani
hornin — jsme piipsali smyslené dlouhotrvajici nepiizni povétrnostnich podminek,
nacez jsme pravdivé vylicili pFistani na Upati hor na druhé strang. NaSe vypravéni
nastésti znélo realisticky a dostatecné prozaicky na to, aby nezlakalo k
napodobeni letu nékoho z ostatnich. Pokud by se ho odvézili, pouzil bych
posledni 3petku své vemlouvavosti, abych doty¢né od jejich imyslu odradil; a
netusim, co by udélal Danforth. Zatimco jsme byli pry¢, Pabodie, Sherman,
Ropes, McTighe a Williamson usilovné pracovali na opravach dvou nejlepsich
Lakeovych letount; uzptasobovali je opét k provozu, prestoZe si nékdo naprosto
nepochopitelng pohrél s jejich ovladacim mechanismem.

Rozhodli jsme se, Ze v8echna letadla pfisti rdno naloZzime a vydame se co
nejdiive na cestu na naSi starou zakladnu. | kdyZ nebyla piima, byl to
nejbezpec¢néjsi zpusob, jak se dopravit do zalivu McMurdo; ponévadz primy let
pies ty nejmené znamé konciny tohoto nesmirné starého kontinentu by byl spjat s
piili§ mnoha zbyte¢nymi riziky. Vzhledem k tragickému sniZeni poctu
vyzkumnika a zniéeni vrtného zatizeni bylo pokracovani v dalSim badani sotva
myslitelné; a pochybnosti a hrizy, jez nas obklopovaly — a o nichZ jsme se
nikomu nezminovali —, v nds probouzely touhu z tohoto jiZzniho svéta zkazy a
¢ihajiciho Silenstvi co mozné nejrychleji uniknout.

Jak uz vefejnost vi, navrat do civilizace se nam zdaiil bez dalSich pohrom.
VSechna letadla pristala po rychlém, ni¢im neptreruSovaném letu vecer
nasledujiciho dne — 27. ledna — na staré zékladné a dvacatého osmého jsme ve
dvou etapach — prestavka netrvala dlouho; zavinila ji porucha na kormidle, k niZ
doslo v prudkém vétru nad Selfovym ledovcem poté, co jsme opustili ohromnou
nahorni ploSinu — dospéli i do zalivu McMurdo. Za pét dni uz Arkham a
Miskatonic, se vSemi lidmi a zatfizenim na palubé, projizdély poslednimi zbytky
houstnouciho ledového pole a plavily se Rossovym moiem, stéle jesté na dohled
zahadnym hordm Viktoriiny zemé, jeZ se zapadné od nas tycily na pozadi
rozboureného antarktického nebe a jez stacely Upéni vétru do Siroké stupnice
melodického kvileni, jehoZz chlad mi vnikal piimo do morku kosti. Ani ne za dva
tydny jsme za sebou zanechali posledni pozistatek polarnich krajt a dékovali
jsme nebesim, Ze kone¢né opoustime straSidelnou a prokletou fisi, v niz za
davnych dob, kdy se prvni stopy organické hmoty zazmitaly a vyplavaly na st&ézi
ochladly povrch planety, byla uzaviena temnd a rouhava spojenectvi mezi
Zivotem a smrti, prostorem a ¢asem.

Od okamZiku sveho névratu jsme se bez ustani vénovali zrazovani védci od
jakéhokoli antarktického vyzkumu a v UGZasné shodé a loajalnosti jsme
nezveiejnovali zadné své pochyby a dohady. Ani mlady Danforth po svém
nervovém zhrouceni neucukl pied lékafi a nic jim nevyblabolil — jak jsem uz
uvedl, existuje dokonce cosi, co si mysli, Ze spatiil jen on sdm a co nechce vyjevit
ani mné, i kdyZ mam za to, Ze by to jeho psychickému stavu mohlo jen prospét.
Mnohé by to mohlo vyjasnit a mnohému by to mohlo napomoci, tiebaze mozna



neslo o nic jiného, neZ o iluzorni dozvuky piedchazejiciho otiesu. Alespon takovy
dojem jsem nabyl z onéch vzacnych okamzikt, kdy mi Danforth nezodpovédné
Septal jisté nesouvislé véty — véty, jeZ horlivé popira, jakmile se dokéZze zase
ovladnout. Odvratit pozornost od velkého bilého jihu bude velice naroéné a urcité
snahy mohou naSi véci ptimo uskodit tim, Ze ptitdhnou zvidavy zajem. UZ od
zacatku jsme méli veédét, Ze lidskd zvédavost je nesmrtelnd a Ze zverejnéné
vysledky mohou stacit na to, aby ostatni v jejich ddvné honbé za neznamem jen
podnitily. Lakeova li¢eni biologickych nestvarnosti vyprovokovala ptirodoveédce
a paleontology na nejvyssi moznou miru; ackoli jsme byli jesté natolik rozumni,
Ze jsme neukazali Z&dné césti, které jsme odebrali skute¢nym pohibenym
exemplaram, ani zadné fotografie téchto exemplait zachycujici je ve stavu, v
jakém jsme je naSli. Zdrzeli jsme se i zveiejiovani toho nejzahadnéjSiho z
poskozenych kosti a nazelenalych mastki; peélivé s Danforthem stieZime i kresby
¢i fotografie, jeZ jsme poridili na ndhorni ploSing za horskym masivem, a dale pak
i pomackané véci, jeZ jsme vyhladili, v hraze prostudovali a odvezli uschované v
kapsach. AvSak nyni dochazi k organizovani vypravy Starkweathera a Moorea, a
to s dakladnosti, ktera dalece piekonéava vse, o co jsme se pokouseli my. Pokud
bychom je od jejich imyslu nezradili, dostanou se do samého jadra Antarktidy a
budou tavit a vrtat, dokud nenarazi na to, co by mohlo skoncovat s ndm znamym
svétem. Musim tedy koneéné prerusit ml¢eni — a to i ohledné toho bezejmenného
¢ehosi, skryvajicino se za horami Silenstvi.

V.

Do Lakeova tabora a k tomu, co jsme tam opravdu nasli — a k tomu dalSimu za
obavanym horskym piedélem, se vracim pouze s ohromnou nevoli a odporem.
Neustale zapolim s pokuSenim neposkytnout Zadné detaily a skute¢nd fakta a
nevyhnutelné zavéry nahradit pouze narazkami. Doufam, ze jsem jiz uvedl dosti
na to, abych se zbytkem mohl zabyvat jen kratce a letmo; mam na mysli zbytek
hriz v tabore. Jiz jsem se zminil o vichfici zbi¢ovaném terénu, o poSkozenych
krytech, zpiehdzeném strojnim vybaveni, kolisajicim neklidu psa, chybéjicich
sanich a dalSich vécech, o damrtich lidi a pst, o Gedneyho nezvéstnosti i o Sesti
nepricetné pohibenych organismech ze svéta pred ctyficeti miliony let, jez
navzdory veSkerému mechanickému poSkozeni pietrvaly s podivné zachovalymi
tkanémi. Nevzpomindm si, zda jsem uvedl, jak jsme pii ohledani psich tél zjistili,
Ze jedno zvite chybi. Této skutecnosti jsme dlouho nepfipisovali vétsi vyznam —
vlastné jsme si ji uvédomili pouze ja a Danforth.

Hlavni otazky, o nichZ jsem dosud mlcel, se tykaji nalezenych tél a jistych
jemnych detailt, které mohou ¢i nemusi zjevné panujicimu chaosu poskytnout
obludny a neuvéfitelng logicky zaklad. V dané chvili jsem se snazil, aby se mi
muZzi na tyto detaily nesoustiedili, ponévadz bylo mnohem jednodussi — mnohem
normalnéjsi — vSechno svést na zachvat Silenstvi, ktery prepadl Lakeovu skupinu.



Na prvni pohled bylo ziejmé, Ze abyste uprostied tohoto jadra veSkerych
pozemskych zdhad a bezGtéSnosti zeSileli, stacilo vdm octnout se v onom
pekelném vichru z hor.

Krajné abnormalni byl samoziejmé stav, v némz se nachazely mrtvoly — jak
lidi, tak psi. VSichni se museli dostat do jakéhosi konfliktu a vSichni byli ukrutné
a zcela nepochopitelné znetvoieni a roztrhani. Z toho, co jsme vidéli, jsme
usoudili, Ze k umrtim ve vSech ptipadech do$lo udkrcenim nebo rozdrasanim.
Roztrzku vyvolali zjevné psi, nebot’ jejich nedokonale postavend ohrada nesla
stopy nasilného ataku zevnitt. Byla umisténa dosti daleko od tabora vzhledem k
nenavisti, s niz psi pohliZeli na d’abelské prahorni organismy, ale zdalo se, Ze toto
preventivni opatieni se minulo uc¢inkem. Kdyz byli psi v onom straslivém vétru
ponechani napospas osudu za chatrnymi sténami nedostate¢né vysky, museli se
splaSit — a bylo téZké urcit, zda pasobenim vétru, ¢i jakéhosi slabého, avsak stale
siliciho zapachu, vydavaného témi prizrachymi organismy. Jejich téla byla
samoziejmé zakryta celtou, ovSem na plachtovinu neptestavalo Gtocit nizké
antarktické slunce a i sam Lake se zminil, Ze sluneéni teplo zptisobovalo, Ze se
podivné zachovalé a koZovité tkan& onéch véci zacaly uvoliiovat a rozvinovat.
Mozna z nich plachtu strhl vitr a zptehézel je tak, Ze z nich palcivy puch zacal byt
citit i navzdory jejich nesmirnému stari.

Ale at’ uz se stalo cokoliv, bylo to dosti ohavné a nechutné. Snad by bylo lepsi,
kdybych piestal bojovat s piecitlivélosti a kone¢né vyjevil to nejhorsi — byt s
kategorickou vyhradou, zakladajici se na pfimém pozorovani a nejpiisnéjsi
dedukci jak Danforthoveé, tak moji, Ze Gedney, ktery byl v daném okamZiku
nezvéstny, nebyl za obludné hruzy, jez jsme spatfili, nikterak zodpovédny. Uz
jsem uvedl, Ze téla byla désive znetvoiena. Nyni musim dodat, Ze n¢éktera byla na-
nejvys podivng, chladnokrevné a nelidsky narezana a osekana. Bylo to stejné u
psu i u lidi. U v8ech zdraveéjSich, tu¢négjsich tél, at’ uz étyrnohych, ¢i dvounohych,
doSlo k naiezdni a odstranéni nejplnégjSich tkanovych struktur — jako by néco
takového provedl feznik — a v jejich okoli bylo navic patrné, Ze byla posypana soli
— odebranou z vyplenénych potravinovych beden z letadel —, coZz mezi nami
vyvolalo ty nejhroznéjsi dohady. K tomuto ¢inu doslo v jednom z neuméle
postavenych kryta pro letouny — z néhoZz byl stroj vytazen — a kde veSkeré otisky,
jez by mohly napomoci formulovani jakékoli prijatelné teorie, zahladilo pozdgjsi
pusobeni vichtice. Zadné voditko nam neposkytly ani pohazené kusy 3atstva,
hrub& strhaného z lidskych obéti tezéni. Je zbyte¢né zminovat se 0 matném
dojmu, ktery v nas zanechaly jisté sotva zietelné otisky v jednom chranéném rohu
poboieného krytu — protoZe tento dojem se nijak netykal stop lidskych, nybrZ se
evidentné snoubil se viemi témi feémi o otiscich ve zkamenélinach, s nimiZz nas
seznamoval v prabéhu predchéazejicich tydnt chudék Lake. Ve stinu onéch
zavratné vysokych hor Silenstvi jste si museli davat velky pozor na svou
predstavivost. Jak jsem jiZ naznacil, nakonec vyslo najevo, Ze je nezvéstny Ged-
ney a jeden pes. NeZ jsme dosli k onomu straSnému krytu, postradali jsme dva psy



a dva muze; ale nové poznatky jsme ziskali v pomérné nepoSkozeném pitevnim
stanu, do néhoz jsme pronikli po prazkumu obludnych hrobd. Pitevna nebyla ve
stejném stavu, v jakém ji opustil Lake, protoZe z improvizovaného stolu zmizely
zakryté ¢asti pradavné nestvary. Vlastné nam doslo, Ze jedna z onéch neuplnych a
nepiicetné pohibenych véci — praveé ta, kolem nizZ se slabé Sitil podivné odporny
puch —, musi piedstavovat sesbirané ¢asti bytosti, kterou se pokouSel analyzovat
Lake. Na laboratornim stole a kolem néj bylo pohdzeno cosi jiného a my jsme
zéhy vytusili, Ze témito vécmi jsou peclive, byt zvl&stné a neuméle oddélené kusy
jednoho ¢loveka a jednoho psa. USetiim city téch, kdoz piezili, a o identité onoho
muze poml¢im. Lakeovo anatomické nacini bylo pry¢, ale nasli jsme stopy po
jeho dukladném ¢isteni. Pry¢ byl i benzinovy horék, trebaze jsme v jeho okoli
nasli nezvykle mnoho pohazenych zapalek. Lidské ostatky jsme pohrbili vedle
zbyvajicich deseti lidskych t&l a ostatky psi jsme uloZili k dal§im pétatticeti psam.
Pokud jde o bizarni skvrny na laboratornim stole a na hromadé surové
ohmatanych ilustrovanych knih, zakouSeli jsme ptili§ velky zmatek, abychom se
dokazali poustét do jakychkoli spekulaci.

Toto tvorilo nejhorsi ¢ast hrazy, jeZ na nas v taboie ¢ekala, nicméné do stejné
velkych rozpaka nas uvadélo i vSechno ostatni. Zmizeni Gedneyho, jednoho psa,
osmi nepoSkozenych biologickych vzorka, trojich sani, jistého strojniho zatizenti,
ilustrovanych technickych a védeckych publikaci, psacich potieb, elektrickych
svitilen a baterii, potravin a paliva, tepelného zatizeni, ndhradnich stani, koZeSin
a podobnych véci se vzpiralo jakémukoli logickému vysvétleni. Podobné
nepochopitelné byly cékance inkoustu na urcitych kusech papiru a dikazy o
podivné nelidském 3Smaétrani a experimentovani v okoli letadel a dal3ich
mechanismu jak v tabore, tak kolem vrtu. Bylo zjevné, Ze psi zpiehazené stroje
nemohou ani vystat. Pak to bylo vyrabovani zasob jidla, zmizeni jistych predmétt
denni potieby a nepiijemné komicky pusobici hromada konzerv nasilné
otevienych témi nejnezvyklejSimi zpusoby a na téch nejnepravdépodobnéjsich
mistech. DalSi mensi zahada souvisela s velkym mnozstvim rozhazenych celych,
polamanych nebo ohotelych zépalek; tajemstvim byly opiedeny i dvé ¢&i tii
stanové celty a koZichy, které se valely po zemi podivné a velmi neobvykle potr-
hané, jako by se je n&kdo pokouSel neobratné pouzit k jakémusi ne-
piedstavitelnému G¢elu. Ve stejném duchu s timto zjevné nic¢ivym Silenim se
odehravalo i hrozné zachazeni s lidskymi a psimi ostatky a blaznivé pohibeni
neuplnych pradavnych exemplédia. S ohledem na moZnost vyuZit veSkerych
dukazt pro své budouci snaZeni jsme peclivé vyfotografovali vSechny hlavni
materialy svéd¢ici o nepricetném bé&snéni v taboie; a snimky hodlame vyuZzit k
podepieni svych pokusua zabranit v odjezdu zamyslené expedici Starkweathera a
Moorea.

Prvnim krokem, ktery jsme uginili po nalezu tél v krytu, bylo vyfotografovani
a otevieni tady Silenych hroba opatienych péticipymi snéhovymi nahrobky.
Nebylo mozné, abychom si nevSimli podobnosti téchto obludnych nahrobkd, s



jejich shluky pravidelné usporadanych tecek, s popisy podivnych nazelenalych
mastkd, s nimiz nas seznamil jeSté chuddk Lake. Jakmile jsme ve vysoké haldé
nerostnych Glomkia narazili pravé na tyto mastky, jejich podoba byla vskutku
zardZejici. Je treba jasné uvest, Ze celkové uspoiadani hrazné upominalo na
hvézdicovou hlavu pradavnych bytosti, a my jsme se shodli, Ze tato souvislost
musela na rozjitrené smysly ¢leni Lakeovy vycerpané skupiny zapusobit opravdu
pozoruhodné. Prvni pohled na skute¢né pohrbené bytosti nas zarazil svou hraz-
nosti a mou i Pabodieho obrazotvornost katapultoval do minulosti k jakymsi
otfesnym praddvnym mytam, o nichZ jsme cetli a slySeli. VSichni jsme dosli k
zaveéru, Ze na Silenstvi postihnuvsim Lakeovu vypravu se spolu s tisnivou polarni
osamélosti a pekelnym horskym vétrem musely podilet i pouhy pohled na tyto
véci a jejich neustala pritomnost.

ProtoZe Silenstvi — soustied’ujici se v Gedneym jakoZto jediném moZném
piezivajicim ciniteli — bylo vysvétleni, které spontanné prijali za své vsichni,
alespon pokud $lo o slovni vyjadieni; tiebaZe se nebudu chovat natolik naivng,
abych popiral, Ze kaZzdému z nés se v hlavé honily divoké dohady, jeZ nevyslovil
jen proto, Ze mu to znemoZiiovala potieba zachovat si zdravy rozum. Sherman,
Pabodie a McTighe provedli odpoledne nad okolni krajinou zevrubny letecky
prizkum, pi#i némZ pomoci dalekohledi procesavali obzor v nadgji, Ze spatii
Gedneyho a rtizné chybegjici véci; nenarazili vSak na nic. Priazkumnici hlasili, Ze
titinské horské pasmo se tdhne donekonecna jak napravo, tak nalevo, aniz by se
vSak snizovalo ¢i menilo svij zékladni charakter. Na nekolika vrcholech ale
pravidelné formace krychli a valt nabyvaly smeélejSich a zietelné&jSich podab,
¢imzZ se dvakrat tak fantastictéji priblizovaly Roerichovym asijskym skalnim
zticenindm. Rozmisténi zahadnych jeskynnich otvora na ¢ernych, snéhuprostych
hiebenech se, kam aZ oko dosahlo, zdalo zhruba rovnomérné.

| pies vSechny panujici hraizy ndm zbyl dostatek ¢irého védeckého nadseni a
smyslu pro dobrodruZstvi, abychom zacali piemyslet o tom, co se skryva v
nezndmé §iSi za tajuplnym horstvem. Jak uvadéla naSe obezietnd hlaseni, o
pualnoci po dni désu a zahad jsme si dopiali odpocinku, ale ne bez toho, abychom
si pro nadchazejici rano nevytvotili piedbézny plan na jeden ¢i dva vyskové
pielety v odlehceném stroji s leteckym fotoaparatem a geologickym vybavenim.
Bylo dohodnuto, Ze prvni pokus provedu ja s Danforthem. Probudili jsme se uz v
sedm a chtéli vyrazit co nejdrive; prudky vitr — o némz jsem se zminil i ve své
krétké zprave do svéta — vSak odsunul nas odlet az skoro na devatou.

UZ jsem zopakoval oklesténou verzi, kterou jsme vyli¢ili muzam v taboie — a
piedali dal do svéta —, kdyZ jsme se po Sestnacti hodinach opét vrétili. Nyni je
mou straslivou povinnosti rozsitit ono vypravéni o zapInéni milosrdnych bilych
mist naznaky toho, co jsme v onom skrytém svété za horami opravdu spatfili —
naznaky zjisténi, ktera nakonec Danfortha dovedla aZz k nervovému zhrouceni.
Byl bych rad, kdyby upiimné tekl, co si mysli, Ze to vlastné vidél — i kdyz Slo
patrné o halucinaci, kterd mozné predstavovala posledni kapku, kterd ho dostala



tam, kde nyni je; ale stavi se zasadné proti. KdyZ uZ se letadlo vracelo zpét vétrem
bicovanym horskym prasmykem poté, co jsme spole¢né proZili onen skutecny a
nepopiratelny oties, Septem mi nesouvisle vysvétloval, co ho privedlo k poz-
déjSimu zoufalému vriskotu; ale to je v8e, co zopakuji. Takové bude mé posledni
slovo. Pokud jasné doklady o piezivajicich pradavnych hrizdch v mnou
piedloZenych odhalenich nebudou stacit, aby odvratily ostatni od blahovych cest
do stredu Antarktidy — ¢i alespon od prilis dakladného podpovrchového
prizkumu oné posledni vyspy zapovézenych tajemstvi a nelidské, miliony let
prokleté prazdnoty —, odpovédnost za nepojmenovatelna a snad nezmérna nestésti
UZ neponesu ja.

Jakmile jsme si s Danforthem prostudovali pozndmky, které si ucinil Pabodie
béhem svého odpoledniho letu, a provedli jsme méieni sextantem, spocitali jsme,
od tdbora, v nadmoiské vysce asi 6900 ¢i 7200 metrd. KdyZz jsme se v
odleh¢eném letounu vydali na svaj prizkumny let, zamitili jsme pravé k tomuto
mistu. Tabor sam, zbudovany v predhoii vystupujicim z vysoké kontinentalni
ploSiny, se nachazel v nadmoiské vysce priblizné 3600 metri; rozdil vysek tedy
nebyl natolik zavratny, jak by se mohlo zdat. Pti vzletu jsme si nicmén¢ palivé
uvédomovali, v jak Fidkém vzduchu a Stiplavém mrazu se pohybujeme; vzhledem
k nedokonalé viditelnosti jsme totiz museli nechat oteviend okénka. Byli jsme
samoziejme obleceni do téch nejteplejSich kozesin.

Zatimco jsme se bliZili k désivym vrcholim, temn¢ a zlovéstné se ty¢icim nad
¢arou rozpraskaného snéhu a vmezeienych ledovct, stale vice jsme si vSimali
téch podivné pravidelnych Gtvara primykajicich se ke srazim; a opét jsme se v
myslenkach vraceli k prazvlastnim asijskym malbam Nicholase Roericha. Davné
a vétrem oSlehané skalni vrstvy plné odpovidaly veSkerym Lakeovym hlaSenim a
dokazovaly, Ze tyto starobylé Stity zde ¢ni presné tak, jak zde ¢nély i v piekvapive
davnych ¢asech historie Zemé — mozna uz pred vice nez padesati miliony let. Je
zbyteéné odhadovat, o kolik vy$§i mohly byt; avSak vSechno souvisejici s touto
nezndmou oblasti poukazovalo na zdhadné atmosférické vlivy nepiejici zménam a
vypoctené tak, aby zpomalovaly jakékoli obvyklé klimatické procesy
napomahajici rozpadu hornin.

Nejvice nas vSak na svazich fascinovala a zneklidiovala uskupeni
pravidelnych krychli, hradeb a Gsti do jeskyni. Zatimco Danforth pilotoval, ja
jsem si je prohlizel dalekohledem a fotografoval je. Obc¢as jsem ho u fizeni
vystiidal — byt mé letecké znalosti byly na Cisté amatérské trovni —, aby se mohl
dalekohledem podivat i on. Nebylo obtiZzné zjistit, Ze navzdory vSemu, co bylo
vidét v Sirokém okoli, tyto formace byly z veétsi casti tvoreny dosti svétlym
prahornim kiemencem a mira jejich pravidelnosti byla natolik neuvéfitelna a
zlovéstnd, Ze chudéak Lake se pfi jejim urceni ani zdaleka neptibliZil skute¢nosti.

Jak uvedl, jejich okraje byly odrolené a zaoblené nekone¢né dlouhym drsnym
zvétravanim; avSak jejich nadpiirozend pevnost a odolnost je uchréanily pied



zanikem. Zdalo se, Ze fada casti, obzvIasté téch primykajicich se ke srazam, je
tvoiena stejnym materidlem jako okolni skalni povrch. Cela formace se podobala
rozvalindm Machu Picchu v Andach ¢&i starobylym zékladovym zdem ve mésté
Kis, jez v roce 1929 vykopala spolec¢na expedice Oxfordské univerzity a Fieldova
muzea; a jak Danforth, tak ja jsme méli ob¢as pocit, Ze jsme zahlédli samostatné
gigantické bloky, jejichZz vznik Lake ptipsal fantazii svého kolegy Carrolla. Nebyl
jsem schopen podat naprosto Zadné vysvétleni, jak se tu mohly tyto objekty vzit, a
jako geolog jsem se citil podivné pokoien. Podobné pravidelnosti Ize ¢asto spatfit
u formaci vyvielin — jako je napiiklad slavna Obfi silnice v Irsku —, ale toto
ohromné pohoii, navzdory Lakeovu piavodnimu tudeni, Ze v ném rozeznava
koutici kuzely, bylo svou strukturou evidentné nevulkanického pavodu.

Dalsi, byt mensi zahadu predstavovaly vzhledem ke svému pravidelnému
tvaru také podivné jeskynni otvory, v jejichZ blizkosti se zdalo, Ze se zvlastni
Gtvary vyskytuji nejhojngji. Jak se uvadélo v Lakeové hladeni, byly casto
piiblizné obdélnikového ¢i pilkruhového tvaru, jako by pavodni otvory dotvotila
k veétSi symetrii jakasi kouzelnd ruka. Pozoruhodny byl jejich pocet a plosné
rozmisténi, coZ vedlo k domnénce, Ze celd oblast je provrtana tunely vyhloubeny-
mi ve vapencovych vrstvach. NaSe zbézné pohledy ndm neumoznily nahlédnout
hluboko do jeskyni, ale vidéli jsme, Ze jsou ziejmé zbavené veSkerych stalaktitt i
stalagmitd. Z vnéjsi strany platilo, Ze ¢asti horskych srazt v tésné blizkosti otvoria
byly vZdy hladké a soumérné; a Danfortha napadlo, Ze slabé praskliny a dolicky
zpasobené zvétravanim maji tendenci formovat se do nezvyklych uskupeni.
JelikoZ byl stale plny hrtizy a pocitu nepatii¢nosti z toho, co jsme nasli v tabore,
naznacil, ze dolicky mlhavé pfipominaji zahadné teckované obrazce roztrousené
po starobylych nazelenalych mastcich, jeZz se navic tak obludné opakovaly na
Silenych snéhovych ndhrobcich vztycenych nad Sesti pohibenymi nestvirami.

Vysku jsme zacali postupné nabirat nad vy3Simi ¢astmi piedhon a dale pii letu
k pomérné nizko poloZzenému, predem vybranému prasmyku. Zatimco jsme
postupovali kupiedu, ob¢as jsme shlédli na snih a led pod nami a premysleli jsme,
zda bychom se pokusili pohoii zdolat pesky, i s prostsim vybavenim let minulych.
Dosti nas prekvapilo, kdyz jsme spattili, Ze co se moznosti péSiho pochodu tyce,
terén neni ani zdaleka naro¢ny a Ze navzdory ryhdm a dalSim nepiijemnym
mistam by tyto svahy pravdépodobné nezastavily ani sané Scotta, Shackletona ¢i
Amundsena. Vypadalo to, ze nékteré ledovce vedou do holych soutések
neobycejné nepierusované, a kdyZ jsme doletéli do zvoleného prasmyku, zjistili
jsme, Ze v tomto ohledu vyjimku netvoii ani on.

Je takika nemoZné popsat naSe pocity napjatého ocekavani, kdyZ jsme se
chystali piekonat hieben pohoii a nahlédnout do svéta, kam dosud nevkrogila
lidsk& noha; tiebaZe jsme neméli Zadny davod povaZovat oblasti za horami za
zasadné odlisné od téch, které jsme jiz spattili a piekonali. Dojem straslivych
tajemstvi dlicich v hradbé téchto hor a ve vabeni ocednu opalizujiciho nebe
zahlédnutého mezi jejich vrcholy, byl mimotadné prchavy a subtilni, aby se dal



vyli¢it doslovnym popisem. SpiSe Slo o pocit nezietelné psychologické symboliky
a estetickych asociaci — cosi misici se s exotickou poezii a malbami a s davnymi
myty skrytymi v obavanych a zapovézenych svazcich. Podivny rozmér védomé
zlovolnosti byl zietelny i ve skuceni vétru; a na okamzik, kdyZ se poryvy norily a
zase vynorovaly z vSudyptitomnych a rezonujicich jeskynnich otvord, se zdalo, Ze
tento kombinovany zvuk zahrnuje i bizarni melodické hvizdani ¢&i kvileni
pokryvajici celou Siti hudebni stupnice. V tomto zvuku bylo mozné rozeznat
mlhavou notu vzpominky vzbuzujiciho odporu, komplexniho a neuchopitelného,
jako jsou i vSechny jiné temné dojmy.

Nyni jsme se, po pomalém stoupani, podle aneroidu pohybovali ve vySce 7070
metri; a zanechavali jsme pod sebou oblast poslednich zbytka snéhu. V této
vySce jsme byli obklopeni pouze tmavymi holymi skalnimi srazy a zac¢atky drsné
zvrasnénych ledovcta — pricemZz k dojmu nepfirozend, fantasticna a snovosti
prispivaly vSechny ty zahadné krychle, baSty a rezonujici jeskynni otvory. Kdyz
jsem se podival podél linie vysokych vrcholi, zdalo se mi, Ze rozeznavam i §tit, o
némz se zminil i chudak Lake, jenZ byl ptimo na vrcholu osazen valem. Vypadalo
to, Ze se zpola ztraci v nezvyklém antarktickém oparu; oparu, ktery snad mohl
pavodné Lakea vést k predstavé o vulkanické ¢innosti. Praismyk se rysoval piimo
pied nami, hladka a vétrem oSlehana soutéska vklinéna mezi své dvé zubaté a
zlovéstné se mracici stény. Za nim se rozprostiralo nebe rozedrané vikicimi
parami a osvétlené nizkym polarnim sluncem — nebe oné vzdalené tajuplné fise,
na kterou dosud nepohlédlo Zadné lidské oko.

Jesté nékolik metrd nadmoiské vySky a tuto FiSi spatiime my. JelikoZ jsme
spolu v kvilivém a sku¢ivém vétru Zenoucim se prasmykem, k némuz se pridaval
fev nezakrytych motort, nemohli klidné hovoftit, vymenili jsme si s Danforthem
vymluvné pohledy. A potom, jakmile jsme zdolali i téch nékolik poslednich metra
vySkového rozdilu, jsme kone¢né pohlédli pies rozhodujici predél a zahledéli se
do neprobadanych tajemstvi prastaré a naprosto nezndmé zemé.

V.

Myslim, Ze jakmile jsme proletéli prismykem a spattili pohled pied sebou, oba
jsme zaroven vykfikli smésici UZasu, bdzn¢, hrizy a nedivéry ve vlastni smysly.
Samoziejmé Ze se ndm obéma musela v daném okamziku vynofit z mysli néjaka
piirozend teorie, kterd by nam dokazala ustalit vniméani. Pravdépodobné jsme
pomysleli na n&co, jako jsou groteskné zvétralé skaly v Zahradé boht v Coloradu
nebo fantasticky symetricka vétrem obrousend skaliska arizonské pousté. Moznéa
jsme se i z¢asti domnivali, Ze scéna pied nami je pouze fata morganou podobnou
té, kterou jsme spatrili piedchazejiciho rana, kdyz jsme se k t¢émto hordm Silenstvi
blizili. Museli jsme mit cosi takto normalniho, co by nam poskytlo oporu, kdyz
jsme ocima piejizdéli po oné bezmezné, bouremi oSlehané ploSiné a snazili se
porozumét skoro nekone¢nému labyrintu kolosalnich, pravidelnych a geometricky



harmonickych kamennych mas, jeZ pozvedavaly své drobici se a rozpukané
hiebeny nad ledovy pirikrov nedosahujici v nejhrubSich vrstvach vice nez dvanécti
¢i patnacti metrt, ovSem na nékterych mistech ani tolika ne.

Ucinek takové obludné scény byl nepopsatelny, ponévadz hned od za¢atku se
zdalo jisté, Ze zde doSlo k jakémusi d’abelskému poruseni zndmych piirodnich
zakonu. Zde, na ohavné staré ndhorni plosiné o nadmoiské vySce celych 6000
metri a v podnebi vraZzedném pro jakékoli osidleni uZz od dob piedchazejicich
existenci ¢lovéka na Zemi, tj. pfiblizné uz 500 000 let, se, kam oko doséhlo, tdhlo
bludisté pravidelng usporadanych skalisek, jehoz vznik mohlo pripsat ¢emukoli
jinému neZz védomému a umélému pavodu jen zoufalstvi dusevni sebeobrany. Uz
diive jsme zavrhli, pokud Slo o seridzni uvazovani, vesSkeré teorie, ze krychle a
hradby na horskych srazech mohou mit jiny pavod nez piirodni. Jak by tomu
mohlo byt jinak, kdyZ v dob¢, kdy tuto oblast zasahlo sou¢asné neprerusené pano-
vani ledoveé smrti, se ¢loveék jen sotva odliSoval od velkych primata?

Nicméné nyni se nadvlada rozumu zdala byt nezvratné otresena, nebot’ tato
kyklopsk&a zmét' hranatych, zaoblenych a zkosenych blokt vykazovala rysy, jez
narusovaly jakékoli bezpe¢né zabydleni v racionalité. Slo zcela evidentné o
bezbozné mésto z fata morgény, tentokrat v nezvratné, objektivni a nelprosné
skute¢nosti. To prokleté znameni tedy nakonec mélo materidlni zaklad — ve
vysSich vrstvach vzduchu se vznéaSela horizontalni vrstva ledovych krystalka a
tento neuvetitelny kamenny piezitek dob minulych vyslal ptes hory svij obraz na
zakladé prostych zakont odrazu. OvSem Ze byl tento prelud cely pokrouceny a
zvétSeny a obsahoval véci, které se v jeho zdroji neobjevovaly; nicméné ted’, kdyz
jsme tento zdroj spatfili, usoudili jsme, Ze je jeSté obludngjsi a hrozivejsi neZ jeho
vzdaleny obraz.

Pouze nesmirnd, nelidska robustnost téchto ohromnych kamennych vézi a
hradeb uchranila tuto véc pied naprostou zkazou v prabéhu statisic — ¢i snad
miliont — let, po které zde na pusté ploSiné tranila uprostred poryva vichri.
»,Corona Mundi... Stiecha svéta...” VSemozna fantaskni oznaceni nam plynula ze
rti, zatimco jsme se omréacené divali na neuvéritelnou scenérii pod sebou. Znovu
jsem pomyslel na tajuplné pradavné myty, jeZ mi od prvniho pohledu na tento
mrtvy antarkticky svét nedavaly nijak spat — na d’abelskou ploSinu Leng, na Mi-
Go ¢i himalajské yetti, na Pnakotické rukopisy se vSemi jejich nardzkami na
piedlidskou existenci, na kult Cthulhu, na Necronomicon a na hyperborejske
legendy o beztvarém Tsathogguovi a na horsi nez beztvaré zplozence hvézd, ktefi
se s touto polobytosti spojovali.

Bezpocet kilometra vSemi sméry rozkladal se tento piizrak, aniz by se
kdovijak ztracel; vlastné kdyZ jsme po ném klouzali o¢ima napravo i nalevo podél
zakladny nizkych povlovnych kopct predhon, jeZ jej oddélovaly od okraje pohotti,
dosli jsme k zavéru, Ze se naprosto nijak neztraci, nepocitdme-li pieruseni nalevo
od prasmyku, kterym jsme priletéli. Nahodné jsme objevili malou ¢ast ¢ehosi o
zcela nezmérné velikosti. Na Upati hor byly groteskni kamenné patvary rozesety



piece jen ftidéeji a tvorily prechod mezi straSidelnym méstem a nam uz dobie
zndmymi krychlemi a baStami, jeZz nepochybné tvotily jeho horsky piedvoj.
Krychle a basty, podobné jako podivné vchody do jeskyni, se na vnitini strané hor
vyskytovaly stejné hojné jako na strané vnéjsi.

Nejvétsi ¢ast tohoto bezejmenného kamenného labyrintu byla tvoifena zdmi
vy¢nivajicimi nad led do vy3ky tii aZ pétactyriceti metrd, o tloustce pohybujici se
mezi jednim a pal a ttemi metry. Sestaval pievazné z obrovskych kvadru prastaré
tmavé bridlice a piskovce — kvadra v fade pripada dosahujicich rozmeéri 1,2 x 1,8
X 2,4 metru —, ackoli se v urgitych mistech zdalo, Ze byl vytesan piimo z
nepierusované masy nerovného podlozi prekambrické bridlice. Budovy si
velikosti ani zdaleka neodpovidaly; nachazel se zde bezpocet plastvim podobnych
uskupeni o zavratné velikosti, stejné jako samostatné celky podstatné mensi.
Pokud jde o tvar, pohybovaly se tyto stavby vétSinou mezi usporadanim
dokonalych vélcu, dokonalych krychli, shlukt krychli a dalSich pravouhlych
Utvard a zvI&stni uskupeni seSikmenych budov, jejichZ péticipy padorys matné
upominal na moderni soustavy opevnéni. Stavitelé neustdle a umné vyuzivali
principu klenby a je pravdépodobné, Ze v dobé nejvétSiho rozkvétu mésta zde
musely existovat i kupole.

Cela tato kamennd splet’ byla nestviirng zvétrala a ledovy prikrov, z néhoz se
zvedaly jeji véze, byl poset opadanymi kusy a veékovitymi Ulomky. V mistech,
kde byl led prahledny, bylo moZno zahlédnout dolni ¢asti gigantickych sloupi a
v8imli jsme si i zachovalych kamennych mostd, jez spojovaly jednotlivé véze v
nejrazngjSich vyskach nad zemi. Na obnazenych zdech jsme naopak zaregistrovali
zjizvend mista, kde se klenuly dalSi a vySe umisténé mosty stejného charakteru.
Pti bliZz8im prizkumu jsme narazili i na nes¢etna velka okna; z nichZ néktera byla
zakryta okenicemi ze zkamenélého materialu, pivodné dieva, ackoli vétSina zela
zlovéstnou a hrozivou prazdnotou. Mnoho rozvalin bylo samoziejmé bez stiechy
a jejich horni hrany byly nerovné, tiebaZe pusobeni vétri je dokéazalo zaoblit.
Jiné, vyraznéji kuzelovitych ¢i jehlanovitych tvara ¢i chranéné vyssimi okolnimi
stavbami, si vSak i navzdory vSudyptitomnému droleni a pukani zachovaly vnéjsi
kontury neporusené. S pomoci dalekohledu se nam podatilo rozeznat i néco, co se
jevilo jako socharské ozdoby v horizontalnich pasech — ozdoby zahrnujici ona
prapodivna uskupeni tecéek, jejichZz ptitomnost na starobylych mastcich nyni
nabyla nekone¢né vétSiho vyznamu.

Na fad¢é mist byly budovy zcela zni¢ené a ledovy piikrov byl hluboce zbrézden
pusobenim nejraznéjSich geologickych fenoméni. Jinde se zdivo rozpadlo az k
povrchu ledu. Jedno rozsahlé misto, tdhnouci se zevniti nahorni ploSiny k
rozsedling v piedhon vzdalené asi pildruhého kilometru nalevo od prasmyku,
kterym jsme proletéli, nebylo kamennymi strukturami zastavéno vibec; a shodli
jsme se, Ze predstavovalo koryto jakéhosi toku, jenZ v tietihorach — pied miliony
let — protékal méstem a nofil se do n¢jakého uchvatného podzemniho jicnu ve



velkém bariérovém horském hiebenu. Bylo jisté, Ze celkové jde piedevSim o
oblast jeskyni, propasti a podzemnich tajemstvi nepristupnych jakémukoli lid-
skemu badani.

Ohlédnu-li se dnes za naSimi pocity a vzpomenu-li si na naSe omraceni pfi
pohledu na monstrézni pozuastatek z ¢ast, jez jsme povaZzovali za predchazejici
existenci ¢lovéka, nedokazi se ubranit Gdivu, jak se nam podarilo uchovat si zdani
dudevni vyrovnanosti. Samoziejme Ze jsme veédéli, Ze néco — ¢asova posloupnost,
védeckeé teorie nebo naSe vlastni védomi — je Zalostné v nepotradku; zachovavali
jsme si vSak tolik klidu, abychom ufidili letoun, dosti dtkladné si prohlédli
spoustu véci pod sebou a poiidili peélivou sadu fotografii, které jeSt¢é mohou
prokazat velkou sluzbu jak nadm, tak celému svétu. V mém ptipadé mi mohly
pomoci hluboce zakotenéné védecké navyky, nebot’ nad vSim zmatkem a pocitem
ohrozZeni ve mné hoiela neprekonatelna zvédavost proniknout co nejdtkladnégji do
okolnich prastarych tajemstvi — poznat, jaké bytosti stavély a Zily na tomto
nesmirn¢ kolosalnim misté a jaky vztah mohla mit tak jedine¢na koncentrace
Zivota ke svétu své doby nebo dob jinych.

Toto mésto totiz nemohlo byt nikterak normalni. Muselo tvorit pavodni jadro a
stied jakési pradavné a neuvéritelné kapitoly historie Zemg, jejiz vnéjsi dasledky,
0 nichZ se pouze nejasné zminovaly ty nejzahadné&jsi a nejnesrozumitelnéjsi myty,
stacily naprosto vymizet ve zmatku zemskych promén, davno predtim, nez se
lidska rasa, jak ji dnes zname, vybelhala z tenat lidoopi existence. Rozkladala se
tu paleogenni megalopole, ve srovnani s niz jsou bajna Atlantida a Lemurie,
Commoriom, Uzuldaridm a Olathoé v zemi Lomar zalezitostmi dneSka — dokonce
ani ne vcerejSka; megalopole zaujimajici misto vedle takovych obavanych
predlidskych hanebnosti, jako byly Valusie, R’lyeh, Ib v zemi Mnar a
Bezejmenné mésto v Arabské pousti. Kdyz jsme pielétavali nad bludistém
studenych titanskych vézi, ma predstavivost se nékdy vymanila z veSkerych pout
a bezcilné se vznasela v fisi fantastickych spojitosti — dokonce vytvéiela spojeni
mezi timto ztracenym svétem a nékterymi mymi nejdivocejSimi sny tykajicimi se
Silené hraizy v tabore.

Palivova nadrz letadla byla v zajmu vétsi lehkosti naplnéna jen zcasti; proto
jsme museli byt pfi svém prazkumu obezietni. | tak se ndm podatilo, poté, co
jsme sestoupili na hladinu, kde bylo pasobeni vétru prakticky zanedbatelné,
pokryt nesmirnou cast terénu — ¢i spiSe vzduchu. Zdalo se, Ze horské pasmo ani
désivé kamenné mésto, lemujici jeho vnitini Upati, neberou konce. Po osmdesati-
kilometrovém letu na obé strany nebyly v labyrintu skal a zdiva, ¢niciho z
vééného ledu jako drapy mrtvoly, patrné Zadné obmény. Patrnd nicméné byla
uréitd kromobycejné pozoruhodnd raznorodost objektd; jako byly reliéfy v
kanionu, kde Siroky fi¢ni tok vnikal do predhoii a blizil se mistu svého zanoreni
mezi skaliska. Upati hor v misté, kde mizel, bylo smé&le vymodelovano do podob
kyklopskych sloupt; a cosi na téch zvrasnénych sudovitych tvarech ve mné i v
Danforthovi vyvolavalo mlhavé, nendvistné a matouci vzpominky.



Narazili jsme rovnéz na neékolik otevienych prostranstvi ve tvaru hvézdice,
zjevn¢ predstavujicich ndmésti; a povsimli jsme si, jak ¢asto je zde zvinén terén.
Vsude, kde se zvedal prudky kopec, jsme vidéli, Ze byl vyhlouben do podoby
jakeési nepravidelné kamenné stavby; ale nasli jsme i dvé vyjimky. Jedna z nich
byla ptili§ zvétrala na to, aby bylo ziejmé, co stélo na jejim vy¢nivajicim vrcholu,
zatimco druhd stale nesla stopy po prapodivném kuzelovitém pamatniku
vytesaném z jednolité skalni masy, matné ptipominajicim struktury, jako je
znamé Hadi hrobka ve starobylém adoli Petry. Pfi letu od hor smérem do
vnitrozemi jsme zjistili, Ze ackoli se délka mé&sta podél predhoii zda nekoneéna,
pokud jde o Sitku, ta nezmérna neni. Asi po padesati kilometrech groteskni
kamenné stavby zacaly tidnout a po dalSich Sestnacti kilometrech jsme uz
pielétavali nad ni¢im nepieruSovanou pustinou bez jakychkoli stop po ptisobeni
myslicich bytosti. Vypadalo to, Ze feka se za hranicemi mésta ubirala Sirokym
propadlym korytem. Terén ziskal na ponékud vétSi rozeklanosti a zdalo se, ze
smerem, kde se na zapadé ztraci v oparu, za¢ina nepatrné stoupat.

Dosud jsme nepiistali na zemi, avSak opustit ploSinu, aniz bychom se pokusili
vstoupit do nekteré z obludnych staveb, bylo nemyslitelné. Proto jsme se rozhodli
najit na Upati hor v blizkosti soutésky rovné misto, kam bychom s letadlem
dosedli a odkud bychom se vydali p&Sky na prizkum. Ttebaze byly tyto povlovné
svahy tu a tam poseté rozvalinami, pti nizkém letu jsme brzy objevili celou fadu
moznych pristavacich ploch. Jen co jsme si vybrali misto nejblize k prasmyku,
ponévadZ pti néasledujicim letu jsme se méli dostat pies hory zpét do t&bora,
podarilo se ndm ve 12.30 dosednout na hladké a tvrdé snéhové pole prosté
jakychkoli piekdZek a znamenité uzpasobené pro pozdéjsi rychly a Uspésny odlet.

Nezdalo se, Ze bude nutné, abychom letadlo na tak kratkou dobu a v tak
piijemné absenci silného vétru v naSi nadmorské vySce chranili snéhovymi
zatarasy; proto jsme dohlédli pouze na to, aby byly bezpeéné ukryty pristavaci
lyZze a aby mréz neposkodil Zivotné dualeZité ¢asti mechanismu. Pro svou pési
vypravu jsme vylozili nejteplejsi kozichy urcené k Iétani a vzali jsme si s sebou
malou vybavu sestavajici z kapesniho kompasu, ru¢niho fotoaparatu, trochy
potravin, fady zépisniki a spousty papiru, geologického kladivka a dlata, pytlika
na vzorky, kusu horolezeckého lana a vykonnych elektrickych svitilen s
nahradnimi bateriemi; vSechno toto vybaveni jsme vezli v letadle pro pfipad, Ze
bychom mohli provést ptistani, pofidit na zemi snimky, kresby a topografické
nacrtky a z n¢jakého obnaZeného svahu, vychozu ¢i skalni jeskyné ziskat vzorky
hornin. Nastésti jsme disponovali dostatecnym mnozstvim papiru, ktery jsme
mohli natrhat, nahdzet do pytha na vzorky a vyuZit na zakladé prastarého principu
hry na lisku k oznaceni postupu vSemi bludisti, na ktera jsme mohli narazit. Papir
jsme si vezli pro piipad objeveni jeskynniho systému s natolik mirnym proudénim
vzduchu, abychom se mohli uchylit k této rychlé a snadné metodé znaceni cesty
misto obvyklého znaceni pomoci odsekavani skal.



Kdyz jsme ztvrdlym snéhem obeziele schazeli po svahu k ohromnému
kamennému labyrintu rysujicimu se na pozadi opalizujiciho zapadu, citili jsme
skoro stejné tak silny pocit bliZicich se zazraku, ktery jsme zakouSeli i pfi piiletu
k neprobadanému horskému prasmyku pred ¢tyimi hodinami. Je pravda, Zze ocima
jsme jiz privykli neuvéritelnému tajemstvi skrytému za bariérou hor, ale vidina
skute¢ného proniknuti mezi starobylé zdi vztyéené myslicimi bytostmi mozna
pied miliony lety — piedtim nez mohla existovat jakakoli znama lidska rasa — v
nas piesto vzbuzovala GZas a svym tuSenim kosmickych abnormalit snad i hrizu.
Ackoli si Fidky vzduch v této zavratné vySce vybiral pfi fyzické ndmaze svou dan,
ja i Danforth jsme zjistili, Ze pohyb sn&Sime dobie, a citili jsme se na jakykoli vy-
kon, ktery by ndm osud mohl pripravit. Stacilo nam jen nékolik kroki, abychom
se dostali k beztvaré rozvaling zvétralé na Groven snéhu, zatimco padesat az
pétasedmsedat metrt dal stdla ohromné nezastieSena a nepoSkozenéa basta ve tvaru
gigantické péticipé hvézdy dosahujici ve své nepravidelnosti vysky tii ¢i tii a pil
metru. Pravé k ni jsme zamitili; a kdyZ jsme byli kone¢né schopni dotknout se
jejich zvétralych kyklopskych bloka, citili jsme, Ze jsme navézali neslychané a
skoro rouhavé spojeni se zapomenutymi ¢asy, jez je naSemu pokoleni bézné
nedostupné.

Tato hvézdicovita basta, dosahujici od jednoho vrcholu ke druhému délky snad
devadesati metra, byla vystavéna z jurskych piskovcovych kvadri nestejné
velikosti o pramérné plose 1,8 x 2,4 metru. Otevirala se v ni fada klenutych
pozorovatelen ¢i oken velkych asi 1,2 metru na Sitku a 1,5 metru na vysku,
rozmisténych dosti symetricky v cipech hvézdy i v jejich vnitfnich Ghlech,
pricemZ jejich spodni okraj se nachazel piiblizné metr od povrchu ledu. Kdyz
jsme jimi nahlédli, spatfili jsme, Ze zdivo ma tlouStku celého paldruhého metru,
Ze uvniti struktury neztstaly Zadné piepdzky a ze na vnitinich sténach byly
zietelné stopy po pasech rytin &i basreliéfa, coZz byly skutec¢nosti, které jsme
vytusSili uZ pri nizkém pieletu nejen nad timto valem, nybrZ i nad dal3imi. TiebaZze
zde musely byt piitomny i spodni partie, veSkeré pozistatky po nich byly na
tomto misté dokonale skryty v hluboké vrstvé ledu a snéhu.

Prolezli jsme jednim oknem a marné jsme se snazili rozlustit skoro zahlazené
nasténné obrazce, nepokusili jsme se v3ak vstoupit na zamrzlou zem. N&$
prazkumny let naznagil, Ze fada budov ve mést& neni natolik zanesena ledem jako
tato a Ze kdybychom do téchto stale zastieSenych staveb vnikli, mohli bychom
piipadné narazit i na interiéry zcela holé, kde by bylo mozné dosahnout i skute¢né
podlahy. Nez jsme baStu opustili, peclivé jsme ji vyfotografovali a v dokonalém
UZasu jsme si prohlédli i jeji kyklopské zdivo prosté jakéhokoli pridavku malty.
Prali jsme si, aby s ndmi byl i Pabodie, protoze jeho technické védomosti by nam
mohly pomoci odhadnout, jak mohlo v neuvéfitelné davnych casech vystavby
tohoto mésta a jeho okoli dochazet k transportu tak ohromnych bloka.

Osm set metrt dlouhy sestup do mésta samého, kdy ndm v z&dech pusté a
zbésile buracel vitr proh&ngjici se mezi vysokymi vrcholy, zustava zazitkem,



jehoz nejmensi podrobnosti mi provzdy zdstanou vyryté v paméti. S vyjimkou
Danfortha a mne by si lidé mohli podobné optické jevy predstavit pouze v
piizracnych noénich marach. Mezi nami dvéma a viticimi mlhami na z&padé se
rozkladal obludny labyrint tmavych kamennych véZi; jejich vystiedni a
nepochopitelné tvary na nas pti kazdém pohledu z nového Uhlu ¢inily
nepopsatelny dojem. Slo o fata morganu vytesanou z kamenné masy, a kdyby
nebylo fotografii, stale bych pochyboval, zda néco takového muze skutecné
existovat. Prevladajici druh zdiva se nijak neliSil od materialu hradeb, jeZ jsme si
jiz prohlédli, nicméné extravagantni formy, jichz zdivo v tomto mésté nabyvalo,
se zcela vymykaly moznostem jakéhokoli popisu.

Dokonce i snimky ilustruji jen jeden ¢i dva rozmeéry jejich nekonecné
bizarnosti, nesmirné rozmanitosti, nadpiirozené masivnosti a absolutné cizorodé
exoti¢nosti. Vidéli jsme geometrické tvary, pro néz by Euklid jen st&Zi naSel
jméno — kuzely vSech fazi nepravidelnosti a komolosti; terasy vSech typu
pobuiujicich disproporci; véZe podivné bujici do banatych patvar; poldmané
sloupy ve zvlaStnich uskupenich a péticipé &i pétihibeté Gtvary nepricetné
grotesknosti. KdyZ jsme se bliZili, zacinalo byt vidét i pod nékteré prahledné ¢asti
ledového piikrovu, kde jsme rozeznavali valcovité kamenné mosty spojujici v
nejraznéjSich vyskach blaznive rozptylené stavby. Zdalo se, Ze nenajdeme Zadné
usporadané ulice, takZze jedinym otevienym prostranstvim zastavalo misto
kilometr a pal nalevo od nas, kudy musela protékat méstem do hor prastara reka.

Dalekohledy jsme zjistili, Ze se zde hojné vyskytuji vné&jsi horizontalni pasy
takika zahlazenych plastik a seskupeni tecek, a c¢asteéné jsme si dokazali
predstavit, jak mésto muselo kdysi vypadat — i kdyZ vétSina stiech a hornich ¢asti
véZi prohréla souboj s ¢asem. Celek piedstavoval sloZitou splet’ kiivolakych
ulicek a prichodu, pricemZz vSechny tvorily hluboké kanony a vzhledem k
pievislému zdivu ¢i pritomnosti klenutych lavek byly nekteré jen sotva ¢imsi vice
nez pouhymi tunely. Pod ndmi se rozprostirajici mésto se na pozadi zapadnich
mlh, jejichz severnim okrajem se snazilo prodrat nizké narudlé antarktické slunce
¢asného odpoledne, tycilo jako snovy piizrak; a jakmile slunce na okamzik
narazilo na siln&jsi prekdZzku a scenérie se ponotila do chvilkového stinu, okoli
mne rozechvélo nezietelnou hrozbou, kterou nebudu nikdy s to vystizné
postihnout. Divocejsi tony cilené zlovolnosti se vkradly i do slabého kvileni a
skuceni vzdaleného vétru v ohromnych horskych soutéskach. Posledni Usek
naSeho sestupu do mésta byl nezvykle prudky a nahly a skalni vychoz v mistech,
kde se ménil sklon, nas privedl k myslence, Ze zde musela kdysi existovat uméla
terasa. Tusili jsme, Ze pod ledem se bude ukryvat fada schodua ¢i nééeho na jejich
zpusob.

Kdyz jsme se koneéné ponorili do spleti mésta samého a zacali klopytat pies
poboiené zdivo a vyhybat se tisnivé blizkosti a zavratné vysce vSudypiitomnych
drolicich se a zvétralych zdi, opét jsme zakusili natolik zvI&Stni pocity, Ze se
divim mite sebeovladani, jiz jsme si byli schopni uchovat. Danforth byl zjevné



cely nesvij a poustél se do jistych otfesné neopodstatnénych spekulaci ohledné
hrizy v tdboie — jeZ se mi pficily i proto, Ze na nékolik zavérd, k nimZz nas
dohnala fada vlastnosti tohoto morbidniho piezitku obludného stari, jsem musel
mermomoci pristoupit i ja. Uvahy mu zacaly ovliviiovat i piedstavivost; protoze
na jednom misté — kde tvorila ostry zakrut ulicka pIna sutin — zarputile tvrdil, Ze
na zemi spatiil slabé stopy po otiscich, jez se mu ani trochu nezamlouvaly;
zatimco jinde se zastavil, aby se zaposlouchal do prchavého imaginarniho zvuku
linouciho se z jakéhosi neurcitého mista — tlumeného melodického kvileni, které
oznacil za dosti podobné zvukam vétru v horskych jeskynich, které vSak bylo
jaksi znepokojivé jiné. Nekonecéna péticipovitost okolni architektury a nékolika
maélo zietelnych nasténnych arabesek v nas vzbuzovala matny, zlovéstny dojem,
jehoz jsme se nemohli za Zadnou cenu zbavit. Vyvoldvala v nas straslivy
podvédomy pocit jistoty ohledné pradavnych bytosti, které zbudovaly a obyvaly
toto bezbozné misto.

NaSe védecké a dobrodruzné duSe vSak jeSté nestacily zcela zmrtvét;
mechanicky jsme se drZeli planu spocivajiciho v odsekavani vzorki ze vsech typt
nerostného materialu zastoupenych ve struktuie zdiva. Chtéli jsme nashromazdit
pokud moZno kompletni sérii, abychom si vytvotili co nejlepsi predstavu o stari
tohoto mista. Zdalo se, Ze nic v masivnich vnéjSich zdech nepochazi z ¢asu dav-
néjSich nez jurské a komancské obdobi, a stejné tak by se v celém meésté nenasel
kdmen sahajici svym pavodem za hranici pliocénu. Mohli jsme si byt
neottesitelng jisti, Ze se prochazime krajinou smrti, jez zde vladla pfinejmensim
500 000 let, a pravdépodobné jeste déle.

Pti pochodu timto bludisttm kamenného soumraku jsme se zastavovali u
vSech dosaZitelnych otvord, skrze néZ jsme studovali viditelné interiéry a
zkoumali moznosti proniknuti dovnitt. Né&které vchody se otviraly mimo nas
dosah, jiné vedly pouze k rozvalinam plnym ledu, jeZ byly stejné nezastieSené a
holé jako kamenna baSta na kopci. Jeden otvor, byt prostorny a vybizejici k
prozkoumani, konéil oc¢ividné bezednou propasti, neskytajici Zzddnou moznost
sestupu. Obcas se nam nabidla moZnost prohlédnout si zkamenélé dievo
zachovalé okenice, jejiz stale rozeznatelné vldkno v nas vzbuzovalo UZas svou
nesmirnou starobylosti. Okenice byly vyrobeny z druhohornich nahosemennych
dievin a jehlicnani — zvIl&sté pak kiidovych cykas — a z véjitovych palem a
prvnich krytosemennych rostlin pochézejicich jednozna¢né z tietihor. Nebylo
mozno nalézt nic mlad$iho data nez z pliocénu. Umisténi téchto okenic — jejichz
okraje poukazovaly na ptitomnost podivnych a davno zmizelych zavésa —
prozrazovalo jejich razné vyuZiti; nékteré byly osazené na vnéjsi, jiné na vnitini
strané hlubokych vyklenkt. Zdalo se, Ze korozi svych pradavnych a patrné
kovovych drzaki a upinadel piezily jen diky tomu, Ze zastaly zaklinéné ve zdi.

Po urcité dobé jsme narazili na fadu oken - otevirajicich se ve sténé
gigantického kuzele s neposkozenym vrcholem a péti hibety —, jez ustila do
ohromné zachovalé mistnosti s kamennou podlahou; tato okna v3ak v mistnosti



byla piili§ vysoko na to, aby se jimi dalo vlézt dovniti bez pouZiti provazu.
Provaz jsme s sebou sice méli, ale pokud to nebylo vyloZené nutné, Sest metra
délicich nas od zemé jsme prozatim zdolavat nechtéli — zvlaste pak v fidkém
vzduchu néhorni plosiny, kde byly kladeny velké poZadavky na srde¢ni ¢innost.
Tato rozlehld mistnost byla nejspiSe jakousi sini ¢i shromazdistém, na jehoZz
sténdch naSe elektrické svitilny vykreslily smélé, vyrazné a potencialné désivé
sochy uspoiadané do Sirokych horizontalnich past, které oddelovaly stejné tak
Siroké pasy konvenénich arabesek. Toto misto jsme si peclivé zakreslili a rozhodli
jsme se, Zze do né& pronikneme, pokud nenalezneme interiér se snadné&jSim
piistupem.

Nakonec jsme v3ak vhodny otvor nasli; Slo o klenuty vchod o Sitce priblizné
dvou a vysce priblizné tii metrt, jenz piedstavoval davné vyusténi visuté lavky,
piemost’ujici bo¢ni ulicku ve vysSce asi paldruhého metru nad souéasnou urovni
zalednéni. Tyto klenuté lavky zcela ptirozené kongily v jedné roviné s chodbami
vySSich pater budov; a v tomto konkrétnim ptipadé¢ byla podlaha v patie
zachovana. Stavba, do niz jsme takto mohli vniknout, piedstavovala sérii ob-
déInikovych, na zapad sméiujicich teras po nasi levici. Budova pies ulicku, kde
zelo druhé klenuté Usti, méla tvar poboteného valce bez oken, avsak s nezvyklym
vyboulenim priblizné tii metry nad vchodem. Uvnitt chodby byla naprosta tma a
zdalo se, Ze klenba postupuje do studny nekone¢né prazdnoty.

Vstup do rozlehlé budovy po nasi levici byl dvojndsob usnadnén hromadami
suti, nicméné neZz jsme se vydali vyuZit této dlouho ocekévané piileZitosti, na
okamzZik jsme zavéahali. Ackoli jsme dokézali vstoupit do labyrintu pradavnych
tajemstvi, abychom pronikli i do skute¢ného nitra neporusené a zachovalé budovy
tohoto pohadkové starobylého svéta, jehoZ povaha se ndm zjevovala ve stale
ztetelngjSich konturach, museli jsme v sobé& nalézt nové odhodlani. Nakonec jsme
v8ak vpied piece jen vyrazili; a vydrapali se pies rozvaliny do zejiciho otvoru.
Podlaha v ném byla z velikych btidlicovych tabuli a zdalo se, ze tvofi vyusténi
dlouhé, vysoké chodby s opracovanymi sténami.

KdyZ jsme si vSimli rady vnittnich klenutych prichodd, jez z ni vybihaly, a
piedstavili si pravdépodobnou spletitost tohoto hnizda skrytych mistnosti,
rozhodli jsme se, Ze se musime uchylit k systému znaceni cesty papirovymi
Utrzky. Pri orientaci jsme si doposud vypomahali kompasy, a také castymi
pohledy na ohromny horsky masiv tycici se mezi vézemi za naSimi zady; ale od
tohoto okamzZiku bylo nutné sahnout po umélé nahradé. Nepotiebny papir jsme
natrhali na prouzky odpovidajici velikosti, ty jsme vlozili do Danforthovy braSny
a pripravili jsme se, Ze je budeme uZivat tak hospodarng, jak ndm umozni naSe
vlastni bezpecnost. Pomoci této metody jsme se se vSi pravdépodobnosti méli
vyvarovat sejiti z cesty, nebot’ jak se zdalo, uvniti starobylé stavby nebyl Zadny
silny priavan. Pokud by se objevil nebo pokud by ndm méla dojit zasoba papirka,
samoziejmé bychom vyuZili jist&jsi, byt’ pracnéjsi metody odstépovani zdi.



Pokud bychom se neodvaZili provést pokus, nedokézali bychom odhadnout,
jak rozséhld muze objevend oblast vibec byt. Tésna a hojnd propojeni raznych
budov nas vedla k pravdépodobné domnénce, Ze bychom mezi jednotlivymi
stavbami mohli piechazet po mostech skrytych pod ledovym ptikrovem, snad s
vyjimkou mist, kde by postup znemoZiovala mistni sesuti zdiva ¢i geologické
zlomy, nebot’ bylo ziejmé, Ze bytelné struktury trpély jen slabym zalednénim.
Takika ve vSech oblastech prahledného ledu bylo vidét zanofend okna, tak pevné
zabednénd, jako by mésto v této uniformni podobé pietrvavalo az do okamZiku,
kdy ledové prikrovy jednou provzdy uzamkly celou jeho spodni ¢ast. Skoro jste
nabyvali prapodivného dojmu, Ze toto misto bylo v jakési mlhavé a davné dobé
Umyslné uzavieno a opusSténo, Ze je tedy nezasahla Zadné nahld pohroma ani
nebylo ponechdno napospas postupnému zaniku. Ocekadvalo neznamé
obyvatelstvo piichod ledu a vydalo se hromadné hledat prihodnégjsi Utociste?
PresngjSi analyza fyziografické situace, tykajici se formace ledového ptikrovu,
musela v této fazi pockat na pozdéjsi dobu. Zcela zjevné zde nepuasobily Zadné
dlouhodobé sily. Snad byl na viné tlak nakumulovaného snéhu; a mozna za
zvlastni stav, jehoz jsme byli nyni svédky, mohlo vyliti feky ¢i protrZeni néjaké
predveké ledovcové néddrze v horském masivu. V obrazotvornosti se mohla v
souvislosti s timto mistem zrodit jakakoli domnénka.

VI,

Bylo by zdlouhavé, kdybych mél dopodrobna a postupné li¢it naSe putovani
onim jeskynovitym, prastarym bludistém davnych zdi; onim obludnym doupétem
starobylych tajemstvi, jimZ se nyni poprvé po bezpoétu véki rozléhala ozvéna
lidskych krokid. Je to pravda obzvIlasté ve svétle skutecnosti, Ze velkd c¢ést
straSlivého dramatu a zjisténi se vyjevila na zékladé pouhého studia
viudyptitomnych nasténnych plastik. Pravdu naSich odhaleni do zna¢né miry
potvrdi fotografie téchto plastik a je jen Skoda, Ze jsme s sebou neméli vétsi
zasobu filmu. Nakonec jsme poté, co nam fotograficky material dosel, museli
sahnout po notesech a jisté vyrazné artefakty zaznamenat jen v hrubych néértcich.

Budova, do niZz jsme pravé pronikli, se vyznacovala zavratnou velikosti a
propracovanosti a vzbuzovala v nds mocnou piedstavu architektury oné
nepoznané geologické minulosti. Vnitini piepazky byly méné bytelné nez vngjsi
zdi, ale ve spodnich partiich byly vyte¢né zachovany. Celou strukturu
charakterizovala spletitd komplexnost, jiZz podtrhovaly i zvla$tné nepravidelné
rozdily v Grovnich jednotlivych podlazi. Kdyby nebylo papirového znac¢eni, uz na
zacatku bychom se bezpochyby ztratili. Nejdiive jsme se rozhodli prozkoumat
horni zchétralejSi ¢ast, a proto jsme se labyrintem zacali Splhat né&jakych tricet
metr vzharu do mist, kde do pol&rniho nebe zasnézené a ponicené zela nejvyssi
fada komnat. Stoupali jsme po strmych, pii¢né Zebrovanych kamennych rampéach
¢i naklonénych ploSinach, jez vSude plnily funkci schodist’. Mistnosti, na néz jsme



narazili, byly vSemoznych tvart a velikosti, sahajicich od pé&ticipych hvézd k
trojahelnikam a dokonalym krychlim. Lze bezpeé¢né tici, Ze v praméru zaujimaly
9x9 metra podlahové plochy a sahaly Sest metri do vysky; existovalo tu vSak i
mnoho rozlehlejSich mistnosti. Jakmile jsme si zevrubné prohlédli horni oblast a
vrstvu ledu, patro po patie jsme sestoupili i do zanoiené ¢asti, kde jsme si zahy
uvédomili, Ze se nachazime v pokracujicim bludisti vzajemné propojenych
komnat a chodeb, rozprostirajicich se patrné v neomezené rozsahlém prostoru i
mimo hranice této konkrétni budovy. Kyklopska masivnost a giganti¢nost vieho
kolem na nés zacala pusobit podivné stisiujicim dojmem; a ve v3ech tvarech,
rozmérech, pomérech, dekoracich a stavebnich detailech této hrisné starobylé
budovy bylo cosi mlhave, ale hluboce nelidského. Na zakladé kamennych plastik
jsme si brzy uvédomili, Ze toto nestviirné mésto je staré mnoho miliona let.

Dosud nedokéZzeme vysvétlit technické principy, jichz bylo vyuZito pii
nezvyklém vyvaZovani a sestavovani ohromnych kamennych mas, ackoli bylo
jasné, Ze stavitelé se do velké miry spoléhali na uZziti principu oblouku. Z
mistnosti, jez jsme navstivili, bylo vyklizeno veSkeré pienosné zatizeni, kterazto
okolnost nés ujistila v piesvédéeni, Ze mésto bylo opusténo po Uvaze. Hlavni
dekoraci byl skoro univerzalni systém nasténnych plastik, jeZz mistnosti zdobil v
souvislych devadesat centimetru Sirokych horizontalnich péasech, sttidajicich se po
celé vysce zdi se stejné tak Sirokymi pasy geometrickych arabesek. V tomto
usporadani by se sice nadly vyjimky, ale jeho pievaha byla zaraZejici. Kolem
nékterych past arabesek byla nicméné c¢asto zasazena fada hladkych kartusi
obsahujicich podivné vzorovana uskupeni tecek.

Zahy jsme seznali, Ze technika je vyzrala, prociténd a esteticky vyspéla na
nejvyssi stupen civilizovaného mistrovstvi; ackoli byla v kaZzdém ohledu zcela
cizi jakékoli znamé umélecké tradici lidstva. Nikdy jsem nespatiil sochaiské dilo,
jez by se ji jen piibliZzilo jemnosti provedeni. | ty nejmensi detaily spletité
vegetace ¢i ZivocisSného Zivota byly navzdory smélé velikosti dél vyvedeny se
zdrcujici sugestivnosti; konvenéni obrazce byly zase zadzraky propracované.
sloZitosti. Arabesky prozrazovaly hluboké porozumeéni matematickym principam
a byly zhotoveny ze zéhadné symetrickych obloukt a Uhla vychazejicich z
nasobku péti. Pasy s vyobrazenimi se drzely vysoce formalizované tradice a
nabizely zvlastni zachadzeni s perspektivou; vyznacovaly se vSak umeéleckou
sdélnosti, jez nds hluboce zasahla i navzdory zejici propasti vzdalenych ¢asovych
obdobi. Umeleckd metoda vychazela z nezvyklé juxtapozice piicného fezu a
dvojrozmérné siluety a vyjadrovala analytickou psychologii ptrekonavajici
mysSleni jakékoli zndmé davné civilizace. Je zbyte¢né pokouset se o srovnani
tohoto uméni s ¢imkoli, co se vystavuje v naSich muzeich. Ti, kdoZ si prohlédnou
fotografie, nejblizsi analogii naleznou patrné v urgitych grotesknich predstavach
téch nejodvaznégjSich futurista.

Sit’ arabesek sestavala veskrze ze zapusSténych linek, jejichz hloubka se na
nezvétralych sténach pohybovala od dvou a pul do péti centimetri. V mistech,



kde se objevovaly kartuSe se skupinami tecek — evidentné Slo o napisy v jakemsi
nezndmém a prehistorickém jazyku a abecedé —, hloubka arabesek dosahovala
snad ¢tyt centimetra a te¢ky byly zasazeny snad o centimetr nize. Obrazové pasy
byly vyvedeny v melkém kuzelovém reliéfu, pticemz jejich pozadi se nachazelo
priblizn¢ pét centimetra pod Urovni povrchu zdi. U nékterych exempléit jsme
rozeznavali stopy po ptvodni koloraci, ackoli na vétSing mist barvivo, jehoZ
mohlo byt na plastikach uzito, rozlozilo a zahladilo pasobeni nekone¢nych veka.
Cim vice jsme tuto Uzasnou techniku studovali, tim vice jsme tyto véci
obdivovali. Pod jejich strohym tihnutim ke konvenénosti bylo mozné odtusit
jemné a presné pozorovaci a vytvarné schopnosti umeélci; ostatné sdm konvenéni
pristup slouZil k symbolizovani a zdaraznéni skuteéné podstaty ¢i zasadni
odliSnosti kazdého znazornéného subjektu. Citili jsme také, Ze mimo tyto
rozpoznatelné prednosti se v dilech skryva jesté néco navic, coz vsak naSimi
smysly nebylo jiZz uchopitelné. Ur¢ité obc¢asné tahy skytaly nezietelné naznaky
skrytych symboli a podnéta, jejichz hluboky a silny vyznam by ndm odhalilo jen
komplexngjsi ¢i odlisné smyslové Ustroji.

Néaméty soch zjevné vychazely ze Zivota ztracené epochy, kdy byly vytvoreny,
a obsahovaly ohromné mnoZstvi historickych odkazd. Pravé tento abnormalni
sklon zmizelé rasy dokumentovat své dé&jiny — okolnost, jez nam shodou néhod
hrala do karet — zptisobil, Ze pro nas plastiky zacaly piedstavovat ohromujici zdroj
informaci; coZ nas vedlo k tomu, abychom jejich fotografie a piepisy zohlednili
pied v8im ostatnim. V nékterych mistnostech prevladajici styl dekoraci nahradily
mapy, astronomicka schémata a dalSi védecka vyobrazeni velkych meéritek; tyto
véci naivné a stradliveé stvrzovaly skutecnosti, jeZ jsme vycetli uZz z obrazovych
vlysu a arabesek. Naznac¢im-li zde, na co poukazoval celek, doufam, Ze u téch, co
mi vabec uvéri, mé liceni nevzbudi zvédavost piekondvajici zdravou opatrnost.
Bylo by tragické, kdyby se nékdo nechal vldkat do této iiSe smrti a hriz na

Steény s plastikami naruSovala protahla okna a masivni tii a pal metru vysoké
dverni otvory; v oknech i dverich bylo na nékolika mistech zachovano zkamenélé
dievéné desténi — peclive vyrezavané a vylesténé — pavodnich okenic ¢i dvernich
vyplni. VVSechny kovové soucasti zmizely uz pred davnou dobou; nékolikero dvefi
vSak zistalo stat na svych mistech a pti postupu z jedné mistnosti do druhé jsme
je museli nasilim otevirat. Ob¢as jsme narazili na dochované okenni ramy s
podivnymi priahlednymi tabulkami — vétSinou elipsovitého tvaru; rozhodné jich
ale nebylo nijak mnoho. Nachazeli jsme rovnéz hojné vyklenky pozoruhodné
velikosti, zpravidla prazdné, nicméné tu a tam se v nich vyskytoval néjaky bizarni
objekt vymodelovany ze zeleného mastku, jenZ byl bud’ rozbity, nebo nepfilis
zajimavy, aby nam stél za ukotisténi. Jiné otvory mély bezpochyby souvislost s
davnymi mechanickymi zatizenimi — vytapénim, osvétlenim a podobné —, na
jejichz vyuziti upominala fada plastik. Stropy byly obvykle hladké, nékde vSak
byly vykladané zelenym mastkem ¢i jinymi kachliky, z nichZ vétSina nyni chy-



béla. | podlahy byly dldZzdéné témito kachlemi, ackoli prevazovalo vyuZiti
prostého kamene.

Jak jsem jiZ uvedl, nezistal tu Zadny nabytek &i jiné movité véci. Jaké zvIastni
vybaveni kdysi plnilo tyto ponuré, ozvénami zngjici mistnosti, bylo ale ziejmé z
vyobrazeni na sténdch. Nad ledovym ptikrovem byly podlahy vétSinou posety
hromadami suti, smeti a rozvalin; hloubgji vSak tento stav nebyl zietelny do tak
velké miry. V nekterych niZe poloZenych mistnostech a chodbach jsme nenarazili
na nic jiného nez piscity prach nebo starobyly mineralni povlak, zatimco jinde se
Sitilo zlovéstné ovzdusi jakoby po nedavném Gklidu. Samoziejmé Ze v mistech,
kde doslo k trhlinam ¢i ke zticenim, byly niZ8i polohy stejné tak plné drti jako
mista blize povrchu. Pied naprostou tmou zachranoval vnitini casti stavby
centralni dvar — jak tomu bylo i u jinych budov, jeZ jsme si prohliZeli ze vzduchu.
V hornich mistnostech jsme tudiZz museli pouZivat elektrické svitilny jen ziidka, a
to pti studiu detailia kamennych plastik. Nicméné pod ledovou vrstvou se Sero
prohloubilo a v fadé ¢asti spletitého piizemi jsme vstupovali do mist, kde vladla
jen ¢ernocerna tma.

Aby si nékdo dokazal vytvorit byt jen matnou predstavu o naSich mySlenkach
a pocitech pii vstupu do tohoto ztichlého labyrintu nelidskych staveb, je tieba,
aby si v mysli sladil beznadé&jn& znepokojivy chaos prchavych nalad, vzpominek a
dojmt. Naprosto désiva starodavnost a smrtonosna beztéSnost tohoto mista by
dokézaly zdrtit skoro kazdého citliveho ¢lovéka, ale k témto prvkam bylo tieba
pric¢ist i nedavné hrizné udalosti v tdbofe a odhaleni, k nimz tak zahy doSlo pfi
zkoumani straslivych nasténnych plastik vSude kolem nas. Jakmile jsme narazili
na jistou dokonale zachovanou ¢ast nasténnych vyobrazeni, stacil ndm jen kratky
pohled, abychom poznali obludnou pravdu — pravdu, o niZ by bylo naivni tvrdit,
Ze jsme ji s Danforthem nezavisle na sobé netuSili uz drive, byt jsme si davali
peclivy pozor, abychom na ni jeden pred druhym ani v nejmensim nepoukazovali.
Nyni uz nemohlo byt ani jediné milosrdné pochyby o povaze bytosti, ktere
postavily a obyvaly toto piiSerné mrtvé mésto pied miliony let, kdy se predchudci
lidi nachazeli na Grovni primitivnich savct a kdy se po tropickych stepich Evropy
a Asie prohanéli obroviti dinosaufi.

Pavodné jsme se zoufale drzeli jiné moZnosti a trvali jsme na tom — kazdy v
duchu sam pro sebe —, Ze vSudypiitomnost motivu péticipé hvézdy neznamena nic
vice nez Ur¢ité kulturni ¢i naboZenské velebeni praddvného prirodniho objektu,
jenz v sob¢ tak zreteln¢ ztélesnioval charakter péticiposti; podobné jako
dekorativni motivy minojské Kréty velebily posvatného byka, egyptské motivy
velebily skarabea, fimské vlka a orla a totemy nejriznéjSich divo$skych kmeni
pak dalSi zvirata. K tomuto Gtocisti jsme se vSak nadale uchylovat nemohli;
museli jsme celit otfesnému poznani, které ¢tenar téchto strdnek bezpochyby
vytuSil uz pred dlouhou dobou. Ani ted’ takika nejsem schopen uvést tyto
skutecnosti ¢erné na bilém, ale snad to nebude ani nutné.



Bytosti, jez kdysi toto obludné meésto zbudovaly a Zily v ném za doby
dinosaurt, nebyly Zadnymi dinosaury, nybrz né¢im mnohem horSim. Dinosaufi
byla nové a skoro nemyslici zviiata — stavitelé tohoto mésta vSak byli moudii a
staii a zanechali po sobé otisky v materialu, s nimz bylo manipulovano uz skoro
pied miliardou let... v materialu, s nimz bylo manipulovano ptedtim, neZ oprav-
dovy Zivot na zemi prekonal fazi bunénych struktur... v materialu, s nimz bylo
manipulovano piedtim, neZ se skute¢ny Zivot na zemi vlastng zrodil. Slo o
stvoritele a zotrocovatele onoho Zivota a nade vSi pochybnost i o pivodce
davnych déabelskych myta, o nichz se bazlivé Septd v textech, jako jsou
Pnakotické rukopisy a Necronomicon. Slo o Prastaré, kteii sem pronikli za ¢ast,
kdy Zemé byla jeSté mlada — o bytosti, jejichZ podstatu utvarela cizoroda evoluce
a jez disponovaly silami, které tato planeta nikdy nezplodila. A kdyZ si pomyslim,
Ze jeSté piedchazejiciho dne jsme se s Danforthem divali na pozustatky jejich
tisice let zkamenélych tél... a ze je chudak Lake a jeho skupina spattili v uplné
podobg...

Je samoziejmé& nemozné, abych zde ve spravném poiadi popisoval postup,
diky némuz jsme nabyli své znalosti 0 oné obludné kapitole piedlidského Zivota.
Po pocéatecnim Soku zptisobeném onim urc¢itym objevem jsme se na chvili museli
zastavit, abychom nabrali nové sily, a teprve ve téi hodiny jsme se vydali na
systematicky prazkum. Sochy v budové, do niz jsme pronikli, byly pomérné ne-
davného data — o stafi zhruba dvou miliona let —, jak jsme zjistili z jejich
geologickych, biologickych a astronomickych charakteristik; a vyjadiovaly
umeni, které by si ve srovnani se vzorky, jeZ jsme nasli v jinych stavbach po
piejiti mostt pod ledovym ptikrovem, zaslouzilo oznaceni dekadentni. Zdalo se,
Ze jedna budova vysekana z kamenné masy saha svym pavodem do doby pied
Ctyfticeti ¢i snad padeséti miliony lety — do obdobi starSiho eocénu ¢i mladsi kiidy
— a obsahuje basreliéfy, jejichZz umélecké provedeni piekonavalo vSechno ostatni,
co jsme dosud objevili, tedy s jednou straslivou vyjimkou. Shodli jsme se, Ze jde
0 nejstarsi obytnou strukturu, kterou jsme prosli.

Kdybych se nemohl opiit o snimky, jez hodlam zanedlouho zveiejnit, o naSich
nalezech a zavérech bych nikdy nehovotil, abych nebyl oznacen za Silence a
uvrhnut za miize. OvSem Ze ty UpIné nejrangjsi casti mého nesourodého
vypravéni — tykajici se predzemské existence bytosti s hvézdicovitymi hlavami
odehravajici se na jinych planetach, v jinych galaxiich a v jinych vesmirech — Ize
pohodIng interpretovat jako fantaskni mytologii stvofenou samymi vetielci;
nicmén¢ tyto c¢asti nékdy zahrnovaly obrazy a nakresy tak zlovéstné blizké
poslednim objevam naSich matematiki a astrofyzika, Ze nevim, co si mam o
vSem myslet. Az zveiejnim své fotografie, necht’ situaci posoudi jini.

Je prirozené, ze 7adna série plastik, na néz jsme narazili, nelicila vice nez
zlomek souvislé historie; stejné tak jsme se ani zdaleka nemohli s celou historii
seznamovat v poradi, v jakém se odvijela. Né&které rozsahlé komnaty tvorily,
pokud 3lo o vyjadiené obrazy, nezavislé jednotky, zatimco v jinych piipadech



bylo moZné sledovat souvislou kroniku v fadé mistnosti a chodeb. Nejlep3i mapy
a nékresy se nachazely na sténch désivé propasti notici se i pod Uroven davného
piizemi — jeskyné o velikosti asi Sedeséati ¢tvere¢nich metri a 0 vySce asi osmnécti
metri, kterd skoro jisté fungovala jako jakési vzdélavaci stiedisko. V raznych
mistnostech a budovach dochazelo ke spousté zarazejiciho opakovani stejnych
ndméti; nebot’ bylo ziejmé, Ze jisté kapitoly zkuSenosti a jisté piehledy ¢i faze dé-
jin rasy se t&Sily u raznych umelcu ¢i obyvatel zvlastni oblibé. Obcas nam vSak
alternativni verze stejného tématu pomahaly pii uréovani spornych mist a
vyplihovani mezer.

Stale mne prekvapuje, Ze jsme dokézali vyvodit tolik skute¢nosti v tak
kratkém case, ktery jsme méli k dispozici. Samoziejmé Ze i ted’ pracujeme pouze
s velmi hrubymi odhady; z nichz se rada zrodila az pozdéji na zakladé studia
fotografii a nakresi. Je mozné, Ze pravé dusledky tohoto pozdéjSiho badani —
ozivené vzpominky a mlhavé dojmy pusobici v souvislosti s jeho obecnou
citlivosti a s onim domnélym hraznym zéazitkem, o jehoZ povaze mi nechce nic
sdélovat — se ptimo podepsaly na Danforthové soucasném nervovém zhrouceni.
Tomuto jsme se vSak vyhnout nemohli; neni mozné, abychom zverejnili své
srozumitelné varovani, aniz bychom ziskali co mozna nejvice informaci; a
varovat ostatni je naprosto zasadni. Jisté prezivajici vlivy v onom neznamém
antarktickém svéteé naruSeného ¢asu a cizich piirodnich zakond nam veli,
abychom zabranili jakémukoli dalSimu prazkumu.

VII.

Celd historie, tak jak se nam ji podatilo rozplést, se zanedlouho objevi v
oficiadlnim véstniku Miskatonické univerzity. Na tomto misté¢ uvedu ponékud
nesourodé a chaoticky pouze nekolik nejvyznamnégjSich poznatkt. At uz jde o
mytus ¢i néco jiného, plastiky popisuji, jak z hlubin mezihvézdného prostoru
ptisly na rodici se, stale jeSt¢ neZivou Zemi bytosti s hvézdicovitymi hlavami —
vypraveéji o prichodu jejich i o prichodu rady dalSich cizich tvord, ktefi se za
ur¢itych dob vydavaji na cesty do vesmiru. Zda se, Ze byly schopné pohybovat se
mezihvézdnym éterem za vyuZiti svych ohromnych blanitych kiidel — ¢imz
zvlastnim zptisobem stvrzuji folklorni zkazky lidi z vysoginy, o nichZz mi kdysi
davno ftikal jeden kolega historik. Zily do zna¢né miry pod vodou, stavély si
fantastickd mésta a s neznamymi protivniky svadély straslivé bitvy, pii nichZ uzi-
valy dimyslna zatizeni na bazi dosud nepoznanych energetickych principa. Jejich
védecké i technické védomosti zjevné daleko presahovaly znalosti naSi dnesni
civilizace, ackoli jejich pokrogilejsich a propracovangjSich forem vyuZivaly, jen
kdyZ byly nuceny. Né&kolik soch naznacovalo, Ze prodly stadii mechanizované
existence na jinych planetach, ale ustoupily od nich, jakmile zjistily, Ze jeji du-
sledky je emocionalné neuspokojuji. Nadpiirozena houZevnatost organismu a
jednoduchost prirozenych potieb jim podivné umoznila pieZivat i v prostredi



vysoké néhorni plodiny, aniz by se musely uchylovat ke konzumaci
specializovangjSich plodi umelého Slechtitelstvi ¢i dokonce k uZivani Satstva
kromé piipadi, kdy se musely chranit pied nepiizni pocasi.

Pozemsky Zivot stvorily v mofi — vyuZivajice dostupného materidlu podle
dlouho tradovanych metod — nejprve kvili potravé, poté i pro jiné ugely. K
pokrocilejSim experimentaim doSlo aZz po likvidaci nejriznéjSich kosmickych
protivniki. TotéZ uskuteénily i na jinych planetach; vyrabély nejen potiebné
potraviny, nybrZz i ur¢ité mnohobunécné protoplazmatické masy, schopné v
hypnotickém stavu formovéni svych tké&ni do nejraznéjSich druha provizornich
organd; ¢imz si vytvarely idedlni otroky pro vykondvani naro¢né obecné
prospédné prace. Tyto slizké organické masy byly bezpochyby tim, co Abdul
Azhared ve svém désivém Necronomiconu Septem nazyval ,,shoggothy"”, tiebaze
tento Sileny Arab opatrné pripustil jejich pozemskou existenci pouze ve snech lidi
zvykajicich urcitou rostlinu s obsahem alkaloida. Jakmile Prastaii s hvézdico-
vitymi hlavami na této planeté synteticky vytvorili své jednoduché potravinové
formy a vySlechtili si dostate¢nou zasobu shoggothi, umoznili i jingm bunéénym
strukturdm, aby se vyvinuly do podob Zivocisného a rostlinného Zivota, s nimiz
pak meli dale nejrazngjsi amysly.

S vyuzitim shoggothi, jejichz konéetiny mohly byt uzptasobeny ke zvedani
nesmirnych biemen, se z malych, nizkych podmoiskych mést staly ohromné a
zavratné kamenné labyrinty podobné tém, jez pozdéji vyrostly i na sousi.
Mimoréadné prizpasobivi Prastati travili v jinych kon¢indch vesmiru na sousi
velkou ¢ast ¢asu a pravdépodobneé si uchovali fadu tradic spjatych s pevninskym
stavitelstvim. KdyZ jsme studovali architekturu vSech téchto prehistorickych bu-
dov v¢etné téch, jejichZ starobylymi chodbami jsme nyni prochazeli, Iamali jsme
si hlavu nad prazvlastni shodou néahod, kterou jsme se doposud nepokusili
vysvétlit, dokonce ani sami sob& Na basreliéfech byly zietelné vyvedeny
vrcholky budov, jez ve skutecném mésté kolem nas piirozené uz velice davno
zvétraly do beztvarych rozvalin. Plastiky piedstavovaly gigantické shluky
jehlovitych vizek, jemnych ozdobnych zakonceni nékterych kuZeld a hranola a
fady tenkych horizontalnich zoubkovanych kotou¢u, jimiz byly osazeny vélcovité
sloupce. Slo o totéZ, co jsme spatiili v nesmirné a zlovéstné fata morgané
odréZejici podobu mrtvého mésta, v jehoZ silueté podobné prvky chybély uz tisice
¢i desetitisice let, fata morgan¢, ktera se pred naSimi nic netusicimi zraky vynotila
nad neprobadanymi horami Silenstvi pti piiletu k prokletému taboru ubohého
Lakea.

O Zivoté Prastarych, jak pod vodou, tak poté, co se jejich ¢ast piesunula na
sou$, by se mohly napsat celé knihy. Ti z nich, ktefi zustali v mélké vodé,
nepiestali vyuzivat do maximalni mozné miry o¢i na koncich péti hlavnich
hlavovych tykadlech a obvyklym zptasobem péstovali nadale i sochaiské a
pisarské umeéni — psali rydlem na vodévzdorné voskové tabulky. Ti, jiz prebyvali
v moiskych hlubindch, ackoli pouzivali k ziskavani svétla zvl&stniho



fosforeskujiciho organismu, si skladali obraz svého okoli na z&kladé zahadného
specidlniho smyslového Ustroji pasobiciho prostrednictvim prismatickych brv,
umisténych na hlavach — smyslového Ustroji, diky némuz byli Prastafi v ptipadé
nutnosti na svétle castecné nezavisli. Béhem sestupu do hlubin se podivné
zménila i podoba jejich sochaistvi a pisma, nebot’ zacali vyuZivat urcitych patrné
chemickych procest natéra — jejichZ ucelem bylo nejspiSe zajisténi fosforescence
—, které ndm nedokéazaly osvétlit ani basreliéfy. Tyto bytosti se v mofi pohybovaly
¢aste¢né plavanim — za pomoci postrannich lilijicovych ramen — a castecné
chvénim spodni fady chapadel zahrnujicich i panohy. Obc¢as se poustély i do
sttemhlavého Gtoku s vyuZitim dvou ¢&i ti sad véjitovitych rozvinovacich kiidel.
Na sousi pouZivaly zpravidla panohy, ale do velkych vy3ek ¢i na del3i vzdalenosti
jim nékdy pomahala i kiidla. Rada tenkych chapadélek, do nichZ se vétvila
lilijicova ramena, se vyznacovala nesmirnou jemnosti, ohebnosti, silou a presnosti
koordinace svalstva a nervi, coZ tvoram zajiStovalo maximalni zruénost a
obratnost pi#i vSech uméleckych a jinych manudlnich ¢innostech.

Odolnost téchto organismu byla skoro neuvéfitelna. Zda se, Ze jim nemohl
nijak uskodit ani straSlivy tlak na nejhlubSich mistech moiského dna. Téch
nékolik mélo jedinci, co zemielo, bylo sprovozeno ze svéta vyhradné nasilim, a
pohiebist’ bylo velice malo. Skuteénost, Ze své vertikdlné pohibivané zemielé
zahrnovali mohylami se symboly péticipych hvézd, v nas s Danforthem vzbudila
fetézec myslenek, ktery si vyZadal potiebu nové piestavky a nacerpani ¢erstvych
sil. Bytosti se mnoZily pomoci spor — jako kaprad’orosty, jak tusil uz Lake —, ale
vzhledem ke své zazra¢né odolnosti a dlouhovékosti, a naslednému nedostatku
potieby starat se o svou nadhradu, nebyl vyvoj novych protostélek nijak
podnécovan s vyjimkou obdobi, kdy bylo nutno kolonizovat nova tzemi. Mlad’ata
rychle vyzravala a dostavalo se jim vzdé¢lani, o jehoZ Grovni se nam nemuze ani
zdat. Pievazujici intelektualni a esteticky Zivot dosahl vysokého stupné vyvoje a
vytvoril mimoradné houzevnatou soustavu zvyklosti a instituci, kterou podrobnéji
popiSi ve své chystané monografii. Soustava nabyvala jemn¢ odliSnych podob v
zavislosti na tom, zda tvorové Zili v mofi, ¢i na sousi, ale méla stejné zaklady a
hlavni rysy.

Ackoli bytosti mohly, podobn¢ jako rostlinstvo, pfijimat vyZivu z anorganické
hmoty, davaly mnohem radsi prednost potravé organicke, zvlasté pak Zivocisné.
Ve vodé se zivily syrovymi motskymi organismy, ale na souSi je tepelné
opracovévaly. Lovily zvét a kvali masu chovaly i stdda zvitat — kterd zabijely
ostrymi zbranémi, jejichz nezvyklé stopy na nékterych zkamenélych kostech nase
vyprava zaznamenala. Bytosti vyte¢né snasely vSechny bézné teploty a ve svém
piirozeném stavu mohly prebyvat ve vodé i tésné nad bodem mrazu. Kdyz se vSak
zacal stupniovat chlad starSich ¢tvrtohor — pied takika jednim milionem let —,
obyvatelé souSe se museli uchylit ke zvlastnim opatienim zahrnujicim umeélé
vytapéni; dokud je nakonec vrazedna zima nezahnala zpatky do more. Legenda
uvadela, Ze v dobé svych prehistorickych leti mezihvézdnym prostorem ptijimali



jisté chemické latky a stavali se takika nezavislymi na pfijimani potravy, dychani
a termoregulaci; nicméné v dobé velkého chladu na tuto metodu jiz zapomnéli.
Tak ¢i onak, uméle vyvolany stav nemohli prodluZzovat donekonecna, aniz by
utrpéli ajmy.

S ohledem na nepérovost a polorostlinny charakter nemé¢li Prastaii Zadny
biologicky zaklad pro rodinnou fazi sav¢i existence. Zda se vsak, Ze se
organizovali v rozsahlych domécnostech na principu vyhovujici prostorové
uZitecnosti a — jak jsme vycetli z obrazii zaméstnani a zabavy jednotlivych
obyvatel — i odpovidajici duSevni spiiznénosti. Pti zafizovani svych domovi
soustiedili veSkeré véci uprostied ohromnych mistnosti, ¢imz si vytvaieli volny
prostor pro dekoraci stén. O osvétleni se v piipadé suchozemskych obyvatel sta-
rala zafizeni pravdépodobné elektrochemické povahy. Na pevniné i na mofi
bytosti pouzivaly podivné stoly, Zidle a pohovky podobné valcovitym ramam —
protoze odpocivaly a spaly ve vzpiimené poloze se slozenymi chapadly — a
piihradky pro zaviraci soustavy te¢kovanych tabulek, jeZ predstavovaly jejich
knihy.

Vldda byla zjevné slozZité konstruovana a pravdépodobné socialistického
zamgtenti, i kdyZ z nalezenych plastik nebylo mozné vyvodit nic smérodatného. V
oblasti probihala ¢ila obchodni aktivita, jak pfimo v mistg, tak mezi jednotlivymi
meésty, a jisté drobné Zetony ve tvaru hvézdice a opatiené napisy slouZily jako
penize. Je pravdépodobné, Zze takovymi platidly byly mensi z raznych
nazelenalych mastka nashromézdénych nasi expedici. Ackoli pievaZovala mést-
ska kultura, bytosti se vénovaly i zemédélstvi a rozsahlému chovu dobytka.
Existovala zde i t&Zebni aktivita a omezena manufakturni vyroba. Hojné se
cestovalo, ale stala migrace byla nejspiSe pomérné vzacna, pouze s vyjimkou
ohromnych kolonizatorskych vyprav, diky nimz rasa expandovala. Pro osobni
pohyb se neuzivaly Zadné wvné&jSi pomicky; ponévadz se zdalo, Ze pfi
piemistovani po sousi, ve vzduchu i ve vodé Prastaii sami disponuji mimofadné
velkou zpusobilosti dosahovat vysokych rychlosti. Naklady v3ak vl&cela tazna
zvitata — shoggothi pod vodou a podivuhodny druh primitivnich obratlovca v
pozdé&jSim obdobi suchozemské existence.

Tito obratlovci, stejné jako bezpocet dalSich forem Zivota — ZivociSného a
rostlinného, moiského, suchozemského a vzdusného —, byli produktem nehlidané
evoluéni manipulace zivych bungk, za niz sice Prastati stali, ale kterd se dostala
mimo rdmec jejich pozornosti. Byl jim umoznén nekontrolovany vyvoj, protoze
se nedostavali do Zadnych konfliktt s dominantni rasou. Obtizné formy byly
samoziejmé mechanicky vyhlazovany. Je zajimavé, Ze na nékterych poslednich
sochéch, vykazujicich nejvétsi stopy Upadku, Ize spattit primitivniho belhavého
savce, vyuzivaného suchozemskymi obyvateli obc¢as jako potrava, obcéas jako
zdroj zabavy, u néhoz byly nepfilis zietelné patrné i ndznaky pozdéjsiho opiciho a
lidského vyvoje. Pii vystavbé pozemskych meést bylo pii zvedani ohromnych



kamennych blokd vysokych vézi vyuzivano zpravidla pterodaktylt se Sirokymi
kiidly, druhu, o némz paleontologie dosud nic nevédéla.

HouZevnatost, s niZ Prastati dokazali pieZit nejriznéjsi geologické promeény a
pohyby zemské kary, hranic¢ila se zézracnosti. Ackoli se zda, Ze do pozdéjSich
dob pietrvalo jen velmi malo prvnich mést — pokud vibec néjaka —, nedoslo k
Zadnému preruSeni ve vyvoji jejich civilizace ¢i pii predavani zéznami. Mistem
jejich prvotniho prichodu na Zemi byl Antarkticky ocean a je pravdépodobné, Ze
Prastafi nepiiSli dlouho poté, co byla ze sousedniho jizniho Pacifiku vyrvana
hmota, z niz byl zformovan Meésic. Podle jedné z plastickych map se cela
zemékoule tehdy nachazela pod vodou, pficemZ kamenna mésta se v prabéhu
véki objevovala stale dale a dale od Antarktidy. Jina mapa znazornovala
rozsahlou oblast souSe kolem jizniho pélu, kde bylo vidét, jak néktefi tvorové
vytvaieji experimentalni sidla, byt jejich hlavni stiediska byla piemistovana na
nejblizsi motské dno. Pozdéjsi mapy, na nichZ tato sous puka, je unasena pry¢ a
vysila urcité odtrzené césti severnim smérem, davaji zardzejicim zpusobem za
pravdu teoriim o kontinentalnich posunech, které v nedavné dobé zastavali
Taylor, Wegener a Joly.

Vynoieni nové pevniny v jiznim Pacifiku mélo za nasledek zahajeni zasadnich
zmén. N¢kterd podmoiskd mésta byla nenavratné znicena, to vSak nebyla nejhorsi
pohroma. Z nekone¢na kosmu zac¢ala na Zemi pronikat jina rasa — pevninska rasa
bytosti podobajici se chobotnicim, pravdépodobné odpovidajicich bajnému pred-
lidskému plemeni Cthulhu —, kter& vyvolala obludnou valku, jez na urcitou dobu
zahnala Prastaré zpatky do moie; coZ zasadilo nesmirnou ranu narastajicimu
pevninskému osidlovani. Pozdgji byl uzavien smir, nové zemé byly predany
plemeni Cthulhu a Prastaii si udrZeli vladu nad moiem a starymi zemémi. DoSlo k
zaloZeni novych mést — nejvétsi se stavéla v Antarktide, ponévadz tato oblast
prvniho kontaktu byla chovana v posvatné Gcté. Od té doby, stejné jako ptivodné,
Antarktida zustala stiediskem civilizace Prastarych a v3echna objevitelna mésta,
jez v ni zalozilo plemeno Cthulhu, byla srovnana se zemi. Pak doSlo opét k
nahlému ponoieni pevnin pacifické oblasti, jeZ s sebou do hlubin stahly i mésto
R’lyeh a v8echny mimozemské chobotnice, coZ vedlo k tomu, Ze se Prastati
znovu ujali neomezené vlady nad planetou, i kdy? je désil neztetelny stin, o némz
se nechtéli nijak zminovat. VV pozdé¢jsi dobé se jejich mésta opét rozprostiela po
vSech pevninskych i moiskych oblastech zemekoule — proto ve své chystané
monografii doporucuji, aby archeologové provedli v nékolika velmi vzdalenych
koncinach systematické vrty se zatizenim Pabodieho typu.

Presun z vody na sous se v prabéhu ¢asu stal obecnym trendem; tento pohyb
podporovalo i vynofovani novych pevnin, ackoli ocedn nebyl nikdy trvale
opustén. DalSi pric¢inou kolonizace pevniny byly i nové potize spjaté se
Slechténim a zvladanim shoggothd, na nichZ zéleZelo Uspédné piezivani pod
vodou. Postupem ¢asu, jak smutné dokladaly i plastiky, Prastafi piisli o uméni
vytvareni nového Zivota z anorganického materidlu; coZz znamenalo, Ze si museli



vystacit s manipulaci jiZz existujicich forem. Na sousi se dalo dobie pracovat s
velkymi jeStéry; ale moiSti shoggothi, mnoZici se délenim a ziskavajici
nebezpec¢ny stupenn ndhodné inteligence, urcitou dobu predstavovali hrozivou
potiz.

Od prvopocatku byli ovladani prostiednictvim hypnotické sugesce ze strany
Prastarych, ktefi modelovali jejich tuhou, avSak pruZznou hmotu do nejraznéjsich,
v dané chvili potiebnych koncetin a organi. Nyni ale shoggothi ob¢as schopnosti
sebemodelovani pouzivali sami a nezavisle a nabyvali raznych imitativnich
forem, jez jim piavodné vstipili Prastaii sugesci. Je mozné, Ze se u nich vyvinul
polostdly mozek, jehoZ samostatnd a obcas uminéna vile odraZzela vali
Prastarych, aniZ by se ji vZdy koftila. Plasticka vyobrazeni téchto shoggothti nés s
Danforthem napliovala hrazou a odporem. V normalnim stavu $lo o beztvaré
bytosti tvorené vazkym rosolem, ktery vypadal jako shluk bublin. Kazdy v kulové
fazi dosahoval praméru priblizné ¢ty a pal metru. Vyznacovali se vSak neustale
proménlivym tvarem a objemem, pticemz ob¢as spontanné, ¢i na zakladé sugesce,
vyhénéli docasné vyristky nebo si vytvareli organy zraku, sluchu a teci, jimiz
napodobovali své pany.

Jejich podivna nepoddajnost se datuje asi od poloviny permu, pfiblizné pied
150 miliony lety, kdy jim oceansti Prastafi vyhlasili regulérni valku za G¢elem
opétovného podmanéni. Obrazy tohoto konfliktu a obvykle bezhlavych, slizem
pokrytych Prastarych, padnuvsich za obét’ vrazdéni shoggothu, pasobily i pies
propast nekone¢nych véki neuvéfitelné hrazostrasné. Prastari uZili proti
vzbourivsim se bytostem zvIaStni zbrané ptisobici naruseni molekularnich struktur
a nakonec dosahli drtiveho vitézstvi. Sochy poté zobrazovaly obdobi, kdy byli
shoggothi ozbrojenymi Prastarymi opét zkroceni a ujaimeni, jako tomu bylo v
piipadé kovboji a divokych koni na americkém Z&padé. | kdyZz béhem povstani
shoggothi prokézali schopnost pieZivat i mimo vodni prostiedi, tento vyvoj u nich
nebyl nijak podporovéan, protoZe jejich uZite¢nost na sousi by se jen stéZi mohla
métit s potizemi plynoucimi z jejich ovIladani.

Béhem jury se Prastafi museli vypoiadavat s hovou neprizni osudu v podobé
dalSi invaze z mezihvézdného prostoru — tentokrat Slo o polohoubovite,
polokorySovité tvory pochazejici z planety ztotoZnitelné s dalekym a nedavno
objevenym Plutém; tvory bezpochyby odpovidajici bytostem figurujicim v
uréitych bazlivé popisovanych legendach severni vysociny, jez jsou v Himalajich
znami jako Mi-Go, ¢i yetti. Pii z&poleni s témito protivniky se Prastati poprvé od
sveho priletu na Zemi pokusili vydavat do mezihvézdného éteru, ale navzdory
svym tradi¢nim pripravam zjistili, Ze opustit zemskou atmosféru jiz nedokazi. At
uz bylo davné tajemstvi kosmického pohybu jakékoliv, pro rasu bylo nenavratné
ztraceno. Mi-Go nakonec Prastaré vypudili ze severnich zemi, ackoli neméli
prostiedky, aby je ohrozili i v mofi. Starobyla rasa se tak zacala postupné stahovat
zpéatky do sve pavodni domoviny.



Na vyobrazenich bitev jsme si se zaujetim povsimli, Ze jak plemeno Cthulhu,
tak Mi-Go byli patrné tvoreni hmotou radikalné se liici od nami prozkoumaného
sloZeni Prastarych. Nepratelé Prastarych se uméli ménit a obnovovat zptasobem,
ktery byl pro jejich protivniky nemyslitelny, coz mne vede k domnénce, ze
pochéazeli z jeSté vzdalenéjSich kouti vesmirného prostoru. Prastaii, navzdory své
abnormalni houZevnatosti a nezvyklym Zivotnim pochodium, byly striktné
materialni stvoreni a svym pavodem museli vychézet ze znameho
casoprostorového kontinua; zatimco o praptivodu ostatnich tvord muZeme
spekulovat jen se zatajenym dechem. Toto vSechno vSak pfirozené plati pouze za
piedpokladu, Ze nezemské souvislosti a anomalie pripisované vetielcam nejsou
pouhymi mytologickymi konstrukcemi. Lze si predstavit, Ze Prastafi si cely
kosmicky ramec mohli vymyslet proto, aby négjak vysvétlili své porazky;
ponévadz zajem o historii a hrdost u nich tvorily zakladni psychologicky prvek. Je
signifikantni, Ze jejich zaznamy nehovoti o fadé pokrocilych a mocnych ras,
jejichz pozoruhodné kultury a monumentalni mésta nepiestavaji figurovat v
jistych zahadnych legendach.

Ménici se tvarnost svéta na pozadi dlouhych geologickych (dobi byla
ilustrovana na mnoha plastickych mapéach a vyjevech se zarazejici sugestivitou. V
nékolika piipadech bude soucasnd véda vyZzadovat revizi, zatimco jinde se jeji
smélé vyvody dockaly GZasného potvrzeni. Jak jsem jiz uvedl, hypotéza Taylora,
Wegenera a Jolyho, Ze v8echny kontinenty jsou fragmenty prapavodni antarktické
pevninské masy, které pukly pusobenim odstredivych sil a odsunuly se po
prakticky kluzkém, niZe poloZeném povrchu — hypotéza, o niz svéd¢i napriklad do
sebe zapadajici obrysy Afriky a Jizni Ameriky a zpasob, jakym se nakupily a
zvedly velké horské masivy — ziskava z tohoto zlovéstného zdroje na znacné vaze.

Na mapéch jasné zobrazujicich karbonsky svét pred sto miliony ¢i vice lety
bylo mozné rozpoznat vyznamné linie zlomu a prarvy, jez mély pozdéji oddélit
Afriku od tehdy jednolité Evropy (byvalé Valurie z ohavnych starodavnych
legend), Asie, obou Amerik a Antarktidy. Jiné nakresy — a zvlasté pak jeden
souvisejici se zaloZzenim obrovitého mrtvého mésta kolem nas, k némuz doslo
pied padesati miliony lety — ukazovaly v3echny soucasné kontinenty jiz jasné
odlidené. A na poslednich exemplétich, jeZ jsme méli k dispozici — a které byly
vytvoreny patrné v pliocénu — uz bylo vidét dosti zietelné pribliznou podobu
dnedniho svéta, i kdyZ Aljaska byla jeSté propojena se Sibiii, Severni Amerika
Gronskem s Evropou a Jizni Amerika Grahamovou zemi s Antarktidou. Na mapé
z karbonu jesté byla celd zemékoule — oceanské dno i vyzvednuté pevniny — ozna-
¢ena symboly rozsahlych kamennych mést postavenych Prastarymi, na pozdéjSich
tabulich uz vSak bylo zietelné postupné stahovani smérem k Antarktidé. Posledni
exemplatr z pliocénu uZz neznazoriioval Zadné meésta na souSi s vyjimkou
Antarktidy a vybézku Jizni Ameriky, a stejné tak ani Zadna podmoiskd mésta
severné od padesaté rovnobézky jizni Siiky. Bylo vidét, Ze védomosti a zajem o
severné polozZené kraje, vyjma studia pobieznich ¢ar, uskute¢novaného patrné



vy

béhem dlouhych vyzkumnych letd za pouziti véjitovitych blanitych kiidel, mezi
Prastarymi naprosto vymizely.

Destrukce meést vinou vyzdvihu horskych pasem, odstredivé popraskani
kontinentd, seismické pohyby puady ¢i moiského dna a dalsi ptirodni jevy byly
bé&zné zaznamenavany; a bylo zvIastni sledovat, jak postupem ¢asu dochézelo ke
stale men§im obnovam. Zdalo se, Ze nesmirnd mrtvad megalopole, rozprostirajici
se kolem nés, byla poslednim stiediskem rasy. Byla vystavéna pocatkem kiidy
poté, co gigantické vzedmuti srovnalo se zemi jeSt¢ nesmirngjSiho predchidce
stojiciho nedaleko. Zhruba tato oblast byla patrné nejposvatnéjSim mistem ze
v8ech, mistem, kde se domnéli prvni Prastaii usadili na pradavném moiském dné.
V novém meésté — jehoZ radu rysa jsme rozeznavali na sochach, ale které se viemi
sméry rozprostiralo celé stovky kilometri podél horského masivu mimo dosah
naSeho leteckého prizkumu - byly Udajné zachovany jisté posvatné kameny
tvorici ¢ast prvniho mésta na moiském dné, jez byly vyzdviZzeny na svétlo po
dlouhych epochéach v priabéhu obecného vrasnéni vrstev.

VIII.

Je ptirozené, Ze jsme s Danforthem studovali s obzvIlaStnim zajmem a podivné
osobnim pocitem UZasu vSe vazici se k bezprostrednimu mistu, kde jsme se praveé
nachazeli. Nebylo nijak piekvapivé, ze mistnich materiala byly vSude piehrsle; a
méli jsme Stésti, Ze jsme na spletité prizemni Urovni mésta nadli dam velice
nedavného data, na jehoZz zdech, byt trochu poSkozenych nedalekym
geologickym zlomem, byly vyvedeny plastiky Upadkového charakteru, které vy-
pravély pribéh této oblasti i po obdobi znazornéném na pliocenni mapé, z niz
jsme o Zemi pied prichodem lidi vycetli své zatim posledni vSeobecné informace.
Slo o posledni misto, které jsme si prohlédli do posledniho detailu, nebot to, co
jsme v ném nalezli, nam poskytlo ¢erstvy a bezprostiedni cil.

Nachazeli jsme se bezpochyby v jedné z nepodivnéjSich, nejzahadnéjSich a
nejstraslivejSich koncéin zemeékoule. Ze vSech existujicich pevnin Slo rozhodné o
tu nejstarobylejsi, takZze v nas zacalo hlodat piesvédéeni, Ze tato obludna vysina
musi opravdu byt legendarni obavanou ploSinou Leng, o niZ se nechtél ptilis Sifit
ani Sileny autor Necronomiconu. Ohromné pohoii bylo zavratné dlouhé — zaginalo
jako hornatina v Luitpoldové zemi na pobiezi Weddellova mote a pretinalo
prakticky cely kontinent. Opravdu vysoka ¢ast se tahla v nesmirném oblouku od
mist na 82° jiZni Sitky a 60° vychodni délky do oblasti na 70° jizni Sitky a 115°
vychodni délky, pricemz jeji konkavni strana sméfovala k naSemu taboru a jeji k
mofi se blizici konec se nachazel v oblasti dlouhého, v ledu uvéznéného pobiezi,
jehoz kopce zahlédli Wilkes a Mawson u jiZzniho polarniho kruhu. Nicméné se
zdalo, Ze znepokojive blizko se ty¢i jeSté hrozivejsi zradnosti piirody. UZ jsem
uvedl, Ze tyto vrcholy jsou vysSi nez Himalaje, ale plastiky mi nedovoluji
prohlasit, Ze jsou nejvy$si na celé zemi. Tato neblaha pocta je mimo vsi



pochybnost vyhrazena pro cosi, co polovina plastik vahala vibec zaznamenat a
¢eho se ostatni zhostily jen se zjevnou Stitivosti a obavami. Zda se, Ze existovala
jedna ¢ast prapivodni pevniny — prvni kus, ktery se kdy vynofil z vodstev poté,
co Zem¢ od sebe odmrstila Mésic a z hvézd sem pronikli Prastaii —, ktera si
vyslouZila jen vyhybavé zminky jako néco nezietelné a nevyslovné zlého. Mésta,
jez v ni vyrostla, se rozpadla drive, nez piiSel jejich ¢as, a jak se zjistilo, byla
zni¢ehonic opudténa. KdyZz pak v komanéském obdobi oblasti otiasly prvni
zemské pohyby, za nepiedstavitelného burdceni a zmatku se z ni nahle zvedlo
obludné horské pasmo — a Zemé¢ byla bohatsi o své nejvyssi a nejstraslivejsi
pohofi.

Pokud bylo méfitko plastik spravné, tito désivi velikani museli dosahovat
hory Silenstvi, které jsme sami preletéli. Jak se zdalo, tahli se od 77° jizni Siiky a
70° vychodni délky k 70° jizni Sitky a 100° stupni vychodni délky, méné nez 480
kilometra od mrtvého mésta, takZze bychom v mlhavé zapadni dalce byvali mohli
zahlédnout jejich obavané vrcholy, kdyby oblast nezakryval opalizujici opar.
Stejné tak jejich severni konec musel byt viditelny z dlouhého pobiezi Zemé
krélovny Mary v oblasti polarniho kruhu.

Nekteti Prastari se za dnt Opadku obraceli k témto hordm se zvlastnimi
modlitbami, ale Zadny z nich se k nim nepfibliZil ani se neodvazil odhadnout, co
leZi za nimi. Nespatiilo je Zadné lidské oko, a kdyZ jsem si prohlizel emoce
znazornované na plastikach, modlil jsem se, aby tomu tak ani nikdy nebylo. Za
nimi se kolem pobieZi tdhne bariéra vrchoviny — Zemé kralovny Mary a cisaie
Wilhelma — a j& dékuji nebesam, Ze se k témto kopcam nikdo nedokazal priblizit
ani je zlézt. Ohledné¢ starych zkazek a strachti uz jsem prestal byt tak skepticky,
jak jsem byval, a uz se nesmégji piedstavam davného sochaie, Zze na kazdém z
ponurych vrchola ob¢as vyznamné prodlévaly blesky a Ze se dlouhou polarni noci
z jedné z onéch désivych wvysin linula nevysvétlitelna zare. Ve starém
pnakotickém Septani o Kadathu v Chladné pustiné se maZe skryvat velmi sku-
tecny a velmi ohyzdny vyznam.

Ov3em terén v naSem bezprostirednim okoli nebyl o nic méné podivny, byt se
k nému nepojily tak nevyslovné kletby. Brzy po zaloZeni mésta se rozsahlé pohoti
stalo sidlem hlavnich chrdmi a fada plastik zndzoriovala, jaké groteskni a
fantastické véZe ¢nély do nebes tam, kde jsme dnes vidéli jen podivné visuté
krychle a baSty. V pribéhu véki se objevily i jeskyné, jez byly vytvarovany do
podoby piidavkt k chrdmam. Postupem dalSich epoch vSechny vapencové Zily v
oblasti vyhloubila podzemni voda, takZe se z hor, piedhofi a plani pod nimi stal
skute¢ny propletenec vzajemné propojenych jeskyni a Stol. Mnoho vymluvnych
basreliéft ilustrovalo prazkumy hluboko pod zemi vcetné finalniho objevu
pochmurného moie ukrytého v Gtrobach zeme.

Tento nesmirny, do nekone¢né noci ponoteny zaliv musela vyhloubit ohromna
feka, ktera stékala z neprobaddanych a straSlivych zé&padnich hor a kterd se



puvodné stacela na Upati pohoii Prastarych a podél tohoto masivu pak tekla do
Indického ocednu, kam Ustila mezi zemémi Budda a Tottena na Wilkesoveé
pobiezi. Postupné odhlodala vapencové Upati v misté staceni, az se nakonec jeji
nenasytny proud dostal k jeskynim podzemnich vodstev a piipojila se k nim pfi
vymilani hlubSiho jicnu. Nakonec se cely jeji obsah vyprazdnil do dutych kopcu a
staré fecist¢ smetujici k mofi nechal vyschnout. Velka ¢&st pozdejsi metropole,
tak jak jsme ji nyni objevili, byla vystavéna pravé na tomto pavodnim fecisti.
Prastati, jakmile pochopili, co se stalo, uZili svého vZdy vyhranéného smyslu pro
umeéni a v Gpati hor, kde se rozsahly tok zacinal nofit do vééné temnoty, vytesali
zdobné sloupy.

Tato feka, kdysi pieklenutd desitkami honosnych kamennych mostd, byla
zjevné tekou, jejiz mrtvé fecisté jsme spatiili pii leteckém prizkumu. Jeji poloha
na riznych vyobrazenich mésta ndm pomohla piedstavit si celou scénu tak, jak se
nabizela v rozli¢nych fazich nekonecné dlouhé a nekonecné davné historie. Mohli
jsme si tedy sp&sng, ale peclivé nacrtnout mapu vSech hlavnich topografickych
bodd — ndmésti, duleZitych budov a tak podobné —, kterd ndam méla slouZit jako
voditko pii dalSich vyzkumech. Ve fantazii jsme si zanedlouho dokazali
rekonstruovat celou rozséhlou megalopoli, jak se vyjimala pted jednim, deseti ¢i
padesati miliony lety, ponévadZ plastiky nam presné sdélovaly, jak vypadala ta
ktera budova, hora, ndmeésti, piredmeésti, krajina ¢i bujna tietihorni vegetace. Mésto
muselo byt optedeno GZasnou a mystickou krasou, a kdyZ jsem si ji predstavoval,
skoro jsem zapomnél na studeny pocit zlovéstné tisng, jiz nelidské stafi mésta a
jeho rozlehlost, nezivost, odlou¢enost a ledovy soumrak spoutaly a ujafmily mou
dusi. Oviem podle uréitych basreliefa obyvatelé tohoto mésta sami poznali se-
vieni tisnivé hrazy; nachazeli jsme totiz pochmurny a stale se opakujici typ
vyjevu, na némzZ byli Prastaii vyobrazeni pii vydéSeném couvam pied jistym
objektem — ktery se na obrazech nesmél nikdy objevit —, jenZ byl nalezen ve velké
fece a 0 némz se udavalo, Zze kymacejicimi se, zarostlymi lesy cykas ptiplul pravé
z désuplnych zapadnich hor.

AZ ve zminéném domé s dekadentnimi plastikami pozdéjSiho data jsme ziskali
prvni naznak finalni pohromy, ktera vyustila v opusténi mésta. Nebylo pochyb o
tom, Ze soch stejného data muselo byt vSude jinde velmi mnoho, i pokud
vezmeme Vv potaz ochabujici energii a aspiraci svizelné a nejisté doby — velmi
konkrétni dukazy o existenci dalSich vyobrazeni jsme ostatné ziskali zanedlouho.
Avsak tato série vyjeva byla prvni a jeding, kterou jsme objevili ptimo. Méli jsme
sice v iumyslu pokrac¢ovat v hledani, ale jak jsem uvedl, bezprostiedni situace pied
nas postavila jiny ukol. Narazili bychom nicméné na urcitou hranici — protoZe
jakmile mezi Prastarymi zhasla posledni nadéje na dlouhé budouci obyvani mésta,
muselo zakonité dojit i k definitivnimu ukonéeni tvorby nasténnych dekoraci.
Posledni ranou civilizaci byl samoziejmé piichod nesmirného chladu, ktery kdysi
spoutaval vétsSinu zemského povrchu a ktery z prokletych poli nevymizel dodnes



— nesmirny chlad, ktery na opacném konci Zemé& ukoncil existenci mytickych
zemi Lomar a Hyperborea.

Kdy se tato tendence projevila v Antarktide, je v rdmci piesnych letopocta
obtiZné tici. V soucasnosti datujeme poc¢atek obecnych ledovych dob do minulosti
vzdalené asi 500 000 let, ale u p6la musela tato straslivd pohroma zac¢it mnohem
diive. VeSkeré kvantitativni odhady zustavaji ¢aste¢nymi dohady; je vSak dosti
pravdépodobné, Ze dekadentni plastiky byly vytvoreny pied mnohem méné nez
milionem let a Ze skutecné opusténi mésta skoncilo dlouho pied obecné
uznavanym zacatkem pleistocénu — pred 500 000 lety —, uvazujeme-li v ramci
celého zemského povrchu.

Na dekadentnich sochach byly vSude patrné znadmky fidnouci vegetace a
slabnouci venkovské existence. V domech byla vyobrazovana vytapéci zaiizeni a
cestovatelé v zimnim obdobi se dle obrazt zahalovali do teplych latek. Potom
jsme spattili sérii kartuSi (u téchto pozdgjSich plastik byly celistvé pasy vyjeva
Casto preruSovany), kterd znazormiovala neustale silici migraci do nejbliZSich
Gtocist’ s teplejSim klimatem — nékteri Prastaii se uchylovali do podmorskych
mést u vzdaleného pobiezi, jini sestupovali labyrinty vapencovych jeskyni ve
vyhloubenych kopcich k nedalekému ¢ernému jicnu podzemnich vod.

Zda se, Ze nakonec to byla pravé horsk& propast, kterd prijala nejvétsi
mnozstvi kolonizétora. Castecnym divodem byla bezpochyby tradiéni posvatnost
tohoto vyjime¢ného mista; ale ke konec¢nému rozhodnuti mohly pfispét i
prileZitosti, které se zde nabizely pfi dalSim mozném vyuzivani velkych chrama
na chodbami provrtanych horskych srdzech a pii uchovani rozsahlého
pevninského meésta jako strediska letniho pobytu a zakladny pro komunikace s
raznymi doly. Spojeni starych a novych bydlist' se usnadnilo prostrednictvim
nékolika teras a vylepSeni na propojovacich trasach, navic ze staré metropole byly
k ¢ernému jicnu vyhloubeny ¢etné ptimé tunely — ostie se svazujici Stoly, jejichz
Usti jsme peclivé zakreslili, podle svych nejuvdZengjSich odhadt, do mapy, na
které jsme pracovali. Bylo ziejmé, Ze pfinejmensim dva z téchto tunelt se nacha-
zeji nedaleko mista, kde jsme se vyskytovali; oba se otviraly v ¢asti mésta leZici
na Upati pohoti, jeden z nich méné nez ¢&tyti sta metra smérem Kk starobylému
fecisti, zatimco druhy leZel pfiblizné dvakréat tak daleko opacnym smérem.

Vypada to, Ze v propasti jsou na nékolika mistech mirné se svazujici biehy; ale
Prastaii vystavéli své nové mésto pod vodou - zcela jisté kvali veétsi
pravdépodobnosti uchovani stabilni teploty. Zda se, Ze skryté mote bylo nesmirné
hluboké, takZe vnitini teplo zemé mohlo zajiSt'ovat obyvatelnost tohoto mista po
neurcité dlouhou dobu. Tvorové patrné necelili Zadnym velkym obtiZzim pri
adaptaci na kratkodoby — a posléze na trvaly — pobyt pod hladinou, protoZe nikdy
nedovolili, aby jim atrofovaly zabry. Nalezli jsme fadu vyobrazeni znazoriujici,
jak méli Prastaii odjakZiva ve zvyku navstévovat své piibuzné Zijici pod moiem a
jak se koupéavali na hlubokém dné¢ své ohromné teky. Podobné pak rasu uvyklou
na dlouhé antarktické zimy nemohla zastavit ani temnota podzemnich prostor.



| kdyz styl plastik vykazoval nepochybné dekadentni sklony, pozdgjsi dila se
pii liceni vystavby nového mésta v jeskynnim mofi vyznacovala vskutku epickou
SiFi. Prastaii se do prace pustili pfimo védecky: v Gtrobach provrtanych hor lamali
odolné horniny a najimali si zkuSené délniky z nejblizSiho podmoiského mésta,
ktefi k vystavbé pristupovali za vyuZiti téch nejosvédcenéjsich metod. Tito délnici
si s sebou prinaSeli v3e potiebné ke zdarnému uskute¢néni nového podniku — tké&n
shoggotht, z niz péstovali nosice kameni a poté taznd zvitata na dopravu
materidlu do jeskynniho meésta, a dalSi protoplasmatickou hmotu, z niz
modelovali fosforeskujici organismy slouzici jako zdroje osvétleni.

Na dné podzemniho mésta nakonec vyrostla rozsahld metropole; svou
architekturou se velmi podobala méstu na povrchu a jeji rysy diky preciznim
matematickym principim odraZejicim se pfi stavebnich pracich vykazovaly
pomérné malo stop Upadku. Nové péstovani shoggothi naristali do ohromnych
rozméra a projevovali pozoruhodnou inteligenci; na vyobrazenich pfijimali a
vykonavali vSechny pokyny s UZasnou rychlosti. Zdalo se, Ze s Prastarymi
komunikovali na zékladé¢ napodobovéni jejich hlasi — jakéhosi melodického
kvileni, jehoZ tony se pohybovaly na Siroké zvukové Skale, pakliZze byly spravné
domnénky ubohého Lakea — a pracovali spiSe na zakladé fe¢ovych rozkazt nez
hypnotické sugesce, jak tomu bylo v minulosti. Byli nicméné drZeni pod pfisnou
kontrolou. Fosforeskujici organismy poskytovaly osvétleni s velkou efektivitou a
nebylo pochyb o tom, Ze kompenzovaly ztratu dobie zndmych polarnich zati za
noci v otevieném prostoru.

Obyvatelé se i nadale vénovali uméni a dekoracim, trebaZe jiz s uréitymi
tendencemi k dekadenci. Jako by si tento Upadek uvédomovali i sami Prastaii; a v
fadé pripadt predjimali politiku Konstantina Velikého, kdyZ prevazeli obzvlaste
vybrané c&asti starobylych skulptur ze svého pozemského meésta, podobné jako
zminény cisaf, za srovnatelného obdobi Upadku, odvazel nejlepsi uméni z Recka a
Asie, aby dodal svému novemu byzantskému hlavnimu méstu vétsi nadheru, nez
jaké byli schopni jeho vlastni umélci. To, Ze piemisténi dekorativnich bloka
nedosahlo vétSich rozmérd, bylo jisté spjato se skute¢nosti, Ze mésto na pevniné
nebylo zpocatku opusténo Gplné. V dobég, kdy uz doslo k odchodu vSech obyvatel
— a ten musel ur¢ité nastat jeSté pred citelnym néastupem mrazivého pleistocénu —,
se Prastafi se svym dekadentnim uménim patrné smifili — nebo piestali vnimat
vysSi hodnotu starSi tvorby. Ztichlé rozvaliny kolem nés tedy nebyly svédkem
Zadného hromadného odvozu soch; ackoli ty nejlepsi volné sochy, podobné jako
dal$i movitosti, odvezeny byly.

Dekadentni kartuSe a reliéfy vypravéjici tento pribéh, byly, jak jsem jiz uvedl,
posledni, které jsme pti svém omezeném patrani dokazali nalézt. Zanechaly v nés
obraz Prastarych presunujicich se tam a zpatky mezi pevninskym méstem a
jeskynnim podmoiskym méstem, piicemz ilustrovaly ob¢asny obchod se sidly na
ocednském dnu mimo antarktické pobteZi. Touto dobou si uZ definitivni zéanik
pevninského mésta museli uvédomovat i jeho obyvatelé, nebot plastiky



zobrazovaly spoustu stop zhoubného pusobeni mrazu. Vegetace chiadla a
straSlivé snéhové piivaly ze zimy nedokéazaly zcela roztat uz ani na vrcholu léta.
Jestéii chovy takika vymiely a savci situaci nesnaseli o nic 1épe. Aby bylo mozné
pokracovat v préaci na zemském povrchu, Prastaii se museli uchylit k ptizpasobeni
nékterych amorfnich a chladu podivné vzdorujicich shoggothti Zivotu na sousi;
coz bylo néco, éemu se Prastari v minulosti vzdy branili. Velka ieka byla uz bez
Zivota, i ocean piiSel o mnoho ze svych ZivociSnych druha s vyjimkou tulena a
velryb. Uletéli i vSichni ptaci, vyjma velikych pitvornych tuénéka.

Co se stalo poté, jsme mohli jenom odhadovat. Jak dlouho piezilo nové mésto
v podzemni jeskyni? Rozklada se tam porad, jako kamennd mrtvola ve vééné
temnoté? Zamrzla nakonec podzemni vodstva? Jaky osud c¢ekal mésta na
ocednském dnu? Presunuli se néktefi Prastari pred plizicim se ledovym piikrovem
na sever? Soucasna geologie nenabizi Zadné stopy po jejich pfitomnosti.
Predstavuji désivi Mi-Go v otevienych koncindch severu stale néjakou hrozbu?
Muaze si byt nékdo jisty tim, co do dneSnich dnt piezZiva ¢i nepiezivd v
¢ernocernych a neprobadanych propastech nejhlubSich zemskych moii? Tyto véci
byly zjevné schopné odolat jakémukoli tlaku — a lidé z moie obcas vylovi véru
prapodivné artefakty. A vysvétlila surové a zéhadné jizvy na antarktickych
tulenich, jichz si pred jednou generaci vSiml Borchgrevingk, opravdu teorie o
vrazdicich velrybach?

S naSimi domnénkami nesouvisely exemplaie nalezené Lakem, nebot’ jejich
geologicka poloha prokazovala, Ze pokud $lo o d&jiny pevninského mésta, Zily v
jeho velmi davné epose. Podle svého umisténi pochéazely z obdobi pied triceti
miliony let; takZe jsme si spocitali, Ze za jejich dnt jeskynni mésto, a vlastné ani
sama jeskyné, jesSté nemohly existovat. Pamatovaly by si starSi scenérie: bujnou
tietihorni vegetaci, mladSi pevninské mésto s rozvijejicim se uménim a mohutnou
feku tekouci severnim smérem podél UGpati rozsadhlého horského masivu ke
vzdalenému tropickému oceanu.

A presto jsme se v myslenkach k t&mto exemplaitm museli poiad vracet —
zvlaste pak k osmi zachovalym kusim, které zmizely z Lakeova désive
ponic¢eného tdbora. Na celé zaleZitosti bylo cosi abnormalniho — ony zvIastni véci,
které jsme se usilovné snaZili pfipsat na vrub ¢ihosi Silenstvi — ony obludné hroby
— ono mnozstvi a povaha chybéjiciho materialu — Gedney — ona nezemska hou-
Zevnatost pradavnych piiSer a ony nezvyklé fatalni okolnosti, jimz musela cela
zéhadné rasa celit... S Danforthem jsme toho v nékolika uplynulych hodinach
vidéli vic neZ dost a byli jsme odhodlani spousté hrozivych a neuvétitelnych
tajemstvi davné piirody uvéfit a zaroven o nich pomlcet.

IX.

Jiz jsem naznacil, Ze prohlidka dekadentnich soch privodila zménu v nasem
bezprostiednim postupu. Slo piirozené o otazku vyhloubenych tunelt vedoucich



do temného podzemniho svéta, o jehoz existenci jsme pavodné nic netusili, ale
ktery jsme nyni chtéli dychtivé nalézt a projit. Z velikosti plastik jsme vytusili, Ze
asi puldruhého kilometru dlouha cesta jednim z prudce klesajicich nedalekych
tuneli nas dovede na okraj zavratnych chmurnych Gtesa ¢nicich nad obrovskou
propasti, po jejichZ srazech vedou ke skalnatému biehu skrytého a potemnélého
oceanu piihodné, Prastarymi jesté vylepSené stezky. Spattit toto neuvértitelné
popieni b&Zzné reality bylo lakadlem, jemuz jsme po zjisténi skute¢neho stavu véci
nemohli odolat — uvédomovali jsme si vSak, ze pokud cestu chceme zahrnout do
programu soucasného prazkumu, musime se na ni vydat bez meskani.

Bylo nyni osm hodin vecer a my jsme neméli dostatek nahradnich baterii,
které by naSim svitilnam umoznily hotet nepieruSovan¢ dal. Pod Urovni ledu jsme
provedli jiZ tolik praizkumu a nakrest, Ze baterie fungovaly takika nepretrZité pét
hodin; a navzdory vyuZiti suchych ¢lanka mély vydrzet uz jen asi dalsi étyti — byt
kdybychom nechali jednu svitilnu zhasnutou, a rozsvécovali ji pouze na obzvlaste
zajimavych ¢i obtiZznych mistech, mohli bychom ze svitilen dostat i néco vice. V
gigantickych katakombéch bychom se beze svétla neobesli, a abychom mohli
uskutecnit cestu do podzemni propasti, museli jsme se tedy vzdat jakéhokoli
dalSiho Sifrovani nasténnych dél. Samoziejmé Ze jsme méli v Umyslu mésto
navstivit na celé dny a mozna tydny intenzivniho studia a fotografovani — nebot’
zvédavost uz davno prekonala strach —, ale zrovna ted’ jsme si museli pospisSit.
Zasoba papiru ke znaceni trasy také nebyla nekone¢na a my jsme k jejimu
navySeni museli jen neochotné ob&tovat volné notesy ¢i listy urcené ke skicovani;
jeden velky blok jsme tedy oZeleli. Kdyby doSlo k nejhor§imu, mohli jsme se
uchylit k odsekavani skal — a prirozené bylo také mozne, i v ptipadé¢, Ze bychom
se opravdu ztratili, dostat se na pIné svétlo jednim z tuneld, pokud bychom ovSem
méli dostatek ¢asu na mozné pokusy a omyly. Nakonec jsme se tedy nadSené

Podle plastik, z nichZ jsme vytvofili svou mapu, se poZadované Usti chodby
nemohlo nachézet dale neZ ¢tyii sta metrd od mista, kde jsme nyni stéli; prostor
mezi nami a vchodem vypliovaly robustné vyhliZejici budovy, jimiz se dalo s
velkou pravdépodobnosti projit i pod trovni ledu. Usti samo mélo byt v suterénu
— v misté nejbliz§im piedhoii — rozlehlé péticipé budovy zjevné veiejné a snad
ceremonidlni povahy, na niz jsme se snazili rozpomenout ze svého leteckého
prizkumu rozvalin. Pfi vzpomince na let se nam vSak zadna podobna struktura
nevybavovala, a my jsme tudiz doSli k zavéru, Ze jeji svrchni ¢ast musela byt silné
poni¢ena nebo byla celd budova kompletné srovnana se zemi pii puknuti
ledového piikrovu, jehoZ jsme si povsimli. V takovém pripadé bychom Gsti tunelu
nejspiSe nasli zavalené, takze bychom museli zkusit druhy nejblizsi vchod - ktery
se nachéazel ani ne paldruhého kilometru na sever. PiekdZzka v podobé koryta feky
nam znemoziovala pii této vypravé vyzkouSet i néktery z jiznéjSich tunely;

v v



kapacita svitilen opraviiovala k pokusu u daldiho severnéji poloZeného tunelu —
vzdaleného asi kilometr a pul od naSi druhé moZnosti.

KdyZ jsme se s pomoci mapy a kompasu postupné ubirali z8efelymi chodbami
labyrintu — a prochézeli mistnostmi a chodbami ve v3ech fazich rozpadu di
zachovalosti, Splhali po rampéach, ptechédzeli horni patra a mosty a po rampach
zase slézali dold, nachézeli zatarasené vchody a hromady sutin, tu a tam se hnali
vyte¢né zachovalymi a zlovéstné vycisténymi Useky, poustéli se faleSnymi
odbockami a opét se vraceli (v kterychZto ptipadech jsme odstratiovali zavadgjici
papirové znacky, které jsme za sebou zanechavali) a obcas narazili na dno
oteviené Sachty, jiz se prudce ¢i zlehka rozlévalo denni svétlo —, opakované jsme
byli vystavovani lakadlim v podobé zdi plnych kamennych plastik Spousta z nich
musela li¢it pribéhy zasadniho historického vyznamu a pouze vidina pozdéjsi
navstévy nas smitila s nutnosti mijet je nyni bez povSimnuti. Nicméné nékdy jsme
se prece jen zastavili a zapnuli i druhou svitilnu. Kdybychom méli vice filmu,
zcela jisté bychom se nakratko zastavovali, abychom si vyfotografovali urcité
basreliéfy, ale casové naro¢né ru¢ni piekreslovani bylo v dané chvili vylouceno.

Nyni se opét dostavam k mistu, kde celim silnému pokuSeni mléet nebo
naznacovat spiSe neZ jednoznac¢né popisovat. Je vSak nezbytné, abych zbytek
sveho vypraveéni odhalil, a tim ospravedinil svij umysl odvrétit zajem od
jakéhokoli dalSiho vyzkumu. Proklestili jsme si cestu tésné k vypocitanému mistu
Gsti tunelu — na arovni prvniho patra jsme pieSli most vedouci k ¢emusi, co se
ocividné jevilo jako vrchol zaSpicatélé zdi, a seSli jsme k rozvalindm chodby
obzvlaste bohaté na dekadentné propracované a zjevné ceremonialni sochy z
pozdé¢jSich obdobi umélecké tvorby —, kdyZz nés, asi ve 20.30, Danforthav
vnimavy mlady nos poprvé upozornil na piitomnost néceho nezvyklého.
Kdybychom s sebou méli psa, domnivam se, Ze bychom byli varovani uz drive.
Zpocatku jsme nedokézali presné rici, co se stalo s ptvodné kristaloveé cistym
vzduchem, ale po nékolika vtetinach velice rozhodné zapracovaly naSe vzpomin-
ky. Dovolim si uvést celou véc naprosto jasné. Citili jsme zdpach — z&pach, ktery
se matng, jemné a nezpochybnitelné podobal zapachu, pii némz se nam zvedly
Zaludky, kdyZ jsme otevieli nepficetny hrob hrizy, kterou pitval chudak Lake.

Samoziejmée Ze toto uvédomeéni nebylo v dané chvili natolik ztetelné, jak je
nyni podavam. Nabizelo se nékolik moznych vysvétleni a my jsme si mezi sebou
dosti dlouho nerozhodné Septali. NejdaleZitéjsi vsak bylo, Ze jsme neodesli bez
dalSiho prozkoumani této zahady; pokud jsme totiz dorazili tak daleko, zastraSit
nds mohla jen piedzvést jisté pohromy. NaSe domnénky byly rozhodné piilis zbé-
silé, abychom jim dokazali uveéfit. K podobnym vécem v normalnim svété
nedoch&zi. Asi jen ¢iry iraciondlni instinkt nas ptinutil ztlumit naSi jedinou
svitilnu — ¢imZ nas prestaly lakat dekadentni a zlovéstné sochy, hrozivé se
Sklebici z tisnivych zdi. Na$ postup se zpomalil na opatrné naSlapovani a pliZeni
se pies stale zanesenéjsi podlahu chodby a hromady suti.



Ukazalo se, Ze Danforthovy oci i nos jsou lepSi neZ ty mé, protoZe to byl opét
on, kdo si poté, co jsme prosli kolem zpola zasypanych kleneb vedoucich do
mistnosti a chodeb v ptizemi, jako prvni povSiml zvlastni podoby sutin.
Nevypadaly tak, jak by mély po nepocitanych tisiciletich opusténosti, a kdyZ jsme
opatrné zvysili intenzitu svétla, spatfili jsme, Ze jimi byla v nedavné dobé
proSlapana jakasi stezka. Nepravidelné pohazené zbytky zdiva znemoZnovaly
vy¢teni jakychkoli zietelnych stop, ale na hladSich mistech byly zietelné zndmky
po taZeni téZkych pifedmétd. Jednou se ndm zdalo, Ze rozpoznavdme stopy
paralelnich otiski, snad skluznic. Tehdy jsme se znovu zastavili.

Béhem této piestavky jsme ucitili — tentokrate zaroven — dalSi zéapach.
Paradoxné byl souc¢asné mén¢ i vice désivy — méng désivy svym charakterem, ale
na tomto misté nekone¢né hriznéjsi okolnostmi, za nichz zde byl citit... pokud by
samoziejmé Gedney... nebot' zdpach zjevné pochédzel z nam dobie zndmého
benzinu.

Nasi motivaci od onoho okamZiku necham k rozboru psychologim. V dané
chvili jsme si uvédomili, Ze do tohoto potemnélého pohiebisté davnoveéku se
musela vpliZit jakasi straSliva souc¢ast hriiz z tabora, a proto jsme uZ nemohli
pochybovat o existenci nepopsatelnych véci — at” uZz soucasnych ¢i nedavno
minulych — v prostoru pied ndmi. Nicméné nakonec jsme dovolili ¢isté spalujici
zvédavosti — ¢i Uzkosti — ¢i autohypn6ze — ¢i mlhavému pocitu zodpovédnosti
vici Gedneymu — ¢i kdovicemu jinému —, aby nas vehnaly do dalSiho patrani.
Danforth znovu Septem vzpomnél otisk, ktery Gdajné spatiil v z&krutu ulicky v
rozvalindch nad naSimi hlavami, a sotva zietelné melodické kvileni — jez mohlo
mit ve svétle Lakeovy pitevni zpravy, i navzdory velké podobnosti s ozvuky
linoucimi se z Usti jeskyni, potenciéln¢ zavratny vyznam —, o némz si myslel, Ze
jen kratce nato zaslechl z nezbadatelnych hlubin pod nami. Ja jsem mu zase
Septem pripomnél, v jakém stavu jsme nalezli tabor — co z né&j zmizelo a jak
Silenstvi jediného prezivsiho mohlo vyustit v nemyslitelné — v nepticetnou
vypravu pres obludné pohoii a v sestup do hlubin neznamého piedvékého mésta.

Jeden druhého, ani sami sebe, jsme vSak nedokézali presveédéit o nicem
definitivnim. Zatimco jsme nehnuté stali, vypnuli jsme obé svitilny a matné jsme
si uvédomovali, Ze okolni tma neni absolutni diky stopé denniho svétla derouciho
se i do t&chto hloubek. Automaticky jsme se zacali pohybovat kupredu, pricemz
jsme se nechali vést ob¢asnymi zablesky svitilny. Zpiehdzena sut’ v nds zanechala
dojem, ktery jsme nedokazali setrast, a zapach benzinu se jen stuprioval. O¢ima
jsme klouzali po stale vétSich hromadach zdiva, zneptijemiujicich ndm postup
vpied, aZ jsme zakratko spatiili, Ze cesta pied nami konc¢i. Ohledné zlomu
zahlédnutého ze vzduchu se naSe pesimistické domnénky beze zbytku naplnily.
NaSe cesta tunelem nikam nevedla a dokonce jsme neméli dojit ani k suterénu, z
néhoz vybihalo Usti jeskynni Stoly.

Svitilna, vrhajici svétlo na groteskné modelované zdi zatarasenée chodby, v niZ
jsme stali, vykreslovala ve tmé nékolik dvefnich otvora v raznych stadiich



neprostupnosti; a pravé z jednoho z nich se linul s obzvlastni intenzitou z&pach
benzinu — v némz se ztrdcel i ndznak druhého puchu. KdyZ jsme se zadivali
uprengji, spattili jsme, Ze u tohoto konkrétniho vchodu byla mimo jakoukoli
pochybnost nedavno odstranéna sut. At uz bylo skrytou hrazou cokoliv, nyni
jsme nabyli dojmu, Ze se ndm Kk ni otvird pfima cesta. Myslim, Ze nikomu
nepiipadne zvlastni, Ze pred uskute¢nénim dalSiho pohybu jsme si dali dosti na
cas.

Ale piesto, kdyZ jsme se nakonec do temného klenutého prichodu odvazili,
zpocatku jsme se neubranili urcitému zklamani. Nebot' na podlaze krypty plné
soch a Ulomka zdi — krypty ve tvaru dokonalé krychle se sténami o vysce
priblizné Sesti metra — nezastal Zadny objekt bezprostiedné rozeznatelné velikosti;
instinktivng, avSak marng, jsme se tedy na opac¢né strané zacali rozhlizet po
dverich. Hned nato vSak Danforthav ostry zrak rozeznal na zemi misto, kde doslo
k manipulaci se suti; a my jsme okamzité zapnuli ob¢ svitilny na plny vykon. |
kdyZ to, co jsme v onom svétle spatfili, bylo vlastné prosté a banalni, vzhledem ke
zjevnym implikacim tento fakt li¢im jen s nejvySSi nechuti. Sut’ byla v daném
misté narychlo zarovnand a na ni leZzelo nékolik nedbale rozesetych malych
predmétd; v jednom kouté pak nékdo nedavno vylil zna¢né mnozstvi benzinu, jez
stadilo k tomu, aby vydavalo silny zapach i v ohromné nadmorské vySce této
neobycejné nahorni ploSiny. Jinak rec¢eno, nemohlo jit o nic jiného neZ o jakysi
druh taboristé — taboriste zhotoveného bytostmi na pochodu, kterym, podobné
jako nam, zabréanila v cesté do propasti necekané zatarasena chodba.

Budu ted’ psét jasné. Pohazené véci, jejich drtiva vétSina, pochazely z Lakeova
tabora; tvotily je konzervy oteviené stejné podivnym zpasobem, jako byly
konzervy nalezené na zpustoSené zakladng, spousta vyskrtanych zapalek, tii vice
¢i méné zdhadné zamazané ilustrované knihy, prazdny kalaméar s obrazkovymi
instrukcemi, zlomené plnici pero, nékolik zvlastné rozstiihanych kouski kozeSiny
a celtoviny, pouzita elektrickd baterie s ndvodem k pouziti, prospekt piavodné
piiloZzeny k naSemu typu stanového topidla a hromadka pomackanych papiria. Uz
tak to bylo Spatné, ale kdyZ jsme papiry vyhladili a podivali se, co na nich bylo,
narazili jsme na nejhorSi. UZ v tabote jsme nalezli nekolik nevysvétlitelné
podpinénych list, které nds mohly ptipravit, nicméné vydrzZet pohled, ktery jsme
papiram vénovali v téchto pradavnych kobkach désivého mésta, bylo takika nad
nase sily.

| Sileny Gedney by mohl nakreslit uskupeni tecek imitujici symboly nalezené
na nazelenalych mastcich, jak tomu bylo i v pfipadé nepii¢etnych péticipych
mohyl; a teoreticky by mohl zhotovit i hrubé, spé&sné skicy — razného stupné
piesnosti ¢i presnost naprosto postradajici —, které znazornovaly sousedni casti
mésta a znacily cestu z kruhovité zakresleného mista leziciho mimo nasi prede-
Slou trasu — mista, jeZz jsme na plastikach identifikovali jako velkou vélcovitou
véz a pii leteckém prazkumu pak jako ohromnou kruhovou propast — k péticipé
budové, v niZ jsme se pravé nachazeli, a usti tunelu v ni ukrytému. Opakuji, Ze i



Gedney mohl tyto skicy vyhotovit; nebot’ nékresy, jez jsme drzeli v rukou, byly
zjevné vytvorené jako ty naSe, na zakladé plastik pozdniho data nalezenych v
ledovém labyrintu, byt nelo o stejna dila, ktera jsme spatfili a pouzili my sami.
Ovsem tento vytvarny amatér by je nikdy nemohl vyvést zvlastni a sebevédomou
technikou snad piekondvajici, navzdory spéchu a nedbalosti, i dekadentni
plastiky, na jejichz z&kladé byly nakresleny - charakteristickou a
nezpochybnitelnou technikou Prastarych za dnt nejvétsi slavy mrtvého mésta.

Najdou se lidé, ktefi budou tvrdit, Ze jsme s Danforthem museli byt naprosto
Sileni, kdyZ jsme po tom vSem nevzali nohy na ramena; nebot’ naSe zavéry —
navzdory jejich divokosti — byly nyni zcela nezpochybnitelné a takové povahy, o
niz se lidem, ktefi mé liceni docetli aZ na tuto stranku, nemusim viibec zminovat.
Mozna jsme Sileni byli — nenazval jsem totiz ony straSlivé vrchy horami Silenstvi?
Ale mam za to, Ze podobné rozpoloZeni — byt nikoli v tak vyhrocené podobé — Ize
vysledovat i u dobrodruhti stopujicich krvelacné Selmy v africké dzungli jen
proto, aby je mohli vyfotografovat ¢i nastudovat jejich chovani. | kdyZ jsme tedy
byli zpola paralyzovani strachem, uvnitt nas poiad jeSté Slehaly plameny Gzasu a
zvédavosti, které nakonec triumfovaly.

Ovsem Ze jsme neméli v umyslu ¢elit tomu — ¢i tém —, 0 nichZ jsme védéli, Ze
nas piedesli; citili jsme, Ze v dané chvili jiz musi byt pry¢. Touto dobou uz museli
najit dalsi nedaleky vstup do podzemniho jicnu a vstoupit do kdovijakych
¢ernocernych pozastatka minulosti, jeZ na né v oné nedostizné hlubing¢ mohly
¢ekat — nedostizné hlubing, kterou nikdy ptedtim sami nespattili. Pokud byl tento
vstup také neptistupny, vydali se na sever vyhledat dalSi. Pamatovali jsme si, Ze
jsou z&asti nezavisli na svétle.

Vzpomenu-li si nyni na onu chvili, jen stéZi si vybavim, jaké presné podoby
nabyly naSe nové myslenky — co to bylo za zménu bezprostiedniho cile, ktera v
nas natolik vyostiila pocit o¢ekavani. Rozhodné jsme neméli v imyslu stavét se
tomu, ¢eho jsme se obavali — nicméné nebudu popirat, Ze v nds mohlo hlodat ne-
védomé piani zahlédnout urcité véci z néjaké skryté pozorovatelny. Mozna jsme
se docela nevzdali snahy zahlédnout i podzemni jicen, ackoli se ndm do cesty
postavil novy cil v podobé rozlehlého kruhovitého mista vyobrazeného na
pomackanych nékresech, jeZ jsme pravé nasli. Okamzité jsme je identifikovali
jako obludnou valcovitou véz figurujici na té&ch nejrangjSich plastikach, ktera se
v8ak z vysky jevila pouze jako nesmirny kruhovy otvor. Néco na UZasnosti jejiho
vyobrazeni, tiebas jen na spédné nacrtnutych skicach, v nas vzbudilo piesvédcenti,
Ze jeji arovné pod ledovou vrstvou musi stale predstavovat oblast mimoiadného
vyznamu. Kruhovy bod snad reprezentoval architektonické zazraky, na které jsme
jesté¢ nenarazili. Soudé dle soch, na nichz byl vyobrazen, musel byt
nepiedstavitelné stary — a patfil mezi prvni méstské stavby. Plastiky v ném,
pakliZze byly zachovany, musely byt zasadni dtleZitosti. Navic mohl tvotit dobré
pojitko se svétem nahoie — predstavoval kratSi trasu, nez byla ta, jiz jsme nyni



peclivé vyznacovali natrhanymi papirky, a pravdépodobné i pristupovou cestu, jiz
do hlubin sestoupili ti druzi.

V kazdém piipadé jsme si prostudovali Gdeésné nakresy — jez zcela dokonale
potvrzovaly ty naSe — a vydali jsme se na cestu ke kruhové strukture podle
uvedené trasy; trasy, kterou naSi neznadmi predchudci museli projit uz dvakrat.
Dalsi blizka brana do propasti se méla nachazet za ni. Neni tieba, abych se o
naSem pochodu — b&hem néhoZ jsme za sebou zanechévali stfidmé mnoZstvi
papirovych znacek — jakkoli rozepisoval, nebot’ se odehraval v naprosto stejném
duchu jako putovani, které nas zavedlo do slepé uli¢ky, vyjma toho, Ze se drzel
blize Grovné zemé a obc¢as nds zavedl i do chodeb v podzemi. Na nékolika
mistech jsme v suti ¢i Glomcich pod nohama zaregistrovali jisté znepokojivé
stopy; a jakmile jsme se dostali mimo dosah benzinového zapachu, opét jsme
zacali slabé — v néarazech — citit i onen dalsi, odpornéjsi a Gpornégjsi puch. Poté, co
se smér nadeho postupu odchylil od nasi pavodni trasy, ob¢as jsme okolni zdi
osvitili prchavymi paprsky jedné svitilny, pticemZ jsme si bezméla v kaZzdém
piipadé vSimli takika vSudypritomnych plastik, jez pro Prastaré musely opravdu
piedstavovat hlavni cil tvaréi ¢innosti.

Asi v 21.30, pii prachodu klenutou chodbou, jejiZ stale vice zalednéna podlaha
se nachézela patrn¢ uz po drovni zemé a jejiz strop zac¢inal postupné Klesat, jsme
pied sebou rozeznali silné denni svétlo, a mohli jsme tak vypnout svitilnu. Zdalo
se, ze se blizime k ohromnému kruhovitému mistu a ze nejsme nikterak daleko
ani od povrchu zemé s jeho éerstvym vzduchem. Tunel kon¢il obloukem, ktery
byl na tyto megalitické rozvaliny piekvapivé nizky, ale i tak jsme toho pied
vystupem ven mohli zahlédnout mnoho. Za vychodem se rozprostiralo nesmirné
kulaté prostranstvi — plnych Sedesat metrd v praméru —, poseté sutinami a
zahrnujici fadu ucpanych klenutych vchodu, odpovidajicich otvoru, z kterého
jsme se méli vynorit. Stény prostranstvi — vSude, kde se jen dalo — byly opatieny
smélymi plastikami v podob¢ spiralovych past impozantnich rozméri; a navzdo-
ry ni¢ivému zvétrani, zapri¢inénému otevienosti celého prostoru, stavély na odiv
uméleckou nadheru mnohonasobné prekonavajici v3e, co jsme dosud poznali. Suti
zavalené dno bylo pokryté silnym ledovym piikrovem a my jsme nabyli dojmu,

Ustrednim objektem celého mista v3ak byla giganticka kamenna rampa, ktera,
poté, co se vyhnula klenutym vchodam ostrym zékrutem do otevieného dna, se
spirdlovité vinula po zavratné valcovité sténé jako vnittni protéjSek obludnych
véZi ¢i zikkurati davného Babylonu. Pouze rychlost naSeho letu a perspektiva,
ktera smisila Sachtu s vnitinimi sténami véZe, nam zabranily, abychom si tohoto
architektonického prvku povsimli uz ze vzduchu, coZ mélo za nésledek, Ze jsme
se rozhodli vyhledat pro pristup do prostoru pod ledovym prikrovem jiny vchod.
Pabodie by nam vysvétlil, jaké technické vymozenosti drZely rampu na svém
miste, ale ja s Danforthem jsem mohl konstrukci pouze obdivovat a zasnout nad
ni. Na nékolika mistech jsme vidéli podpérné tramy a sloupy, ale jejich mnoZstvi



nemohlo postacovat na vykonavani jejich funkce. Celd rampa byla aZz k
soucasnému vrcholu véZe GZasné zachovala — kterdZto okolnost byla vzhledem k
vystaveni Zivlam mimoradné pozoruhodna — a jeji kryt vyrazné napomohl k
ochrané bizarnich a zneklidnujicich kosmickych plastik na sténach.

Jakmile jsme vstoupili do désivého poloSera tohoto monstr6zniho vélcovitého
prostoru — starého padesat miliona let a bezpochyby tvoticiho jadro nejstarSi
budovy, na niZ spo¢inul nas zrak —, spatfili jsme, Ze stény obepinané rampou se
ty¢i do zavratné vysky plnych osmnacti metri. CoZ, jak jsme si vybavili na
zakladé leteckého prizkumu, znamenalo, Ze vySka ledu kolem véze dosahovala
priblizné dvanacti metr, nebot’ zejici propast, jiZ jsme zahlédli z letadla, se
nachézela na vrcholku asi Sest metra vysoké haldy poni¢eného zdiva, stinéné ze
téi Gtvrtin svého obvodu mohutnymi oblymi zdmi rady vySSich rozvalin. Podle
basreliéfa pavodni véz stdla uprostied ohromného kruhovitého prostranstvi a
dosahovala vySe snad 150 ¢i 180 metrt, pticemz ji v blizkosti vrcholu zdobily
fady horizontalnich kotouca a kolem horniho okraje pak fada jehlicovitych vizek.
VétSina zdiva se ocividné zhroutila spiSe ven nez dovniti — coZ bylo jediné Stésti,
pongévad? jinak by se roztiiStila rampa a cely vnitini prostor by se ucpal. Za
soucasného stavu rampa vykazovala stopy po téZzkém otluc¢eni a nanosy
pozustatku zdiva byly natolik vyznamné, Ze vSechny klenuté vchody u dna jevily
znamky nedavného odklizeni.

Jen chvili nam trvalo, nez jsme dosli k z&véru, Ze Slo vskutku o trasu, kterou
sestoupili i ti druzi, a Ze pajde o logickou cestu, kterou se budeme ubirat i my pfi
odchodu, navzdory dlouhému znageni, které jsme za sebou nechali jinde. Usti
véZe nebylo od Upati hor a naSeho céekajiciho letadla o nic dale nez velka
terasovita stavba, jiz jsme pod led pronikli pavodné, a veSkeré dalSi prazkumy
pod urovni ledového piikrovu, které jsme pii tomto pétrani chtéli provést, se
stejné mély odehravat zhruba v této oblasti. Je to zvIastni, ale stale jsme uvazZovali
i nad moznymi budoucimi vypravami — i po tom v3em, co jsme vidéli a vytusili.
KdyZ jsme se poté zacali opatrné ubirat pies rozvaliny na rozlehlém prostranstvi,
naskytl se naSim o¢im pohled, ktery na urgitou dobu zastinil vSechny dalSi otazky.

Slo o Uhledng sefazenou trojici sani, zanechanych ve vzdalengj$im kouté
niz§iho a ven sméiujiciho Useku rampy, jenZ se dosud skryval pred pohledy
naSich o¢i. Staly tam — troje sané pohieSované z Lakeova tabora — rozklizené po
naroéném vykonu, ktery musel zahrnovat nasilné tazeni pies dlouhé Useky
obnaZenych sutin a rozvalin a ¢asté piendSeni pres mista, kterd tazenim nebylo
moZno zdolat. Byly peclivé a uvazlivé zabalené a opasané a obsahovaly fadu nam
dobie znamych véci — benzinovy hoték, kanystry s palivem, pouzdra s nastroji,
konzervy s potravinami, plachty halici zjevné hromady knih a nékolik halicich
mén¢ zjevnou kofist —, v8e pochazejici z Lakeovy vybavy. Po tom, co jsme nasli
ve vzdalené Kkrypté, jsme na soucasny nalez byli do jisté miry pfipraveni.
Skute¢ny Sok nas vsak cekal, az kdyz jsme ptistoupili blize a uvolnili jednu
plachtu, jejiz obrysy nas nezvykle znepokojovaly. Zda se, Ze shromazd’ovani ty-



pickych vzorka nezajimalo pouze Lakea; divali jsme se totiz na dva zmrzlé,
dokonale uchované exemplate polepené naplasti v oblasti krku, kde doSlo k
nékolika poranénim, a ocividné obezietné zabalené, aby se zabranilo dalSimu
poskozeni. Byla to téla mladého Gedneyho a pohieSovaného psa.

X.

Vzhledem k tomu, Ze jsme tak brzy po svém tragickém objevu nepiestali
uvazovat o vstupu do tunelu a cest¢ k jicnu, fada lidi n&s nyni bude
pravdépodobné povaZzovat za otrlé Silence. K tomu mohu jen uvést, Ze k
podobnym myslenkdm bychom se vibec nevraceli, kdyby nebylo jisté konkrétni
okolnosti, kterd se znenadani prihlasila o slovo a udala zcela novy smér nasim
spekulacim. Pres Gedneyho télo jsme znovu piehodili plachtu a ztstali jsme stéat v
jakémsi némém ohromeni, kdyZ tu se do naSi mysli kone¢né prodraly zvuky z
okoli — prvni zvuky, které jsme zaslechli od sestupu ze vzduchu, v jehoz
zavratnych vySkach se rozléhalo slabé skuceni horského vétru. | kdyz tyto zvuky
byly dobie znamé a zcela bé&zné, jejich piitomnost v tomto opusténém, mrtvém
svété byla neocekavanéjsi a znepokojivejsi, nez kdyby $lo o cosi groteskniho ¢i
neptedstavitelného — opét ndm totiZ prevratily vSechny piedstavy o kosmické
harmonii.

Pokud by Slo o né&jaky naznak onoho bizarniho melodického kvileni
pokryvajiciho Sirokou Skalu hudebni stupnice, jeZz jsme mohli u téch druhych
ocekavat po Lakeové pitevni zpravé — a na které byla ostatné naSe tézce zkouSena
piedstavivost pripravena pii kazdém zaskuceni vétru, jeZ se doneslo k naSim usim
od objeveni hrazy v tabote —, piijali bychom tuto skutec¢nost jako jakysi d’abelsky
ptirozeny rys této nekoneéné staré oblasti kolem nés. Hlas ze vzdalenych epoch
patii na hibitov vzdalenych epoch. Zvuk vSak otrasl veSkerymi naSimi hluboko
usazenymi ocekavanimi — veSkerym naSim nevyslovenym vnimanim vnitini
Antarktidy coby pustiny natolik nezvratné zbavené jakéhokoli pozistatku
normalniho Zivota jako nezivy mési¢éni kotou¢. To, co jsme zaslechli, nebyl
fantasmagoricky zvuk néjaké pohibené blasfémie pradavné zeme, z jejiz
nadptirozené houZevnatosti vyloudilo obludnou reakci nekone¢né dlouho
nespatiené poléarni slunce. Naopak Slo o cosi tak smédné bézného, o cosi, s ¢im
jsme byli tak neomylIné obeznameni ze dna tradvenych na vinach pobliz Viktoriiny
zeme¢ a v tabore v zélivu McMurdo, Ze vyskyt tohoto zvuku na tomto misté, kde
se nemél nikdy vyskytnout, v nas vyvolal silny otfes. Kratce receno — zaslechli
jsme chrgivé zaskiehotani tu¢naka.

Tlumeny zvuk vySel z kamennych Utrob pod Urovni ledu skoro piimo naproti
otvoru, z néhoz jsme vystoupili — oblasti zfeteln¢ lezici ve sméru oné dalsi
piistupové cesty vedouci do podzemniho jicnu. Pfitomnost Zivého morského
ptdka v onom sméru — ve svété, jehoZ povrch uz dlouhé, jednotvarné veky
nehostil Zadny Zivot —, mohla vést pouze k jedinému zavéru. A proto se nase



prvni myslenky napjaly k potvrzeni objektivni reality tohoto zvuku. Vlastné
zaznél vickrét a jako by obcas vychéazel z vice nez jednoho hrdla. Pti cesté za jeho
zdrojem jsme vstoupili do klenutého Usti, z néhoz byla vyklizena velka ¢ast suti.
KdyZ jsme za sebou opét nechali denni svétlo, nezapomnéli jsme se vrétit ke
znaceni trasy — za pomoci dodate¢né zasoby papiru, kterou jsme si s nezvyklym
odporem prichystali z jednoho z plachtou zakrytych nakladi na sanich.

Jakmile led na zemi nahradila pohazend sut, zaregistrovali jsme né¢kolik
zvlastnich stop po taZeni nakladu; Danforth v jednom piipadé narazil i na jakysi
ztetelny otisk, jehoz popis zde neni nikterak nutny. Smér uréovany vykfiky
tu¢nakt se dokonale shodoval s trasou predpovédénou mapou a kompasem,
vedouci k severngji polozenému usti podzemniho tunelu, a my jsme byli radi, ze
hlavni pristupova a mosti prosta tepna na pozemni a suterénni Grovni se zda byt
prostupna. Tunel by podle ndkresu mél zac¢inat v suterénu velké jehlanovité
budovy, na niz jsme si mlhavé vzpominali z leteckého prizkumu jako na stavbu
mimoradné zachovalosti. Cestou naSe jedina svitilna opét vykreslovala obvyklé
mnozstvi plastik, ale kvali jejich prozkoumani jsme se jiz nezastavovali.

Néhle se pied nami vynoiil rozmérny bily objekt a my jsme rychle rozsvitili
druhé svétlo. Je zvl&stni, do jak znacné miry dokazalo toto nové putovani
odpoutat naSe mysleni od drivéjSiho strachu z toho, co na nas zde mohlo ¢ihat. Ti
druzi, zanechavsi své zasoby na onom rozlehlém kruhovém prostranstvi, museli
mit po své prazkumné cesté k, ¢i ptimo do jicnu naplanovany i navrat; my jsme
vSak nyni zavrhli veSkerou opatrnost, jeZz se s nimi pojila, tak dokonale, jako by
ani neexistovala. Tato bila kolébajici se véc dosahovala vysky dospélého muze; a
my jsme si ihned uvédomili, ze k t¢ém druhym nepatii. Ti byli robustnéjsi a tmavi
a podle plastik se po sousi navzdory podivnosti své moiské chapadlovité vybavy
pohybovali rychle a s velkou jistotou. Ale tvrdit, Ze ona bild véc nas hluboce
nevydésila, by bylo poSetilé. Na okamZik nas skute¢né zasahl primitivni dés
takika pal¢ivéjsi, neZz byly ty nejhorsi racionalni obavy, jez v nas vzbuzovali ti
druzi. Kdyz se pak tento bily tvor odkolébal do boéni chodby po nasi levici, kde
se pripojil k dvéma dalSim predstavitelam svého rodu, ktefi jej skiehotavé
privolali, pocitili jsme bleskovy naval uvolnéni. Slo pouze o tuchaka — byt
mohutného zastupce nezndmého druhu, vétSiho neZz jsou ti nejstatnéjsi tucnéaci
kralovsti a obludného svou kombinaci albinismu a slepoty.

KdyZ jsme se za timto tvorem vydali do klenuté chodby a zamitili obéma
svitilnami na Ihostejnou a nedbalou trojici, spatfili jsme, Ze vSichni tii ptaci jsou
slepi albini stejného neznamého a obrovitého druhu. Jejich velikost nam
piipominala nékteré piedvéké tucndky zobrazované na sochach Prastarych a
netrvalo ndm dlouho, neZ jsme dosli k zavéru, Ze pochazeji z totoZzného kmene — a
piezili jen diky nalezu n&jakého teplejSiho vnitiniho regionu, kde jim vééné tma
znicila pigmentaci a zpusobila atrofii o¢i do podoby nadbyte¢nych Stérbin. Ani na
okamZik jsme nezapochybovali, Ze jejich sou¢asnym domovem je podzemni
propast, kterou jsme hledali; a tento duikaz o pietrvavajicim teple a obyvatelnosti



zahadného moie nas naplnil nanejvyS podivnymi a mirné zneklidiujicimi
piedstavami.

Také jsme piemysleli, co tyto tii ptdky vylakalo z jejich obvyklého domova.
Stav a ticho obrovského mrtvého mésta jasné svédcily o tom, Ze nebylo nikdy
oblibenym sezénnim hnizdistém, zatimco zjevnad lhostejnost, s niz trojice
reagovala na naSi pritomnost, v nas zanechala podivny dojem, Ze se nenechala
vyrusit ani prochazejici skupinkou téch druhych. Bylo mozné, Ze by se ti druzi
pokusili o ngjaky agresivni vypad nebo se pokusili zvétsit svou zésobu masa?
Pochybovali jsme, zda onen palivy zdpach, ktery tak nenavidéli nasi psi, u téchto
tu¢nakt vzbuzoval vibec néjakou nelibost; jejich predci byli totiz s Prastarymi
ziejmé velice zadobie — Zili s nimi v pratelském vztahu, ktery musel v temném
jicnu vydrzet tak dlouho, dokud v ném Prastaii pretrvavali. Ve vzplanuti starého
nadSeni pro cistou védu jsme zalitovali, Ze tyto abnormalni tvory nemuzeme
vyfotografovat, ale museli jsme je zanechat jejich skiehotani a pustit se cestou k
propasti, jejiz schudnost byla nyni naprosto nezvratné potvrzena a jejiz piesny
smér nAm udavaly obg¢asné stopy tu¢naka.

Zanedlouho nés strmy sestup dlouhou, nizkou a zvlastné vyzdobenou chodbou
bez jakychkoli odbocek presvédcil, Ze se kone¢né blizime k Usti tunelu. Minuli
jsme dals$i dva tu¢naky a dalSi jsme zaslechli nedaleko pied sebou. Pak chodba
vyustila do nesmirného otevieného prostoru, v némzZ se nam bezdéky zatajil dech
— prostoru ve tvaru dokonalé obracené polokoule, nachazejici se oc¢ividné hluboko
pod zemi a dosahujici plnych tiiceti metri v praméru a patnacti metri na vysku,
piicemZ se po celém jejim obvodu otviraly klenuté vchody s vyjimkou pouze
jedné casti, kde pusté zel ¢erny Klenuty otvor, jenZ naruSoval symetrii kobky do
vysky bezmala ¢tyfi a pal metru. Byl to vehod do zavratné propasti.

V této nesmirné polokouli, jejiz konk&vni strop byl impozantng, byt
dekadentné vymodelovan do podoby pradavné nebeské bang, se kolébalo nekolik
albinskych tu¢néaka — lhostejnych a nevidoucich vetielct. Cerny tunel se ztracel v
nekonec¢né, strmé se svazujici chodbé, jejiz asti bylo vyzdobeno groteskné
vytesanymi zarubnémi a prekladem. Zdalo se ndm, Ze z onoho zéhadného otvoru
vychéazi proudéni trochu teplejsiho vzduchu a dokonce snad i ndznak jakeési pary;
a my jsme si lamali hlavu, jaké dalsi Zijici bytosti kromé& tu¢ndka se mohou
skryvat v bezmezné prazdnoté pod nami a nekone¢nych zakrutech chodeb pod
zemi a v kolosalnim pohotim. Také jsme netusili, zda stopa po kouti z horského
vrcholu, jez zmétla ubohého Lakea, a stejné tak i zvI&Stni opar, ktery jsme
zahlédli my sami v blizkosti baStami obklopeného vrcholu, nemohou byt zpu-
sobeny komplikovanym vystupem podobnych par z nezmérnych pustin zemského
nitra.

KdyZ jsme vstoupili do tunelu, spatfili jsme, Ze ma rozméry — alespon v
pocétecni fazi — asi Gtyti a pal metru kazdym smérem; stény, podlaha i klenuty
strop byly tvoreny obvyklym megalitickym zdivem. Stény byly skromné
vyzdobeny kartuSemi konven¢nich vyobrazeni pozdniho, upadkového stylu a cela



konstrukce a veSkereé plastiky byly kromobycejné dobie zachovany. Podlaha byla
Cistd aZ na jemnou vrstvu suti, v niz byly vidét ven smétujici stopy tuénaki a
dovnit vedouci otisky téch druhych. Cim déle jsme zachéazeli, tim tepleji nam
bylo; zanedlouho jsme si tedy zacali odepinat svrchni odév. Premysleli jsme, zda
v hlubindch dochazi k n¢jakym magmatickym pochodim a jak horké je vodstvo
onoho ¢erného mote. Zakréatko zdivo vystiidala kompaktni skala, ackoli si tunel
uchovéval stejné rozmeéry a pravidelnost vytesané dekorace. Ob¢as nepravidelné
klesajici dno nabylo takové strmosti, Ze do n&j musely byt vysekéany stupng.
Neékolikrat jsme si vSimli Gsti malych postrannich chodbicek neuvedenych na
naSich nakresech, ale Zadna z nich nebyla natolik vyznamna, aby mohla pusobit
komplikace pti cesté zpatky, a vSechny do jedné se nabizely jako mozna Gtociste
v piipadé, Ze bychom narazili na obavané bytosti vracejici se z Gtrob zemé.
Kolem nas se pal¢ivé Sitil nepojmenovatelny puch téchto tvori. NaSe vyprava do
tunelu se za danych okolnosti bezpochyby jevila jako sebevraZzedna posetilost, ale
lékadlo neprobadanych sfér je u nékterych lidi silngjsi, neZ si ostatni dovedou
piedstavit — ostatné pravé takové puzeni néas zavedlo do této nezemské polarni
pustiny. Cestou jsme spatiili nékolik dalSich tu¢naka a piemitali jsme, jak
dlouhou vzdalenost asi museli urazit. Plastiky v nas zanechaly dojem, Ze do
propasti je to strmym tunelem asi pualdruhého kilometru daleko, ale predchozi
pochody nam dokéazaly, Ze pokud jde o pomérné vzdalenosti, nemohli jsme se na
nic spoléhat.

Asi po ¢tyii sta metrech nepopsatelny puch prudce zesilil a my jsme si zacali
peclivé vSimat nejraznéjSich bocénich otvord, které jsme mijeli. Nevidéli jsme
Zadnou paru jako u usti, ale davodem byla bezpochyby absence kontrastujiciho
chladngjsiho vzduchu. Teplota rychle rostla a nijak nés nepiekvapilo, kdyZ jsme
narazili na nedbale pohazenou hromadu désivé zndmého materialu. Skladala se z
kozesin a celtoviny pochazejicich z Lakeova tabora, a my jsme neméli v admyslu
zastavovat se, abychom si prohlédli bizarni tvary, do nichz byly latky
rozcupovany. Zanedlouho poté jsme si povSimli rozhodného nérastu velikosti a
poc¢tu postrannich chodeb a dosli jsme k zavéru, Ze jsme museli dospét do husté
provrtané oblasti pod vyssi ¢asti predhoii. Nepopsatelny zapach se nyni podivné
misil s dalSim, bezmala stejné tak odpornym puchem — nedokazali jsme ur¢it, jaké
povahy byl, ackoli ndm na mysl ptichdzely piedstavy zahnivajicich organisma a
mozné nezndmych podzemnich hub. Pak se necekané rozsitil nas tunel, na coz
nas nékresy nikterak neptipravily — roztahl se a zvedl do podoby vysokeé piirozené
vypadajici eliptické jeskyné s rovnym dnem, dosahujici asi dvaceti dvou metra na
délku a patnacti na Siiku, pricemZz z ni do neproniknutelné temnoty vybihala
spousta rozsahlych boé¢nich chodeb.

Ackoli se tato jeskyné na prvni pohled jevila pfirozeng, prizkum za vyuZiti
obou svitilen prozradil, Ze byla vytvorena umélym strzenim nékolika zdi mezi
sousednimi Stolami. Zdi byly drsné a vysoky klenuty strop byl husté osazen
stalaktity; nicméné kompaktni kamennad podlaha byla uhlazena a byla do



mimoradné nezvyklé miry zbavena veSkerych zbytka suti, ulomkd zdiva a
dokonce prachu. S vyjimkou chodby, kterou jsme piisli, totéZ platilo pro podlahy
v8ech tuneli, jeZz z ni vybihaly; tento jev byl natolik pozoruhodny, Ze jsme si s
nim ihned zac¢ali lamat hlavu, av3ak bezvysledné. Zvlastni novy puch, ktery zde
nahradil piavodni nepojmenovatelny zapach, dosahoval hranice nesnesitelnosti, a
to do takové miry, Ze prekryl veSkeré stopy po svém predchudci. Cosi na tomto
misté s onou vyleSténou a skoro se blystici podlahou v nas probudilo silngjsi
dojem nedefinovatelnych zédhad a hrazy nez cokoli z pfiSernosti, na néz jsme
dosud narazili.

Pravidelnost chodby piimo pred nami, jakoZz i vétSi mnoZstvi tuénaciho trusu
nas nenechavaly na pochybach, kterym smérem se mame v této prehrsli stejné
velkych vchodt vydat. Vrétili jsme se vSak ke znadeni cesty Gtrzky papiru pro
piipad, Ze by se systém chodeb jeSteé zkomplikoval, nemohli jsme se totiz uz
spoléhat na otisky v prachu. KdyZ jsme se opét vydali piimou cestou, posvitili
jsme si svitilnou na stény chodby — a uZasle jsme se zarazili, kdyZ jsme spatfili,
jak nesmirné zasadni zménou v této c¢asti chodby proSly veSkeré plastiky.
Prirozené jsme si uvédomovali silny Upadek sochaiského uméni Prastarych v
dobé raZeni tunelt a upadajiciho femeslného zpracovani arabesek jsme si vSimali
i v Usecich za sebou. Ale nyni, v tomto hloubgji poloZzeném Useku za jeskyni, byl
zjevny nahly posun vzpirajici se jakémukoli vysvétleni — posun v zékladni
povaze, jakoZ i kvalité dél, vyjadiujici tak hluboké a katastrofalni zhor3eni
dovednosti, Zze nds na néco podobného nemohlo pripravit nic v doposud
sledovaném tempu Upadku.

Tato nova dekadentni tvorba byla zhrubéld, vyrazna a naprosto postradajici
jemnost detailu. Byla zapusténa v pfilis velké hloubce, v pasech sledujicich stejny
obecny styl jako fidce se vyskytujici kartuSe v diive prozkoumanych Gsecich, ale
vySka reliéft nedosahovala Grovné okolniho povrchu. Danfortha napadlo, Ze jde o
druhou vrstvu plastik — jakysi palimpsest vytvoreny po zahlazeni ptredchozich
obrazcti. Svou povahou byly zcela dekorativni a konvenéni a sestavaly z hrubych
spirdl a 0hhi, zhruba odpovidajicich pétkové matematické tradici Prastarych,
pricemZ spiSe neZ jako pokracovani v této tradici pusobily jako jeji parodie.
Nemohli jsme se zbavit dojmu, Ze estetické vnimani skryvajici se za technikou se
rozrostlo o jakysi zcela cizorody prvek — prvek, jak se nechal slySet Danforth,
ktery stal za vsi ocividné pracnou substituci. Tvorba upominala na to, co jsme
vnimali jako umeélecky vyraz Prastarych, ale zaroven se od né&j znepokojivé
odliSovala; a mné neustale tanuly na mysli takové hybridni véci, jako byly po
fimsku zhotovované palmyrské sochy. Skute¢nost, Ze si tohoto pasu plastik
nedavno vsimli i ti druzi, byla ziejma z ptritomnosti vybité baterie ze svitilny, jez
leZela na podlaze pied jednim z nejtypictéjSich obrazcu.

JelikoZ jsme prtizkumem nemohli ztracet delsi ¢as, po zbéZzném prohlédnuti
jsme se znovu vydali na cestu; i kdyZ jsme po zdech ¢asto piejizdéli kuZelem
svétla, abychom méli piehled, zda se styl dekoraci vyviji jeSté dale. Ni¢eho jsme



si v3ak jiz nevsimli, trebaZe plastiky nebyly na nékterych mistech ani zdaleka tak
hojné, nebot’ stény byly ¢asto pieruSovany ustimi postrannich chodeb s hladkymi
podlahami. SlySeli jsme ¢im dal méné tucnak, ale méli jsme dojem, Ze slySime
slaby ndznak nesmirné vzdaleného sboru jejich hlasta kdesi daleko v Gtrobach
zemg. Novy a nevysvétlitelny puch byl nyni citit s ohavnou silou a druhy zapach
ted” uz nebylo mozné skoro ani rozpoznat. Viditelné oblacky pary pred nami
upozorinovaly na narastajici rozdil v teploté a relativni blizkost ¢ernych Gtest
ohromné propasti. Pak jsme na vymetené podlaze pied sebou zcela necekané
spattili piekdzky — prekazky, které rozhodné nebyly tuc¢iaky —, a jen co jsme se
ujistili, Ze se doty¢né objekty nehybou, rozsvitili jsme i druhou svitilnu.

XI.

Znovu se dostavam k mistu, kde je velice obtizné pokracovat ve vypraveni. V
této fazi bych uz mél byt zoceleny; ale existuji urcité zazitky a dojmy, jez
zanechavaji prili§ hluboké jizvy, aby se mohly zhojit, a novy rozmér citlivosti, v
niZz vzpominky pouze probouzeji veSkerou pavodni hrazu. Jak jsem uvedl, na holé
podlaze pied sebou jsme spatiili prekaZzky; a mohu dodat, Ze skoro okamZité nas
do nosu udetila velmi podivna vina onoho neznamého silného puchu, jez se nyni
zcela evidentné misil s nepopsatelnym zapachem téch druhych, kteti nas v téchto
mistech predesli. Svétlo druhé svitilny rozptylilo ty posledni zbytky pochyb
ohledn¢ povahy piekéZzek pred nami a my jsme se k nim odvaZili ptibliZit jen
proto, Ze jsme vidéli, i z dalky, Ze ndm jiz nemohou ublizit podobng, jako nam ne-
mohlo ubliZit Sest podobnych exemplait vyjmutych z obludnych hroba s
hvézdicovitymi znackami v Lakeov¢ tabore.

Tyto kusy byly také neuplné, jako tomu bylo i v pfipadé vétSiny diive
exhumovanych tél — ackoli z tratolisté husté, temné zelené tekutiny, jez se kolem
nich srdZela, bylo mozné usoudit, Ze jejich netplnost byla mnohem mlad$iho data.
Vypadalo to, Ze jsou pouze ¢tyfi, i kdyZ na zékladé Lakeovych hlaSeni jsme pied
sebou monhli ocekavat skupinu osmi tvort. Nikdy bychom necekali, Ze je nalez-
neme v takovém stavu, a hned jsme zacali piemyslet, k jakému piFiSernému
souboji zde v temnotach muselo dojit.

Zautocite-li hromadné na tuénéaky, divoce vam odpovi svymi zobéky; a naSe
uSi nas ve velké dalce ujistovaly o piitomnosti jejich hnizdiste. Vyrusili je tito
druzi v jejich domovée a ptiméli je k vrazednému pronasledovani? Nehybné obéti
to nenaznacovaly, nebot’ zobaky tu¢naka by na odolnych tkanich, rozpitvanych uz
Lakem, jen stéZi mohly zpisobit straSné rény, které pii naSem postupném
priblizovani zacinaly byt ¢im dal ziejméjSi. Mimoto se ohromni slepi ptéci, jez
jsme spatili, jevili mimoradné mirumilovné.

DoSlo tedy k zapasu mezi témi druhymi, a mohli za vysledek oni &tyfi
nepiitomni? Pokud ano, kde ted’ byli? Byli ndm nablizku a piedstavovali pro nas
néjakou bezprostredni hrozbu? KdyZ jsme se pomalu a s up¥imnou zdrahavosti



pustili kupiedu, bazlivé jsme nahlédli do nékolika boc¢nich chodeb. At uZz za
konfliktem st&lo cokoliv, zcela zjevné tu¢naky vydésil a vyhnal je na nezvyklé
toulky. Muselo k nému tedy dojit pobliZz onoho nezietelné zaslechnutého hnizdiste
v nezmérné propasti pred ndmi, ponévadz jsme nenasli zadné naznaky toho, ze by
ptaci béZzne prebyvali v této zoné. Domnivali jsme se, Ze se v Utrobach skal mozna
odehrdl zbésily boj za béhu, kdy se slabsi jedinci snaZili dostat zpatky k vécem
uskladnénym na sanich, pticemZ je jejich pronasledovatelé pobili. Skoro jako
bychom pted o¢ima vidéli pekelnou bitku mezi nepopsatelné obludnymi tvory,
kteii se vynorili z ¢erného jicnu za doprovodu ohromného hejna poloSilenych
skiehotajicich a zmatené pobihajicich tu¢naka.

Opakuji, Ze jsme se k témto lezicim a netplnym piekazkam bliZili jen pomalu
a neochotné. Kdybychom se k nim tak nepfibliZili viibec a naopak vzali nohy na
ramena a z toho zradného tunelu s kluzce hladkou podlahou a dekadentnimi
plastikami napodobujicimi a zesméSnujicimi dila, jez nahradily, utekli co
nejrychleji pry¢ — utekli predtim, neZ jsme spattili to, co jsme spattili, a predtim,
nez se ndm do mysli vypalilo cosi, co ndm uZ nikdy nedovoli svobodné se
nadechnout!

LeZici objekty ozétily ob& nase svitilny, takZe jsme si mohli zahy uvédomit, v
¢em spociva hlavni rys jejich nelplnosti. | kdyZz byly zmasakrovangé, stlacené,
pokroucené a poldmané, jejich hlavni spole¢nou Gjmou bylo kompletni odtéti
hlavy. V8em bytostem chybéla hvézdicovitd hlava s vyrastky; a kdyZ jsme se
bliZili, vSimli jsme si, Ze zptsob dekapitace spiSe nez na bézné stéti jako by
upominal spiSe na néjaké d’abelské odtrzeni ¢i odsani. Zapéchajici, temné zelena
jicha vytvaiela na zemi ohromnou stale se zvétSujici kaluz, ale zapach byl uz
zpolovice prekryt novejSim a podivngjSim puchem, ktery zde byl citit palciveji
nez kdekoli jinde. Onen druhy nevysvétlitelny puch jsme mohli prifadit k
néjakému bezprostiednimu zdroji, az kdyZ jsme se pribliZili na dosah leZicich
piekazek — a jakmile jsme zdroj odhalili, Danforth, jenz si vzpomnél na urcité
velmi sugestivni plastiky zobrazujici historii Prastarych v permu, pied 150 milio-
ny let, ze sebe vyrazil zmucéeny vykiik, ktery se hystericky rozeznél klenutou a
piedvékou chodbou s odpornymi palimpsesty.

Ja sam jsem se podobného vykiiku jen taktak zdrzel; i ja jsem totiZ zahlédl tato
pradavna vyobrazeni a musel jsem se s premahanim obdivovat zpisobu, jak
anonymni umélec dokézal zpodobnit onen odporny slizovity povlak, vyskytujici
se na nékolika nedplnych a leZicich Prastarych — téch, které za velké valky o
opétovné podrobeni svou charakteristickou nepii¢etnou metodou zabili a zbavili
hlavy obludni shoggothi. Byly to hnusné piizracné plastiky, i kdyZ licily davno
minulé, zapomenuté ¢asy; nebot’ shoggothy a jejich ¢iny by neméla spatfit Zadna
lidskd bytost a 7adnd bytost by je neméla ani zobrazovat. Sileny autor
Necronomiconu se pokousel nervozné prisahat, Ze Zadny z nich nebyl zplozen
touto planetou a Ze si je piedstavovali pouze drogami zméameni snilci. Beztvara
protoplazma schopna napodobovani a kopirovani vSemoznych tvard, organi a



procesu — vazké shluky bublajicich bunék — gumovité, ¢tyii a pal metru velké
sféroidy o nesmirné elasticité a poddajnosti — otroci sugesce, stavitelé mést — stale
podrazdeéngjsi, stale inteligentngjsi, stale obojzivelngjsi, schopnéjsi stale vétsiho
napodobovani — velky boZe! Jaké Silenstvi vedlo i tyto rouhavé Prastaré k
vyuZzivani a modelovani téchto véci?

Teprve nyni, kdyZ jsme s Danforthem hled¢li na cerstvé prolity a reflexné
meénavy éerny sliz, jenZ se husté lepil na tato bezhlavéa téla a obludné ¢pél onim
novym neznamym puchem, jehoZ zdroj si mohla piedstavit pouze chorobna
obrazotvornost — ktery se lepil na téchto t&lech a slabégji pableskoval na hladké
casti bezbozné prepracované zdi v rade seskupenych tecek —, jsme pochopili
povahu kosmické hrazy v jeji maximalni miie. Nedgsili jsme se onéch cCtyf
nepiitomnych tvortt — nebot’ jsme dobie tusili, Ze od nich uz Z&dn& hrozba
nevzejde! Ubohé stviry! Koneckonca svym zpasobem nebyli nijak zli. Byli to
lide jiné doby a jiného tadu byti. Ptiroda si s nimi zahrala d'abelskou hticku — jako
si ji zahraje se v3emi, které lidské blaznovstvi, zatvrzelost ¢i krutost v budoucnu
zatdhnou do této neskutecné mrtvé ¢i spici polarni pustiny —, toto byl jejich tra-
gicky navrat domd.

Nebyli to ani surovci — protoZze co vlastné udélali? StraSlivé probuzeni v
chladu nezndmé doby — nejspiSe Utok chundelatych, zbésile Stékajicich ¢tyrnoZeia
a omamena obrana proti nim a proti stejné tak zbésilym bilym lidooptim s
podivnymi pokryvkami a vybavou... chudak Lake, chuddk Gedney... a chudéci
Prastati! VVédci do posledniho okamZiku — udélali néco, co bychom na jejich misté
neudélali? BoZe, jakou prokézali inteligenci a vytrvalost! Jak se postavili
neuvétitelnému, stejné jako se jejich pribuzni a predci na reliéfech postavili
vécem jen o trochu mén¢ neuvetitelnym! Radiata, rostlinné organismy, stvary,
zplozenci z hvézd — at’ byli cokoliv, byli to lidé!

PreSli zalednéné vrcholy, mezi jejichz chramy na svazich vykonavali své
davné poboZnosti a kde se prochézeli mezi kapradinami. Nasli své mrtvé mésto
zahalené kletbou a podobn¢ jako my ze soch vycetli historii jeho poslednich dni.
Pokusili se dojit za svymi Zijicimi druhy do myty optedenych hlubin temnoty,
které nikdy nespattili — a co nasli? Toto vSechno ndm s Danforthem blesklo pied
o¢ima, kdyZ jsme odhlédli od téchto bezhlavych, slizem pokrytych tél k
ohyzdnym palimpsestim a d’abelskym skupindm tecek cerstvého slizu na stén¢ za
nimi — podivali jsme se a pochopili jsme, co muselo triumfovat a prezit v
kolosalnim vodnim mésté oné temné propasti prodchnuté vieSténim tuénaka,
odkud se pravé zacala bled¢ linout zlovéstna svijejici se mlha, ktera jako by
prichdzela v odpoveéd’ na Danforthtiv hystericky kfik.

Sok z odhaleni ptivodu tohoto piiderného slizu a autora nasili na Prastarych
nas zmrazil do podoby némych, nehybnych soch, a Uplnou povahu svych
mySlenek v dané chvili jsme odhalili aZz pii pozdégjSich rozhovorech. Zdalo se
nam, Ze na misté stojime celé véky, ale ve skute¢nosti nemohlo uplynout vice nez
deset ¢i patnact vtefin. Odporna, bleda mlha se valila kuptedu, jako by ji vzadu



vitil jakysi vzdaleny pohybujici se objekt — nacez se ozval zvuk, ktery zpochybnil
mnohé z toho, na ¢em jsme se prave shodli, a ktery nas vytrhl z uhranuti a pfinutil
nas k Silenému béhu kolem viesticich zmatenych tu¢naka po nasSi pavodni cesté
zpatky k méstu, megalitickymi chodbami utopenymi v ledu k rozlehlému
otevienému kruhovitému prostranstvi a po starobylé spiralovité rampé ve zbé-
silém bezmyslenkovitém Uprku do venkovniho ovzdusi pricetnosti a denniho
svétla.

Novy zvuk, jak jsem jiZz naznagil, zpochybnil mnohé z toho, na ¢em jsme se
shodli, nebot’ znél tak, jak podle Lakeovy pitvy méli znit ti, jez jsme prévé
oznacili za mrtvé. Byl to piesné ten zvuk, jak mi pozdgji ekl Danforth, ktery v
nekone¢né slabsi podobé zaslechl, kdyZ se nachédzel v misté za zédkrutem ulicky
nad prikrovem ledu; a rozhodné se nesnesitelné podobal skucéeni vétru, jez jsme
oba zaslechli v okoli jeskyni u vrcholt hor. | kdyZ riskuji, Ze budu znit détinsky,
doddm jesté néco; byt jen kvali prekvapivosti, s niZz se Danforthav dojem
shodoval s mym. Samoziejmé Ze Kk interpretaci nam ob&ma napomohla b&zna
Cetba, ackoli Danforth nardzi na podivné zminky o netuSenych a zapovézenych
zdrojich, k nimz mohl mit pristup Poe, kdyZ pied stoletim psal sva Dobrodruzstvi
Arthura Gordona Pyma. Snad si vzpomenete, Ze v tomto fantasknim piib&hu
naleznete slovo nezndmého, ale straSlivého a zasadniho vyznamu pojiciho se s
Antarktidou, které neustale vieStéli obroviti, pfizraéné snéhobili ptaci Zijici v nitru
této zlovolné oblasti. ,,Tekeli-li! Tekeli-li!** A ptipoustim, Zze madm dojem, Ze
piesné toto sdéloval ne¢ekany zvuk linouci se z mist za postupujici bilou mlhou —
ono zaludné melodické kvileni pokryvajici mimoradné Siroké spektrum hudebni
stupnice.

Nez stacily doznit tfi noty ¢i slabiky, padili jsme zbésile pry¢, i kdyZ jsme
védéli, Zze rychlost Prastarych umoziovala jakémukoli jedinci, ktery by prezil
masakr a jehoZ mohl vyburcovat Danforthuv kiik a ktery by se ndm vydal v
patach, okamzité nds dohonit, pakliZze by o to skuteéné stal. Kojili jsme se v3ak
mlhavou nadgji, Ze naSe neagresivni chovani a projev spiiznénosti smysleni by
bytost, v piipadé, Ze by nas chytila, mohly p¥imét, aby nas usettila na Zivoté; byt
jen z védeckého zajmu. Koneckonct, pokud se tento tvor nemusel strachovat o
sebe, nemél by prazadny duavod, aby nam ublizoval. JelikoZz v této jeskynni
spojnici bylo jakékoli ukryvani zbyte¢né, pii béhu jsme svitilnou zamitili za sebe
a spattili jsme, Ze mlha za¢ina tfidnout. Méli jsme nakonec zahlédnout Uplny a
Zivouci exemplai téch druhych? Znovu se ozvalo ono zlovéstné melodické kvileni
— ,Tekeli-li! Tekeli-li!*

Potom, jen co jsme si vSimli, Ze nad svym pronasledovatelem pomalu
ziskavame naskok, nas napadlo, Ze tvor muzZe byt i zranény. Nemohli jsme v3ak
nic riskovat, nebot’ se k nam zjevné priblizoval v reakci na Danforthiv kfik,
nikoli tedy proto, Ze by prchal pied nécim jinym. Nacasovani bylo piili§ t€sné na
to, aby pripoustélo pochybnosti. Ohledné polohy oné huie piedstavitelné a hure
popsatelné noc¢ni mury — oné zapachajici, nespatiené hory sliz dsticiho



protoplazmatu, jehoZ plémé dobylo propast a vyslalo na zemsky povrch piedvoj,
jenz pietvoril plastiky a proplétal se podzemnimi kobkami — jsme si nedokéazali
vytvorit Zadnou piedstavu; a jen s opravdovou bolesti jsme vystavovali tohoto
pravdépodobné zuboZeného Prastarého — snad jediného pieZivsiho — nebezpeci
opétovného odchyceni a nevypovéditelnému osudu.

Dikybohu Ze jsme nezvolnili tempo. Svijejici se mlha opét zhoustla a hnala se
kupiedu s narastajici rychlosti; zatimco tuc¢naci za nami viestéli, vriskali a
vykazovali zndmky paniky, kterd byla vzhledem k pomérné nevelkému zmatku,
jenz je opanoval, kdyZ jsme je mijeli my, zcela piekvapiva. Jesté jednou se ozvalo
zlovéstné kvileni o typicky velkém rozsahu — ,,Tekeli-li! Tekeli-li!* Mylili jsme
se. Ta véc nebyla ranénd, jen se zastavila pti nalezu mrtvol svych zabitych druhi
a d’abelského slizovitého napisu nad nimi. Nikdy jsme se neméli dozvédét, co
tento démonicky néapis znamenal — ale pohibeni tvorové v Lakeové tdbore
dokazovali, jak velkou duleZitost tyto bytosti pripisovaly svym mrtvym. NaSe
lehkovazné rozzata svitilna pred nami vykreslila ohromnou otevienou jeskyni,
kde se setkavaly rtizné chodby, a my jsme byli radi, Ze opoustime vSechny ty
morbidni pietvorené plastiky — jeZ jsme kolem sebe spiSe citili, nez vidéli.

DalSi myslenka, kterou ndm vnukla piitomnost jeskyné, se tykala moznosti
setteseni naSeho pronasledovatele v tomto chaotickém ohnisku Sirokych tunela. V
otevieném prostoru se potacelo nékolik slepych albinskych tuc¢ndka a bylo
bezméla jasné, Ze jejich strach z bliZici se bytosti hrani¢i s nevysvétlitelnosti.
Kdybychom v této fazi ztlumili svitilnu na nejmensi intenzitu vyhovujici nasim
cestovnim potiebam a drZeli ji pfimo pied sebou, pohyby vydéSenych
skiehotajicich ptaka za ndmi by mohly zakryt ozvénu naSich kroka, zaclonit
skute¢ny smér naSeho Utéku a snad i svést pronasledovatele na faleSnou stopu. V
pievalujici se a viiici mlze mohla zanesend a matna podlaha hlavniho tunelu, na
rozdil od dalSich obludné se lesknoucich Stol, jen stéZi tvotit vyraznou dominantu,
a to, jak jsme se mohli domnivat, i pro specialni smyslové Ustroji, které Prastarym
pomahalo byt v pripadech nouze ¢aste¢né, a¢ ne zcela dokonale, nezavislymi na
svétle. Vlastné i my sami jsme se obavali, abychom ve spé&chu nesesli z cesty.
Rozhodli jsme se totiz, Ze pujdeme piimo k mrtvému méstu; zabloudéni by v
téchto neznamych chodbéch pod predhotim mohlo mit nedozirné nasledky.

Fakt, Ze jsme piezili a vysSli ven, je dostatecnym dikazem toho, Ze nas
pronasledovatel se pustil Spatnym tunelem, zatimco my jsme fizenim
prozietelnosti vnikli do toho spravného. Jen tu¢naci by nas zachranit nedokazali,
ale ve spojitosti s mlhou se jim to nicméné podatilo. Pouze Stastna nahoda tomu
chtéla, Ze v klicovém okamZiku vikici pary neztratily svou hustotu, nebot’ celou
dobu se neptestavaly pievalovat a hrozit rozptylenim. Nez jsme vybéhli z obludné
pietvoiené chodby do jeskynég, mlha se na vtefinu staéila zvednout; a my jsme
poprvé a neprilis zietelng zahlédli blizici se bytost, kdyZ jsme vrhli posledni a
zoufale bazlivy pohled dozadu, ktery piedchazel definitivnimu ztlumeni svitilny a
vmiseni se mezi tucndky v nadéji, Ze se vyhneme pronasledovani. Pokud byl



osud, jenz nas skryl, St'astny, véc, pies niz jsme piejeli o¢ima, byla jeho presnym
opakem; nebot’ tomuto zablesku prchavého pohledu lze pripsat plnou polovinu
hraz, jez ndm od té doby nedavaji spat.

Presnym motivem ohlédnuti patrné nebylo nic jiného nez davny instinkt
pronasledovaného urcit povahu a postup pronasledovatele; nebo mozna Slo o
mimovolny pokus zodpovédét podvédomou otazku poloZenou jednim z naSich
smysla. Pfi utéku, se vSemi schopnostmi upienymi na otazku pieziti, jsme nebyli
ve stavu, kdy bychom si mohli vSimat a analyzovat detaily; ale i presto naSe skry-
té mozkové bunky musely Zasnout na sdélenim, jez jim prichazelo z ¢ichového
Ustroji. Pozdéji jsme si uvédomili, o co vlastné Slo: naS Uprk pied zapachajicim
povlakem slizu na bezhlavych télech Prastarych a soucasné priblizovani
pronésledovatele nevyustily do vymeény zépachu, jiz se doZzadovala logika véci. V
sousedstvi lezicich mrtvol jednoznac¢né pievladal novy a do daného okamZziku
nevysvétlitelny puch; ale touto dobou mél uz rozhodné ustoupit nepopsatelnému
zépachu, jenZ jsme si spojovali s t¢émi druhymi. To se vSak nestalo — misto toho se
tento novy a nesnesitelngjsi puch kolem nas Sifil s nezten¢enou mérou a kazdou
vtefinou nabiral na davivé neumdlévajici intenzite.

Otocili jsme se tedy — zda se, Ze zéroven; ackoli ndznak pohybu jednoho z nés
musel vzbudit imitaci u druhého. Pti tomto pohybu jsme zapnuli ob¢ svitilny na
maximalni vykon a zamitili je do piechodné proiidlé mlhy; bud’ z ¢iré primitivni
snahy spattit vSe, co bylo mozné, nebo v méné¢ primitivnim, ale stejné
nevédomém pokusu oslnit pronasledovatele predtim, nez jsme svétlo ztlumili a
vmisili se mezi tuénaky kolébajici se v ohnisku labyrintu pied ndmi. Co jsme to
provedli! Ani sdm Orfeus, ani Lotova Zena za ohlédnuti tolik nezaplatili. A opét
se ozvalo ono nepiicetné kvileni o velkém rozsahu — ,, Tekeli-li! Tekeli-li!*

Budu upiimny — ac¢koli nedokdzu byt zcela popisny — a vyli¢im, co jsme
vidéli; byt jsme v onom okamZziku citili, Ze véc nesmime pfiznat ani sami pied
sebou. Slova predkladana ¢tenaii ani zdaleka nenaznaci obludnost pohledu, ktery
se nam naskytl. Natolik ochromil naSe védomi, az se divim, Ze jsme si uchovali
zbytky rozumu na to, abychom ztlumili svitilny, jak jsme si predsevzali, a vrhli se
do spravného tunelu vedouciho do mrtvého meésta. Musel nés vést ¢iry instinkt —
snad lépe nez by to dokazal rozum; ackoliv pokud nés zachranil on, poiad jsme
platili velkou cenu. Pricetnosti ndm tedy veéru piili§ nezistavalo. Danforth byl
naprosto vykolejeny a prvni véc, na niz si vzpominadm pii zpateéni cesté, bylo
jeho lehkomyslIné prozpévovani hysterickych frazi, v nichz jsem ze vsech lidi na
svété pouze ja mohl odhalit néco vic neZz Sileny nesmysl. Fistule jeho mo-
noténniho zpévu se v ozveénach proplétala se skiehotanim tuc¢nak; odrazela se od
kleneb nad naSimi hlavami — a dikybohu — i od nyni prazdnych kleneb za nami.
Do zpévu se nemohl pustit okamZzité — jinak bychom nebyli nazivu a nefitili
bychom se slepé chodbou. Tresu se pii pomysleni, jakou dalSi reakci jeho
nervového systému mohlo zpisobit néco jen nepatrné jineho.



»South Station Under — Washington Under — Park Street Under — Kendall -
Central — Harvard...” Ten ubozak recitoval dobie znama jména stanic podzemni
drahy mezi Bostonem a Cambridge, jeZz ubiha pod naSi mirumilovnou rodnou
zemi v Nové Anglii, vzdalené tisice kilometrd, avsak jeho ritualni zpév pro mne
nebyl ani banalni, ani ve mn¢ nevzbuzoval touhu po domové. VVzbuzoval ve mné
pouze hrizu, ponévadz jsem neomylné poznéval obludnou, zlovéstnou analogii,
ktera jej vyvolala. Pfi pohledu nazpatek jsme cekali, Ze paklize bude milha
dostatecné tidka, spatiime straSlivou a neuvéfitelné se pohybujici bytost, o niz
jsme si jiz drive vytvorili jasnou piedstavu. Co jsme vSak uvidéli — nebot” mlha
opravdu zlovolng proiidla —, se od naSich predstav naprosto liSilo, bylo to
nepopsatelné odpudivéjsi a ohavngjsi. Slo o naprosté a objektivni ztélesnéni
Lhepatfiéné véci* z predstavivosti spisovatele fantaskni literatury; a jeji nejblizsi
srozumitelna analogie by se tykala ohromného fiticiho se vlaku podzemni dréahy,
jak byva vidén ze stani¢niho nastupisté — mohutny ¢erny predek zavratné se nofici
z nekone¢né podzemni hlubiny, posazeny podivné zbarvenymi svétly a vyplaujici
straslivy tunel, jako pist vypliiuje valec.

My jsme vSak na Zadném néstupisSti nestali. Nachazeli jsme se piimo pred
timto p#izraénym pruznym sloupcem smrduté cerné pableskujici hmoty, jez
kompaktnim sunutim prochazela svym ctyti a pal metru dlouhym sinusovym
pohybem, pficemz nabirala na straslivé rychlosti a hnala pred sebou spiralovité,
znovu houstnouci mraéno bledé mlhy z Gtrob zemé. Byla to ohavnd, nepopsatelna
véc ohromnéjsi neZz jakykoli vlak podzemni drdhy — beztvaré nakupeni
protoplazmatickych bublin, slabé zafici, opatiené bezpoctem doc¢asnych oci, jeZ se
vynorovaly a zase zanotovaly jako puchyie nazelenalého svétla po celé predni
Césti fitici se k ndm chodbou tunelu, drtici zoufalé tuc¢néky a klouzajici po vihce
se lesknouci podlaze, kterou tato véc a ji podobné ptizracné zbavily veSkerého
smeti. | nadale se ozyvalo tajuplné vysmésné volani — , Tekeli-li! Tekeli-li!*“ Az
jsme si kone¢né uvedomili, ze d’abelsti shoggothi — jimzZ Zivot, mysleni a tvarné
piedobrazy organi piedali Prastaii a kteti nedisponovali Zadnym vlastnim
jazykem kromé toho, jenZ vyjadiovala uskupeni te¢ek — neméli ani hlas, paklize
nenapodobovali /e¢ svych pradavnych panii.

XIl.

Pamatuji si, jak jsme s Danforthem vybéhli do ohromné, plastikami vyzdobené
polokoule a jak jsme se ubirali zpét gigantickymi mistnostmi a chodbami mrtvého
mésta; jde vSak ¢isté o UtrZky snd, s nimiZ se nespojuje Zadna vzpominka na vili,
podrobnosti ¢i fyzickou namahu. Jako bychom se vznaseli ve svété mlhy nebo v
dimenzi bez &asu, kauzality ¢i presného umisténi. Sedé polosvétlo ohromného
kruhoveho prostranstvi nds ponékud probralo k Zivotu; ale nepfiblizili jsme se ani
k sanim s jejich nakladem, ani jsme nevénovali dalsi pohled Gedneymu &i psovi.



Lezi v podivném a kyklopském mauzoleu a ja doufam, ze v ném budou nerudené
leZet aZ do konce veéki.

AZ pii naméahavém vystupu po ochromné vinouci se rampé jsme poprveé pocitili
straSlivou Unavu a nedostatek dechu, za néz mohl béh v tidkém vzduchu néhorni
plodiny; ale ani strach z kolapsu nas nepftinutil k odpoginku piedtim, nez jsme
dobe¢hli ven do zndmého svéta slunce a nebe. Na naSem odchodu z hlubin dob
davno minulych bylo cosi neurcité patficného; protoZze kdyz jsme se dychavi¢né
plouzili vzharu po vnitinim obvodu osmnact metri vysokého vélce davného
zdiva, zahlédli jsme vedle sebe nepreruSované procesi impozantnich plastik
vyvedenych ranou a nelpadkovou technikou této mrtvé rasy — rozlouceni
Prastarych, které napsali pied padesati miliony lety.

KdyZ jsme se kone¢né vyskrabali na vrchol, vSimli jsme si, Ze stojime na
vysokém pahorku rozpadlych stavebnich dila; na zapad od nas se tycily oblé zdi
jesté vyssi kamenné struktury a na vychod za zvétralymi budovami se zvedaly
mlgenlivé hory ohromného horského pasma. Prasklinami v zubatych rozvalinach
rudé nakukovalo palno¢ni antarktické slunce visici nizko u jizniho obzoru a v
kontrastu s nam relativné znaméjSimi rysy polarni krajiny se straslivy vék a
mrtvolnost ptizra¢ného mésta zdaly mnohem nehostinngjsi. Nebe nad nami bylo
jednou velkou vikici a opalizujici masou iidké ledové mihy, a srdce a plice nam
sviral chlad. Znavené jsme odloZili brasny s vyzbroji, jeZ jsme instinktivné svirali
béhem celého zoufalého utéku, zapnuli jsme si své teplé odévy, zacali jsme
klopytavé schazet po pahorku a piedvékym kamennym bludistém jsme se vydali
na pochod, ktery nas mél dovést k Upati hor, kde ¢ekalo nase letadlo. O tom, co
nas vyhnalo z temnoty zahadné a starobylé podzemni propasti, jsme se nijak
nezminovali.

Ani ne za ¢tvrt hodiny jsme narazili na strmou cestu do piedhoii -
pravdépodobné pradavnou terasu —, po niz jsme ptavodné sesli, a mezi neprilis
hojnymi rozvalinami na svahu pted sebou jsme zahlédli i tmavy trup letounu. V
puli stoupani k naSemu cili jsme se na chvili zastavili, abychom nabrali dech, a
jesté jednou jsme se otogili, abychom pohlédli na fantasticky piedvéky labyrint
neuvétitelnych kamennych tvara pod sebou — ktery se opét mysticky rysoval proti
nedosazitelnému zapadnimu horizontu. KdyZ jsme tak u¢inili, vSimli jsme si, Ze
vzdalend obloha ptisla o svtj ranni opar; neklidn& ledovad mlha se presunula k
zenitu, kde se zdalo, Ze jeji nepravé kontury kazdym okamzikem nabudou jakési
bizarni podoby, jiZ se vSak baly dat definitivni ¢i rozhodny tvar.

Na vzdaleném bilém obzoru za grotesknim méstem se nyni obnaZovala
nezietelna prizracéna linie nepravidelné fialové barvy, jejiz Spicaté vizky se snové
tycily na pozadi vabivé naraZovélé zapadni oblohy. Starobyla ploSina, kterou jako
nepravidelna stuzka stinu ubihalo propadlé koryto davné teky, se zvedala smérem
k jejimu mihotavému okraji. Na okamZik jsme se nechali unaSet obdivem k
nezemsky kosmické kréase této scenérie, nacez se do naSich dusi zacal vkradat
neuchopitelny dé&s. Nebot’ touto vzdalenou fialovou linkou nemohlo byt nic jiného



nez straslivé pohoti zapovézené zemé — ty nejvyssi pozemské vrcholy a ohnisko
pozemského zla; tocisté nepojmenovatelnych hriz a davnych tajemstvi;
vzbuzujici respekt a Uctu v téch, kdo se bali vytesat jejich vyznam; nepoznané
zadnou pozemskou Zivou bytosti, ale navstévované zlovéstnymi blesky a
vysilajici zvIaStni paprsky pies planinu za polarnich noci — bezpochyby neznamy
archetyp obavaného Kadathu v Chladné pustiné za hranicemi obludného Lengu, o
némz vyhybave Septaji bezbozné starodavné legendy. Byli jsme prvnimi lidskymi
tvory, kteti je kdy spattili — a ja snazné doufam, Ze i poslednimi.

Pokud kamenné mapy a vyobrazeni v predlidském mésté nelhaly, tyto zahadné
fialové hory od nas nemohly byt dale nez 500 kilometri; coZ vSak nikterak
neubiralo na ostrosti, s niz vystrkovaly své tajuplné vrcholky nad vzdaleny
zasnézeny okraj, upominajici tak na zubaty lem obludné cizi planety chystajici se
vplout do nepoznanych nebes. Jejich vyska se tudiz musela vymykat jakémukoli
srovnani — ¢nély do tidkych atmosférickych vrstev obyvanych tak neurcitymi
plynnymi ptizraky, o nichz mohlo Septat jen n&kolik mélo ukvapenych letct
zritivSich se z oblohy pii nevysvétlitelnych padech. KdyZ jsem na né pohlizel,
bazlivé jsem si vybavoval jisté reliéfni naznaky véci, které velkd davna ieka
odplavila z jejich prokletych svahi aZz do mésta — a ptal jsem se, kolik rozumu a
kolik blahovosti se zracilo ve strachu téch Prastarych, jiz je tak zdrzenlivé
zpodobnovali. Vzpominal jsem si, Ze jejich severni okraj se musi bliZit k pobreZi
Zem¢ kralovny Mary, kde ve vzdalenosti necelych Sestnacti set kilometri v
soucasné dobé pusobi expedice sira Douglase Mawsona; a doufal jsem, Ze Zadna
neblaha ndhoda neumozni siru Douglasovi a jeho muzam spattit, co muZe leZet za
hranici ochranného pobtezniho pasma. Podobné myslenky v dané chvili
vyjadrovaly miru mé vycerpanosti — a Danforth se na tom zdal byt jesté hure.

Avsak jesteé nez jsme minuli rozlehlou hvézdicovitou ruinu a dospéli k letadlu,
naSe obavy se soustiedily na nizsi, ovsem stale dosti rozsahlé pohoti, jeZ jsme
méli zakratko preletét. Z tohoto predhoii pusté a hrozivé vyrastaly na pozadi
vychodni oblohy ¢erné svahy poseté rozvalinami a pripominaly nam ony zvlastni
asijské malby Nicholase Roericha; a kdyZ jsme pomysleli na ohavnou soustavu
chodeb, jimiz byly protkdny, a na obludné amorfni bytosti, které se mohly v
oblacich puchu svijivé proplazit az do téch nejvysSich dutych vrchold, zacinali
jsme propadat panice pii predstavé, Ze se budeme muset znovu vznaSet nad
tajuplnymi jeskynnimi otvory, kde skuéeni vétru piipominalo neblahé melodické
kvileni pokryvajici Siroké spektrum hudebni stupnice. A abychom se citili jesté
huie, v okoli ne¢kterych vrchola jsme spatiili jasné stopy mlhy — jako je musel
vidét i chudéak Lake, ktery je omylem piipsal vulkanické ¢innosti —, vyvolavajici v
nas désivé piedstavy podobné mihy, pied niZ jsme teprve nedavno utekli; a
piedstavy nekalého, hrazu plodiciho jicnu, z néhoZz veSkeré podobné péary
povstavaly.

Letadlo bylo v potddku a my jsme si nemotorné oblékli své t&Zké letecké
koZichy. Danforth bez potizi nastartoval a za chvili jsme se jiZz hladce vznaSeli



nad prizrathym méstem. Pradavné kyklopské zdivo se pod nami tahlo stejné, jak
kdyZ jsme je spattili poprvé — pred tak kratkou, a presto tak davnou dobou —, a my
jsme zacali stoupat a testovat vitr v pripravé na prilet praismykem. V jisté velmi
velké vysce se musel nachazet silny vzdudny vir, nebot’ mra¢na ledového prachu
se v zenitu seskupovala do vSemoznych fantastickych tvart; avSak ve vySce sedmi
tisic dvou set metri, Grovni potiebné pro pielet, byly letové podminky docela
piiznive. Zatimco jsme se bliZili k ¢nicim vrcholim, opét se ozvalo podivné
kvileni vétru a j& jsem spatiil, jak se Danforthovi u tizeni roztrésly ruce. | kdyz
jsem byl ve véci pilotovani jen pouhy amatér, v dané chvili mne napadlo, Ze pii
nebezpe¢ném priletu mezi horami bych si vedl Iépe; a kdyZ jsem navrhl, Ze si
vyménime mista a ja se zhostim jeho povinnosti, Danforth nic nenamital. SnaZil
jsem se soustiedit na fizeni a uchovat si chladnou hlavu a ziral jsem do prostoru
narudlé vzdalené oblohy mezi Gtesy prasmyku — piicemz jsem zarputile odmital
vénovat pozornost mraénum par vznasejicim se kolem horskych Stita a pral jsem
si, abych si jako Odysseovi muZzi mijejici Sirény mohl zacpat usi, a zabranil tak
zneklidnujicimu vétrnému kvileni pied vnik&dnim do mého védomi.

Avsak Danforth, zbaveny nutnosti fidit a s nervy vydrazdénymi do nebezpecné
miry, nedok&zal byt zticha. Citil jsem, jak se ota¢i a vrti sebou, kdyZ se ohliZel za
straSidelnym vzdalujicim se méstem, kdyZz pohliZzel kupfedu na jeskynémi
protkané a krychlemi osazené Stity, kdyZ Ukosem shliZzel na zasnéZené piedhoii
zastavéné baStami, i kdyz vzhlizel k viticimu a groteskné podmracenému nebi.
Pravé tehdy, kdyZz jsem se snazil bezpe¢né proletét prasmykem, nas jeho
nepiicetné vykriky piivedly na dosah neStésti, nebot’ ja sém jsem na okamZzik
ztratil hlavu a zacal jsem bezmocné zépolit s mechanismem ftizeni. Za chvilku
jsem se vSak ovladl a pralet jsem zdarné dokong¢il — obavam se vsak, Ze Danforth
uz nikdy nebude takovy, jaky byval.

Uvedl jsem, Ze Danforth mi odmita sdélit, jakd byla povaha oné posledni
hrazy, kterd v ném vyvolala tak nepiicetny viiskot — hrazy, ktera, jak jsem si
tragicky védomy, maZe za jeho soucasny nervovy kolaps. KdyZ jsme doletéli na
bezpecnou stranu pohoti a pomalu se snaseli k tboru, na pozadi skuciciho vétru a
fevu motoru jsme si hlasité vymeénili nékolik informaci, ale ty se tykaly do zna¢né
miry pouze slibt mi¢enlivosti, k nimZ jsme se zavazali ve chvilich, kdy jsme se
chystali opustit pfizratné mésto. Shodli jsme se, Ze jisté véci nejsou uréené
veiejnosti a lehkovadZznym debatam — a ja bych se o nich nikterak nezminioval,
paklize by nebylo treba za kazdou cenu zastavit expedice Starkweathera a Moorea
a dalSich. Pro klid a bezpeci lidstva je naprosto nutné, aby urcité temné mrtvé
konciny svéta a nékteré jeho neznamé hlubiny byly jednou provzdy ponechany na
pokoji, nemaji-li se opét probudit spici zrady a nemaji-li se z ¢ernych doupat zacit
znovu krést a Splouchavé vynotrovat bezbozné piezivajici no¢ni miry dychtici po
novych a rozsahlejSich vybojich.

Jediné, co mi Danforth kdy naznacil, je skute¢nost, Ze onou posledni hrazou
byla fata morgana. Tvrdi, Ze neSlo o nic, co by souviselo s krychlemi ¢i s



jeskynémi ozveénou zngjicich, vypary opiedenych, céervovité provrtanych hor
Silenstvi, jez jsme pieletéli; nybrz o jediny fantasmagoricky, démonicky pohled, v
trhling v zenitu viticich mracen, na to, co lezi na odvracené stran& oné&ch dalSich
zapadnich fialovych hor, jimz se Prastaii tak vyhybali a jichz se tak obavali. Je
velice pravdépodobné, Ze Danforth spatiil ptelud zplozeny piedchézejicim
vypétim, jemuz jsme museli celit, a skute¢nou, byt znovu nespatienou fata
morganou pustého mésta za horami, jiz jsme sledovali v blizkosti Lakeova tabora
piedchéazejiciho dne; byla ovsem natolik ptisobiva, Ze ji Danforth dodnes trpi.

Velmi vzacné nesouvisle a nepodlozené Septa o ,,cerné propasti”, ,,otesaném
okraji", ,,protoshoggothech”, ,masivnich zdech bez oken sahajicich do péti
dimenzi", ,nepopsatelnem valci", ,davném majaku", ,Yog-Sothothovi",
Lprapavodnim bilém rosolu", ,barvé z vesmiru", ,kiidlech"”, ,,o¢ich v temnot&",
»~mésicnim Zebiiku", ,pavodnim, vécném, nesmrtelném® a dalSich bizarnich
predstavach; avsak kdy?Z je pIné pti smyslech, toto viechno popira a pripisuje to
své podivné a morbidni ¢etbé z pocéatku dospélosti. O Danforthovi se vskutku vi,
Ze patti mezi téch nékolik mélo osob, jeZz se odvaZily piecist cely cervotoci
prozrany Necronomicon, ktery je pod zamkem piechovavan v univerzitni
knihovné.

Vysoko na obloze, kdyZ jsme prolétavali soutéskou, zcela jisté vitily mlhy; a
ackoli jsem nespatiil zenit, dosti snadno si dovedu piedstavit, Ze pohybujici se
¢aste¢ky ledového prachu mohly nabyvat prazvlaStnich forem. Piedstavivost,
obezndmena s tim, jak sugestivné se v téchto vrstvach neklidnych mra¢en mohou
nékdy odrazet, lamat a zvétSovat vzdalené scenérie, mohla velmi lehce prispéchat
se zbytkem — a samoziejmé Ze se Danforth zminil o vSech téchto konkrétnich
hrizach aZz v dobé, kdy jeho pamét méla piilezitost dovolat se davnych
¢tenéiskych zazitku. V jediném pohledu by tolik véci nemohl nikdy obsahnout.

V dané chvili se jeho viiskot omezoval na opakovani jediného Sileného slova
pochéazejiciho z az ptilis zitejmého zdroje:

. Tekeli-li! Tekeli-lit**



STIN Z HLUBIN CASU

Po dvaadvaceti letech no¢nich mir a hrizy, kdy mne zachraiovalo pouze
zoufalé presveédceni o mytickém zdroji urcitych dojmi, nejsem ochoten potvrdit
pravdu toho, co si myslim, Ze jsem naSel v z&padni Austréalii v noci na 18.
cervence 1935. Lze doufat, Ze ma zkuSenost byla zcela &i ¢asteéné halucinaci —
pro niZ ostatné existovaly hojné davody. A presto byl jeji realismus tak obludny,
Ze doufat mi nékdy ptipadne nemozné.

Pokud se ta véc opravdu stala, pak se ¢lovék musi pripravit pfijmout piedstavy
0 kosmu, a 0 svém vlastnim misté v kolotajicim viru ¢asu, jejichz pouhy naznak
mu zpusobi naprosté zdrceni. Musi se mit také na pozoru pied konkrétnim
¢ihajicim nebezpecim, které, byt nikdy nepohlti celou lidskou rasu, muze
nestvirnymi a netuSenymi hrazami zasadhnout jisté jeji smélé predstavitele.

Prave z tohoto davodu veSkerou silou sveho byti naléhavé zadam, aby doslo k
definitivnimu ukonéeni vSech snah o odkryti pozistatka neznamého piedvékého
zdiva, které se vydala prozkoumat ma expedice.

Pripustim-li, Ze jsem byl pii smyslech a bdél jsem, pak se maj zaZitek oné noci
vymyka viemu, co lidé kdy zazili. Slo navic o p¥iSerné potvrzeni vieho, co jsem
se snazil odmitnout jako mytus ¢i sen. NaStésti neexistuje zadny usvédcujici
material, nebot’” ve svém désu jsem ztratil straSlivy piedmét, jehoz dukazni
hodnota — pokud by byl skute¢ny a z oné ohyzdné propasti se dostal ven — by byla
neottesitelna.

KdyZ jsem tuto hrazu objevil, byl jsem sdm — a dosud jsem o ni nikomu
neiekl. Nedokazal jsem zabranit ostatnim, aby kopali v jejim okoli, ale nahoda a
pohyblivy pisek je dosud uchranily pted jejim nalezenim. Nyni musim formulovat
néjaké konecné prohldSeni — nejen kvali klidu vlastni duSe, ale i proto, abych
varoval v8echny ty, kteii je snad budou ¢ist vazneé.

Tyto stranky — jejichZ Gvodni pasaZze budou dobie znamy bedlivym ¢tenaram
vSeobecného i veédeckého tisku — piSi v kajuté lodi, kterd& mne odvazi domu.
Predam je svému synovi, profesoru Wingatu Peasleemu z Miskatonické
univerzity — jedinému ¢lenu mé rodiny, ktery se mnou nepiestal komunikovat po
mé prazvlastni davné amnézii, a ¢loveku, jenz je nejlépe obeznamen s vnittnimi
pravdépodobnosti zesmésni to, co zde vyli¢im o oné osudové noci.

Pied vyplutim jsem ho neinformoval Ustng, nebot” mam za to, Ze mé svédectvi
by mél radgji ziskat pisemné. Opakované klidné ¢teni v ném  vyvola
piesvedCivéjsi obraz, nez v jaky bych mohl doufat, pokud bych spoléhal jen na
svij zmateny jazyk.



S timto li¢enim maZe naloZit, jak uzna za vhodné — muZe je ukézat, doplnéné o
patticny komentat, vSude tam, kde Ize ocekéavat, Ze spini svou funkci. Pro ty
Ctenére, ktefi neznaji poc¢atecni faze mého pripadu, své odhaleni opatiuji Gvodem
s pomérné zevrubnym shrnutim jeho pozadi.

Jmenuji se Nathaniel Wingate Peaslee a ti, kdo si vzpominaji na novinové
zpravodajstvi z doby asi pred dvaceti péti lety — ¢i na dopisy a ¢lanky v
psychologickych ¢asopisech pied Sesti ¢i sedmi lety — uZ budou védét, kdo a co
jsem za¢. Noviny byly pIné podrobnosti 0 mé zvl&stni amnézii z let 1908-13 a
hodn¢ se psalo o tradicich hrizy, Silenstvi a ¢arodéjnictvi, jimiZ je opiedeno
starobylé mésto v Massachusetts, které tehdy, jakoz i ted” bylo mym domovem.
Presto musim prohlasit, Zze na mych piedcich ani na mém mladi nebylo rozhodné
nic Sileného ¢i zlovéstného. To je velmi dalezity fakt v souvislosti se stinem,
ktery na mne tak znenadani padl z vnéjsich zdroju.

Je moZné, Ze pokud jde o tyto stiny, staleti temného rozjimani obdaftila
rozpadajici se, Sepotem obestieny Arkham podivnou zranitelnosti — ackoli i toto
se ve svétle dalSich pripadu, které jsem pozdéji studoval, zda nejisté. Ale hlavnim
faktem zastava, Ze muaj pavod a pozadi jsou veskrze normélni. To, co piislo,
ptilo odnekud jinud — z mista, které dokonce i nyni vahdm ur¢it jednoznacnymi
slovy.

Jsem synem Jonathana a Hannah Peasleeovych, potomka starych sporadanych
haverhillskych roda. Narodil jsem se a byl jsem vychovan v Haverhillu — na
starém hospodéaistvi v Boardmanové ulici u Golden Hillu — a do Arkhamu jsem
piiSel aZz v roce 1895 jako ucitel politické ekonomie na Miskatonické univerzitg.

Trinact let muj Zivot plynul nevzruSené a Stastné. V roce 1896 jsem se ozenil s
Alici Keezarovou z Haverhillu a naSe tti déti, Robert, Wingate a Hannah se
narodily v letech 1898, 1900 a 1903. V roce 1898 jsem se stal doktorem a v roce
1902 pak profesorem. Nikdy jsem se ani v nejmenSim nezajimal o okultismus ¢i
psychologii abnormalit.

Ona zvlastni amnézie se u mne dostavila ve ¢&tvrtek 14. kvétna 1908. Byla
zcela necekana, byt jsem si pozdéji uvédomil, Ze urcité kratké mihotavé vize, jeZ
mne opanovaly nékolik hodin piedtim — zmatené vize, jeZ mne zna¢né rozrusily,
protoZe jsem s nimi dosud nemél prazadné zkuSenosti — musely predstavovat jeji
varovné priznaky. Bolela mne hlava a zakouSel jsem neobyéejny pocit — pro mne
zcela novy —, jako by se nékdo snaZil zmocnit mych myslenek.

Kolaps nastal asi v 10.20 rano, kdyZ jsem studentam tietiho ro¢niku a nékolika
mladS$im zakam piednasel politickou ekonomii VI — historii a souc¢asné tendence
ekonomie. Pred o¢ima jsem spatiil zvIastni tvary a ucitil jsem, Ze se nachazim v
groteskni mistnosti, ktera nebyla mou uc¢ebnou.

Mé myslenky a fe¢ se odchylily od tématu a studenti si vSimli, Ze je se mnou
néco vazné v neporadku. Pak jsem se svalil v bezvédomi na Zidli a zistal jsem ve
strnulosti, z niz mne nikdo nemohl probrat. Svétlo naSeho normalniho svéta jsem
svymi patticnymi smysly nevnimal celych pét let, étyfi mésice a trinact dnu.



To, co nésledovalo, jsem se pochopitelng dozvédél od jinych. Sestnact a pul
hodiny jsem nevykazoval zadné znamky védomi, i kdyZz jsem byl piresunut do
svého domu na Crane Street ¢islo 27 a dostalo se mi té nejlepsi l1ékarské péce.

15. kvétna ve tii hodiny rano jsem oteviel o¢i a zacal jsem mluvit, ale netrvalo
dlouho a lékat a moje rodina ze sméfovani mého jazyka a vyrazu propadli
dokonalé hrize. Bylo jasné, Ze jsem se vubec nepamatoval na svou totoZnost a
minulost, ackoli jsem se z jakéhosi dtvodu snaZil tuto absenci védomosti skryvat.
Me oci zvlastné civély po lidech kolem mne a obli¢ejové svaly se mi stahovaly
naprosto neznamym zpasobem.

I moje vyjadiovani se zdalo nemotorné a cizi. Hlasové Ustroji jsem uZival
neobratné a tapaveé a ma dikce se vyznacovala zvI&Stni Sroubovanosti, jako bych
se anglicky naucil pracné z knih. Vyslovnost byla barbarsky cizoroda, zatimco
jazyk, ktery jsem pouZzival, se zdal obsahovat jak utrzky nezvyklych archaismi,
tak vyrazivo zcela nepochopitelnych forem.

Pokud jde o tyto vyrazy, obzvlasté na jeden se silné — a dokonce s désem —
rozpomnél po dvaceti letech mtj nejmladsi 1ékat. ProtoZe aZ v oné pozdgjsi dobé
se dostala ona zminéna fraze do skute¢ného ob&hu — nejprve v Anglii a poté ve
Spojenych statech —, a ackoli byla zna¢né komplikovana a nepopiratelné nova, do
nejmenSich podrobnosti reprodukovala zahadnd slova onoho zvlastniho
arkhamského pacienta z roku 1908.

Fyzicka sila se mi vratila okamzité, tiebaze jsem vyzadoval podivné intenzivni
rehabilitaci, jez mne méla znovu seznamit s uZivanim rukou, nohou a télesného
Ustroji obecné. Vzhledem k tomuto a dalSim handicapim vlastnim pamétovému
selhani jsem po ur¢itou dobu zistaval pod bedlivym lékaiskym dohledem.

KdyZ jsem si uvédomil, Ze mé snahy selhani skryvat nezaznamenavaji Uspéch,
oteviené jsem je priznal a zacal jsem dychtit po nejriznéjSich informacich.
Lékaiam se zdalo, Ze jsem piestal mit zajem o svou vlastni osobnost, hned jak
jsem zjistil, ze mé& amnézie byla ptijata jako cosi ptirozeného.

Vsimli si, Ze ma hlavni snaha se soustied’uje na osvojeni si urg¢itych prvka
historie, védy, uméni, jazyka a folkléru — piicemz nékteré z nich byly (zasné
sloZité a jiné zase détsky prosté —, jeZ zastavaly, v fadé pripada dosti
nepochopitelné, mimo dosah mého védomi.

Zéroven si povsimli, Ze nevysvétlitelné disponuji fadou skoro nezndmych
druht védomosti — coZ jsem se snaZil spiSe skryvat neZ davat najevo. Bezdécné a
s lehkovaznou jistotou jsem se odvoldval na urcité udalosti v davnych dobach
leZicich mimo rémec bézné prijimané historie — pficemZ jsem tyto narazky
oznacoval za Zert, hned jak jsem spatioval, jaké prekvapeni mohou vyvolat. A o
budoucnosti jsem hovotil tak, Ze jsem dvakréat ¢i trikrat v posluchacich vzbudil
nefalSovanou paniku.

Tyto zlovéstné zéblesky brzy vymizely, ackoli nékteii pozorovatelé pripsali
jejich absenci jisté z&ludné opatrnosti z mé strany spiSe neZ jakémusi oslabeni
zvlastnich védomosti, které se za nimi skryvaly. Vskutku se zdalo, Ze hoiim



abnormalni dychtivosti vstiebavat jazyk, zvyky a nazory doby kolem sebe; jako
bych byl horlivym cestovatelem z n&jaké velice vzdalené zemé.

Jakmile to bylo mozné, zacal jsem bez ustani navStévovat univerzitni
knihovnu; a zakratko jsem si zacal domlouvat ony zvlastni cesty a specialni kurzy
na americkych a evropskych univerzitach, které béhem nékolika nasledujicich let
vzbudily tolik komentaid.

Nikdy jsem netrpél nedostatkem ucenych kontakta, nebot’ maj pripad ziskal
mezi psychology dané doby jistou proslulost. Byl jsem uvadén jako typicky
piiklad ¢lovéka s druhotnou osobnosti — i kdyZ se obcas zdalo, Ze prednaSejici
uvadim do rozpaka uréitym bizarnim symptomem nebo podivnym nadznakem
pecliveé skryvaného vysméchu.

Skute¢ného piatelstvi jsem vSak piili§ nezazil. Bylo patrné, Ze cosi na mém
vzezieni a promluvach vyvolava ve vsech lidech, jez jsem potkaval, nejasné
obavy a odpor, jako bych byl nekoneéné vzdalen viemu normalnimu a zdravému.
Tato predstava cerné skryté hrtzy spojené s nezbadatelnymi propastmi jakési
vzdalenosti byla zvlastné rozSirena a neodbytna.

Ma vlastni rodina nebyla Zadnou vyjimkou. Od okamZiku mého podivného
probuzeni na mne manZelka pohliZela s krajnim désem a nenavisti a ptisahala, Ze
jsem jakysi vettelec uzurpujici si t&lo jejiho manzela. V roce 1910 dosahla
zakonného rozvodu a od té doby nikdy nepfistoupila na opétovné setkani, a to
dokonce ani po mém navratu k normalité v roce 1913. Tyto pocity s ni sdilel i muj
starSi syn a ma mala dcerka; oba dva jsem od té doby nespatiil.

Zdalo se, Ze hrtizu a odpor, které vyvolala m& zména, je schopen prekonat
pouze muj prostiedni syn Wingate. Citil sice, Ze jsem cizinec, ale a¢koli mu bylo
pouze osm let, nepiestaval Ipét na piesvédeeni, Ze mé skute¢né ja se jednou vrati.
Jakmile k tomu opravdu do$lo, vyhledal mne a soudy mi ho svérily do opatrovani.
V nasledujicich letech mi pomahal ve studiu, k némuz jsem byl puzen, a dnes, ve
véku pétatriceti let, je profesorem psychologie na Miskatonické univerzite.

Hraze, kterou jsem vzbuzoval, se nijak nedivim — nebot’ neni pochyb o tom, Ze
mysSleni, hlas a vyraz obliceje bytosti, kterd se probudila 15. kvétna 1908,
Nathanielu Wingatu Peasleemu nijak nepatfily. Nebudu se snaZit li¢it mnoho z
mého Zivota mezi lety 1908 a 1913, ponévadz ¢tenati mohou najit vSechny vnéjsi
zakladni skute¢nosti — jak jsem do velké miry musel uginit i ja — v archivech
starych novin a védeckych ¢asopisu.

Bylo mi svéieno opatrovnictvi nad mymi finanénimi prostiedky, které jsem
utracel pomalu a celkem uvézlivé: cestovdnim a studiem v nejrazngjSich
strediscich vzdélanosti. Mé cesty vSak byly na maximalni moznou miru nezvyklé
a zahrnovaly dlouhodobé navstévy vzdalenych a opusténych mist.

V roce 1909 jsem stravil mésic v Himalajich a v roce 1911 jsem vyvolal velké
pozdviZeni vypravou na velbloudech do neprobadanych arabskych pousti. Nikdy
jsem nebyl schopen zjistit, co se béhem téchto vyprav vlastné odehralo.



V [ét¢ 1912 jsem si najal lod a vydal se do Arktidy, severng od Spicberki,
nacez jsem nedokazal skryt zndmky zklamani.

Koncem onoho roku jsem podnikl vypravu nesrovnatelnou s Zadnou vypravou
piedchozi ¢i nésledujici a stravil jsem o samoté nékolik tydna v rozlehlych
vapencovych jeskynnich systémech v zapadni Virginii — v ¢ernych labyrintech tak
spletitych, Ze nebylo viibec myslitelné, abych se vracel pavodni cestou.

Mé pobyty na univerzitach se vyznacovaly abnormalné rychlou asimilaci, jako
by druhotnd osobnost disponovala inteligenci vyrazné pievysujici inteligenci
moji. Zjistil jsem rovnéz, Ze tempo mého ¢teni a individuélniho studia je
fenomendlni. Dokazal jsem si osvojit kazdy detail knihy na zéakladé pouhého
piehlédnuti, tak rychlého, jak jsem zvladal otacet stranky; ma dovednost okamzité
pievadét slozité vypodcty pak hranicila se zazra¢nosti.

Obcas se objevily skoro nepiijemné zpravy o mé moci ovliviiovat myslenky a
¢iny jinych, ackoli se zdalo, Ze jsem si daval pozor, abych projevy této schopnosti
pokud mozno minimalizoval.

Jiné osklivé zpravy se tykaly mého duavérného pratelstvi s piedstaviteli
okultnich uskupeni a badateli podeziivanymi ze styka s nezndmymi Kkruhy
odpornych hierofantt starobylého svéta. Tyto zvésti, ackoli v dané chvili nebyly
nikdy potvrzeny, bezpochyby rozvitilo dobie znamé zaméreni ur¢itého mnozstvi
mych pisemnych podkladi — nebot’ nahliZzet do vzacnych knih uchovavanych v
knihovnach nelze potaji.

Existuji hmatatelné dikazy — ve formé pozndmek na okraji —, Ze jsem peclivé
procetl takové texty, jako jsou Cultes des Goules hrabéte d’Erletteho, De Vermis
Mysteriis Ludviga Prinna, Unaussprechlichen Kulten von Junzta, dochované
fragmenty Knihy Eibon a obavany Necronomicon Sileného Araba Abdula
Alhazreda. Potom je také pravda, Ze v dobé mé nezvyklé promény doslo k
novému a zlovéstnému vzedmuti aktivity podzemnich kultd.

V lét¢ roku 1913 jsem zacinal vykazovat znamky omrzelosti a uvadajiciho
zajmu a naznacovat nejriznéjSim spolupracovnikim, Ze lze u mne ocek&vat
jakousi zménu. Mluvil jsem o navratu vzpominek ze svého piedeSlého Zivota —
ackoli veétSina poslucha¢i mne oznacovala za neupiimného, nebot vSechny
vzpominky, které jsem uvadél, byly neformalni povahy a daly se vycist z mych
starych soukromych listin.

Asi v puli srpna jsem se vratil do Arkhamu a znovu jsem oteviel svij dlouho
uzavieny dam na Crane Street. Umistil jsem v ném mechanismus velmi
zvlastniho vzezieni, zkonstruovany kus po Kkuse raznymi evropskymi a
americkymi vyrobci védeckych aparatur, ktery jsem peclivé streZil pied zrakem
kohokoli natolik inteligentniho, aby jej dokazal analyzovat.

Ti lidé, jiZ ho spattili — jeden délnik, sluZzebna a novéa hospodyné — tvrdi, Ze Slo
o prapodivnou splet’ tyc¢i, kol a zrcadel, byt byla jen asi Sedeséat centimetri
vysoka@, tricet centimetrd Siroka a stejné tak silna. Stiedové zrcadlo bylo okrouhlé



a konvexni. Na vyrobé celku se podilelo tolik vyrobcu soucastek, kolik jich Ize
vibec najit.

Vecer v patek 26. zaii jsem hospodyni a sluzebnou poslal aZz do poledne
nasledujiciho dne pry¢. V domé do pozdni noci svitila svétla a k hlavnimu vchodu
piijel v automobilu hubeny, snédy a zvlastné cize vypadajici muz.

Kolem prvni hodiny ranni byla naposled spatiena svétla. Ve 2.15 si policista
vSiml, Ze dam se topi ve tm¢, ale cizincav vuz stale parkoval u vchodu. Ve ¢tyfi
hodiny byl viz urcité pryc.

V Sest hodin vahavy, cizi hlas pozadal telefonicky dr. Wilsona, aby prijel ke
mné doma a pomohl mi z podivnych mdlob. Pozdgji se zjistilo, Ze tento telefonat
— meziméstsky — byl uskute¢nén z veiejné budky na Severnim nadrazi v Bostonu;
po onom hubeném cizinci nebyla nikdy zajisténa jedina stopa.

Jakmile doktor dorazil do mého domu, naSel mne v bezvédomi v obyvacim
pokoji — v kiesle, k némuz byl prisunuty stolek. Na jeho vyleSténém povrchu byly
patrné ryhy po n&jakém téZkém objektu. Podivny mechanismus byl pry¢ a nikdo o
ném uZ nikdy neslySel. Neni pochyb o tom, Ze si jej vzal s sebou onen snédy
hubeny cizinec.

V ohnisti u knihovny leZelo velké mnoZstvi popela, ktery zde ocividné zbyl po
spaleni v3ech zbyvajicich kousku papiru, které jsem popsal od néstupu amnézie.
Dr. Wilson mi zjistil velmi nezvykly rytmus dechu, ktery se ale po injekci
stabilizoval.

V 11.15 27. zaii jsem utrpél silny otfes a maj oblicej, ktery se doposud
podobal masce, zacal vykazovat stopy vyrazu. Dr. Wilson poznamenal, Ze tento
vyraz nepatiil mé druhotné osobnosti, ale spiSe se podobal vyrazu mého starého
ja. Asi v 11.30 jsem pronesl nékolik velmi zvlaStnich slabik — slabik, které
nendleZely Zadné lidské teci. Zdalo se také, Ze s nécim zapasim. Potom, tésné po
poledni — mezitim se uz vratily hospodyné se sluzkou — jsem zacal drmolit
anglicky:

- mezi ortodoxnimi ekonomy oné doby je Jevons typickym predstavitelem
pievazujiciho trendu sméiujiciho k védecké korelaci. Jeho snaha spojit komeréni
cyklus prosperity a Upadku s fyzikalnim cyklem slune¢nich skvrn patrné tvori
vrchol —*

Nathaniel Wingate Peaslee se vrétil — vrétil se jeho duch, v jehoz ¢asovém
meéfitku bylo poradd dterni dopoledne roku 1908, kdy ucebna plnéd studenta
ekonomie vzhliZela k otlu¢enému stolku na stupinku.

Il

Muj navrat do normélniho Zivota byl bolestny a nesnadny. Ztrata vice nez péti
let vytvaii vice komplikaci, neZz si lze predstavit, a v mém piipadé bylo tieba
srovnat bezpodcet zaleZitosti.



To, co jsem slySel o svych aktivitach od roku 1908, mne zaraZelo a
zneklidnovalo, ale pokouSel jsem se na celou véc nahlizet co moZna
nejfilozofictéji. Nakonec, poté, co mi byl do opatrovnictvi svéien muaj druhy syn
Wingate, jsem se spolu s nim usadil v domé na Crane Street a snazil jsem se
navazat na svou ucitelskou kariéru — nebot’ univerzita mi laskavé nabidla mou
starou profesuru.

K préci jsem se vratil v Gnoru 1914 a vydrzZel u ni pouhy rok. Uvédomoval
jsem si totiZ, jak hluboce mnou otrdsla ma zkuSenost. Ackoli jsem byl duSevné
zcela zdrav — jak jsem doufal — a nepocitoval jsem Z&dnou Ujmu na své piavodni
osobnosti, nemél jsem v sobé energii jako diive. Neprestavaly mne pronasledovat
nejasné sny a podivné piedstavy, a kdyZ vypuknuti svétové valky obrétilo muj
zajem Kk historii, zjistil jsem, Ze o historickych Gdobich a udalostech piemyslim
mimoradné podivnym zptisobem.

Zdalo se, Ze byla lehce narusena ma predstava ¢asu — mé schopnost rozliSovat
mezi naslednosti a souc¢asnosti; takZe jsem si vytvaiel chimérické predstavy o
existenci v jednom véku a upamatovavanim si v ramci celé véénosti na védomosti
véka minulych a budoucich.

Valka ve mné vyvolala zvIastni dojmy, pfi nichZ jsem si vzpominal na jeji
vzdalené dusledky — jako bych védél, jak se bude odvijet a dokézal na ni nahliZet
ve svétle budoucich informaci. V3echny tyto pseudovzpominky byly doprovazeny
velkou bolesti a pocitem, Ze je proti nim vystavéna jakéasi uméla psychologicka
bariéra.

KdyZ jsem své dojmy nesméle naznacoval ostatnim, setkdval jsem se se
smiSenymi reakcemi. N¢kteti lidé se na mne divali rozpacité, ale védci na katedie
matematiky mluvili o novém vyvoji v teorii relativity, kterd pozdgji méla
dosdhnout takové proslulosti a o niz se tehdy debatovalo pouze v odbornych
kruzich. Tvrdili, Ze dr. Albert Einstein rychle redukoval ¢as na Groven pouhé
dimenze.

AvSak sny a neklid mne nakonec zmohly a ja jsem v roce 1915 musel své
prace zanechat. Ur¢ité dojmy nabyvaly na znepokojivych formach — vedly mne k
neodbytné piedstavé, Ze ma amnézie predstavovala jakousi rouhavou vymeénu; Ze
ona druhotna osobnost byla vskutku jakymsi cizorodym vetielcem z neznamych
sfér a Ze ma vlastni osobnost byla odsunuta stranou.

Tak jsem byl dohnan k mlhavym a désivym spekulacim ohledné mista pobytu
mého skute¢ného ja béhem let, kdy mé télo ovladal ten druhy. KdyZ jsem se
dozvidal dalSi podrobnosti od lidi, z novin a casopist, podivné védomosti a
zvlastni chovani nedavného obyvatele mého téla mne zneklidiiovaly ¢im dal vice.

Zahady, které matly ostatni, jako by straslivé harmonovaly s jakymsi pozadim
tajuplnych védomosti, jez hnisalo v propastech mého podvédomi. Pustil jsem se
tedy do hore¢natého péatrani po jakékoli informaci souvisejici se studiem a
cestami toho druhého béhem onéch temnych let.



Ne vSechny mé potiZe byly takto poloabstraktni. Byly tu sny — a ty se zdaly
ziskavat na sugestivité a konkrétnosti. Jelikoz jsem vedél, jak by je mohli ptijimat
ostatni, jen ziidka jsem se s nimi svéioval nékomu jinému nez svému synovi ¢i
nekolika duveéryhodnym psychologim; nakonec jsem se v3ak pustil do védeckého
studia dalSich ptipadu, abych poznal, do jaké miry jsou tyto vize typické ci
netypické i pro dalSi obéti amnézie.

Vysledky, s nimiz mi poméahali psychologove, historici, antropologové a jini
zkuSeni odbornici na duevni zdravi a k nimz ptispélo i mé studium veSkerych
zaznamt o rozdvojeni osobnosti od dnd legend o posedlosti ddblem az k
medicinsky realistické souc¢asnosti, mne zprvu spiSe zneklidnily nez utésily.

Zahy jsem zjistil, Ze mé sny nebyly s drtivou vétsinou ryzich pripadt amnézie
nikterak souméfitelné. Zbyvalo vSak nepatrné mnozstvi liceni, jez mne
podobnosti s mymi vlastnimi zazitky cela léta matla a désila. Néktera z nich byla
utrzky pradavného folkloru; jina byla Klinickymi ptipady uvadénymi v
medicinskych pramenech; jedno ¢i dvé byla historkami pohibenymi v b&Znych
anamnézéch.

DosSel jsem tedy k zavéru, Ze tiebaze specificky druh mého onemocnéni byl
neuvétitelngé vzacny, s dlouhymi prestavkami se o ném pojednavalo od téch
nejrangjSich lidskych kronik. V nékterych staletich se mohl najit jeden, dva ¢i tfi
piipady, v jinych piipad Zadny — nebo o ném nezbyl Zadny zaznam.

Podstata byla vZdy stejnd — mimoradné hloubavy ¢lovék podlehl zviastni zcela
cizorodé druhotné existenci, kterou vedl deldi ¢i kratS$i dobu a kterou
charakterizovala zpoc¢atku hlasova a télesnd neobratnost a pozdegji ziskavani
zarazejiciho mnozstvi veédeckych, historickych, umeéleckych a antropologickych
znalosti; k tomuto nabyvani védomosti dochézelo s hore¢natym zapalem a s
veskrze abnormalni schopnosti absorpce. Pak dochadzelo k nahlému navratu
spravného védomi, které posléze neprestavaly preruSované mugit vagni neza-
faditelné sny, jeZz poukazovaly na UtrZky jakychsi obludnych, pracné vymazanych
vzpominek.

A (zka podobnost téchto noénich mar s témi mymi — i v téch nejjemnéjSich
podrobnostech — v mé mysli nezanechdvala zadnou pochybnost o jejich
vyznamng typickeé povaze. Jeden ¢i dva piipady navic zavanély sotva zietelnou
bezboZnou duavérnosti, jako bych o nich uz diive slySel prostrednictvim néjakého
piiliS morbidniho a désivého kosmického kanalu. Ve tiech piipadech byl
konkrétné zminén neznamy aparéat, ktery se nachazel v mém domé¢ pted druhou
proménou.

Dalsi véci, ktera mne béhem vyzkumu trapila, byl ponékud veétsi vyskyt
piipadu, kde kratké prchavé zahlédnuti typickych no¢nich mar postihlo lidi, které
nezasahla jasné definovand amnézie.

Tito lidé byli z valné vétSiny pramérného ¢i mdlého mysleni — a nekteii byli
tak primitivni, Ze se o nich jen stéZi dalo uvaZovat jako o néastrojich pro
abnormalni védecké badani a nadptirozené rozsirovani dusevnich obzort. Chvilku



je prozarovala cizoroda sila — pak dochézelo k zvratu do pavodniho stavu a
nastupu matnych, rychle mizejicich vzpominek na nezemské hruzy.

Za posledni palstoleti doSlo pfinejmensim ke trem takovym piipadam — k
poslednimu teprve pied patnacti lety. Bylo tu néco, co slepé tapalo ¢asem z néjaké
netuSené prarvy v kosmu? Byly tyto nezietelné ptipady monstréznimi,
zlovéstnymi experimenty povahy a puavodu, jeZz se zcela vymykal zdravemu
chépani?

V podobném duchu se v mych slabSich chvilkdch odvijelo nékolik
neusporédanych dohadi — domnének podnécovanych myty, rozkryvanych mym
studiem. Nebot’ jsem nemohl mit pochyb o tom, Ze jisté neutuchajici legendy
mimoradné davného data, o nichZ zjevné nic nevédéli jak obéti, tak Iékari spjati s
nedavnymi ptripady amnézie, tvoti UZasnou a zaraZejici elaboraci vypadka paméti,
kterymi jsem trpél i ja.

Stéle se skoro bojim psat o povaze sna a dojmu, které v mé mysli nabyvaly tak
netuSené naléhavosti. Zdalo se, Ze nesou stopy Silenstvi, a ja jsem ob¢as vskutku
mival pocit, Ze propaddm nepficetnosti. Existoval specialni druh halucinace
postihujici ty, ktefi utrpéli vypadky paméti? Dovedl jsem si predstavit, Ze snahy
podvédomé mysli zaplnit matouci bilé misto pseudovzpominkami mohly zavdat
pii¢inu ke vzniku zvI&Stnich vrtocht obrazotvornosti.

Tomuto — ackoli mné se v koneéném duasledku zdala pravdépodobnégjsi
alternativni folkloristickd teorie — vétila i fada soudnich psychiatra, kteti mi
pomahali pfi odhalovani paralelnich pfipadu a ktefi se mnou sdileli mé rozpaky
nad presnymi podrobnosti, jeZ jsme obcas odkryvali.

Nenazyvali muaj stav skutecnym Silenstvim, ale zarazovali jej spiSe mezi
neurdzy. Mou tendenci vysledovat jeho pavod a analyzovat jej, misto abych se
marné pokouSel jej ignorovat ¢&i zapomenout, na zakladé nejlepSich
psychologickych zasad srde¢né podporovali. Obzvlasté jsem si pak cenil rad téch
lekart, ktefi se mym piipadem zabyvali i v dobég, kdy jsem byl posedly onou
druhou osobnosti.

Mé prvni poruchy zpocatku nebyly nikterak viditelné, tykaly se spiSe
abstraktnéjsich zaleZitosti, o nichZ jsem se jiZz zminil. Pocitoval jsem vaci sobé
také hlubokou a nevysvétlitelnou hrizu. Vypéstoval jsem si podivny strach ze
spatieni svého vlastniho téla, jako by se pro mé oci stalo né¢im zcela cizim a
nevyslovné odpornym.

KdyZ jsem se dok&zal podivat doli a prohlédl jsem si onu dobie zndmou
lidskou podobu v nendpadném 3Sedém ¢i modrém odévu, vzdy jsem pocitil
zvlastni Glevu, ackoli abych tuto dlevu nabyl, musel jsem piekonat nekoneény
dés. Zrcadlim jsem se vyhybal, jak jen to $lo, a holit jsem se nechéaval jen u
holice.

Trvalo mi dlouho, neZz jsem tyto nepiijemné pocity dal do souvislosti s
prchavymi vizuélnimi dojmy, jez se u mne zacaly objevovat. Prvni takové



uvédomeni se tykalo podivného pocitu, jako by ma pamét’ byla ovladana ¢imsi
vnéjsim a umélym.

Citil jsem, Ze prchavé vhledy, kterych jsem byl svédkem, v sobé& skryvaji
hluboky a stradlivy vyznam i désivou spojitost se mnou samym, ale Zze mi v
pochopeni tohoto vyznamu a spojitosti brani jakysi cilevédomy vliv. Pak dosla
fada na podivny pocit z plynuti ¢asu a s nim i na zoufalé snahy zaradit Utrzkovité
snove zablesky do chronologického a prostorového ramce.

Z&blesky samy byly zpoc¢atku spiSe jen zvIaStni nez désivé. Zdalo se mi, Ze se
nachdzim v nesmirné klenuté sini, jejiz zavratné kamenné oblouky se skoro
ztréceji ve stinech nad mou hlavou. At uz jsem byl v jakékoli dobé &i na
jakémkoli miste, stavitelé dokonale znali a vyuzivali principu klenby, jak mu
rozuméli i staii Rimané.

Byla tu kolosalni kulata okna, vysoké klenuté dvere a podstavce ¢i stoly, z
nichz kazdy byl vysoky jako b&znad mistnost. Stény lemovaly ohromné police z
temného dieva, na nichz se nachédzely ptedméty podobné nesmirné velkym
knihdm popsanym na hibetech podivnymi hieroglyfy.

Obnazeny kamen byl ozdoben nezvyklymi plastikami, bez vyjimky v podobé
kiivocarych matematickych obrazci, a byl opatien tesanymi népisy uzivajicimi
stejného pisma jako ony velikanské knihy. Tmavé Zulové zdivo se skladalo ze
zavratnych megalitickych bloka s liniemi konvexné vyboulenych &asti
zapadajicich do konkavnich vrstev spocivajicich na nich.

Nestély tu Zadné Zidle, ale horni plochy ohromnych piedestali byly pohazeny
knihami, listy papiru a ¢imsi pfipominajicim psaci nagéini — zvIastng tvarovanymi
naddobami z nafialovélého materialu a ty¢emi s obarvenymi hroty. Byt byly tyto
piedestaly velmi vysoké, obcas jsem mél pocit, Ze se na né divam shora. Na
nékolika z nich lezely velké koule z ¢irého kiistalu, slouzici jako svitidla, a
nepopsatelné aparaty ze sklenénych trubic a Zeleznych ty¢i.

Okna byla zasklena a opatiend bytelné vypadajicimi miizemi. Ackoli jsem se k
nim neodvazoval piiblizit a pohlédnout jimi ven, z mista, kde jsem se nachazel,
jsem videl kymaécejici se vrsky nezvyklé kapradovité vegetace. Podlahu tvotily
rozsahlé osmistranné dlazdice a nikde nebylo ani stopy po kobercich ¢i zavésech.

Pozdgji jsem mél vize, v nichZ jsem se hnal kyklopskymi kamennymi
chodbami a nahoru a dolt po gigantickych rampéch ze stejné obrovitych bloka.
Nikde nebyla Zadnd schodist¢ a Zadny prachod nebyl uZsi neZ devét metrd.
Nekteré struktury, jimiz jsem se vznaSel, musely ¢nét do vysky nékolika set
metra.

Pod sebou jsem spatfoval ¢etné vrstvy temnych kleneb a nikdy neoteviené
piiklopy opatiené Zzeleznymi pasy, jez vzbuzovaly mlhavy dojem jakéhosi
specifického nebezpeci.

Pripadal jsem si jako vézen a nad vSim, co jsem vidél, se vznaSel téZky piizrak
hrazy. Citil jsem, Ze kdyby mne nechranila milosrdna nevédomost, posmeésné
kiivocaré hieroglyfy na zdech by mi svym sdélenim dokazaly znicit dusi.



Pozdg¢ji se mi ve snech otviraly pohledy z velkych kulatych oken a z titanské
ploché stiechy s jejimi prazvlastnimi zahradami, rozsahlym prazdnym prostorem
a vysokou vinitou kamennou piedprsni, k niz sméiovaly ty nejvyssi z ramp.

Podél dlazdénych silnic Sirokych celych Sedesat metra se tu tahly skoro
nekonec¢né kilometry olbiimich budov, kaZzda obehnana svou zahradou. Vzhledem
se mezi sebou velmi liSily, ale jen maloktera zaujimala plochu mensi nez sto
padesat c¢tverecnich metra nebo dosahovala vysSky mensi neZ tii sta metra.
Spousta z nich se zdala tak bezmeznd, Ze musely mit praceli o vySce nékolika set
metru, zatimco jiné se ztracely v zavratné vySce Sedivych viticich oblaka.

Zdalo se, Ze jsou zbudovany pievazné z kamene ¢i betonu, a vétSina z nich
vykazovala rysy zvlastné kiivocarého typu konstrukci, které byly zietelné i na
budové, v niz jsem se nachazel. Stiechy byly ploché a pokryté zahradami a
vétSinou mély vinité piedprsné. Nékdy se mezi zahradami zvedaly terasy, visuté
rampy a rozséhla prazdna prostranstvi. Na Sirokych silnicich jsem registroval
chabé naznaky pohybu, ale u poc¢atec¢nich vizi jsem tento dojem nedokazal
rozlozit na jednotlivosti.

Na nékolika mistech jsem spatfoval ohromné temné kuzelovité véZe, jeZz ¢nély
vysoko nad vSechny ostatni struktury. Zdalo se, Ze maji zcela jedine¢ny charakter,
a navic vykazovaly stopy nesmirného staii a zchatralosti. Byly postaveny z
bizarniho druhu ¢tyihranného cedi¢ového zdiva a smérem ke svym zaoblenym
vrcholkam se mirné zuzovaly. Na celém jejich povrchu nebyly s vyjimkou obro-
vitych dveii patrné Z&dné stopy po oknech ¢&i jinych otvorech. VSiml jsem si také
nékolika niZsich budov — pricemz se i tyto drolily zvétravanim nepocitanych veka
—, které se témto temnym kuZelovitym véZzim podobaly ve vSech zékladnich
architektonickych rysech. Kolem v3ech téchto bezboZznych mas &tyfhranného
zdiva se vznaSela nevysvétlitelna aura hrozby a soustredéného strachu, podobna
té, kterd se linula ze zavienych piiklopt.

V3udypiitomne zahrady svou nezvyklosti pasobily skoro désivé; nad Sirokymi
pé&Sinami, lemovanymi podivné opracovanymi monolity, se kyvaly groteskni a
nezndmé druhy rostlinstva. Pievazovaly zde abnormalné rozloZité kapradovité
porosty — nékteré zelené barvy, jiné straSidelného houbovitého odstinu.

Mezi nimi rostly velikanské ptizracné kalamity, jejichz bambusim podobné
kmeny dosahovaly pohadkovych vysek. Déle zde byly k vidéni trsy nezemskych
cykas a bizarni tmavé zelené kroviny a stromy ptipominajici jehli¢nany.

Kvétiny byly malé, bezbarve a nezaraditelné a kvetly bud na geometrickych
zahonech, nebo volné mezi vegetaci.

Na nékolika terasach a zahradach na stiechach se otviraly vetsi a Zivejsi kveéty
skoro nepfistojnych tvard, jez naznacovaly moznost umélého Slechténi. Celou
scenérii rovnéz dotvarely houby nepiedstavitelnych velikosti, tvari a barev,
rostouci v soustavach upominajicich na jakousi nezndmou, ale dobie zavedenou
zahradnickou tradici. Ve vétSich zahradach na zemi byla patrna snaha uchovat



piirozenou nepravidelnost, nicméng na strechach jsem zaznamenaval vétsi selekci
a vice dukaza o formovani vegetace.

Obloha byla skoro vzdy vihka a zataZzend a nékdy se mi zdalo, Ze jsem
svédkem prudkych lijaka. Obcas vSak mezi mraky vykouklo slunce - jez
vypadalo abnormélné velké — a mésic, jehoz zabarveni se jakymsi nezietelnym
zpusobem lehce liSilo od normélu a jeZ jsem nedokazal nijak zafadit. Kdyz se
no¢ni nebe piece jen trochu vyjasnilo — k ¢emuz dochazelo opravdu jen velmi
ztidka —, spatfoval jsem souhveézdi, kterd mi ptipadala skoro nerozpoznatelna.
Svymi tvary se nékdy blizila znAmym podobam, ale jen ziidka se s nimi
shodovala; z pozice nékolika hvézdnych uskupeni, jeZ jsem dokézal urcit, jsem
nabyl pocitu, Ze musim byt nékde na jizni polokouli, v blizkosti obratniku
Kozoroha.

Vzdaleny obzor byl vidy zamZeny a nezietelny, ale vidél jsem, jak se za
hranicemi mésta rozkladaji rozlehlé dzungle neznamych stromovych kapradin,
kalamit, lepidodender a sigillarii, jejichZ fantaskni listovi se vysmé$né kymécelo
ve zvirenych vyparech. Nékdy byl na obloze patrny naznak pohybu, ale ten mé
pocatecni vize nedokazaly blizZe urcit.

Neékdy na podzim roku 1914 mne zacaly navstévovat nepriliS casté sny o
zvlastnich plavbach nad méstem a oblastmi kolem ngj. Vidél jsem nekone¢né
silnice tahnouci se lesy désivé vegetace se skvrnitymi, Zlabkovanymi a
pruhovanymi kmeny a kolem dalSich mést, stejné tak podivnych, jako bylo mésto,
do néhoz jsem se tak vytrvale vracel.

Vidél jsem obludné stavby z ¢erného &i duhového kamene na mytinach a v
prasecich, kde panoval véény soumrak, a piechazel jsem po dlouhych chodnicich
nad bazinami tak temnymi, Ze jsem nezahlédl takika nic z jejich vlhkych vysoko
¢nicich porosti.

Jednou jsem spattil oblast o rozloze bezpoc¢tu kilometri posetou prastarymi
¢edicovymi rozvalinami, jejichZ styl se podobal oném nékolika véZzim bez oken a
se zaoblenymi vrcholy, jeZ jsem zaregistroval v zahadném méste.

A jednou jsem spatiil i moie — nesmirnou mlznou plochu za kolosalnimi
kamennymi hrazemi obrovitého mésta kupoli a kleneb. Pohybovaly se ptes néj
velké beztvaré piizraky stinti a tu a tam jeho hladinu naruSovaly nezvyklé vyvery.

Jak jsem uvedl, tyto ztieSténé vize nebyly hrazné hned od zacétku. Je jisté, Ze
fadé lidi se zdaly vpravdé neobvyklejsi véci — véci sloZzené z nijak nesouvisejicich
Utrzkt kazdodenniho Zivota, obrazti a cetby a usporddané volné ptisobicimi
rozmary snéni do fantasticky neotielych forem.

Néjakou dobu jsem prijimal vize jako cosi prirozeného, i kdyZ jsem nikdy
piedtim nebyl Zadny extravagantni snilek. Domnival jsem se, Ze spousta téchto
nejasnych anomalii musi pochazet z banalnich zdroju, kterych bylo tolik, ze jsem



je nemohl jednotlivé nijak vysledovat; zatimco jiné jako by odrazely bézné
encyklopedické znalosti o rostlinstvu a dalSich aspektech primitivniho svéta pied
sto padesati miliony lety — svéta permu a triasu.

Po nékolika mésicich vSak prvek désu uz pasobil s narastajici intenzitou. Sny
tehdy zacaly neomyIné nabyvat podob vzpominek; $lo o dobu, kdy je mé mysleni
zacalo spojovat se svymi nartstajicimi abstraktnimi poruchami - pocity
mnemonickeho ovladani, podivnymi piedstavami ohledné ¢asu, pocitem ohavné
zamény s mou druhotnou osobnosti v priabéhu let 1908-13 a, mnohem pozdgji, s
nevysvétlitelnym odporem k mé vlastni osobé.

KdyZ do snt zacaly vstupovat jisté konkrétni podrobnosti, jejich hriza se
ztisicinasobila — az jsem v ftijnu roku 1915 pocitil, Ze musim néco udélat. V té
dob¢ jsem se pustil do intenzivniho studia dalSich ptipadt amnézie a vizi, nebot’
jsem mél dojem, Ze timto zpusobem bych mohl své potiZze objektivizovat a
vymanit se z jejich emocialniho sevieni.

Nicméng, jak jsem zminil diive, vysledek byl skoro presné opac¢ny. Silné mne
znejistilo, kdyZ jsem zjistil, ze mé sny maji tak Uzké paralely; zvIasté i proto, ze
néktera liceni sahala do dob, kdy jejich subjekty nemohly disponovat Zadnymi
geologickymi znalostmi — a tudiZz ani Z&dnymi ptedstavami o pradavnych
krajinach.

A co vic, fada téchto liceni poskytovala v souvislosti s vizemi ohromnych
budov a pralesnich zahrad — a dalSich véci — velmi ptiSerné podrobnosti a
vysvétleni. Podivana sama a mlhavé dojmy byly uZ tak zIé, ale to, co naznacovali
¢i tvrdili nekteii z dalSich snilka, zavanélo Silenstvim a rouhanim. Nejhorsi bylo,
Ze ma vlastni pseudopamét’ byla vybuzena k jesté ztreSténgjSim sntim a ndznakam
nadchdzejicich zjisténi. A presto vétSina Iékaii povaZovala mé snaZeni vcelku za
rozumné.

Systematicky jsem studoval psychologii a mij syn Wingate, vystaveny témto
podnétam, ¢inil totéz — jeho studium nakonec vedlo az k jeho soucasné profesure.
V letech 1917 a 1918 jsem na Miskatonické univerzité navstévoval specialni
kurzy. Mezitim jsem nelnavné pokracoval ve svém badani v medicinskych,
historickych a antropologickych zé&znamech, jez zahrnovalo i vypravy do
vzdalenych knihoven a v kone¢ném dusledku i pieéteni ohavnych knih zapové-
zenych nauk, o néz se tak silné zajimala ma druhotna osobnost.

Nekteré z téchto knih byly svazky, které jsem procital i ve zménéném stavu, a
mocné mne znepokojilo, kdyZ jsem naSel nékteré poznamky na okraji a patrné
opravy obludného textu vyvedené pismem a jazykem, jeZ se zdaly jaksi zvIaStné
nelidské.

Tyto pozndmky byly vétSinou napsané jazykem vlastnim jednotlivym
svazkam; pisatel je oc¢ividné vSechny do jednoho ovladal se stejnou, byt zjevné
akademickou, obratnosti. Jedna pozndmka, piipojena k von Junztovym
Unaussprechlichen Kulten, byla v3ak znepokojivé odlisna. Sestavala z jistych
krivocarych hieroglyfa nakreslenych stejnym inkoustem, jakym byly napsany



némecké opravy, aviak nesledujicich Zadnou rozpoznatelnou lidskou piedlohu. A
tyto hieroglyfy se Gzce a nezpochybnitelné podobaly symbolim, s nimiz jsem se
neustale setkaval ve svych snech — symbolam, jejichZz smysl mi nékdy pripadal
podivné povédomy nebo ktery jsem si mél jakoby kazdym okamZikem vybavit.

K dovrdeni mého mucivého zmatku prispivalo i to, Ze fada knihovnika mne
ujistovala, Ze vzhledem k ptedchozim konzultacim a zaznamum o vypajceni
dotyénych knih jsem v8echny poznamky musel uginit ja sdm ve svém zménéném
stavu. A to i navzdory skute¢nosti, Ze jsem nerozumél, a stdle nerozumim, ani
jednomu ze tii uZitych jazyka.

KdyZ jsem zkombinoval rozptylené zaznamy, davnéjsiho i novéjsiho data,
antropologické i medicinské povahy, odhalil jsem pomérné konzistentni smésici
mytu a halucinaci, jejiz rozsah a divokost mne dokonale omréacily. UtéSovala mne
pouze jedna véc: skutecnost, Ze myty byly tak davného data. Jaké ztracené
védomosti mohly do téchto primitivnich zkazek vnést obrazy prvohornich ¢i
druhohornich krajin, mi zustavalo naprostou zahadou; ale ty obrazy zde byly.
Existoval tu tedy zaklad pro vytvoreni ur¢itého druhu sebeklamu.

Pripady amnézie bezpochyby vytvorily obecny ramec mytu — ale poté na obéti
amnézie musely zapusobit fantasmagorické dodatky k mytu, které jim zkreslily
pseudovzpominky. Ja sdm jsem béhem svého vypadku paméti precetl a vyslechl
vSechny rané poveésti — coZ bylo bohaté doloZzeno mym badanim. Nebylo potom
tedy jen prirozené, Ze se mé pozdé&jsi sny a citové dojmy zkreslily a zformovaly
tim, co si ma pamét’ uchovala z mého druhotného stavu?

Neékolik myta vyznamné souviselo s jinymi mlhavymi legendami o svété pred
prichodem ¢lovéka, zvlaste s hindskymi vypravénimi o zavratnych oceanech ¢asu,
jez tvori i ¢ast uceni souc¢asnych theosofu.

Pradavny mytus a moderni sebeklam se slily v piedpokladu, Ze lidstvo je
dlouhé a z velké casti nepoznané evoluci této planety. Naznacovaly, Ze jesté
piedtim, nez se pred 300 miliony lety vyplazil z horkého moie prvni oboj Zivelny
piedchudce ¢loveéka, uz zde jiné bytosti nepiedstavitelnych tvara stavély véze a
pronikaly do vSech tajemstvi piirody.

Nekteré rasy ptiSly z hvézd; nekolik bylo tak starych jako kosmos sam; jiné
rychle povstaly z pozemskych zérodki tak vzdalenych prvnim z&rodkam naseho
cyklu zivota, jako jsou tyto z&rodky vzdalené nam. Oteviené se mluvilo o
obdobich trvajicich miliardy let a o vazbéch na jiné galaxie a vesmiry. Vlastné
neexistovalo nic podobného ¢asu v jeho lidsky chapaném smyslu.

AvSak vétSina vypravéni a dojmu se tykala pomérné mladé rasy podivné a
komplikované podoby, jez se nepodobala zadné formé zivota zndmé véde a jez
Zila do doby jen asi padesati miliona let pred ptichodem ¢loveéka. Uvadélo se, Ze
tato rasa byla nejvétSi ze vSech, ponévadZ jen ona dokazala proniknout
tajemstvim casu.



Diky schopnosti svého pronikavého mysleni vrhat se do minulosti a
budoucnosti, i na vzdalenosti miliond let, a diky studiu nauk vSech veku, se
naucila vsechno, co kdy bylo ¢i bude znamo na této planeté. Ze znalosti této rasy
vzesly vSechny legendy o prorocich, veetné téch néleZejicich lidské mytologii.

V jejich ohromnych knihovnach se nachazely texty a obrazy obnéSejici
veSkeré pozemské letopisy — historie a popisy kazdého plemene, které kdy Zilo ¢i
bude zit, s kompletnimi z&znamy o jeho umeéni, znalostech, jazycich a
psychologickém profilu.

S té&mito nekoneénymi védomostmi si tato Velka rasa vybirala od kazdého
obdobi a kazdé formy Zivota ty myslenky, uméni a postupy, které se mohly hodit
jeji vlastni povaze a situaci. Védomosti z minulosti, zajistované prostiednictvim
jakychsi myslenkovych skokd mimo rdmec zndmych smysli, se obstaravaly
obtizné&ji nez védomosti z budoucnosti.

V pripadé budoucnosti byl postup snadné&jsi a vychazel vice z materialnich
piedpokladi. Za pomoci vhodné mechanické pomicky se mysl vrhla kuptedu v
case, dokud se na své neurcité mimosmyslové cesté nepriblizila k poZzadovanému
obdobi. Tam se po piedbéznych testech chopila nejlepsiho dostupného zéstupce
nejvyssi formy Zivota. Tomuto organismu vstoupila do mozku a spustila v ném
své vlastni vibrace, zatimco vypuzena mysl se vratila do doby uzurpétora, v jehoz
téle zustala, dokud nedoslo ke zpé&tnému procesu.

Mysl navstévnika z minulosti se poté v téle budouciho organismu vydavala za
zéastupce rasy, jejiz vngjsi podoby nabyla, a co nejrychleji se ucila o zvolené dobé
a jejich ziskanych védomostech a technikach vse, co bylo mozné.

Mezitim byla vypuzena mysl, vrzen4d do vetielcova véku a téla, peclive
stiezena. Nebylo ji dovoleno, aby jakkoli poSkodila télo, jez obyvala, a jeji
Skoleni tazatelé ji zbavovali veSkerych znalosti. K vyslechim ¢asto dochéazelo v
jejim vlastnim jazyce, pokud piedchozi expedice do budoucnosti zajistily o
takovém jazyce dostatecné informace.

Jestlize mysl pochézela z téla, jehoZ jazyk Velkd rasa nemohla fyzicky
reprodukovat, byly sestavovany damysiné piistroje, na nichz mohla byt cizi e¢
piehravana jako na hudebnim nastroji.

Ptisludnici Velké rasy méli podobu ohromnych vréas¢itych kuZela o vysce tii
metr, s hlavou a dalSimi orgény pripojenymi Kk tricet centimetri silnym
roztaZitelnym kongetindm vyrastajicim z vrchola. Dorozumivali se cvakanim ¢i
tienim obrovskych tlap ¢i parata rostoucich z konct dvou z jejich ¢tyt koncetin a
pohybovali se natahovanim a stahovanim vazké vrstvy Inouci k jejich rozlehlym,
téi metry velkym zakladnam.

Jakmile se zmirnily ohromeni a nelibost zajaté mysli a jakmile — to za
piedpokladu, Ze pochazela z téla znaéné se liSiciho od schrany zastupce Velké
rasy — prekonala hrazu ze své nezvyklé docasné podoby, bylo ji dovoleno, aby
zkoumala své nové prostiedi a zakouSela Gzas a moudrost blizici se stavu
b&znému pro jejiho vypuditele.



Za patti¢nych bezpeénostnich opatieni a vymeénou za patti¢né sluzby ji bylo
umoznéno, aby se vznaSela nad celym obyvanym svétem v obrovitych
vzducholodich ¢i gigantickych, lodim podobnych prostiedcich s atomovym
pohonem, pohybujicich se po Sirokych silnicich, nebo aby volné vstupovala do
knihoven obsahujicich zaznamy o minulosti a budoucnosti planety.

Tato skute¢nost fadu zajatych mysli smitila s jejich osudem; nebot’ vSechny do
jedné byly mimoradné bystré, a pro takové mysli odhaleni skrytych tajemstvi
pozemské existence — uzavienych kapitol nepiedstavitelné minulosti a zavratnych
vira budoucnosti, jeZz zahrnuji léta po jejich vlastni ptirozené dobé — vZdy tvoii,
navzdory nezmérnym a ¢asto neodhalenym hriazam, vrcholnou zkuSenost Zivota.

Obc¢as bylo nekterym zajatcim dovoleno setkat se s jinymi zajatymi myslemi z
budoucnosti — aby si vyménili mysSlenky s védomimi Zijicimi sta, tisice ¢i miliony
let pred ¢i po jejich viastnich dobach. A vSechny byly vyzyvany, aby se ve svych
jazycich Siroce rozepisovaly o sobé samych a o svych dobach a tyto dokumenty
byly poté zanaSeny do velkého Ustiedniho archivu.

Lze dodat, Ze existoval jeden zvlaStni typ zajatce, jenz disponoval mnohem
vétsimi privilegii nez vétsina ostatnich. Slo o umirajici trvalé vyhnance, jejichz
téla v budoucnosti obsadili zvidavi z&stupci Velké rasy, ktefi se tvaii v tvar smrti
snazili uniknout dusevnimu zéniku.

Tito zddumgivi vyhnanci nebyli tak hojni, jak by se mohlo o¢ekavat, nebot’
dlouhoveékost Velké rasy sniZzovala jeji lasku k Zivotu — zvI&sté pak mezi piednimi
myslemi schopnymi projekce. Z ptipada trvalé projekce starobylych mysli
vznikla fada onéch nezvratnych promén osobnosti zaznamenanych v pozdgjSich
dejinach — veetné téch lidskych.

Pokud jde o bé&Zné piipady zkoumani — jakmile se cizi mysl dozvédéla vse, co
od budoucnosti ocekavala, stavéla si aparat podobny tomu, s nimZ se vydala na
svou cestu, a proces projekce jednoduSe obratila. Opét se octla ve vlastnim téle ve
své vlastni dobé, zatimco zajat4 mysl se vracela do téla v budoucnosti, do kterého
spravné nalezela.

Tato obnova byla nemozna pouze tehdy, kdyZz béhem vymeény zemielo jedno
¢i druhé télo. V takovych ptipadech samoziejmé musela zvidava mysl Zit v cizim
téle v budoucnu; ¢i naopak, zajata mysl — jako umirajici trvaly vyhnanec — musela
dozit své dny v téle a minulosti Velké rasy.

Tento osud nebyl natolik straslivy, kdyZ zajata mysl také pochéazela z Velké
rasy — coz nebyl nijak vzéacny jev, protoZe tato rasa se za vSech dob intenzivné
zabyvala svou vlastni budoucnosti. Pocet umirajicich trvalych vyhnanca Velké
rasy nebyl nijak velky — do velké miry i kvali ohromnym trestim, jez se
vztahovaly na vypuzovani mysli budoucich piislusnikd Velké rasy témi
umirajicimi.

Na provinivsi se mysli v jejich novych budoucich télech byly uvalovany
patii¢né tresty pomoci projekce — a nékdy dochazelo i k nucenym vymeénam.



Byly znamy a peclivé napravovany slozité piipady vypuzeni zkoumajicich ¢i
uz zajatych mysli myslemi v nejriznégjSich obdobich minulosti. Od objeveni
mentélni projekce v kazdém véku sestaval z mysli Velké rasy, jez v ném z
minulosti pobyvaly na kratsi ¢i delSi dobu, drobny, avSak dobte poznatelny vysek
populace.

KdyZ se zajatd mysl ciziho puvodu vrétila do svého téla v budoucnosti,
prostiednictvim komplikované mechanické hypnozy byla zbavena vieho, ¢emu se
naucila v dobé Velké rasy — divodem byly urcité neptijemné dtsledky spjaté s
vSeobecnym pienosem informaci ve vétSim mnozstvi.

Onéch nékolik méalo zndmych pripadt volného prenosu zpusobilo, a ve
zndmych budoucich dobéch jesté zptsobi, désivé pohromy. A z velké ¢asti prave
v souvislosti s dvéma takovymi pripady — jak tvrdily staré myty — lidstvo o Velké
rase ziskalo své védomosti.

Ze vieho, co fyzicky a nepteruSené pietrvalo z onoho pradavného svéta, nyni
na vzdalenych mistech a pod moiskou hladinou zbyvalo pouze nékolik rozvalin
velkych kamennych bloki a ¢asti texta désivych Pnakotickych rukopisi.

Vracejici se mysl se tudiZ dostavala do své doby jen s velmi slabymi a silné
zlomkovitymi vizemi véci, jez zazila od doby svého vypuzeni. VSechny
vzpominky, jez mohly byt zahlazeny, zahlazeny byly, takZe ve vétSing piipada se
od okamziku prvni vymény mysli tdhlo pouze bilé misto prostoupené stiny sna.
Nekteré mysli si pamatovaly vice nez jineé a nahodné propojeni vzpominek vzacné
piinaselo stopy zapovézeného védéni i do budoucnosti.

Nebylo pravdépodobné doby, kdy by n&jaké skupinky ¢i kulty tyto stopy tajné
neuctivaly. O existenci takového kultu se zminoval i Necronomicon — Slo o kult,
jenz ob¢as poméhal myslim putujicim napti¢ véky z doby Velké rasy.

A mezitim se Velka rasa stala takika vSevédouci a zacala se soustiedit na kol
ustanovit vymeénu s myslemi z jinych planet a probédat jejich minulost a
budoucnost. Stejné tak se snaZila prozkoumat minulost a pavod onoho ¢erného
davno mrtvého télesa v dalekém vesmiru, kam sahaly koreny jejiho duSevniho
dédictvi — nebot’ mysli Velké rasy byly starSi neZ jeji télesné formy.

Bytosti z umirajiciho starodavného svéta, znajici odpovédi na vSechna
tajemstvi byti, patraly po novém svété a ZivociSném druhu, kde by mohly vést
jesté dlouhy Zivot, a hromadné proto vyslaly své mysli do tél budouci rasy nejlépe
uzpusobené k poskytnuti azylu — do kuZelovitych tvora, ktefi obyvali nasi Zemi
pied miliardou let.

Tak tedy vznikla Velka rasa, pficemz bezpocet jinych mysli byl poslan do
minulosti, aby zemiel v hrize z prapodivnych schran. V pozdéjsi dobé méla rasa
opét celit smrti, ale méla ji zachranit dalSi migrace jejich nejlepSich mysli do
budoucich tél jinych bytosti, které ¢ekalo delSi obdobi fyzické existence.

Takové bylo tedy pozadi proplétajicich se legend a halucinaci. KdyZ jsem
kolem roku 1920 uvedl své vyzkumy do jakési souvislé podoby, pocitil jsem slabé
uvolnéni napéti, jez pocatecni faze studia zintenzivnila. Nebyly koneckonca



véechny fenomény navzdory iluzim, vyvolanym slepymi pocity, snadno
vysvétlitelné? Béhem amnézie mohla privést mou mysl k temnému studiu i ta
nejmensi shoda okolnosti — a ja jsem zacal ¢ist zapovézené legendy a setkavat se s
predstaviteli starobylych a ohavnych kulti. To zcela jasné poskytlo material pro
sny a emocionalni poruchy, jeZ se objevily po ndvratu paméti.

Co se tyce poznadmek na okraji vyvedenych v iluzornich hieroglyfech a mné
neznamych jazycich, jez mi vSak knihovnici neptestavali pripisovat — je docela
mozné, Ze povrchni znalosti fec¢i jsem nabyl béhem svého druhotného stavu,
zatimco hieroglyfy se bezpochyby zrodily v mé piedstavivosti na zakladé popisi
ve starych legendach, pricemZ pozdéji prostoupily i mé sny. Urcité zaleZitosti
jsem se snazil ovétit rozhovory se znamymi predstaviteli kulta, ale spravné
souvislosti se mi nikdy nepodatilo odhalit.

Obcas, jako tomu bylo na pocatku, mne nepiestavala zneklidiiovat podoba
tolika pripadt v tolika vzdalenych epochach, ale na druhé strané jsem si
uvédomoval, Ze drazdivy folklor musel byt v minulosti bezpochyby rozsitengjsi,
nez tomu bylo v souc¢asnosti.

Je pravdépodobné, Ze vSechny dalSi obéti s identickymi anamnézami se mohly
pochlubit dlouhou a diavérnou obezndmenosti s vypravénimi, s nimiz jsem se ja
mohl seznamit pouze v prabéhu své druhotné existence. Jakmile tyto obéti priSly
0 svou pamét’, ztotoZnily se s bytostmi ze svych doméacich myti — s legendarnimi
vetielci, o nichz se tradovalo, Ze vstupuji do lidskych mysli —, a pustily se tudiz
do péatréni po védomostech, o nichZ si myslely, Ze je lze vysledovat do iluzorni
nelidské minulosti.

Potom, kdyZ se jim pamét’ vratila, proces asociaci obratily a misto jako o
vetielcich o sobé uvaZovaly jako o nékdejSich zajatych myslich. Z toho pak
vyplyvaly sny a pseudovzpominky zapadajici do konvenc¢niho mytologického
ramce.

Navzdory zjevné téZzkopadnosti tato vysvétleni nakonec v mém mysleni
potlacila vSechna ostatni minéni — do velké miry i kvili chabosti jakékoli
konkuren¢ni teorie. A postupné se mnou zacalo souhlasit i znaéné mnoZstvi
vyznacénych psychologua a antropologa.

Cim vice jsem nad témito vécmi uvazoval, tim presvédeivéjsi se mi mé
vyvody zdaly; takZe nakonec jsem si proti vizim a dojmum, jeZ na mne
nepiestavaly Utocit, vystavél vskutku Ucinnou ochranu. Vidaval jsem v noci
podivné véci? Slo pouze o cosi, co jsem kdysi sly3el a &etl. ZakouSel jsem
nezvykly odpor, mival nezvyklé sklony a vzpominky? | ty byly jen ozvénami
myta vstiebanych v mé druhotné existenci. Nic, o ¢em se mi mohlo zdat, nic, co
jsem mohl citit, pro mne nemohlo mit zadny skute¢ny vyznam.

Posilnén touto filozofii, nabyl jsem nové duSevni rovnovahy, tiebaze vize — na
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roce 1922 jsem byl opét schopen ptijmout pravidelnou praci a své nové nabyté



védomosti jsem prakticky vyuZil, kdyZ jsem ptijal misto lektora psychologie na
univerzite.

Mé byvalé misto na politické ekonomii bylo uz davno nalezit¢ zaplnéno — a
navic se od doby mého pusobeni radikalné zménily i metody vyuky ekonomie.
Muj syn v této dobé zacinal postgraduélni studium, jeZz melo vést k jeho soucasné
profesuie, a oba jsme spolu vyznamné spolupracovali.

V.

Nepiestaval jsem si viak peclivé zapisovat vSechny vystiedni sny, jeZ na mne
stéle tak razantné a sugestivné pusobily. Uvazoval jsem, Ze takové zdznamy maji
neskonalou hodnotu jako psychologicky dokument. Zéablesky vizi se stale
proklaté podobaly vzpominkam, ackoli tomuto dojmu se mi dafilo celit s
nemalym uspéchem.

V psaném projevu jsem fantasmata povazoval za véci skute¢né spatiené; ale
pii v8ech jinych prilezitostech jsem je zavrhoval jako pouhé prchavé noéni
pieludy. Nikdy jsem se o téchto zéleZitostech nezminoval pri bé&Zzné konverzaci;
ackoli nardZky na n¢, jeZz se obvyklym zpasobem dostaly do obé&hu, vyvolaly
razné povésti o mém dusevnim zdravi. S pobavenim si uvédomuji, Ze tyto povésti
se omezovaly vyhradné na laiky a nenaSly si jediného zastdnce mezi lékati ¢i
psychology.

Z mych vizi po roce 1914 zde zminim jen nékolik, ponévadZ obsirngjsi liceni a
zaznamy jsou kazdému vaznému zajemci k dispozici. Je dobie patrné, Ze
postupem ¢asu se jaksi oslabily podivné zabrany, nebot’ spektrum mych vizi se
mnohonasobné¢ rozsitilo. Nikdy se vSak nestaly ni¢im jinym neZ nesourodymi
Utrzky zjevné postradajicimi jakoukoli jasné ¢itelnou motivaci.

Zdalo se, Ze v ramci svych snt postupné nabyvam stale vétsi a veétsi svobody
pohybu. Proplouval jsem mnoha prazvlastnimi kamennymi stavbami a z jedné do
druhé jsem prochazel mamutimi podzemnimi chodbami, jeZ zde tvorily typické
spojnice. Nekdy jsem na nejniz8i Grovni prichazel i na ony obrovité zatarasené
piiklopy, kolem nichz se Sifila uz zminénd aura strachu a zapovézenosti.

Vidél jsem nesmirné mozaikové né&drze a mistnosti se zvlastnimi a
nepochopitelnymi néstroji bezpoctu druhti. Pak se tu otviraly kolosalni jeskyné se
sloZitymi strojnimi zatizenimi, jejichz tvary a Gcel mi byly naprosto nezndmé a
jejichz zvuk se projevil az po mnoha letech snéni. Na tomto mist¢ mohu
poznamenat, Ze jediné smysly, které jsem v tomto neskutecném svété uzival, byly
prave zrak a sluch.

Skutecné hrizy zacaly v kvétnu roku 1915, kdy jsem poprvé spattil Zijici
bytosti. Stalo se to jesté piedtim, nezZ mne mé studium obeznamilo s tim, co Ize na
zakladé myta a popisi anamnéz oc¢ekavat. Jakmile ustoupily mentalni bariéry,
zahlédl jsem na raznych mistech budovy a v ulicich pod sebou ohromné masy
ridké pary.



Ty neustale houstly a nabyvaly na zietelnosti, aZz jsem nakonec nepiijemné
snadno dokazal sledovat veskeré jejich obludné kontury. Vypadaly jako obrovité
duhové kuZely, asi tfi metry vysoké, o asi tiimetrové zakladné, jez byla tvoiena
jakousi zvrasnénou, Supinatou, polopruznou hmotou. Z jejich vrcholu ¢nély ¢tyfi
ohebné vélcovité udy, z nichZ kazdy byl tricet centimetra silny a byl tvoien
stejnou zbrazdénou hmotou jako kuzely.

Tyto Udy byly obcas zataZené, Ze nebyly takika patrné, a nékdy byly nataZzené
na vzdalenost aZ t¥i metri. Na konci dvou z nich se nachazely ohromné paiaty ¢i
klepeta. Na konci tietiho byly &tyfi zvonovité vyrastky. Ctvrty Gd kongil
nepravidelnou nazloutlou kouli asi Sedesat centimetrt v praméru, kolem jejihoz
Ustiedniho obvodu se otviraly tii velké temné oci.

Z vrcholu hlavy vyrustaly ¢étyii Gtlé Sedé stopky s kalichovitymi privésky,
zatimco ze spodni zékladny vyrastalo osm nazelenalych tykadel ¢i chapadel. Tato
rozsahla zékladna Ustredniho kuZele byla lemovana gumovitou Sedivou hmotou,
kterd pohybovala celym tvorem v zavislosti na svém natahovani a stahovani.

Jejich aktivita, byt zcela neSkodna, mne napliovala vétSim désem nez jejich
vzhled — protoZe neni normalni sledovat nestvarné tvory, jak vykonavaji néco, o
¢em jsem byl presvédéen, Ze svedou pouze lidské bytosti. Tito tvorové se
uvazlivé pohybovali po velkych mistnostech, brali si z polic knihy a odnaSeli si je
ke stolam, ¢i opacné, a nékdy pri¢inlivé psali prazvlastni htlkou sviranou v na-
zelenalych hlavovych chapadlech. Ohromna klepeta pouzivali pro prenéSeni knih
a pro re¢ovou komunikaci — nebot’ fe¢ sestavala z jakéhosi cvakani a Skrabani.

Bytosti nemély Zadné obleceni, ale nosily si braSny &i tlumoky, které jim
visely z vrcholu kuZelovitého trupu. Hlavu a jeji podpirny 4d obvykle drZely na
arovni vrcholu kuZele, ackoli ji i ¢asto zvedaly ¢i sklanély.

Tii zbyvajici velké kongetiny vétSinou spocivaly po stranach kuzele, a kdyz
nebyly uzivany, byly staZzené na délku asi paldruného metru. Z rychlosti ¢tend,
psani a ovladani stroji — pricemz ty, jeZ se nachazely na stolech, jaksi souvisely s
myslenim — jsem seznal, Ze jejich inteligence je znacné vétSi nezZ inteligence
¢loveka.

Potom jsem je uz vidaval vSude; hemzily se ve vSech velkych sinich a na
chodbéch, v klenutych kryptach obsluhovaly obludné stroje a po Sirokych tridach
jezdily v gigantickych, lodim podobnych vozech. Uz jsem se jich nebal, protoze
se zdélo, Ze tvori navysost piirozenou soucast svého prostiedi.

Zacaly mi byt ziejmé i individudlni rozdily mezi nimi a dokonce se mi zdalo,
Ze nekolik z nich je jaksi omezeno v pohybu. Tito tvorové, ackoli nevykazovali
Zadné fyzické odchylky, se projevovali rozlicnymi gesty a zvyklostmi, které je
odliSovaly nejen od vétiny, nybrz do znaéne miry i jeden od druhého.

Jak mému mlhavému vidéni prfipadalo, hojné psali nesmirng rtznorodymi
pismy — nikdy nepouZivali kiivocaré hieroglyfy charakteristické pro vétSinu.
Zdalo se mi, Ze nékolik pouZiva i mné dobie zndmou abecedu. VétSina z nich
pracovala mnohem pomaleji neZ obecna masa téchto bytosti.



Celou dobu se mi zdélo, Ze j& sdm jsem ve snech pouze nehmotnym védomim
obdaienym SirSim spektrem vnimani, nez je obvyklé, jez se miZe volné vznaset,
ale zaroveri se musi drzet b&znych komunikaci a rychlosti premistovani. Zadné
naznaky télesné existence mne nesouzily az do srpna roku 1915. Pisi ,,nesouzily",
protoZe prvni fazi byla ¢isté abstraktni, ackoli nekone¢né désiva asociace mého
diive zminiovaného odporu Kk télu se scénami z mych vizi.

Urcitou dobu béhem snt bylo mou hlavni starosti neshliZzet dolti na mé télo a v
této souvislosti si vzpomindm, jak jsem byl vdéeny, Ze v podivnych sinich nestoji
ani jedno rozmérné zrcadlo. Hodné mne zneklidiiovalo, ze mohutné stoly — jez
nemohly byt nizsi nez tiéi metry — vzdy vidim z vysky, kterd nebyla pod urovni
jejich povrchi.

A pak ve mné morbidni pokuSeni prohlédnout si sebe sama zacalo mocné
narastat, az jsem mu jedné noci nedokézal odolat. Zpoc¢atku mi pohled doli viibec
nic neodhalil. AZ za chvili jsem si uvédomil, ze na viné je fakt, ze se ma hlava
nachazi na konci ohromn¢ dlouhého ohebného krku. Kdyz jsem tento krk zatahl a
soustiedéné se zadival dolu, spatfil jsem Supinatou, vrés¢itou a duhovou hmotu
obrovského kuzele tti metry vysokého a u zékladny tii metry Sirokého. Tehdy
jsem svym kiikem, jakmile jsem se divoce vynofil z hajemstvi spanku, probudil
pulku Arkhamu.

S témito vizemi sebe samého uvéznéného v odpudivém téle jsem se dokazal
¢aste¢né smitit aZz po neékolika tydnech priSerného opakovéani. Ve snech jsem se
nyni fyzicky pohyboval mezi dalSimi nepopsatelnymi bytostmi, cetl jsem si ve
stradlivych knihach z nekone¢nych polic a celé hodiny jsem psal u velikanskych
stola rydlem, jimZ jsem manipuloval pomoci zelenych chapadel, ktera mi visela z
hlavy.

Utrzky textd, které jsem &etl a psal, mi stale jesté nevymizely z paméti. Slo o
désuplné kroniky jinych svéta a jinych vesmira a o liceni aktivit beztvarého
Zivota mimo hranice vSech kosmil. Slo o zdznamy o zvlastnich fadech bytosti
obyvajicich nas svét v zapomenuté minulosti a o hrozivé zapisy o inteligencich
piebyvajicich v bizarnich t&lech, jez v ném budou Zit miliony let po smrti
posledniho ¢loveéka.

Poucil jsem se o kapitolach lidské historie, o jejichZ existenci nema Zadny
soucasny ucenec ani to nejmensi tuSeni. VétSina téchto textt byla sepséna
jazykem hieroglyfa, které jsem jakymsi podivnym zpasobem studoval za pomoci
drmolicich translatord a které ocividné tvorily néjakou aglutina¢ni te¢ se
systémem kotent, jeZ se nepodobaly naprosto ni¢emu, co je bézné v lidskych
jazycich.

Jiné svazky byly sepsany v dalSich neznamych jazycich, jeZ jsem se ugil stejné
podivnym zpisobem. Nékolik malo uzivalo jazyka, které jsem znal. Nesmirné mi
v8ak pomahaly mimoiddné duvtipné ilustrace, které byly v zéznamech bud
vlozené, nebo tvorily samostatné publikace. A celou dobu se mi zdalo, Ze
anglicky zaznamenavam historii své vlastni doby. Po probuzeni jsem si z



neznamych jazyku, kterym se mé snové ja naucilo, vybavoval pouze drobné a
bezvyznamné utrzky, ac¢koli jsem si z kronik pamatoval celé pasaze textu.

Dozvedél jsem se — jeSte predtim, nez mé bdélé ja prostudovalo paralelni
piipady ¢i starobylé myty, z nichZ se nesporné zrodily viechny sny —, Ze bytosti
kolem mne néleZely k nejvétSi pozemské rase, ktera ovladla ¢as a do kazdého
véku vyslala na prazkum své mysli. Védél jsem také, Ze jsem byl vyrvan ze své
vlastni doby, zatimco jiny tvor v té dobé uzival mé télo, a ze nékolik dalSich
podivnych bytosti v mém okoli obyvaly podobn¢ zajaté mysli. Mél jsem dojem,
Ze jakymsi zvlaStnim jazykem, vychazejicim ze cvakani klepet, hovoiim s
vypuzenymi intelekty z kazdého koutu slune¢ni soustavy. Byla tu mysl z planety,
kterou zname pod jménem VenuSe, kterd bude Zzit v nekonecné vzdalené
budoucnosti, a mysl pochazejici z jednoho z vnéjSich mésica Jupitera z minulosti
vzdalené Sest miliona let. Z pozemskych mysli tu bylo nékolik zéstupct okiidlené
polorostlinné rasy s hvézdicovitou hlavou, obyvajici v zapomenutych dobach
Antarktidu; jeden z&stupce pléazich lidi z mytické Valusie; tii z&stupci chlupatych
piedlidskych hyperborejskych uctiva¢ia Tsathogguy; jeden zéastupce neskute¢né
odpornych Co-¢o; dva zastupci pavoucich obyvatel z posledni pozemské epochy;
pét zastupcu otrlého brouc¢iho rodu bezprostredné nésledujiciho po lidstvu, do
néhoz Velkd rasa jednoho dne tvaii v tvar straSlivému nebezpec¢i hromadné
piemisti své nejbystiejsi mysli; a nékolik zastupca rozlienych vétvi lidstva.

Hovofil jsem s mysli muze jménem Jiang-Li, filozofa z kruté #iSe Can-Can, jez
vznikne v roce 5000 naSeho letopoctu; s mysli vojevidce snédého naroda velkych
lebek zdrzujiciho se pred 50 000 lety v jizni Africe; s mysli mnicha Bartolomea
Corsiho Zijiciho ve dvanéctéem stoleti ve Florencii; s mysli lomarského kréle,
ktery vladl této udésné polarni zemi pied sto tisici lety, neZ do ni ze zdpadu vtrhli
podsaditi Zluti Inuitové.

Rozmlouval jsem s mysli Nug-Sotha, kouzelnika temnych dobyvateli ze
sedmnéctého tisicileti naseho letopoctu; s mysli Rimana Tita Sempronia Blaesa,
ktery byl kvestorem v dobé Sullové; s mysli Chefnése, Egyptana z 14. dynastie,
ktery mi sdélil straslivé Nyarlathotepovo tajemstvi; s mysli knéze prostiedniho
kralovstvi Atlantidy; s mysli Jamese Woodwillea, suffolkského gentlemana z
doby Cromwellovy; s mysli peruanského dvorniho astronoma z predinckého
obdobi; s mysli australského fyzika Nevila Kingstona-Browna, ktery zemre v roce
2518; s mysli arcimaga zmizelé Yhe v Pacifiku; s mysli Theodotida,
feckobaktrijského Gfednika z druhého stoleti pred naSim letopoétem; s mysli
starého Francouze Pierre-Louise Montagnyho z doby Ludvika XIII.; s mysli
cimmerského nécelnika z doby 15000 let pred naSim letopoctem; a s tolika
dalSimi myslemi, ze maj mozek nedokaze vSechna désiva tajemstvi a Uzasné za-
zraky, jez se od nich dozvédél, ani obsahnout.
vyvrétit ty informace, které spadaly do rdmce soucasnych lidskych znalosti.
Tradi¢ni fakta zisk&vala na novych a pochybnych aspektech a ja jsem se nestacil



podivovat nad snovou obrazotvornosti, jez dokazala v historii a védé vymyslet
tolik prekvapujicich dodatki.

Otrésal jsem se pri tajemstvich, ktera mohla skryvat minulost, a chvél jsem se
pii pomysleni na hrozby, jez se mohou zjevit v budoucnosti. To, co ve svych
projevech naznacovaly o osudu lidstva bytosti, jeZ je nasledovaly, na mne mélo
takovy vliv, Ze tyto zminky zde nebudu viibec uvadét.

Po ¢lovéku dojde k nastupu mocné brouci civilizace a tél jejich zastupca se
zmocni piedni piedstavitelé Velke rasy, jakmile pradavny svét postihne strasliva
zkaza. Pozdgji, kdyz se uzavie historie Zemé, tyto premisténé mysli opét poputuji
¢asem a prostorem — tentokrat na dalSi prestupni stanici, jiz budou téla odulych
rostlinnych organisma na Merkuru. Ale po jejich odchodu zde stale jesté zbudou
néjaké rasy, které se budou pateticky drzet studené planety a pied definitivnim
koncem se budou zavrtavat do jejiho hrizou prostoupeného jadra.

Mezitim jsem ve svych snech sepisoval nekone¢nou historii své doby, kterou
jsem piipravoval — napil dobrovolné a napil na zaklade piisliba vétsiho piistupu
do knihovny a moZnosti cestovani — pro Gstiedni archiv Velké rasy. Archiv se
nachazel v kolosalni podzemni budové pobliZz stiedu mésta a ja jsem se s nim
obezndmil pii ¢etnych pracovnich navstévach a konzultacich. JelikoZz méla vytrvat
tak dlouho jako rasa sama a méla piestat i ty nejprudSi geologické zmény,
piekonavala tato titdnska studna védomosti masivnosti a skalopevnou odolnosti
své konstrukce vSechny ostatni stavby ve mésté.

Zé&znamy, psané ¢i tisténé na rozsahlych arSich podivné odolné celuldzy, byly
vazany do knih, jeZ se otviraly shora a byly po jedné uchovavany v pouzdrech z
podivného a mimoradné lehkého nerezavéjiciho materidlu Sedavého zabarveni,
ozdobenych matematickymi symboly, s tituly vyvedenymi typickymi kiivocarymi
hieroglyfy Velké rasy.

Tato pouzdra byla prechovdvana ve vrstvach obdélnikovych kobek -
podobnych uzavienym, zamknutym policim - zhotovenych ze stejného
nerezavéjiciho kovu a opatienych knofliky se slozZitym systémem otvirani. Mé
organismuam ¢i obratlovcam — v sekci vénované kulturam lidstva a kosmatych a
plazich ras, jeZ je ve vladé nad Zemi bezprostiedné predchazely.

Nicméné 7adny sen mi neposkytl Uplny obrazek kaZdodenniho Zivota. Slo
vzdy jen o pouhé mlhavé nesourodé Utrzky a je jisté, Ze tyto Utrzky se ani
neodvijely v patfiéném poradi. Madm naptiklad jen velice kusou predstavu o svém
piebyvani v tomto snovém svéte; ackoli mam dojem, Ze jsem mél k dispozici
rozlehlou kamennou mistnost. Omezeni, ktera se mne jako vézné tykala, postupné
zmizela, takZe nékteré me vize zahrnovaly i sugestivni li¢eni cest po ohromnych
pralesnich silnicich, pobytt v cizich méstech a priazkumi rozséhlych temnych
rozvalin bez oken, pred nimiz Velka rasa couvala v nepochopitelném strachu.
Ugastnil jsem se rovnéz dlouhych namoinich vyprav v ohromnych a neskute¢ng
rychlych lodich s mnoha palubami a vyleti pies pusté oblasti v uzavienych,



torpédam podobnych vzducholodich, jez se vznaSely a pohybovaly za vyuziti
elektromagnetické odpudivé sily.

Za Sirym teplym ocednem stéla dalSi mésta Velké rasy a na jednom dalekém
kontinentu jsem spatfil primitivni vesnice oktidlenych tvora s ¢ernymi rypaky, z
nichz se poté, co Velka rasa vysle své piedni mysli do budoucnosti, kde se méla
zachranit pied blizici se hrtizou, stane dominantni plemeno. Hlavnimi rysy mistni
scenérie byla rovinatost a bujna zelen. Kopce zde byly nizké a tidké a obvykle
vykazovaly stopy po vulkanické ¢innosti.

O zvitatech, kterd jsem zde zahlédl, bych mohl sepsat celé svazky. VSechna
Zila volng; nebot’ mechanizovana kultura Velké rasy se uz dlouho dokazala obejit
bez doméacich chovi a potrava byla cisté rostlinné ¢i syntetické povahy.
Tézkopadni plazi ohromnych rozméra sebou hézeli v parnych mocalech, zmitali
se v téZkém vzduchu nebo se Splouchali v mofich a jezerech; a zdalo se mi, Ze
mezi nimi mlhavé rozeznavam nedokonalé, pradavné predobrazy fady pozdéjSich
druhti — dinosauri, pterodaktyld, ichtyosaurd, labyrintodontnich obojZivelnika,
plesiosaurd a dalSich —, které tak proslavila paleontologie. Nedokézal jsem vSak
objevit Zadné ptaky &i savce.

Zemé¢ a mocaly se ustavicné hemzily hady, jeStérkami a krokodyly, zatimco v
bujné vegetaci neinavné bzucely rizné druhy hmyzu. Daleko na mofi vypoustéla
do mlZné oblohy zavratné sloupce pény nezndméa a nikdy nespatiend monstra.
Jednou jsem se dostal pod moiskou hladinu v gigantické ponorce se silnymi
svétlomety a zahlédl jsem né¢kolik Zivoucich piizrakid neuvéfitelné velikosti.
Spatiil jsem také rozvaliny neskutecnych potopenych mést a nesmirnou Skalu
druht lilijic, ramenonoZca, korala a ryb, jichZ byly vSude ohromné spousty.

O fyziologii, psychologii, obycejich a podrobnych déjinach Velké rasy si mé
vize neuchovaly pfili§ mnoho informaci a fadu z rozptylenych poznatku, jeZ zde
uvadim, jsem spiSe nez z vlastniho snéni nashromézdil ze studia starych legend a
dalSich ptipadi.

Doslo samoziejmé k tomu, Ze jsem se ¢asem diky cetbé a vyzkumum dostal na
Uroven snu a dokonce jsem je piedbéhl, takZe urcité snoveé Utrzky byly vysvétleny
uz piedem a slouzily jen jako potvrzeni mych poznatki. Tak jsem nasStésti dospél
k vite, Ze podobné cetba a vyzkumy, jimiZ se zabyvalo mé druhotné j4, staly i za
celym straSlivym piedivem pseudovzpominek.

Bylo patrné, Ze ¢asové me sny bylo mozZno zaradit nékam do obdobi pred
necelymi 150 miliony lety, kdy prvohory zacaly ustupovat druhohordm. Téla
obyvana Velkou rasou nesouvisela s Zzadnou piezivajici — a ani védecky popsanou
— linii pozemské evoluce a nalezela podivnému silné homogennimu a vysoce
specializovanému typu organismu inklinujicimu jak k rostlinné, tak k Zivocisné
existenci.

Bunécéna aktivita byla natolik vyjimeéna, Ze vylucovala Unavu a dokonale
eliminovala potiebu spanku. Potrava, pfijimana prostiednictvim rudych



zvonovitych vyrastka na jedné z velkych ohebnych koncetin, byla vidy
polotekuta a v fad¢ ohleda se nijak nepodobala stravé Zijicich zvirat.

Tvorové méli jen dva zjistitelné smysly: zrak a sluch, ktery jim umoziovala
kalichovitd zakonceni Sedych stopek nad hlavami. Navic disponovali fadou
dalSich a nepochopitelnych smysli — které v3ak cizimi myslemi drZzenymi v jejich
télech nebyly pfili§ upotiebitelné. Troje o¢i méli umisténé tak, aby jim nabizely
SirSi moZnost rozhledu, neZ je bézné. Jejich krev byla tvoiena velmi hustou tmaveé
zelenou jichou.

Neméli zadna pohlavi a rozmnoZovali se vytrusy ¢i sporami, které se jim
hromadily v zadnich partiich a mohly se vyvijet pouze pod vodou. Pro rast
potomstva — jehoz v3ak vzhledem k dlouhovékosti v3ech jedincu bylo pouze malé
mnozstvi — se pouzivaly ohromné mélké nadrze. Bézna délka Zivota zde
dosahovala ¢tyf i péti tisic let.

Zjevné nedokonalych jedinci se spole¢nost zbavovala hned, jakmile byly
jejich vady zaregistrovany. Choroby a nastup smrti se za absence hmatu ¢i pocitu
fyzicke bolesti poznavaly vyhradné na z&klad¢ vizualnich symptomu.

Mrtvi se spalovali béhem distojnych ceremonii. Jak jsem jiZ uvedl, obc¢as se
néjaké bystré mysli podatilo uniknout smrti projekci do budoucnosti; avsak tyto
piipady nebyly nikterak c¢asté. Pokud k nétemu takovému dosSlo, s mysli
vyhnance z budoucnosti se az do doby zaniku jeji nezvyklé schrany zachazelo s
nejvyssi laskavosti.

Zdalo se, Ze Velka rasa tvoti jediny nepfili§ pevné konsolidovany nérod ¢i
spolec¢nost, kde hlavni instituce byly pro vSechny spoleéné, byt zde existovaly
¢tyii odlisné skupiny. Politicky a ekonomicky systém kaZzdé jednotky se podobal
faSistickému socialismu, hlavni zdroje byly racionalné rozdélovany a moc byla
svérovana malé vladnouci rad¢, kterd byla volena hlasy vSech téch, kdo prosli
jistymi vzdélanostnimi a psychologickymi testy. Na rodinnou organizaci se
nekladl velky daraz, ackoli svazky mezi osobami spole¢ného puavodu byly
uznavany a mladé obvykle vychovavali jejich rodice.

Podoba s lidskym piistupem a institucemi byla pfirozené nejmarkantngjsi v
téch sférach, kde se projevovaly vysoce abstraktni prvky, nebo kde naopak
pievaZzovaly zékladni nespecifikované pudy vlastni veSkerému organickému
Zivotu. Nekolik dalSich paralel se objevilo poté, co Velka rasa védomeé prijala za
své véci, které se ji zamlouvaly pfti prozkoumavani budoucnosti.

Vysoce mechanizovany pramysl nekladl na obyvatelstvo takika Zadné ¢asové
poZadavky, a velkou ¢ast volného casu tvorové vypliovali nejruznéjSimi
intelektualnimi a umeéleckymi ¢innostmi.

Véda dosahla neuveéritelné drovné rozvoje a uméni tvorilo nedilnou souc¢ést
Zivota, ackoli v dobé& mych sni uz piekonalo svij zenit. Vyvoj techniky byl
znacné podnécovan neustalym bojem o preZiti a snahami uchovat fyzickou
podobu velkomést, jeZz neprestavaly ohroZovat ohromné geologické zvraty,
charakteristické pro onu davnou dobu.



Zlocinnost byla prekvapivé nizka a pro boj s ni byly organizovany vysoce
efektivni dozoréi sily. Tresty se pohybovaly od upteni privilegii a doZivotniho
uvéznéni k diaslednému emocionalnimu muceni, a nikdy nebyly vykonavéany bez
peclivého prostudovani zlo¢incovy motivace.

Valky, zhusta ob¢anské povahy, ackoli se nékdy vedly i proti agresorim z fiSe
plazt ¢i chobotnic ¢i proti okiidlenym Prastarym s hvézdicovitymi hlavami
soustied’ujicim se v Antarktidé, nebyly nikterak casté, byt mély mnohem
zhoubngjsi nésledky. V pohotovosti byla udrzovdna pocetnd arméda — jez
vyuZivala zbran¢ podobné fotoaparatam vysilajici straSlivé elektrické vyboje —, o
jejimz ucelu se hovotilo jen ztidka, ale jenZ byl nesporné spjat s neutuchajicim
strachem z temnych prastarych rozvalin bez oken a z ohromnych zatarasenych
piiklopt v nejhlubSich podzemnich vrstvach.

Tyto obavy z ¢edic¢ovych ruin a piiklopa byly do velké miry zjistitelné pouze z
nevyicenych ndznakua — ¢i z kradmého Sepotu. Ve vSech knihach nachézejicich se
na bézné pristupnych policich veSkeré souvisejici konkrétni zminky vyznamné
chybély. Slo o jediné téma, které bylo pro Velkou rasu rozhodné tabu, a zdalo se,
Ze se vazZe stejné tak ke straShym davnym bitvam, jako k onomu budoucimu
nebezpeci, jeZ jednoho dne pfinuti rasu k masovému vyslani svych piednich mysli
do vzdalené budoucnosti.

At uZ byly ostatni véci uvadéné sny a legendami jakkoli nedokonalé a
zlomkovité, tato zalezitost byla opiedena jeSté neproniknutelnéjsim tajemstvim.
Nejasné starobylé myty se ji vyhybaly — nebo mozna byly vSechny odkazy z
jakéhosi davodu peclivé odstranény. A ve snech mych ¢i dalSich obéti bylo
mozno nalézt jen podivné malo zminek. Ptislusnici Velké rasy se o této véci
nikdy védomé nesitili a to, co se bylo moZzno dozvédét, pochazelo vyhradné od
nékterych bystiejSich zajatych mysli.

Podle téchto atrzkovitych informaci se obavy zakladaly na existenci désivé
staré rasy ¢aste¢né polypoidnich a naprosto cizich bytosti, které prisSly z vesmiru z
nekone¢né vzdalenych kosmu a které Zemi a dalSi tii planety slune¢ni soustavy
ovladly asi pied 600 miliony lety. Byly jen ¢astecné hmotné povahy — jak hmotu
chédpeme my — a jejich typ védomi a zpiasob vnimani nemély s pozemskymi
organismy skoro nic spole¢ného. Naptiklad jejich smysly nezahrnovaly zrak;
jejich mentalni svét byl tvoren zvIastni soustavou vjemi nevizualni povahy.

Byly vSak dostate¢né materidlni, aby uZivaly hmotné nastroje, pokud se
vyskytovaly v ¢&stech vesmiru, kde byly tyto k dispozici; a vyZadovaly piistieSi —
byt velice podivné. Ackoli jejich smysly dokazaly proniknout vSemi materialnimi
bariérami, jejich substance to nesvedla; navic je mohly zcela zlikvidovat jisté
formy elektrické energie. Umély se pohybovat ve vzduchu navzdory faktu, Ze
nemély kiidla ¢i jakykoli jiny viditelny prostiedek levitace. Jejich mysli byly
takové povahy, Ze Velka rasa s nimi nedokézala nijak komunikovat.

KdyZ tyto bytosti obsadily Zemi, postavily si mohutna ¢edicova mésta z vézi
bez oken a zacaly straslivé tyrat tvory, s nimiZz ptiSly do styku. Takova byla



situace, kdyz se sem prézdnotou vesmiru ze zahadného svéta v jiné galaxii,
oznacovaného na znepokojujicich a rozporuplnych Eltdownskych Glomcich jako
Yith, piihnala Velka rasa.

Pro nové prichozi, vybavené vlastnimi silami zhotovenymi nastroji, nebylo
vubec obtizné tyranské bytosti pfemoci a zahnat do podzemnich jeskyni, které si
tyto uz diive pripojily ke svym obydlim a zacaly obyvat.

Vchody do nich poté zapecetili a své porobené piedchtidce ponechali jejich
osudu, naceZ obsadili vétSinu jejich velkych mést a zachovali ur¢ité vyznamné
budovy z divodu souvisejicich spiSe s poveércivosti nez s lhostejnosti, odvahou ¢i
védeckym a historickym zaujetim.

Ale postupem veka se z podzemniho svéta zacaly ozyvat neurcité a hrazné
naznaky, Ze pradavné bytosti nabyvaji na sile a na poctu. V nékolika malych a
vzdalenych méstech Velké rasy a v nékterych opusténych starobylych méstech,
kterd Velka rasa neosidlila — mistech, kde ptistupové cesty do propasti nebyly
naleZit¢ zahrazeny ¢i stiezeny — doSlo ke sporadickym a mimofadné odpornym
vypadam.

Velké rasa byla potom nucena uchylit se k vét§im bezpe¢nostnim opatienim a
fadu pristupa jednou provzdy uzaviela — ackoli u né&kolika z nich nechala
hermeticky utésnéné priklopy, které meély pro boj s davnymi bytostmi, pokud by
se jim na necekanych mistech podarilo dostat ven, strategicky vyznam.

Vypady davnych bytosti musely byt nepopsatelné hrazné, nebot' jednou
provzdy ovlivnily psychologii celé Velké rasy. Neménné ovzduSi désu se
vyznacovalo takovou intenzitou, Ze nikde nebyla zminovana ani podoba téchto
davnych bytosti. Jasnou ptedstavu o jejich vzhledu se mi nepodatilo nikdy ziskat.

Jedny zdroje se mlhavé zminovaly o nesmirné pruznosti a doc¢asné absenci
viditelnosti, zatimco jiné Gtrzkovité Septani poukazovalo na ovladani a vojenské
vyuzivani silnych vétri. S bytostmi se spojovaly i nezvyklé kvilivé zvuky a
kolosélni stopy tvorené pétici kruhovych otiska.

Bylo zjevné, Ze nadchazejici zkaza, které se Velka rasa tak silné obavala —
zkéza, kterd méla jednou vyslat miliony bystrych mysli pies propast ¢asu do
cizich tél v daleké budoucnosti —, se tykala kone¢ného Uspésného vypadu téchto
starobylych bytosti.

Tuto hrizu jasné predpovédély mentalni projekce do budoucich ¢asu a Velka
rasa dosla k zavéru, Ze by ji nemél ¢elit nikdo z téch, kdo se ji mohl vyhnout. Z
pozdgjsi historie Zemée védéla i to, Ze vypad mél byt otdzkou pomsty, nikoli
snahou znovu osidlit vnéjsi svét — projekce Velké rasy totiZz ukazaly ptichody a
zaniky dalSich ras, které nestvirné bytosti z davnych veéka nijak neohrozZovaly.

MozZna tyto bytosti nakonec pied ménicim se a boufemi bi¢ovanym povrchem
Zemg daly skrytym Gtrobdm piednost, protoZe se nemusely rozhodovat na zakladé
piitomnosti svétla. Mozna postupem véku také pomalu ztréacely silu. Ostatné bylo
zndmo, Ze v dobé brouci civilizace nasledujici po lidstvu, jejiz mysli obsadila
stéhujici se Velka rasa, pradavné polohmotné bytosti uz neexistovaly.



Mezitim se tedy Velkd rasa udrzovala ve stavu bdélosti a navzdory
ustraSenému vymyceni tohoto tématu z béZzné komunikace a viditelnych zaznamu
méla neustale pripravené vsechny své mocné zbrané. A v okoli zatarasenych
piikloptt a temnych starobylych véZzi bez oken se potrdd vznéSel stin
nepojmenovatelného strachu.

V.

Takovy byl tedy svét, z néhoZz mi mé sny piinaSely kazdou noc nezietelné a
nesouvislé ozvény. Neocekavam, Ze budu schopen vyli¢it hrazu a dés, jez tyto
ozvény obsahovaly, nebot mé pocity vétSinou vychadzely z naprosto
neuchopitelného pal¢ivého dojmu pseudovzpominek.

Jak jsem jiZ napsal, obranu proti témto pocitim mi v podobé racionalnich
psychologickych vysvétleni postupné poskytlo i mé studium; a tento spasny vliv
byl jeSt¢ podpoien lehkym naznakem zvyku, ktery se v prubéhu casu také
zpravidla objevuje. Nicméné navzdory tomuto vsemu mne obcas jesté zasahl
nejasny plizivy dés. Nepohlcoval mne vSak uz tak jako drive; a po roce 1922 jsem
uz vedl normalni zivot vyplnény praci a zabavou.

Postupem let jsem zacal citit, Ze mé z&Zitky — spolu s paralelnimi ptipady a
souvisejicim folkldrem — by mély byt jasné shrnuty a publikovany pro potieby
v8ech seridznich badatela; pripravil jsem proto sérii ¢lankd, které celou tématiku
stru¢né pokryvaly a které jsem opattil ilustracemi v podobé amatérskych nékrest
nékterych tvart, scén, dekorativnich motivi a hieroglyfa, na néZz jsem si
vzpominal ze snu.

Clanky se v letech 1928 a 1929 objevily v nékolika vydanich Casopisu
Americké psychologické spolecnosti, ale nevzbudily Zadnou velkou pozornost.
Mezitim jsem s maximalni peclivosti neprestaval zaznamenavat ani své dalsi sny,
i kdyZ zvétSujici se hromada zaznamu nabyvala znepokojivé velkych proporeci.

10. ¢ervence 1934 mi Psychologicka spolecnost pieposlala dopis, ktery oteviel
zavérecnou a nejudesnéjsi fazi celého tohoto Sileného dobrodruzstvi. Byl odeslan
z Pilbarry v Zapadni Australii a byl podepsan dalnim inZenyrem té&Sicim se, jak
jsem se dozveédeél, nemalé proslulosti. Do dopisu bylo pfilozeno né&kolik
pozoruhodnych snimki. Text tohoto dopisu zde uvedu v celé délce a zadnému
¢tendri jisté neunikne, jak velky dopad na mne tento dopis a fotografie musely
mit.

Urcitou dobu jsem byl takika bez sebe a nevétil jsem svym o¢im; nebot’ ackoli
jsem si casto uvédomoval, Ze jisté ¢asti legend, jez ovlivnily mé snéni, musi mit
jakysi zaklad v realité, nebyl jsem rozhodné ptipraveny na zadny hmatatelny
dtkaz ze ztraceného svéta existujiciho v dobé mimo dosah i té nejbujngjsi
fantazie. Nejdrastic¢téjsi G¢inek na mne mely fotografie — ponévadZz v jejich
studeném a nezvratitelném realismu se na pozadi pisecnych presypu vyjimaly



zvétralé, vodou vymleté, vétry zbi¢ované kamenné bloky, jejichz konvexni horni
¢asti a lehce konkéavni dna mi sdélovaly zdrcujici pravdy.

KdyZ jsem si je prohliZzel pod lupou, mezi vSemoznymi poSkozenimi jsem
velice zreteln¢ vidél stopy po ohromnych kiivocarych kresbach a obcasnych
hieroglyfech, jejichz vyznam mi byl tak odporny. Ale necht’ promluvi sém dopis:

49 Dampier St.
Pilbarra, Z&padni Australie
18. kvétna 1934
Prof. N.W. Peaslee
Americka psychologicka spole¢nost
30 E. 41st St.
New York City
US.A

Véazeny pane,

nedavna konverzace s dr. E. M. Boylem a nékolikero tiskovin s VaSimi ¢lanky, které
mi poslal, mne ptivedly k presvédceni, Ze by bylo z&hodno, abych Vas informoval o
jistych vécech, které jsem vidél ve Velké pise¢né pousti vychodné od naseho zlatého dolu.
Ve svétle prazvlastnich legend o starodavnych méstech s obrovskymi kamennymi paléci a
podivnych symbolech a hieroglyfech, jez popisujete, mam dojem, Ze jsem narazil na cosi
velice dulezitého.

Mistni domorodci se predhangji v fecech o ,,velikych kamenech se znackami"”, a jak je
patrné, maji z téchto objektd mimotadny strach. Né&jak je davaji do souvislosti se svymi
bé&znymi rasovymi legendami o Buddaiovi, obrovitém starci, ktery celé veéky spi pod zemi
s hlavou spogivajici na hibetu ruky a ktery se ma jednoho dne probudit a pozfit cely svét.

Koluje zde nékolik velmi letitych a zpola zapomenutych historek o gigantickych
podzemnich piibytcich z masivnich kamennych bloki, z nichz Usti do stale vétsi hloubky
chodby a kde se udaly stradlivé véci. Domorodci tvrdi, Ze kdysi nékolik bojovnika,
prchajicich v bitve, do jedné takové chodby vstoupilo a uz se vickrat nevrétilo a Ze kratce
po jejich zmizeni zacaly z podzemi vat priSerné vétry. Oviem na fe¢ech domorodca je jen
ztidka néco pravdy.

Ale chci Vam sdélit néco vyznamnéjsiho. Pfed dvéma lety, kdyZ jsem hledal zlata
loziska asi 800 kilometri na vychod v pousti, jsem narazil na spoustu zdobenych
mimoiéadné zvétralych a otlu¢enych kament o velikosti asi 90x60x60 cm.

Zpocétku jsem na nich nedokézal najit Z&dné znacky, jak o nich mluvili domorodci,
ale kdyZ jsem se podival peclivéji, navzdory zvétrani jsem na kamenech rozeznal nékolik
hluboko vytesanych linii. Slo o podivné kiivky, takové, jaké se mi snaZili popsat
domorodci. Mam dojem, Ze téchto blokt muselo byt v pousti asi tiicet ¢i ctyficet, nekteré
se skoro ztracely v pisku a vSechny se nachazely v okruhu priblizné 400 metra.

Kdy?Z jsem nalezl n¢kolik kameni, zacal jsem se divat po dalSich a za pomoci pristroji
vyfotografoval a snimky priklddam k prohlédnuti. Se svymi informacemi a snimky jsem
se obrdtil i na vladu v Perthu, ale ta ve véci nepodnikla zadné kroky.



Pak jsem se setkal s dr. Boylem, ktery &etl Vase ¢&lanky v Casopise Americké
psychologické spolecnosti a kterému jsem se nahodou zminil i o kamenech. Projevil silny
zajem, a kdyZz jsem mu ukazal své snimky, propadl ne¢ekanému vzruseni. Rekl mi, ze
kameny a znac¢ky odpovidaji piesné popisam zdiva z VaSich snii a z ligeni legend.

Mél v imyslu Vam napsat, ale néco jej zdrzelo. Zatim mi poslal vétSinu ¢asopisi s
VaSimi ¢lanky a ja jsem z VaSich kreseb a liceni okamzité poznal, Ze mé kameny jsou
nesporné piibuzné tém VaSim. To si muzete i sdm ovéfit z piiloZzenych snimka.
Zanedlouho se Vam ptimo ozve i dr. Boyle.

Uvédomuji si, jakou dilezitost pro Vas mohou tyto skutec¢nosti mit. Neni pochyb o
tom, Ze prichdzime do styku s pozastatky nezname civilizace, jeZ svym stafim piekonava
nade nejsmélejsi dohady a jeZ tvori zaklad Vasich legend.

Jakozto dulni inZenyr mam jisté znalosti geologie a mohu Vam tedy fici, Ze tyto bloky
jsou tak staré, az mne to dési. Jsou tvoreny vétSinou piskovcem a Zulou, ackoli jeden je
zcela jisté zhotoven ze zvlaStniho druhu cementu ¢i betonu.

Nesou stopy po pisobeni vody, jako by tato ¢ast svéta byla zaplavena moiem a po
dlouhych vécich se opét vynotila — to vSe v dobé po zhotoveni a pouZziti téchto bloka.
Pohybujeme se v fadu miliont let — nebo jen Bih vi, kolika vlastngé. Nechci na to ani
pomyslet.

Vzhledem k Vasi predchozi usilovné praci na rozboru legend a vSeho, co se k nim
vaze, nepochybuji o tom, Ze budete chtit piivést do pousté expedici a uskutecnit néjaky
archeologicky vyzkum. Jak dr. Boyle, tak ja& jsme pfipraveni Vam na této vypravé
asistovat, pokud Vy sdm — ¢i Vam zndmé organizace — poskytnete piisludné finanéni
kryti.

Pro hrubé razeni mohu sehnat asi dvanact délniki — domorodci by nam nijak
nepomohli, nebot’ jak jsem zjistil, z tohoto konkrétniho mista maji skoro panickou hrizu.
Boyle ani ja se o této véci zatim nikomu nezmitnujeme, protoZe v jakychkoli objevech &i
zasluhach byste mél mit piirozené piednost prave Vy.

Na misto se lze z Pilbarry dostat asi za étyii dny traktorem — kterého bude tieba pro
piepravu veSkerého zaiizeni. Lokalita se nachézi ptiblizné na jihozapad od Warburtonovy
stezky z roku 1873 a asi sto Sedesat kilometra jihovychodné od Joanna Spring. Misto
abychom vyrézeli z Pilbarry, mohli bychom véci poslat po fece De Grey — ale tyto
zaleZitosti mtizeme probrat pozdéji.

Kameny jsem naSel zhruba na 22° 3’ 14* jizni Sitky a 125° 0’ 39 vychodni délky.
Klima je zde tropické a poustni podminky vyZaduji velkou odolnost. Uvitdm jakoukoli
korespondenci na toto téma a nemohu se dockat, aZ budu na Vami navrZzeném postupu
moci spolupracovat. Poté, co jsem si procetl Vase ¢lanky, na mne vyznam celé véci uginil
velky dojem. Dr. Boyle se Vam ozve pozdéji. Pokud bude tfeba rychlého spojeni,
kabelogram do Perthu mi mize byt pieposlan jako telegram.

Nedockave se téSim na brzkou odpovéd,
Uptimné a s Uctou
Robert B. F. Mackenzie

O bezprostrednim dasledku tohoto dopisu se 1ze do zna¢né miry informovat z
tisku. M¢l jsem veliké Stésti, Ze jsem si zajistil podporu Miskatonické univerzity,
a pii pripravé operace v Australii sehral nedocenitelnou roli jak pan Mackenzie,



tak dr. Boyle. Verejnosti jsme se o svych umyslech pfilis nezminovali, nebot’ cela
zaleZitost mohla byt neptijemné zneuZita senzacechtivosti a vtipkovanim méné
seriéznich novin. To mélo za nasledek, Ze publikovanych zprav bylo pomalu; ale
piesto se jich objevilo dostatek na to, aby vylicily pfipravy na naSe patrani po
australskych rozvalinach a zaznamenaly jednotliv4 stadia ptiprav.

Kromé¢ mne a meého syna Wingata se expedice Ucastnili William Dyer z
katedry geologie Miskatonické univerzity — vedouci antarktické vypravy
Miskatonické univerzity z let 1930-31, Ferdinand C. Ashley z katedry starovéké
historie a Tyler M. Freeborn z katedry antropologie.

Muj dopisovatel Mackenzie prijel do Arkhamu pocatkem roku 1935 a
asistoval ndm pfii poslednich piipravach. Byl to mimotadné schopny a mily
padeséatnik, UZasn¢ seétély a diveérné obezndmeny se vSemi okolnostmi cestovani
po Austrélii.

V Pilbafe prichystal nékolik traktord a my jsme si pronajali dostatecné maly
trampovy parnik, ktery nds na toto misto na fece mohl bez potizi zavézt. Prizkum
jsme byli piipraveni provést tim nejpeclivéjSim a nejvédectéjSim zpisobem, chtéli
jsme prosévat kaz-

dé zrnko pisku a neznehodnocovat nic, co by se mohlo nachazet v ptivodnim
nebo skoro pavodnim stavu.

Z Bostonu jsme vypluli 28. biezna 1935 na palubé dychavi¢ného Lexingtonu a
do cile jsme se poklidné pieplavili pies Atlantik a Stredozemni mote, pies
Suezsky kanal, Rudé mote a Indicky ocean. Neni tieba, abych zde licil, jak mne
skli¢il pohled na nizké piscité pobiezi Zapadni Austrélie a jak neblaze na mne
zapuasobilo drsné zlatokopecké méstecko se svymi ponurymi zlatymi doly, kde
jsme na traktory nakladali posledni véci.

Dr. Boyle, ktery zde na nas ¢&ekal, byl piijemny postarSi inteligentni pan,
jemuZ znalosti psychologie umoZiiovaly vést se mnou i s mym synem dlouhé
odborné debaty.

KdyZ jsme se v poétu osmnacti muza kone¢né vydali na krkolomnou cestu
pies vyprahlé kilometry pisku a skalisek, ve vétSing z nas se podivné misil vnitini
neklid s pocitem ocekavani. V patek 31. kvétna jsme se piebrodili pres rameno
ficky De Grey a vstoupili jsme do #iSe naprosté bezdtéSnosti. KdyZz jsme
postupovali k mistu pozuastatkt starobylého svéta, piekondvajiciho pamét’ i téch
nejstarSich legend, zacala se mne zmocnovat palciva hriza — hraza, kterou
samoziejmé jeSt¢ rozdmychdvala skutec¢nost, Ze znepokojujici sny a
pseudovzpominky na mne stale Gtocily s neztencenou mérou.

V pondéli 3. cervna jsme spattili prvni ze zpola pohibenych kament.
Nedokazu popsat pocity, s nimiz jsem se skutec¢né — v objektivni realité¢ — dotykal
Glomku kyklopského zdiva, podobajiciho se do posledniho detailu blokim ve
zdech mého snového mésta. Rozeznaval jsem jasné stopy po opracovani — a kdyz
jsem poznal ¢ast kiivocaré ozdobné symboliky, kterd pro mne méla po letech



mucivych no¢nich mar a nepopsatelného vyzkumu tak dabelsky vyznam,
mimodék se mi roztiésly ruce.

Po mésici kopani jsme odkryli asi 1250 bloka v riznych stadiich zvétrani a
rozkladu. VétSinu tvorily otesané megality se zaoblenymi svrchnimi a dolnimi
sténami. Mén¢ artefakta uz bylo drobngjSich, plosSich, rovnych, ve formé
obdéInika ¢i osmidhelniki — podobajicich se dlazdicim ze snovych podlah a
chodnika —, a neékolik se vyznagovalo mimoiadnou robustnosti a zaoblenosti ¢i
zkosenosti, diky nimz upominaly na stavebni dily kleneb ¢i na ¢asti oblouka nebo
kulatych okennich rama.

Cim hloubgji — a severngji a vychodngji — jsme kopali, tim vice blokd jsme
nachazeli; ackoli se nam v nich potad nedatilo objevit zddnou stopu po rozumném
uspotrédani. Profesor Dyer byl zdéSen nezjistitelnym statim uUlomkia a Freeborn
nalezl stopy po symbolech, jez neblaze souvisely s jistymi nesmirné starymi
papuanskymi a polynéskymi legendami. Stav a rozptyleni bloka némymi slovy
vypovidaly o zavratnych cyklech ¢asu a geologickych zvrati kosmické zbésilosti.

Meli jsme s sebou i letadlo a maj syn Wingate ¢asto vystupoval do rtiznych
vySek a v pise¢né a kamenité pustiné hledal stopy po méné zietelnych rozsahlych
tvarech — bud vyskové rozdily, nebo obrysy fad rozesetych blokut. Jeho vysledky
byly prakticky negativni; nebot’ vzdy, kdyZ se jednoho dne domnival, Zze zahlédl
néco potencialné vyznamného, pii piistim letu jeho dojem nahradil dalsi stejné
tak prchavy — v3echno to byly nasledky pohybua vétrem viteného pisku.

Asi dva tyto pomijivé pieludy ve mné vSak vyvolaly zvIlaStni a nepiijemny
pocit. Zdalo se, Ze jakymsi zptisobem hrazné souviseji s ¢imsi z mych sna ¢i
cetby, s ¢imsi, co jsem si v3ak uz nedokézal jasn¢ vybavit. Byly mi straslive
povédomé — a nutily mne k nutkavym a ustraSenym pohledim severnim a
severovychodnim smérem pres idésnou nehostinnou plan.

Nékdy prvni tyden v ¢&ervenci mne ohledné této severovychodni oblasti
zasahla nevysvétlitelna smésice pocita. Pocitoval jsem hrizu, pocitoval jsem
zvédavost — ale kromée toho jsem zépolil i s vytrvalym a matoucim dojmem jakési
poveédomosti.

Abych tyto predstavy vypudil z hlavy, vyzkouSel jsem vSemozné
psychologické prostiedky, ale nijak mi nepomohly. Prohral jsem i souboj s
nespavosti, ale tu jsem skoro privital, protoze se mi tak zkréatila doba, kdy jsem
byl vystaven snam. Zvykl jsem si pozdé v noci podnikat do pousté dlouhé
osamélé vychazky — obvykle severnim ¢i severovychodnim smérem, kam mne
jakymsi nezietelnym zpisobem tahly mé zvIastni nové predstavy.

Pfi téchto prochdzkach jsem obcéas narazil na skoro zavaté fragmenty
starobylého zdiva. | kdyZ v téchto mistech bylo vidét méné bloki neZ v oblasti,
kde jsme se pustili do kopani, byl jsem piesvédéen, Ze pod povrchem jich zde
musi byt ohromné mnozstvi. Terén zde nebyl tak rovny jako v taboie a casté
prudké vétry pisek kupily do prechodnych fantasknich pahorkt — ¢imz odkryvaly
spodni vrstvy starobylého kameni, zatimco zakryvaly jina mista.



vy

Hotel jsem podivnou touhou rozsitit prace i do této zony, ale zaroven jsem se
désil toho, co bychom tu mohli odkryt. Bylo ziejmé, Ze muj stav se zacina dosti
zhorSovat — tim spiSe, Ze jsem tento novy vyvoj nedokéazal nijak vysvétlit.

Chatrnost mého dudevniho rozpoloZeni je patrnd i z mé reakce na zvIastni
objev, jenZ jsem ucinil pii jedné ze svych no¢nich toulek. DoSlo k nému vecer 11.
cervence, kdy mésic zaplavoval tajuplné pahorky nezvykle bledym ptisvitem.

Poté, co jsem se zatoulal pon¢kud dale, nez jsem mél obvykle ve zvyku,
narazil jsem na ohromny kamen, ktery se radikalné¢ lisil od v3eho, co jsme dosud
spattili. Byl skoro Uplné zavaty, ale poklekl jsem a rukama jsem z négj odklidil
vrstvu pisku, naceZz jsem si ho ve svitu elektrické svitilny, nahrazujici mési¢ni
svit, zacal bedlivé prohliZet.

Na rozdil od jinych obrovskych kust byl dokonale hranaty, nikde na ném
nebyl ani kousek konkavniho ¢i konvexniho povrchu. Zdalo se také, Ze je z
jakéhosi cedi¢ového materialu, dokonale odliného od Zuly, piskovce a obcas se
vyskytujiciho betonu, jimiz byly tvoreny ostatni jiZz dobie prozkoumané bloky.

Tu jsem vstal, otocil se a plnou rychlosti jsem uhanél do tabora. Utikal jsem
ovladan zcela nevédomymi a iracionalnimi silami a davod Uprku jsem si plné
uvedomil, aZ kdyZ jsem byl blizko svého stanu. Tehdy mi to doSlo. Onen podivny
temny k&men byl ¢imsi z mych snu a cetby, ¢imsi spjatym s nejhorSimi hrazami
starodavnych legend.

Slo o jeden z bloku starobylého ¢edicového zdiva, jichZ se tak obavala Velka
rasa — kus vysoké zdi bez oken, jeZ tu zanechaly ony ptizracné polohmotné cizi
bytosti tlici v ¢erném podzemi, kviili jejichZ neviditelné a vétru podobné sile byly
zataraseny ptiklopy a kvili nimz byly rozestavény vzdy bdici hlidky.

Celou noc jsem oka nezamhoutil, ale za Usvitu jsem si uvédomil svou
poSetilost, kdyZ mi doSlo, Ze mne rozrusSil pouhy stin jakéhosi mytu. Misto abych
zapasil s désem, mél jsem hoiet objevitelskym nadSenim.

Dopoledne jsem seznamil se svym nélezem i ostatni, a spolu s Dyerem,
Freebornem, Boylem a svym synem jsem se vydal abnormalni blok vyhledat.
Setkali jsme se vSak s netspéchem. Nemél jsem Zadnou predstavu, kde se kdmen
nachazel, a pahorky pohyblivého pisku uz mezitim zase preskupil nedavno se
zvednuvsi vitr.

V1.

Nyni dochazim ke klicove a nejobtizngjsi ¢asti sveho vypravéni — obtizngjsi o
to vice, Ze si nemohu byt jisty jeji realitou. Obg¢as zakouSim nepiijemny pocit
jistoty, Ze jsem nesnil ani nepodléhal zadnym faleSnym predstavam; a prave tento
pocit — i vzhledem k ohromnym dtsledkam, jez by mohla objektivni pravda mé
zku3enosti vyvolat — mne nuti sepsat toto liceni.

Muj syn — Skoleny psycholog zkoumajici maj piipad do maximalni mozné
miry a s nejvyssi Ucasti — bude nejpovolanégjs§im soudcem véci, jeZ zde predloZim.



Dovolte mi nejprve, abych vas sezndmil s okolnostmi celé véci, tak jak je znali
lide v tdbote. V noci na 18. ¢ervence, po vétrném dni, jsem se velmi brzy odebral
do postele, kde jsem vSak nemohl usnout. Kratce pred jedenactou jsem byl opét
na nohou, a jelikoZ mne jako obvykle souzil onen zvlaStni pocit souvisejici s
oblasti na severovychodg, vydal jsem se na jednu ze svych typickych no¢nich
vychéazek. Pti odchodu z tabora jsem vidél a pozdravil pouze jediného ¢loveka:
australskeho zlatokopa jménem Tupper.

Meésic, kratce po Upliku, zéfil z projasnéné oblohy a zaléval starobylou
pisecnou pléan bilym lepr6znim svitem, ktery mi ptipadal nesmirné zlovéstny. Vitr
ustal a nezvedl se skoro pét hodin, jak obSirng dosvedcil Tupper a jini, kteii mne
vidéli, jak pres tajuplné bledé duny rychle odchazim severovychodnim smérem.

Asi ve 3.30 se rozburacel prudky vichr, jenZ probudil vSechny v taboie a
skacel tii stany. Obloha byla bez mrac¢ku a poust’ stale Zhnula onim piizracnym
piisvitem. Skupinka kontrolujici stany si povSimla meé nepfitomnosti, ale
vzhledem k mym ptedchozim vyletim této okolnosti nebyl pfipisovan Zadny
vyznam. A presto tfi lidé — vSichni Australané — jako by ve vzduchu vytusili cosi
zlovéstného.

Mackenzie vysvétlil profesoru Freebornovi, Ze jde o obavy pievzaté z
domorodého folkl6ru; mistni obyvatelé si kolem vétra, které s velkymi
piestavkami za jasnych noci virily pisek, utkali podivné predivo neblahych myta.
Septem si sdélovali, Ze tyto vétry vanou z velkych kamennych sini v podzemi,
kde se odehraly straslivé véci — a jsou citit pouze v blizkosti mist, kde jsou
rozesety velké opracované kameny. Nékdy pred &étvrtou ranni vichiice pominula
stejné tak rychle, jako se zvedla, a pise¢né pahorky se kolem nas tycily v novém a
nezndmém usporadani.

Nékdy po paté, kdy napuchly houbovity mésic zapadal na zépadni obloze,
jsem vklopytal do tabora — bez klobouku, rozedrany, s poSkrabanou a zkrvavenou
tvaii a bez elektrické svitilny. VétSina muza se uZ vratila do postele, ale profesor
Dyer pied svym stanem jeSte kouril dymku. Jakmile spatfil, v jak zoufalém a
skoro nepric¢etném stavu se nachazim, zavolal dr. Boylea, a spole¢né mne dovedli
k lazku, na které mne ulozili. Brzy se k nim ptipojil i muj syn, probrany
vSeobecnym povykem, a vSichni se mne spole¢nymi silami pokusili pfinutit zastat
na posteli a odevzdat se spanku.

Ale spanek neptichazel. Byl jsem ve zcela mimoradném psychickém stavu —
odliSném od vSeho, co jsem kdy zaZil. Po n&jaké dobé jsem zacal trvat na tom, Ze
chci mluvit — a nervozné a slozité jsem jim zacal vysvétlovat své rozpoloZeni.
Rekl jsem jim, Ze mne piemohla Ginava a Ze jsem si lehl do pisku, abych si zdtiml.
Prepadly mne straslivejSi sny nez obvykle — a kdyZz mne probudil nahly silny vitr,
mé napjaté nervy napor nevydrzely. V panice jsem zacal utikat, padal jsem pies
zpola zasypané kameny a tak jsem nabyl svého rozedraného a zkrvaveného
vzhledu. Musel jsem spéat dlouho — a proto jsem byl tak dlouho i mimo tabor.



Nezminil jsem se absolutné o ni¢em, co jsem spatfil ¢i zaZil — v tomto ohledu
jsem vykazoval maximalni sebeovladani. Mluvil jsem vSak o tom, Ze jsem zménil
postoj k celkovému sméfovani expedice a prosazoval jsem okamZité zastaveni
veSkerého kopani na severovychodé. Mé argumenty byly ocividné slaboduché —
nebot’ jsem se zminoval o nedostatku kamennych bloka, o pfani neurdzZet city
povércivych délnikd, o mozném kraceni fondi z univerzity a dalSich
nepravdivych ¢&i zanedbatelnych vécech. Ptirozené Ze mym touham nikdo
nevénoval ani tu nejmensi pozornost — a to ani maj syn, kterému mé zdravi zjevné
leZelo na srdci.

Pristiho dne jsem byl na nohou a pohyboval jsem se po taboie, ale netgastnil
jsem se vyzkumnych praci. KdyZ jsem si uvédomil, Ze prace nezastavim, rozhodl
jsem se, Ze se vzhledem k zdravotnimu stavu co nejdrive vratim domd, a na svém
synovi jsem si vymohl prislib, Ze jakmile dokon¢i priizkum terénu, ktery jsem
chtél nechat na pokoji, zaleti se mnou do Perthu, vzdaleného Sestnact set
kilometri na jihozéapad.

Uvazoval jsem, Ze pokud bude to, co jsem spatfil, stale vidét, mohl bych se
pokusit vydat i za cenu zesméSnéni jakési varovani. Dovedl jsem si predstavit, Ze
délnici obezndmeni s mistnim folklérem, by mne mohli podpotit. Syn, aby mi
vyhovél, dokoncil své prazkumy uZz odpoledne, piicemZ prelétl celou oblast,
kterou jsem mohl projit pfi své vychazce. Nic z toho, co jsem spatfil, vSak uz
vidét nebylo.

Opét Slo o ptipad onoho nezvyklého ¢edi¢oveho bloku — pohybujici se pisky
po ném zahladily i tu posledni stopu. Na okamzik jsem zpola zalitoval, Ze jsem ve
sve panické hrize ztratil jakysi udésny predmét — ale hned jsem veédél, ze ztrata to
byla spiSe milosrdna. Poiad dok&zu uvérit tomu, Ze celé mé dobrodruZstvi bylo
pouhou iluzi — obzvlaste, jak pevné doufdm, pokud se nikdy nenajde ten d’abelsky
jicen.

Wingate mne 20. ¢ervence odvezl do Perthu, ac¢koli odmitl opustit expedici a
vratit se doma. Zastal se mnou az do pétadvacétého, kdy odplouval parnik do
Liverpoolu. A ja se nyni v kajuté na Cisarovné nad celou zaleZitosti dlouze a
hore¢né rozmyslim, a dochdzim k zavéru, Ze alesponn mij syn by mél byt
informovan. Bude zéleZzet uz jen na ném, zda tyto informace sdéli nékomu
dalSimu.

Abych se pripravil na jakoukoli eventualitu, usporadal jsem toto shrnuti pozadi
celé zaleZitosti — jak byla jinym nesouvisle zndma uZ diive — a nyni co mozna
nejstruéngji vylicim to, co si myslim, Ze se stalo oné Seredné noci béhem mé
nepiitomnosti v tabore.

RozruSen na nejvy8si moznou miru a vybicovan do jakesi zvrhlé dychtivosti
onim nevysvétlitelnym puzenim, v némz se misil dés se vzpominkami, trmécel
jsem se do noci pod zlovéstnym Zhnoucim mésicem. Tu a tam jsem zahlédl ony
starobylé kyklopské bloky, zpola zaboiené do pisku, pietrvavajici zde z
nepoznanych a zapomenutych veka.



A piesto jsem se ubiral dal, jakoby na néjakou tajuplnou schizku — pfi¢emz na
mne stdle vice utocily zneklidiujici predstavy, nutkéani a pseudovzpominky.
Myslel jsem na nékteré z moznych obryst kamennych linif, které spatiil mij syn
ve vzduchu, a uvazoval jsem, pro¢ se mi zdaly zaroven tak zlovéstné a tak
povédomé. Néco se horecnaté dobyvalo do dveii mé paméti, zatimco jina
neznadma sila se snazila udrzet vchod zavieny.

Bylo bezvétii a bledy pisek se vzdouval nahoru a dolu jako zmrzlé moiské
viny. Nemél jsem Zadny cil, ale plouZil jsem se kupiedu s jakousi osudovou
piedurcenosti. Sny se vlily i do sféry mého bdéni, a proto se mi zdalo, Ze kazdy
zanoieny balvan tvoii soucast nekonec¢nych mistnosti a chodeb pradavnych
staveb, otesanych a opatienych symboly, které jsem uZ dobte znal z let strdvenych
jako zajatec Velké rasy.

Obcas jsem mél dojem, Ze vidim ony vSevédouci kuZelovité hrizy, jak se
pohybuji na svych navyklych obchizkach, a bal jsem se pohlédnout dola, abych
ndhodou nezjistil, Ze se jim fyzicky podobadm. A piesto jsem poiad vidél jak
piskem zakryté bloky, tak mistnosti a chodby; jak zlovéstny Zhnouci mésic, tak
lampy z prazraéného kiist'alu; jak nekone¢nou poust, tak kymacejici se kapradiny
za oknem. Bdél jsem a z&roven jsem snil.

Nevim, jak dlouho ¢i jak daleko — vlastné ani kterym smérem — jsem krécel,
kdyZ jsem poprvé zahlédl hromadu balvani obnaZenou ve dne vanoucim vétrem.
Bylo to to nejvétsi seskupeni na jednom misté, které jsem dosud spatfil, a udélalo
na mne tak mocny dojem, Ze vize vzdalenych véku okamZité ustoupily.

Zase jsem vidél jen poust, zlovéstny mésic a zlomky netuSené minulosti.
Pristoupil jsem blize, zastavil se a na neforemnou haldu si posvitil svétlem ze své
elektrické svitilny. Vitr zde odval pise¢ny pahorek a obnazil nizkou
nepravidelnou oblou masu megalitd a mensich kusa rozvalin asi dvanact metri
napiic a jeden aZ tii metry vysokou.

Od sameho zacatku jsem si uvédomoval, Ze na téchto kamenech je cosi
naprosto nezvyklého. Nejenze bylo dokonale zarazejici pouhé jejich mnoZzstvi, ale
kdyZ jsem si je bedlivé prohliZzel v kombinaci paprska mésice a svitilny, upoutalo
mne i néco na sotva zietelnych pozistatcich jejich vyzdoby.

Ani jeden se nijak zasadné neliSil od pavodnich exemplait, jeZ jsme nasli uz
diive. Slo o néco mnohem jemnéjsiho. Tento dojem jsem neziskal, kdyZ jsem se
dival pouze na jeden kdmen, ale kdyZz jsem jich najednou piehlizel n¢kolik.

AZ teprve potom mi doSla celd pravda. Kiivocaré vzory na spousté bloka spolu
Uzce souvisely — tvorily soucéast jedné ohromné dekorativni myslenky. Poprvé
jsem v této nekone¢né starobylé pusting narazil na kus zdiva v jeho pavodnim
usporadani — ano, bylo sice poskozené a nelplné, ale rozhodné neztratilo nic ze
sve pusobivé jednoznacnosti.

Vystoupil jsem na jeden nizky kdmen a lopotné jsem se vySplhal nahoru;
obcas jsem dlani odhrnul pisek, pii¢emzZ jsem se neustale snaZil pochopit velikost,
tvar, styl a vztahy mezi symboly.



Zanedlouho jsem uZz mlhavé odhadoval, jaka je povaha této prastaré struktury i
co znamenaji vzory, které se kdysi tahly pies rozséhlé plochy jejiho predvékého
zdiva. Nepiestavala mne udivovat a désit dokonald podoba celku s nékterymi
mymi Utrzkovitymi pohledy ze snu.

Kdysi to byla kyklopska chodba Sirokd i vysoka devét metrt, vydlaZzdéna
osmistrannymi dlazdicemi a opatiend masivnimi klenbami. Napravo se z ni
otviralo nekolik mistnosti a na vzdalen¢jSim konci se stacela do hlubin jedna z
téch zvlastnich ramp.

KdyZ jsem si tyto skute¢nosti piedstavil, silné jsem se otfasl, nebot’ v sobé
skryvaly vice, neZ co se dalo vycist pouze z blokd. Jak jsem mohl védét, Ze tato
vrstva méla byt mnohem hloubégji? Jak jsem mohl védét, Zze vzharu se vinouci
rampa méla byt spiSe za mnou? Jak jsem mohl védét, Ze dlouha podzemni chodba
vedouci na Namésti sloupt se méla nachazet nalevo o Uroven vyse?

Jak jsem mohl védét, Ze sin s pfistroji a doprava ubihajici tunel smétujici k
Ustrednimu archivu mély leZet o dvé Urovné nize? Jak jsem mohl védét, Ze Uplng
dole, o ¢tyfi Grovné niZe, najdu jeden z onéch stradlivych piiklopu opatienych
Zeleznymi pasy? Tento vypad ze svéta sntt mne hluboce zmatl a ja jsem se
roztrasl a polil mne studeny pot.

Nakonec na mne jako posledni nesnesitelnd kapka zapisobilo, kdyZ jsem
ucitil, jak ze sniZzeného mista pobliZz stiedu ohromné hromady stoupa vzhuru
slaby, zaketny proud studeného vzduchu. A tom okamziku mé vize stejné jako
predtim ochably a ja jsem opét spatiil pouze zlovéstné mésiéni svétlo, tajuplnou
poust a roztrouSenou mohylu starobylého zdiva. Celil jsem nyni &emusi
skute¢nému a hmatatelnému, a zaroven ¢emusi prodchnutému netuSenymi na-
znaky temnych tajemstvi. Nebot' onen proud vzduchu mohl znamenat pouze
jediné — piitomnost propasti nesmirnych rozméra skryvajici se pod rozesetymi
balvany na povrchu.

Ma prvni myslenka se tykala neblahych domorodych legend o ohromnych
podzemnich piibytcich mezi megality, kde se to hemZi hrazami a kde se rodi
prudké vétry. Pak se vratily mySlenky na mé vlastni sny a ja jsem ucitil, jak se mi
do mysli snazi vkradat mlhavé pseudovzpominky. Co to tam dole bylo za misto?
Jaky starobyly nepiedstavitelny zdroj pradavnych mytologickych cykla a
adésnych nocnich mir jsem mohl zakratko odhalit?

Vahal jsem v3ak jen chvilku, protoze mne hnalo cosi vétSiho nez zvédavost a
védecké nadSenti, cosi vétSiho puisobilo proti mému nartstajicimu strachu.

Mél jsem dojem, jako bych se pohyboval skoro automaticky, jako bych byl v
sevieni jakéhosi neodvratitelného osudu. Vsunul jsem do kapsy svitilnu a silou, o
niz jsem netusil, kde se ve mné bere, jsem odvalil prvni titansky kamenny kus a
pak dal$i, dokud se z temnoty nevyvalil silny vzduSny proud, jehoz vlhkost
zvlastné kontrastovala s okolnim poustnim vzduchem. Zela pode mnou ¢erné pra-
rva a zanedlouho — kdyZ jsem odkulil vdechny mensi kusy, s nimiZ jsem dokéazal



hnout — do otvoru, kterym jsem se uz mohl protahnout, zasvitil leprozni mési¢ni
piisvit.

Vytahl jsem svitilnu a do otvoru jsem si jasné posvitil. Pode mnou leZely
popadané kusy zdiva, jeZ se v Uhlu asi pétactyticeti stupna hrubé svaZovaly
severnim smérem a jeZ ocividné tvorily pozustatky jakéhosi davného propadu
hornich struktur.

Mezi jejich povrchem a dnem se otvirala propast neproniknutelné tmy, u
jejihoz horniho okraje bylo vidét stopy po gigantickych vyztuZenych klenbéach. V
této fazi se mi zdalo, Ze poustni pisek spociva pfimo na podlaze né&jaké obrovité
stavby pochazejici z dob, kdy Zemé byla jesté mlada — a tehdy, stejné jako dnes,
jsem nebyl ani v nejmendim schopen odhadnout, jak se ji podatilo pfetrvat neko-
necné véky geologickych pohyb.

Pti zpétném pohledu mi pouha predstava o nahlém osamélém sestupu do takto
nejisté propasti — navic v dob¢, kdy nikdo netusil, kde se nachazim — pripada jako
naprosty vrchol Silenstvi. MoZna to Silenstvi i bylo — nicméné té noci jsem se do
takového podniku poust&l bez vahani.

Opét jsem pocitoval ono osudové puzeni a nutkani, které celou dobu jako by
piedurcovaly mé smerovani. S blikajici svitilnou, kterd mi méla uettit energii
¢lanka, jsem se po ctytrech pustil do nepiicetného sestupu zlovéstnou kyklopskou
chodbou zejici pod otvorem — nékdy jsem upiral zrak kupiedu, kdyZ jsem hledal
bezpecnad mista, kde jsem se mohl zachytit rukama ¢i nohama, jindy, kdyz jsem
piekonaval riskantngjsi Usek, jsem zase obracel zrak k hromadé megalita.

V piimych paprscich mé svitilny se vzdalené stény otesaného, droliciho se
zdiva ubiraly dvéma sméry. Piede mnou se v3ak otvirala pouze ni¢im nerusena
tma.

Béhem sestupu do hlubin jsem nijak nesledoval ¢as. Mysl mi natolik vitila
zahadnymi domnénkami a obrazy, Ze se mi zdalo, Ze veSkeré objektivni
skutecnosti se stahly do nezbadatelné dalky. Télesné dojmy zanikly a dokonce i
strach ve mné zustaval pouze jako piizra¢nd pasivni stvira, jeZ se na mne mohla
pouze neSkodné zubit.

Nakonec jsem dospél k rovné podlaze pohdzené popadanymi kamennymi
bloky, beztvarymi Glomky, piskem a vSemoznymi zbytky. Po obou strandch —
vzdalenych od sebe asi devét metri — ¢nély masivni stény zakonéené obrovskymi
Zebry. Jen stéZi jsem dokazal rozeznat, Ze jsou ozdobené tesanymi plastikami,
avSak povaha téchto plastik mi uz unikala.

Nejvice mne vSak zaujala klenba nad mou hlavou. Kuzel svétla ze svitilny
nedosahl aZ ke stropu, ale vidét byly alespon spodni ¢asti koloséalnich obloukd. Ty
se tak dokonale shodovaly s vizemi z bezpo¢tu mych sni o starobylém svété, Ze
jsem se poprvé nekontrolovatelné roztiasl.

Nad nimi slabounky prisvit prozrazoval piitomnost vzdaleného, mésicem
ozéteného svéta. Jakysi mlhavy zbytek obezietnosti mne upozornoval, Ze pokud
chci mit voditko i pti svém navratu, nemél bych jej ztracet ze zietele.



Pristoupil jsem nyni ke sténé po své levici, kdy byly stopy po vyzdobé
nejzietelngjsi. Po zavalené podlaze se mi kracelo skoro tak téZce jako po svahu
kamenné hromady, ale presto jsem v krkolomném postupu neustaval.

Na jednom misté jsem odkopal nékolik kust zdiva a odsunul nékolik bloka,
abych se podival, jaké je zde dlazdéni, a kdyZ jsem spattil zlovéstné povédomé
velké osmistranné kameny, jejichZz obly povrch stdle drZel jaksi pohromadg,
neubrénil jsem se zachvéni.

Jakmile jsem od stény poodstoupil do patti¢né vzdalenosti, svitilnou jsem
pomalu a peclivé piejel pres zvétralé zbytky jejich plastik. Zdalo se, Ze
piskovcovy povrch byl vystaven puasobeni néjakého davného vodniho proudu;
mimoto zde byl patrny jakysi podivny povlak, jehoz ptitomnost jsem vSak
nedokéazal jakkoli vysvétlit.

Na nékolika mistech bylo zdivo uvolnéné a pokroucené a ja jsem uvazoval, jak
dlouho si je v nestalém geologickém prostredi tato starobyla skryta stavba jeste
schopna uchovat zbytek svych pteZivajicich forem.

Nejvice mne vSak vzruSovaly plastiky samy. Navzdory puasobeni ¢asu byly
zblizka dosti dobie rozpoznatelné. Opét jsem zastaval otiesen dokonalou
davérnosti, s niz na mne pusobil kazdy jejich detail. Skutecnosti, Ze jsem s
hlavnimi rysy této vékovité stavby tak dobie obeznamen, se rozhodné nevéfilo
snadno.

Ucinily mocny dojem na mytotvarce, kteti jim dali konkrétni podobu v proudu
tajnych nauk, jeZ poté, co jsem se s nimi jakymsi zpusobem sezndmil v dob¢ své
amnézie, vyvolaly sugestivni obrazy v mé podvédomé mysli.

Jak jsem ale mohl vysvétlit piesnost a detailnost, s nimiz se kazda carka a
spirdla téchto zvlastnich dekoraci shodovala s tim, co se mi zdalo uz vice nez
dvacet let? Jakad zadhadna, zapomenuta ikonografie mohla reprodukovat kazdé
jemné odstinéni a nuanci, jez tak vytrvale, dokonale a neménné zaplavovaly noc
CO noc mou spici mysl?

Zde totiz neSlo o Zadnou nahodnou ¢&i vzdalenou podobnost. Nekone¢né
starobyla, celé véky skrytd chodba, v niz jsem stdl, byla rozhodné a
nezpochybnitelné origindlem c¢ehosi, co jsem znal ve spanku tak davérné, jako
jsem znal svuj vlastni dam na Crane Street v Arkhamu. Je sice pravda, Ze v mych
snech se toto misto zjevovalo v obdobi svého nejvétSiho rozkvétu; ale to na
zminéné totoZnosti nic nemenilo. Zcela a straslivé jsem se zde dokézal orientovat.

Konkrétni budova, v niZ jsem se nyni nachazel, mi byla dobie zndma. Zndmé
mi bylo i jeji umisténi v onom Gdésném starobylém snovém mésté. S obludnou a
instinktivni jistotou jsem si uvédomoval, Ze v této budové ¢i v tomto mésté mohu
neomylné navstivit kterékoli misto, jeZz se vyhnulo zméndm a neblahému
pusobeni nepocitanych veéka. Co to mohlo vSechno proboha jen znamenat? Jak
jsem se dozveédél vdechno to, co vim? A jaka straSliva pravda se mohla skryvat za
viemi témi pradavnymi povéstmi o bytostech, které piebyvaly v tomto labyrintu
starobylého zdiva?



Slova mohou jen ¢astecné zprostiedkovat zmét' hrizy a zmatku, jez mi uziraly
dusi. J& jsem toto misto znal. Védél jsem, co lezi pode mnou a co se nachazelo
nad mou hlavou, neZ se bezpocet vysoko sahajicich pater zménil na prach, trosky
a pustinu. Se zachvénim jsem si pomyslel, Ze ted’ uZz se nemusim pii své cesté
spoléhat ani na onen slaby ptisvit mési¢niho svétla.

Byl jsem rozervan mezi touhou utéct a hore¢natou smésici spalujici zvédavosti
a neodvratitelné piredurcenosti. Co se stalo s touto monstrézni vékovitou
megalopoli béhem miliont let od doby, kdy jsem ji prochazel ve svych snech?
Kolik podzemnich bludist’ rozkladajicich se pod méstem a spojujicich vSechny
titdnské véze piezilo pierody zemské kury?

Cozpak jsem narazil na kompletni pohibeny svét z bezboZzné minulosti? Mohl
jsem porad objevit dam mistra pisaie a véz, kde S’gg’ha, zajata mysl rostlinného
antarktického masoZravce s hvézdicovitou hlavou, tesala obrazy do prazdnych
mist na sténach?

Bude stale prichozi a nezatarasend chodba na druhé Grovni pode mnou, jeZ
vede do siné cizich mysli? V té sini zajatd mysl jedné neuvéritelné bytosti —
poloorganického obyvatele dutého jadra nezndmé planety daleko za Plutém,
Zijiciho osmnéct miliona let v budoucnosti — uchovévala jistou véc
vymodelovanou z hliny.

Zaviel jsem oci a priloZil si na ¢elo ruku v marné a ubohé shaze zahnat
v8echny tyto nepiicetné Utrzky snia pry¢ z mého védomi. Pak jsem poprvé paléivé
ucitil chlad, pohyb a vlhkost okolniho vzduchu. Se zachvénim jsem si uvédomil,
Ze nékde za mnou ¢i pode mnou se vskutku musi otvirat ohromny fetézec davno
mrtvych ¢ernych propasti.

Vybavoval jsem si ze snu hrozivé mistnosti, chodby a rampy. Bude stale
oteviena cesta do Ustredniho archivu? Kdyz jsem si opét vzpomnél na ty straslivé
zaznamy, uloZené v obdélnikovych kobkach z nerezavéjiciho kovu, znovu se mi o
mySlenky naléhave otiela ona nutkava preduréenost meho konéni.

Jak uvadély sny a legendy, byla v nich piechovavana cela minula i budouci
historie kosmického casoprostorového kontinua — zapsana zajatymi myslemi z
kazdého télesa a z kazdého véku slunecni soustavy. Silenstvi, samoziejmé — ale
cozpak jsem nevklopytal do temného svéta stejné tak Sileneho, jako jsem byl j&?

Pomyslel jsem na zamcéené kovové police a na podivny systém otaceni
knofliku, jehoz bylo tieba k jejich otevieni. Ve védomi se mi jasné zhmotnila ma
vlastni police. Jak ¢asto jsem tuto sloZitou proceduru raznych otoceni a zatlaceni
vykonaval v oddéleni pozemskych obratlovci kdesi u sameho dna archivu! V
mysli se mi jasné a davérné vybavovala kazda jednotlivost.

Pokud by opravdu existovala kobka, o niz jsem snil, dokazal bych ji v mziku
otevrit. A tehdy mne Silenstvi zachvatilo uz dokonale. A trvalo mi jen okamzik,
nez jsem zacal skadkat a lézt pres kamenné rozvaliny smérem Kk dobie
zapamatovanému tunelu do hlubin.



VII.

Od oné chvile Ize na mé dojmy spoléhat jen stéZi — vlastné se poréad jesté
kojim posledni zoufalou nadgji, Ze vSechny predstavuji jen jakysi d’abelsky sen ¢i
iluzi, zplozene deliriem. Mozek mi pustoSila horec¢ka a vSechno se mi zjevovalo v
jakémsi oparu — a nékdy jen preruSovang.

Paprsky mé svitilny si jen slabé razily cestu do skoro hmatatelné tmy a
poskytovaly mi piizracné momentky ohavné povédomych stén a plastik, jeZ se
poddavaly pustoSivému pasobeni zubu ¢asu. V jednom misté se zfitil ohromny
kus klenby, takze jsem se musel Splhat pies rozsahlou hromadu kameni dosahujici
aZ skoro k zubatému stropu osdzenému grotesknimi stalaktity.

No¢ni mira tak doséhla svého absolutniho vrcholu, ktery jesté zintenziviiovalo
ohyzdné dotirani pseudovzpominek. Pouze jedna véc mi pripadla nezvykla, a to
maé vlastni velikost ve vztahu k rnonstréznimu okoli. TiZil mne pocit neobvyklé
malosti, jako by pohled na tyto strmici stény z pozice obycejného lidského téla
byl n&im zcela novym a abnormalnim. Porad dokola jsem na sebe nervozné
shlizel a lidské t&lo, v némZ jsem se pohyboval, ve mné& probouzelo jakysi
nezietelny neklid.

Skéakal jsem, padil jsem a klopytal jsem ¢ernocernym jicnem stale kupiedu — a
¢asto jsem padal a tloukl se a jednou jsem si i malem rozbil svitilnu. Byl mi dobie
zndmy kazdy kdmen a kaZzdé zakouti této pekelné propasti a na radé mist jsem se
zastavoval, abych zamitil kuZelem svétla do zatarasenych a drolicich se kleneb,
ktery mi byly stale tak povédomé.

Neékteré mistnosti se zcela zfitily; jiné byly holé, nebo naopak plné suti. V
nékolika jsem vidél hromady kovu — nékteré pomérné neporusené, jiné poldmané
a dalSi zase rozdrcené ¢i potlucené —, v nichz jsem poznéval kolosalni piedestaly
¢i stoly ze snti. NeodvaZzoval jsem se hadat, co mohly predstavovat ve skute¢nosti.

Nalezl jsem tunel do hlubin a pustil jsem se jim dola — a¢koli se mi po urcité
dobé postavila do cesty zejici nepravidelna prarva s ostrymi okraji, jez nemohla
mit v nejuzSim misté méné nez 1,2 metru. Kamenna struktura se zde kompletné
propadla a zanechala po sobé ¢erny nezbadatelny otvor do hlubin.

Vedel jsem, Ze v této titdnské budové jsou dvé dalsi sklepni Grovné a neubranil
jsem se zachvéni, kdyz jsem si vzpomnél na piiklopy s Zeleznymi pasy v té
zemskych utrobach, davno vykonalo svou nekalou praci a vykrocilo na cestu
vlastniho dlouhého zaniku. V dobé existence brouci rasy, nasledujici po lidském
pokoleni, uz mélo byt docista mrtvé. Ale piesto, kdyZz jsem pomyslel na
domorodé legendy, mimovolné jsem se opét otiasl.

Preskocit tuto prirvu mne stalo straSlivou ndmahu, protoZze chodba poseta
sutinami mi znemoziovala i ten nejkratsi rozbéh — ale hnala mne zbésilost.
Vybral jsem si misto pobliz levé zdi — kde byla trhlina nejuzsi a kde se na druhé
strané dalo doskocit na pomérné holé misto — a po désivem okamZiku letu jsem se
bezpecné octl na opacné strané.
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obloukt vedoucich do mistnosti s pristroji, v niz byly vidét fantastické kovové
trosky, zpola pohibené pod sesutou klenbou. VSechno bylo tam, kde jsem si
myslel, Ze bude, a j& jsem sebejisté pielezl pies hromady znesnadiujici vstup do
rozsahlé pticné Stoly. Uveédomil jsem si, Ze pravé ji se pod méstem dostanu do
Ustiedniho archivu.

Zatimco jsem se plazil, klopytal a skakal touto zanesenou chodbou, zdalo se
mi, Ze kolem mne se odvijeji celé véky. Obc¢as jsem na ¢asem poznamenanych
sténéch rozeznaval plastiky — nékteré povédome, jiné zjevné pridané aZ po obdobi
mych snovych navstév. JelikozZ Slo o podzemni spojnici mezi domy, nebyly tu
Zadné Kklenuté vychody s vyjimkou mist, kde cesta vedla spodnimi Urovnémi nej-
riznégjSich budov.

Do nékolika z téchto Usti jsem i kratce vstoupil, abych se podival dobie
znamymi chodbami a do dobie znamych mistnosti. Na radikalni rozdily z dob
svého snéni jsem narazil jen dvakrat — a v jednom z téchto piipadi jsem rozeznal
zapeceténé obrysy velice povédomého klenutého Usti.

Prudce jsem se otfasl a pocitil jsem zvIlaStni ndval omezujici slabosti, nacez
jsem se chtéj nechtéj spésné vydal kryptou jedné z téch mohutnych poborenych
véZi bez oken, jejiz cizorodé ¢edi¢ové zdivo upominalo na zaml¢ovany a udésny
puvod.

Tato starobyld kobka byla kulatého tvaru a na délku méla plnych 3edesat
metry; a jeji tmave zbarvené kamenné stény nebyly opatieny Zadnou vyzdobou.
Na podlaze zde nebylo nic kromé prachu a pisku a ja jsem vidél, jak z ni nahoru i
dola Usti razné otvory. Nebyly tu Zadné schody ani rampy — tyto starobylé véze se
v mych snech zjevovaly, jako by zustaly naprosto nedotéené legendarni Velkou
rasou. Ti, kdoz je stavéli, Zadné schody ani rampy nepotiebovali.

Ve snech byl dolni otvor peclivé zatarasen a Uzkostlivé stieZzen. Ted byl
dosiroka otevieny — ¢erny a propastny, a linul se z néj chladny vihky vzduch.
Neodvazoval jsem se domyslet, jaké nekone¢né jeskyné vécné noci se mohou
rozkladat v jeho hlubinach.

KdyZ jsem se pozdgji drapal casti tunelu s obzvIasté vratkymi rozvalinami,
dospél jsem k mistu, kde se zcela propadl strop. Sut’ zde vytvarela jakousi horu,
na kterou jsem musel vylézt, pricemz jsem postupoval ohromnym prazdnym
prostorem, kde ma svitilna nedokazala osvétlit stény ani horni klenbu. Uvazoval
jsem, Ze musi jit o sklepeni domu dodavatelt kova, jehoz priceli stalo na tietim
nameésti nedaleko archivu. Nedokéazal jsem odhadnout, co se s nim

mohlo stat.

Za hromadou suti a kameni jsem opét naSel chodbu, ale zanedlouho jsem
narazil na zcela zatarasené misto, kde se popadané klenby skoro dotykaly
nebezpecéné pokleslého stropu. Jak se mi podatilo odsunout a odvalit tolik bloki,
abych si udélal cestu, ani to, jak jsem se opovaZil rozebrat pevné zaklesnuté kusy,



kdyZ sebemensi narudeni rovnovahy mohlo uvolnit vSechny ty tuny natlaceného
zdiva, jez mne mohlo okamzité a definitivné zavalit, mi zastava stale zahadou.

Hnalo a vedlo mne ¢iré Silenstvi — pokud tedy celé mé podzemni
dobrodruzstvi nebylo — jak doufam — pouhou d’abelskou halucinaci ¢i fazi snéni.
Ale nakonec jsem si — ¢i se mi zdalo, Ze jsem si — uvolnil dostate¢ny prostor,
kterym jsem se mohl protdhnout. A zatimco jsem se plazil pies hromadu suti — se
svitilnou, zapnutou na nepierusovany svit, zasunutou hluboko v ustech —, citil
jsem, jak mne rozdiraji fantastické stalaktity ¢lenitého povrchu nade mnou.

Byl jsem uz nedaleko ohromné podzemni archivni struktury, ktera
piedstavovala cil mé cesty. KdyZ jsem sklouzl a doklopytal po opacné strané
zatarasu a pustil se zbyvajicim Gsekem chodby v ruce se svitilnou nastavenou
pouze na rezim blikani, podatilo se mi kone¢né dorazit k nizké okrouhlé krypté, z
niZz se po vsech stranach otvirala klenuta Gsti — vSechna do jednoho UZasné za-
chovala.

Stény, ¢i alespon ty jejich ¢asti, jez mi mohla osvétlit svitilna, byly pokryty
hustou spleti hieroglyfi a opatieny typickymi kfivocarymi symboly — z nichz
nékteré byly dotesany aZz po skonéeni mého snového pobytu.

Uvedomil jsem si, Ze zde se nachazi piedurceny cil mého putovani, a okamzité
jsem veSel do davérné znamého klenutého otvoru. Bylo zvlastni, Zze jsem nemél
Zadné pochyby, Ze naleznu volnou cestu vedouci po rampé do vSech
pietrvavajicich drovni. Tato rozsahla podpovrchova struktura, ptechovavajici
kroniky celé slune¢ni soustavy, byla postavena za vyuZiti nadpfirozenych
dovednosti a sil, aby vydrZela stejné tak dlouho jako celé soustava.

Bloky zavratnych rozméri, umisténé s matematickou genialitou a pospojované
pojivem neuvéfitelné pevnosti, zde vytvorily téleso tak pevné jako kamenité jadro
nasi planety. Po tak dlouhé dobég, aZz se mi pii pouhé piedstavé jeji zavratnosti
tocila hlava, zde jeho pohibend masa vyvstavala ve vdech svych zékladnich
obrysech. Suti, kterd byla viude jinde tak béZzna, byly zdejsi ohromné zaprasené
podlahy zaneseny jen minimalng.

Podivné mi stoupl do hlavy i relativné snadny pohyb z téchto mist smérem
kupiedu. Veskera frenetickd dychtivost, kterou dosud brzdily prekaZky na cesté,
se nyni prerodila do jakési hore¢naté rychlosti a jA jsem nizkymi obludné
znamymi chodbami za obloukovym Ustim uhanél jako vitr.

Povédomost toho, co jsem vidél kolem sebe, mne uz piestala zarazet. VSude
obludné strmély dvete obrovskych kovovych polic pokryté hieroglyfy; nékteré
zastavaly ve své pivodni poloze, jiné se mimovolné oteviely a dalSi se pokroutily
a zapricily pasobenim pradavnych geologickych tlaki, jeZz vSak nebyly natolik
silné, aby dokézaly rozklizit celou titanskou stavbu.

Obcas se zdalo, se zapraSené hromadky pod zejicimi prazdnymi policemi
naznacuji mista, kde otiesy zemé uvolnily pouzdra. Na nepocetnych sloupech
byly pomoci symboli a pismen oznaceny tiidy a podtiidy jednotlivych svazka.



Jednou jsem se zastavil pred otevienou kryptou, v niZ jsem spatiil urcity pocet
obvyklych kovovych pouzder, jez uprostied vSudypritomného prachu pretrvala na
svych mistech. Natahl jsem ruku, s jistymi obtizemi jsem vytahl jeden tenci
exemplatr a poloZil jsem jej na podlahu, kde jsem si jej chtél prohlédnout. Byl
oznacen typickymi kiivocarymi hieroglyfy, ackoli néco v jejich usporadani mi
piipadalo mirné nezvyklé.

Podivny mechanismus hackového upinadla mi byl dokonale zndmy, takze
jsem lehce odklopil stale nezrezivelé a funkeéni viko a vytahl knihu, kteréd se pod
nim ukryvala. Jak jsem oc¢ekaval, méla asi padesat centimetri na délku, ctyticet
na Sitku a pét na vysku; tenké kovové desky se otviraly v horni ¢asti.

Pripadlo mi, Ze bezpocet ¢asovych Udobi, jeZ pieZila, nezanechal na jejich
strankach z celul6zy Zadnou stopu, a ja jsem se s pfizracnymi, nepiili§ zietelnymi
vzpominkami pustil do prohliZzeni podivné zbarvenych, Stétcem vyvedenych
pismen textu — symbold, jeZ se nepodobaly ani obvyklym oblym hieroglyfam, ani
Z&dné abecedé znamé lidskemu badani.

Doslo mi, Ze jde o jazyk pouzivany zajatou mysli, kterou jsem trochu znal ze
svych sni — mysli pochazejici z rozsahlého asteroidu, na némz pietrvala spousta
starobylého Zivota a veédeéni pradavné planety, jejiz soucasti kdysi byl. Z&roven
jsem si vzpomnél, Ze tato Groven archivu je vénovéana svazkim pojednéavajicim o
mimozemskych planetach.

KdyZ jsem prestal studovat tento neuvétitelny dokument, vSiml jsem si, Ze mi
zacina skomirat svétlo ve svitilng, proto jsem do ni ihned vloZil ndhradni ¢lanek,
ktery jsem s sebou vZdy nosil. Vyzbrojen silngjsi zafi, vrétil jsem se poté k
hore¢natému Uprku nekone¢nou spleti chodeb a ulicek — pficemZ jsem obgas
rozeznal povédomou polici a propadal mirné nervozité z akustickych podminek, v
nichz mé kroky v téchto katakombach znély podivné nepatti¢né. Chvél jsem se uz
jen pii pohledu na otisky svych bot v tomto tisice let nezviteném prachu. Pokud
na mych snech byla alespon Spetka pravdy, po téchto dlaZdeénich nekracela nikdy
Zadna lidska noha. Mé védomi ani zdaleka netusilo, jaky maze byt konkrétni cil
mého zbésilého postupu. Mou omracenou vili a pohibenymi vzpominkami viak
manipulovala jakasi zlovéstné mocna sila, a tudiz jsem mél dojem, Ze neutikam
jen tak nazdarbah.

Dospél jsem k dolt ubihajici rampé a pustil jsem se po ni do hlubin. Pti béhu
se mi otviraly letmé pohledy na jednotliva patra, ale nezastavoval jsem, abych je
prozkoumal. V mém viiicim mozku se roztepal jakysi rytmus, v némzZ sebou také
zacala cukat ma prava ruka. Chtél jsem néco odemknout a citil jsem, Ze vim, co
v8echno je tieba otocit a na co zatlacit. Podobalo by se to otvirdni soucasného
sejfu se zamkem na heslo.

At uz jsem snil ¢i nikoliv, kdysi jsem toto vSechno znal a tyto znalosti mne
neopustily. Ani jsem se nesnaZzil dojit k vysvétleni, jak mne mohl sen — ¢i jakykoli
utrzek nevédome vstiebané legendy — obezndmit s tak drobnym, tak slozitym a
tak komplexnim detailem. Prestal jsem byt schopen jakékoli souvislé myslenky.



Nebot’ nebylo celé toto dobrodruzstvi — tato mé Sokujici obezndmenost se sys-
témem neznamych rozvalin a tato piiSerné dokonald podobnost vSeho, co jsem
vidél, s ¢imsi, co ve mné mohly vyvolat pouze sny a UtrzZky myti — samo o sobé
nevysvétlitelné hrazné?

Pravdépodobné jsem byl hluboko v dusi piesvédcen — jako tomu byva i ted’ v
piicetngjSich okamZicich —, Ze nejsem vubec vzharu a Ze celé pohibené mésto je
jen plodem horec¢naté halucinace.

Nakonec jsem dorazil na nejniZsi uroven a vydal jsem se napravo od rampy. Z
jakéhosi nejasného davodu jsem se snazil ztiSit krok, i kdyZ jsem kvali tomu
musel zvolnit tempo. Na této posledni, hluboko zanorené Grovni bylo misto,
kolem nehoZ jsem se bél projit.

KdyZ jsem se k nému priblizoval, vzpomnél jsem si, ¢eho jsem se v tomto
prostoru tak obaval. Byl to pouze jeden z peclivé stieZzenych piiklopa s Zeleznymi
pasy. Ostraha tu uz nebude, a proto jsem se chvél a nakracoval po 3pickach, jak
uz jsem ucinil, kdyZ jsem prochazel piedeSlou ¢edi¢ovou kryptou, kde se otviral
podobny priklop.

| zde jsem jako piedtim pocitil proud chladného vihkého vzduchu a zatouZil
jsem, aby ma cesta vedla jinym smérem. Nevédél jsem, pro¢ se musim ubirat
praveé touto konkrétni trasou.

KdyZ jsem na ono obavané misto priSel, spatiil jsem, Ze piiklop je doSiroka
otevieny. Vpiedu opét zacinaly police a ja jsem si na podlaze pied jednou z nich
povsiml lehce zapraSené hromady, kterou tvotilo nékolik neddvno popadanych
pouzder. V té chvili mne zasahla ¢erstva vina paniky, i kdyZ jsem né&jakou dobu
nedokazal urcit prog.

Hromady popadanych pouzder nebyly nijak vzacné, ponévadz tento potemnély
labyrint uZ odnepaméti suZovaly znicujici pohyby zemské kury a obcas se
rozeznival ozvénou ohludujiciho tiesku fiticich se piredmétt. Davod svého silného
chveéni jsem si uvédomil, az kdyz jsem do3el skoro na druhy konec ptiklopa.

Nezneklidiovala mne hromada, nybrz cosi v povaze prachu na rovné podlaze.
Ve svétle svitilny se mi zdalo, jako by vrstva prachu nebyla tak pravidelnd, jak by
méla byt — rozeznéval jsem mista, kde vypadala tenéi, jako by byla naruSena jen
pied nékolika malo mésici. Nemohl jsem si byt Gplné jisty, protoZe i zdanlivé
tenci vrstva predstavovala dosti velké mnoZstvi prachu; ale presto na mne jisty
dojem pravidelnosti v domnélé nerovnosti pasobil mimoradné znepokojive.

KdyZ jsem svitilnu ptibliZil tésn¢ k jednomu z podivnych mist, to, co jsem
spattil, se mi viibec nezamlouvalo — nebot’ dojem pravidelnosti byl velice silny.
Zdalo se mi, Ze rozeznavdm pravidelné linie sloZenych otisk — otiski
vyskytujicich se po trojicich, pticemZ kazdy z nich mél asi tiicet ¢tvere¢nich
centimetr a sestival z péti skoro kruhovych osmicentimetrovych stop, z nichz
jedna vyénivala pred ostatni ¢tyfi.

Zdélo se, Ze tyto potencialni fady otiskt vedou dvéma sméry, jako by odsud
néco odeslo a zase se vrétilo. Byly ptirozené velmi slabé a mohly byt pouhymi



iluzemi ¢i nahodilostmi; ale ve sméru, kterym jsem se domnival, Ze vedou, se
skryval prvek mlhavé tdpavé hruzy. Nebot' na jednom jejich konci se rozkladala
hromada pouzder, jeZ se musela ziitit teprve nedavno, zatimco na druhém konci
zel zloveéstny ptiklop se studenym vihkym vzduSnym proudénim, piiklop, jenz se
nestieZen¢ otviral do neptedstavitelnych propadlist’.

VIII.

To, jak bylo silné a omragujici mé podivné nutkani, Ize vycist z faktu, Ze jsem
dokéazal premoci svij strach. Poté, co jsem zacal tusit idésnou povahu otiskt a
nechal se zaplavit plizivymi vzpominkami, jez ve mné vyvolaly, by mne
nedokazal prinutit k dal3i cesté Zadny racionalni davod. M4 prava ruka, prestoZe
se tiasla désem, sebou v3ak neptestavala Skubat dychtivosti otocit zamkem, ktery
doufala, Ze tu nékde najde. NeZ jsem se nadal, nechaval jsem hromadu nedavno
popadanych pouzder za zady a po Spi¢kach jsem se hnal tunely dokonale
neporusenych prachovych vrstev k mistu, jez se mi zdalo, ze zndm s morbidni a
straSlivou duvérnosti.

Muj rozum si kladl otazky, jejichz piavod a vyznam jsem zacinal pouze nejasné
tusit. Bude police dosaZitelna lidskou rukou? Zvladne mé lidské ruka vechny ty
pohyby zadmkem, jez si uz tak straSlivé dlouho pamatuje? Bude zamek
neposkozeny a funkeni? A co provedu — co se odvazim provest — s tim, co jsem
doufal, a zaroven se dgsil, Ze najdu? ProkaZe se otresna nepricetnd pravda ¢ehosi
vymykajiciho se b&Znému vnimani, nebo se ukaze, Ze se mi vSechno jen zda?

Poté jsem si uveédomil, Ze jsem ustal v opatrném béhu, nehnuté jsem stél a ziral
jsem na fadu polic s hieroglyfy, s nimiZz jsem byl tak neskute¢né dobie
obeznamen. Byly skoro dokonale zachovalé a ja jsem vidél, Ze v mém nejblizSim
okoli se rozskocily pouze troje dvere.

Popsat, co jsem zaZival pii pohledu na tyto police, je zhola nemozné — tak
silny a naléhavy zde byl pocit davérné obeznadmenosti. PohliZel jsem vysoko
vzhiru k fadé u sameho stropu, jeZ byla zcela mimo dosah mé ruky, a premyslel
jsem, jak nejvyhodnéji bych se k ni mohl vySplhat. Pomohou mi oteviené dveie
Ctyti fady nad zemi a zdmky v3ech zavienych schrdn mi budou moci poskytnout
opery pro ruce a nohy. Svitilnu seviu mezi zuby, jak jsem to délal uz dfive na
jinych mistech, kde jsem potieboval k pohybu obé ruce. Hlavné viak nesmim
délat zadny hluk.

Bude obtizné snést to, co jsem si pil ukofistit, ale snad bych mohl zahdknout
pohyblivé upinadlo za limec svého kabatu a véc odnést na zpasob tlumoku. Opét
se ve mné ozvala otazka, zda bude zadmek nepoSkozeny. Vibec jsem
nepochyboval, Ze dokdZzu zopakovat vSechny dobie znamé pohyby. Ale doufal
jsem, Ze véc nezaskiipe ¢i nezavrze — a Ze ji oteviu i svou lidskou rukou.

Jesté neZ jsem si toto viechno stacil rozmyslet, uz jsem si vloZil svitilnu do Ust
a pustil se do 3plhani. Vy¢nivajici zamky poskytovaly jen chabou oporu, ale jak



jsem ocekaval, hodné mi pomohla oteviena police. Pfi vystupu jsem vyuZil jak
kyvajicich se dveti, tak okraje otvoru a podatilo se mi nezpuasobit Z&dné hlasité
vrzani.

Kdyz jsem balancoval na hornim okraji dvefi a naklonil se daleko napravo,
doséhl jsem i na vytouZeny zamek. Prsty, ¢aste¢né znecitlivélé pii Splhéani, byly
zpocatku velmi nemotorné; ale zahy jsem si uvédomil, Ze svou anatomii na ukol
piece jen budou stacit. Mimoto jimi silné prochvivaly zaSkuby vzpominek.

Pfes nepoznané propasti ¢asu mi do mozku vstoupily sloZité zéhadné pohyby,
v kazdém detailu naprosto spravné — nebot’ po necelych péti minutach snazeni se
ozvalo cvaknuti, jehoZ povédomost mne piekvapila o to vice, Ze jsem je védomé
naprosto neocekaval. Za okamzik se kovové dveie uz pomalu otviraly, pficemz
vydavaly pouze velmi slabé vrzani.

Ocima jsem omamené piejizdél fadu Sedavych hibetd pouzder, jiz jsem takto
obnazil, a pocitoval jsem drtivy naval jakési zcela nepochopitelné emoce. Na
dosah mé pravé ruky se nachédzelo pouzdro, pfi pohledu na jehoZ propletené
désu. Za neustavajiciho chveéni se mi ve sprsce pise¢ného prachu podatilo pouz-
dro uvolnit a ptitdhnout si je k sobé, aniZ bych zpasobil n¢jaky ostiejsi zvuk.

Jako piedeslé pouzdro, jeZ jsem drZel v rukou, i toto mélo rozméry jen o malo
piesahujici padesat krat ¢tyficet centimetri a v podobném duchu bylo ozdobené
basreliéfem k¥ivocarych matematickych symbola. Na tloustku mélo néco pies
sedm a pal centimetru.

Jen co jsem si je neumeéle zaklinil mezi sebe a povrch, po némzZ jsem Splhal,
zacal jsem zapasit s upinadlem. Nakonec se mi hacek podatilo uvolnit. Poté, co
jsem nadzvedl viko, posunul jsem si téZké pouzdro na zada a hackem jsem si je
zachytil za limec. S volnyma rukama jsem neohrabané seSplhal na zapraSenou
podlahu a pripravil se na ohledani svého Glovku.

Jakmile jsem poklekl do hrubého prachu, pouzdro jsem otocil a polozil si je
pied sebe. Trasly se mi ruce a vytadhnout knihu jsem se obaval stejné tak, jako
jsem ji vytahnout touzil — &i se citil puzen. Velmi pozvolna mi dochézelo, co Ze to
vlastné najdu, a toto pochopeni mne skoro paralyzovalo.

Pokud by tam ta véc byla — a pokud se mi vSe jen nezdalo —, disledky tohoto
zjisténi by nedokézala snést zadna lidskd bytost. V dané chvili mne nejvice
mucila m& momentalni neschopnost citit, ze mé okoli je pouhym snovym
pieludem. Pocit reality byl odporny — a kdyZ si nyni celou scénu vybavuji, opét se
takovym stava.

Postupné jsem knihu z pouzdra rozechvéle vytahl a fascinované jsem hledél na
dobie zndmé hieroglyfy na jejich deskach. Zdala se byt ve vynikajicim stavu a
kiivocard pismena ndzvu mne hypnotizovala skoro tak, jako bych je byl schopen
piec¢ist. Vlastné nemohu odpiisdhnout, Ze jsem je v né&jakém piechodném a
straSlivém navalu abnormalnich vzpominek ve skute¢nosti necetl.



Nevim, jak dlouho mi trvalo, nez jsem se odhodlal oteviit onen tenky kovovy
obal. Otélel jsem a v duchu si vymyslel nejraznéjsi vymluvy. Vynal jsem si z Ust
svitilnu a vypnul jsem ji, abych Setiil baterii. Pak jsem v temnoté sebral odvahu —
a aniz jsem rozsvitil, obal jsem oteviel. UpIng nakonec jsem si kone&né posvitil i
na obnaZenou stranku — a predem jsem se obrnil, abych navzdory vSemu, co jsem
mohl spatfiil, nevydal ani hlasku.

Okamzik jsem se dival, a pak jsem se zhroutil. Se zatatymi zuby jsem v3ak
vydrZel byt zticha. Klesl jsem na podlahu a v ptivalu tmy jsem si poloZil ruku na
¢elo. To, ¢eho jsem se obaval a co jsem oéekaval, tu opravdu bylo. Bud jsem snil,
nebo se ¢as a prostor staly pouhou fraskou.

Musel jsem snit — ale rozhodl jsem se, Ze hriizu podrobim zkousce a dotyénou
Motala se mi nebezpec¢né hlava, tiebaze v ni¢im nenaruSované temnoté nebylo
vidét nic, co by kolem mne vitilo. Zacaly se na mne valit piedstavy a obrazy
dokonalé hrazy — vyvolavané vizemi, jeZ probudil mij pohled — a citil jsem, jak
se mi zatemauji smysly.

Pomyslel jsem na mozné otisky v prachu a zachvél jsem se pii zvuku svého
vlastniho dechu. Opét jsem rozsvitil a zadival jsem se na stranku zpisobem,
jakym by se obét’ hada divala na o¢i a zuby svého zhoubce.

Pak jsem ve tm& nemotornymi prsty knihu zaviel, vlozZil jsem ji do pouzdra a
zavrel jsem viko i podivné upinadlo s hdkem. Tento predmét jsem musel vynést
do venkovniho svéta, pokud opravdu existoval — pokud opravdu existovala cela
podzemni propast — pokud jsem opravdu existoval ja sam a cely svét.

Nejsem si vibec jisty, kdy jsem se matozné zvedl na nohy a zacal se ubirat
nazpatek. Pripadd mi zvIl&Stni — jako méfitko mého pocitu odlouceni od
normalniho svéta —, Ze jsem se béhem vSech téch piiSernych hodin pod zemi ani
jednou nepodival na hodinky.

Se svitilnou v ruce a se zlovéstnym pouzdrem pod paZi jsem nakonec po
Spickéach, v jakémsi némém zdéSeni, proSel kolem jicnu s pravanem a kolem
onéch désivych naznaka stop. Pii vystupu po nekonec¢nych rampéach jsem sice
nebyl tak obezietny, ale nedokazal jsem ze sebe setiast stin obav, které jsem
cestou dolu necitil.

Désil jsem se nutnosti opé&t minout tu ¢ernou ¢edi¢ovou Kryptu, jez byla starsi
nez meésto samo a Vv jejichz nestiezenych hlubinach se zvedaly studené vzdusné
proudy. Myslel jsem na to, ¢eho se bala Velka rasa a co mohlo stale preZivat v
hloubce — byt velmi oslabené a na pokraji smrti. Myslel jsem na ony stopy s péti
kruhovymi otisky a nha to, co mi o takovych stopach sdélily mé sny — a na podivné
vétry a kvilivé zvuky, jez se k nim vztahovaly. A myslel jsem i na vypraveéni
soucasnych domorodcti, v nichZz hovorili o hrize z prudkych vichra a
nepopsatelnych podzemnich rozvalin.

Do kterého patra mam vstoupit, jsem poznal podle jednoho symbolu na sténg,
takZe se mi nakonec — poté, co jsem minul prvni knihu, jiZ jsem si zde prohlizel —



podaiilo vejit i do velkého kruhového prostoru, z néhoz vybihala jednotliva
obloukova Usti. Po pravé strané mi zrak padl na ihned rozpoznatelnou chodbu,
kterou jsem sem vstoupil. VeSel jsem do ni a uvédomil si, Ze zbytek mé cesty
mne nové biemeno v podobé kovového pouzdra a pii klopytani pies sut’ a
vSemozné Ulomky jsem zjistoval, Ze mi déla stéle vétsi potize zustavat zticha.

Pak jsem dorazil k vysoké hromad¢ sutin, skrze niz jsem si pfi cesté dovniti
jen taktak proklestil cestu. Nutnost opét se ji pustit mne napliovala nekone¢nym
désem, nebot’ pii svém prvnim prachodu jsem zputsobil urcity hluk a nyni — poté,
co jsem spatiil ony mozné stopy — jsem se zvukt obaval ze vSeho nejvice.
Protahnout se uzkou skulinou ted’ vzhledem k pouzdru predstavovalo jeSte vétsi
obtiz.

Ale na bariéru jsem se vydrapal co nejlépe to $lo, a otvorem pred sebou jsem
protlacil pouzdro. Pak jsem jim se svitilnou v Ustech prolezl i ja sdm — a zada mi
jako diive poskrabaly stalaktity.

KdyZ jsem se znovu snazil pouzdro uchopit, zfitilo se po svahu haldy nékolik
metri pode mne, pricemZ nebezpec¢né zarinéelo a probudilo v okoli ozvény, pii
nichz se mi télo zalilo studenym potem. OkamZité jsem se za nim vrhl a uchopil
je, aniz bych zpisobil dalSi hluk — ale hned poté se mi pod nohama uvolnilo
kameni a ozval se dalsi nahly a s ni¢im nesrovnatelny rachot.

Toto rachoceni bylo mou zkazou. Nebot’ at’ to byla skute¢nost ¢i prelud, mél
jsem dojem, Ze slySim, jak mu z prostori daleko za mnou cosi nestvirné
odpovida. Zdalo se mi, Ze slySim pistivy, kvilivy zvuk, jenZ se nepodobal nicemu
jinému na zemi a jenz neni mozneé nijak pfiméiené popsat slovy. Je-li tomu tak, v
tom, co nasledovalo, se skryva kruta ironie — ponévadZ kromé paniky, kterou jsem
pocitil, by k té druhé véci nemuselo nikdy dojit.

V dané chvili jsem propadl dokonalému a naprostému Silenstvi. Uchopil jsem
svitilnu, ledabyle jsem seviel pouzdro, vyskocil jsem a dlouhymi divokymi
piiskoky jsem se pustil pryé; v mozku mi hoiela jen jedina zbésila touha, a to
vybéhnout z téchto piizracnych ruin do toho tak vzdaleného bdiciho svéta pousté
a mésicniho svitu.

Takika jsem nepoznal, Ze jsem dospél k hoie suti ¢nici do rozsahlé temnoty
nad propadlym stropem, a kdyz jsem se Skrabal po jejim strmém svahu, tvoreném
ostrym kamenim a ulomky zdiva, opakované jsem se potloukl a poranil.

Pak doSlo k pohromé. Zatimco jsem tdpavé piekonaval vrchol, zcela
nepripraven na nahly sraz za nim, podjely mi nohy a ja jsem



se ocitl v ni¢ivé laving ujizdgjiciho zdiva, jejiz ohluSujici lomoz otiasl ¢ernym
jeskynnim vzduchem kanonadou nepiedstavitelné intenzity.

Nepamatuji se, jak jsem se z tohoto chaosu dokézal dostat, ale v letmém Utrzku
vzpominky spatiuji, jak se za omracujiciho dunéni titim, klopytam a plazim pry¢
— i s pouzdrem a svitilnou.

Potom, zrovna kdyZ jsem se bliZil ke starobylé cedicové kryptg, jiz jsem se tak
désil, mne zachvatilo hotové peklo. Nebot” jakmile utichla ozvéna laviny, zaslechl
jsem opakovani onoho Gdésného cizorodého kvileni, které se mi zdalo, Ze jsem
slySel uz diive. Tentokrat bylo nezpochybnitelné — a nejhorsi bylo, Ze vychazelo z
mist nikoli za mnou, nybrZ p/ede mnou.

Tehdy jsem nejspiSe hlasité vykiikl. Vybavuji si nejasny obrézek sebe sama,
jak b&zim d'dbelskou cedicovou kryptou starobylych tvora, a slySim, jak se z
otevienych nestieZzenych dveti nekone¢né podzemni cernoty line bezboZzné
cizorodé kvileni. VAl zde i vitr — nikoli chladny a vihky pravan, nybrZz prudké a
cilevédomé poryvy valici se zbésile a mrazivé z nestvarné propasti, z niz
vychéazelo i nekalé kvileni.

Vybavuji se mi vzpominky na pieskakovani a prebihani vSemoZnych
piekazZek, pricemZ kazdym okamzikem silily poryvy vichru a viesténi; ptipadalo
mi, Ze se kolem mne, jen co zlovolné vyhiezly z prostor pode mnou ¢i za mnou,
umyslné ovijeji a splétaji.

Ackoli jsem mél vitr v zadech, jakymsi zahadnym zpusobem dochéazelo k
tomu, Ze misto aby mne hnal kupiedu, spise mne zpomaloval; jako by na mne
pusobil jako néjaké laso ¢i smycka. Bez ohledu na zvuk, ktery jsem zptsoboval,
pieklopytal jsem pies velky zataras z kamennych bloka a opét jsem se ocitl v
budové, z niZ vedla cesta na povrch.

Vzpominam si, jak jsem zahlédl Usti mistnosti s pristroji a jak jsem skoro
vyktikl, kdyZ jsem spatiil rampu sestupujici do mist, kde se dvé Urovné pode
mnou musel otvirat jeden z onéch adésnych priklopt. Avsak misto abych vykiikl,
nepiestaval jsem si sam pro sebe drmolit, Ze vSe je jen sen, z néhoz se musim uz
zakratko probudit. MozZna jsem byl v tdbofe — mozna jsem byl doma v Arkhamu.
Zatimco mi tyto nadéje upeviovaly racionalni pohled na véc, pustil jsem se po
rampé vedouci do vy3si vrstvy.

Vedel jsem samoziejmé, Ze mne ceka jeSté opétovné pirekonani vice nez
metrové prarvy, ale zmitalo mnou tolik jinych obav, Ze jsem si plnou hriazu tohoto
¢inu uveédomil, aZ kdyZ jsem se trhling pribliZil takika na dosah. Pfi sestupu do
hlubin byl skok snadny — ale dok&Zu prarvu piekonat stejné pohotové i cestou
nahoru, kdy mi nohy svazuji dés, vycerpani, tiha kovového pouzdra a nezvykly
protichadny tlak pekelného vétru? Na vSechny tyto véci jsem pomyslel az na
posledni chvili a stejné tak jsem pomyslel i na p¥itomnost nezndmych tvoru, ktefi
mohli prodlévat v ¢erném jicnu pod propasti.

Komihavé svétlo svitilny jeSté vice ochablo, ale blizkost prarvy jsem si
uvédomil na zékladé jakési skryté vzpominky. Mrazivé poryvy vétru a ohyzdné



kvilivé vieSteéni za mymi zady na mne chvili pasobily jako milosrdny opiét;
otupovaly mi piedstavivost vykreslujici hrazy zejiciho prostoru prede mnou. A
pak jsem zaregistroval nové poryvy a kvileni piichazejici zepiedu — viny
piiSernosti vzlinajici prarvou z nepiedstavitelnych a nezmétitelnych hlubin.

Nyni uz mnou prochvivala ¢ird esence hriazy. Pricetnost mi dala vale — a za
prostého zviteciho puzeni nechat vSe za sebou prodiral jsem se sutinami rampy a
vrhal se kupiedu, jako by Z&dné prirva ani neexistovala. Pak jsem uvidél jeji
okraj, sebral jsem vSechny zbyvajici sily a zbésile jsem skocil; okamzZité mne
pohltil d’abelsky vir ptiSerného zvuku a naprosta a hmatatelna tma.

Pokud jde o vzpominky, zde mé zazitky konci. VeSkeré dalSi dojmy nélezi
vyluéné do tiSe fantasmagorickeho tieSteéni. Sny, Silenstvi a pamét’ se divoce slily
do série fantastickych Gtrzkovitych halucinaci, jez nemohou mit vztah k niéemu
redlnému.

Citil jsem, Ze padam nekoneénymi kilometry vazké Zivouci tmy, a sly3el jsem
zmét' zvuka, jez byly dokonale cizi vSemu, co zname ze své planety a z jejiho
organického Zivota. Piipadalo mi, Ze se ve mné& probouzeji dosud spici zakrnélé
smysly, jez ke mné zacaly hovoiit o propastech a prazdnu, obydlenych
vznadejicimi se hrizami a vedoucich k Gtesim, ocednim a bezpoétu meést s
cedicovymi véZemi bez oken, na néZ nikdy nepadl jediny sluneéni paprsek.

Aniz bych néco vidél ¢&i slySel, mozkem mi probleskovala tajemstvi pradavné
planetarni existence a jejich nepocitanych veka a ja jsem se seznamoval s vécmi,
které mi na mysl neptivedly ani ty nejdivocejsi sny minulého obdobi. A celou tu
dobu mne sviraly a sapaly se po mné studené prsty vlihkych vypari a nad viemi
proménami proplétajicich se zvuku a ticha ve virech okolni temnoty se ozyvalo
tajupIné a pekelné kvilivé viesteni.

Poté se piede mnou rozprostiraly uz jen vize kyklopského mésta z mych snu —
mésta, jez nelezelo v rozvalinach, nybrZ stlo tak, jak se mi 0 ném zdalo. Ja jsem
se znovu nachazel ve svém kuzelovitém nelidském téle a pohyboval jsem se mezi
davy prislusnika Velké rasy a zajatych mysli, jeZ nosily knihy vysokymi
chodbami a po ohromnych rampéch.

Potom tyto obrazy piekryly Gdésné letmé zablesky nevizualniho védomi
tykajici se zoufalych souboji, vymariovani se ze sevieni chapadel kvilivého vétru,
nepiicetny netopyii let polohmotnym vzduchem, hore¢naté pronikani bouiici
temnotou a divoké klopytani a Skobrtani pres popadané kusy zdiva.

Jednou jsem zaznamenal podivny ruSivy zablesk zrakového vjemu — slaby
rozptyleny nadech namodralého svitu vysoko nad svou hlavou. Pak jsem upadl do
snu, kde jsem Splhal a plazil se vzhuru pred dotirajicim vétrem — kde jsem vklouzl
do zare sardonického mési¢niho svétla poté, co jsem se proplizil hromadou suti,
jez se za mnou ziitila ve viru nesmirného hurikdnu. A pravé onen zlovéstny
monotonni tlukot mési¢niho svétla mne nakonec upozornil na navrat toho, co
jsem kdysi povaZoval za objektivni neiluzorni svét.



Po btiSe jsem se sapal piskem australské pousté a kolem mne bésnily tak
prudké poryvy vétru, Ze podobné jsem na povrchu naSi planety jeSté nezaZzil.
Obleceni jsem meél rozedrané na kusy a télo jsem mél plné Skrabanca a modfin.

K pInému védomi jsem se vracel jen velmi pomalu a v Zz&dném okamzZiku jsem
nebyl s to rozlisit, kde kon¢i delirium a kde za¢inaji skute¢né vzpominky. Byl tu
jakysi kopec titanskych kamennych bloku, pod nim propast, odhaleni nestvirného
tajemstvi minulosti a nakonec piizra¢né hriaza — ale kolik z toho bylo skute¢né?

Ztratil jsem svitilnu a stejné tak i kovové pouzdro, jeZz jsem moZna objevil.
Existovalo toto pouzdro — ¢&i ta propast — ¢i ony kamenné bloky? Zvedl jsem
hlavu a podival se za sebe, ale vidél jsem jen bezltéSné zvinéné pisky pouste.

Débelsky vitr ustal a na zapadé v rudém piisvitu zapadal napuchly houbovity
mésic. Matozné jsem vstal a zacal jsem se potacet na jihozapad smérem k taboru.
Co se mi to vlastné piihodilo? Zhroutil jsem se na pousti a vlekl jsem své sny
mucené télo kilometry pisku a zavatych bloka? Pokud ne, jak jsem mohl snaset
jakoukoli dalsi existenci?

ProtoZe s touto novou pochybnosti se veSkera ma vira v nerealnou podstatu
mych vizi, jez vzeSla z vystaveni pusobivé mytologii, znovu rozplynula do
pavodni mucivé nevéricnosti. Pokud byla podzemni hlubina skute¢nd, pak byla
skute¢nd i Velka rasa — a jeji bezbozné kosmické pasobeni a vpady ve viru ¢asu
nebyly Zadnymi myty ¢i no¢nimi marami, nybrz stradlivou, dusi stravujici sku-
tecnosti.

Byl jsem za onéch temnych désivych dni amnézie opravdu a neotiesitelng
vtaZzen do predlidského svéta pred sto padesati miliony lety? Prechovavalo mé
soucasne teélo nestvarné cizi védomi z piedveékych dob?

Opravdu jsem jako ujafmena mysl téch pitvornych hriz poznal ono prokleté
kamenné mésto za jeho starobylého rozkvétu a opravdu jsem se plazil témi
davérné znamymi chodbami v obludném téle svého zajatce? Byly ty vice nezZ
dvacet let staré mucivé sny vyplodem ptizraénych nestvarnych vzpominek?

Opravdu jsem nékdy hovoiil s myslemi z nedosaZitelnych kouta ¢asu a
prostoru, pochopil jsem tajemstvi vesmiru, minulého i budouciho, a vepsal jsem
kroniku vlastniho svéta do kovového pouzdra v titanském archivu? A byli ti druzi
— ty Gdésné starobylé bytosti zbésilych vichra a démonického kvileni — opravdu
¢ihajici hrozbou vyc¢kavajici a pomalu zmirajici v temnoté propasti, zatimco na
prastarém zmuceném povrchu Zemé nejriznéjSi formy Zzivota prozivaly jim
vymezena, stovky tisica let dlouha obdobi?

To nevim. Pokud ona propast a to, co se v ni skryvalo, byly skute¢né, neni
nadéje. Pak je az prili§ jasné, Ze se nad timto svétem lidi vznasSi vysmésny a
neuvétitelny stin z hlubin ¢asu. Ale naStésti neexistuje dikaz, Ze tyto véci jsou
nécim jinym nez novymi fazemi mych v mytech zrozenych sni. Nepiinesl jsem
kovové pouzdro, které by predstavovalo dtikaz, a podzemni chodby dosud nebyly
nalezeny.



Pokud jsou zakony vesmiru milosrdné, nikdy ani nalezeny nebudou. Ale to, co
jsem vidél, nebo to, co si myslim, Ze jsem vidél, musim rozhodné sdélit svému
synovi a musim mu umoznit, aby vyuZil svého nazoru psychologa pii hodnoceni
skute¢nosti mych zazitka a pii sdélovani tohoto vypraveni jinym.

UZ jsem uvedl, Ze straSlivd pravda mych bolestnych let snéni jednozna¢né
zavisi na skute¢nosti toho, co jsem si myslel, Ze jsem spatiil v kyklopskych
zavalenych ruinach. Je pro mé vskutku obtizné svéfit papiru toto zasadni
odhaleni, ackoli si je bezpochyby uz musel domyslet kazdy ¢tenaf. Samoziejmé
Ze souviselo s onou knihou v kovovém pouzdie — pouzdie, které jsem vypacil z
jeho doupéte v prachu nekoneénych staleti.

Od prichodu ¢lovéka na tuto planetu tuto knihu nespattilo Zadné oko, nedotkla
se ji Zadna ruka. Ale piesto, kdyZ jsem na ni v té nesmirné propasti posvitil
svitilnou, v8iml jsem si, Ze ta zvIlaStné zbarvena pismena na kiehkych strankach z
celuldzy, zhnédlych pusobenim nekoneénych veku, nebyla zadnymi neznamymi
hieroglyfy z pradavnych ¢asti Zemg. Slo naopak o pismena na$i dobie znamé
abecedy tvorici slova v anglickém jazyce, jez sepsala ma vlastni ruka.
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Ediéni poznamka

Vsechny povidky zarazené do tohoto vyboru jsou prelozené z knih, ktere
edi¢ng pripravil S. T. Joshi” pro nakladatelstvi Arkham House:

Povidku Dagon (Dagon) napsal HPL v &ervenci 1917 a poprvé vysla v
casopise The Vagrant, ¢islo 11 (listopad 1919). Pieklad je z knihy Dagon and
Other Macabre, Arkham House, 1987.

Povidku Slavnost (The Festival) napsal HPL v fjnu 1923 a poprvé vysla v
casopise Weird Tales, ro¢nik 5, ¢islo 1 (leden 1925). Preklad je z knihy Dagon
and Other Macabre Tales, Arkham House, 1987.

Povidku Volani Cthulhu (The Call of Cthulhu) napsal HPL v lét¢ 1926 a
poprvé vysla v ¢asopise Weird Tales, roénik 11, ¢islo 2 (Unor 1928). Preklad je z
knihy The Dunwich Horror and Others, Arkham House, 1984.

Povidku Hrziza v Dunwichi (The Dunwich Horror) napsal HPL v Iét¢ 1928 a
poprvé vysla v ¢asopise Weird Tales, roénik 13, ¢islo 4 (duben 1929). Pieklad je z
knihy The Dunwich Horror and Others, Arkham House, 1984,

Povidku V horéch Silenstvi (At the Mountains of Madness) napsal HPL v
Gnoru az bieznu 1931 a poprvé vysla na pokracovani ve trech ¢islech ¢asopisu
Astounding Stories: ro¢nik 16, ¢islo 6 (Unor 1936); ro¢nik 17, ¢islo 1 (bfezen
1936); ro¢nik 17, ¢islo 2 (duben 1936). Pieklad je z knihy At the Mountains of
Madness and Other Novels, Arkham House, 1985.

Povidku Stin z hlubin c¢asu (The Shadow Out of Time) napsal HPL v listopadu
1934 aZ v bieznu 1935 a poprvé vysla v ¢asopise Astounding Stories, ro¢nik 17,
Cislo 4 (Cerven 1936). Preklad je z knihy The Dunwich Horror and Others,
Arkham House, 1984.

“ Sunand Tryambak Joshi — narozen 1958. Pripravil kritické vydani
Lovecraftovych sebranych spisi a to tak, Ze de facto restauroval texty podle
autorovych pavodnich rukopist a jsou tedy nejpiesnéjsi, jaké kdy tiskem vysly. Je
autorem Weird Tale, The Modem Weird Tale: A Critique of Horror Fiction,
Ramsey Campbell and modem horrorfiction i dalSich kritickych studii. Je
editorem Lovecraft Studies a Studies in Weird Fiction, spolupodilel se na vydan!
Necrofile: The Review of Horror Fiction. Je uznavanou autoritou na dilo: H. P.

Lovecrafta, Lorda Dunsanyho, Ambrose Bierce a H. L. Menckena.
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